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ঠজনারেল প্রিন্টার্স জ্যান্ড পারশার্দ লামিটেডের 
মুদ্রণ বিভাগে [ আঁবনাশ প্রেস_-১১৯, ধর্মতলা স্ব, 
কাঁলকাতা] শ্রীস্মরেশচন্দ দাস, এম-এ কর্ৃক মুত 


মাতা ও পিতার শ্রীচরণকমলে 
॥ ১৫ কাতিক ১৩৫৯ ॥ 


স্বীকৃতি 


এই গ্রন্থের উপাদানসংগ্রহে প্রেসিডেন্সি কলেজে বাংলা 
সাহিত্যের অধ্যাপক জীমান্‌ দেবীপদ ভ্টাচার্য এম-এ এবং 
কৃষ্জনগর কলেজে বাংল! সাহিত্যের অধ্যাপক শ্রীমান ভবভোষ 
দত্ত এম-এ, এই দুজনের কাছেই প্রচুর এবং অকুছ সহায়ত 
পেয়েছি, কোনে! কোনো বিষয়ে তাঁদের পরামর্শও গ্রহণ করেছি। 
ছুই জনই আমার পরম স্নেহের পাত্র। কৃতজ্ঞতার ব্যবধান সৃষ্টি 
করে তাঁদের লজ্জিত ও আমাদের সম্পর্ককে খণ্ডিত করতে চাইনে। 
আমার প্রাক্তন ছাত্র ন্নেহভাজন শ্রীমান্‌ সন্ভোষকুমার দে 
সন্বন্ধেও উক্ত মন্তব্য প্রয়োক্তব্য । এই গ্রন্থপ্রকাশ ব্যাপারে 
তিনিও আমাকে নানাভাবে সহায়ত। করেছেন। 

এই গ্রন্থের খসড়াটি ধারাবাহিকভাবে প্রকাশিত হয়েছিল 
পূর্বাশ! পত্রিকায় । তার মূলে ছিল উক্ত পত্রিকার সম্পাদক 
ন্নেহভাজন বন্ধু শ্রীসপ্তয় ভট্টাচার্যের উত্সাহ । আর, ' গ্রন্থের 
বর্তমান প্রকাশ হল বাংলার সাহিত্য ও সংস্কৃতির প্রতি অনুরক্ত 
বন্ধুবর শ্রীন্থুরেশচন্দ্র দাস এম-এ'র অকৃত্রিম আগ্রহ ও অনুরাগের 
ফলে। সর্বশেষে উল্লেখ করছি হিতৈষী সুহদ্‌ শ্রীপুলিনবিহারী 
সেনের নাম। তার নিরম্তর হিতৈষণার প্রেরণাই হচ্ছে এই গ্রস্থ 
রচনা ও প্রকাশের মুখ্যতম উৎস । এঁদের সকলকেই আস্তরিক 
কৃতজ্ঞতা নিবেদন করি । 
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সেশন? 


স্বদেশী প্রণালীর শিক্ষার প্রধান ভিত্তি স্বার্থত্যাগপর অধ্যয়ন- 
অধ্যাপনারত নিষ্ঠাবান্‌ গুরু এবং তাহার প্রধান অবলম্বন স্বদেশের 
একখানি সম্পূর্ণ ইতিহাস। 

যে-সকল দেশ ভাগ্যবান, তাহারা চিরন্তন স্বদেশকে দেশের 
ইতিহাসের মধ্যেই খু'জিয়! পায় ; বালককালে ইতিহাসই দেশের 
সহিত তাহাদের পরিচয়-সাঁধন করাইয়া দেয়। আমাদের ঠিক 
তাহার উলটা । দেশের ইতিহাসই আমাদের ম্বদেশকে আচ্ছন্ন 
করিয়া রাখিয়াছে। 

বাংলা দেশের সাহিত্য, ইতিহাস, ভাষাতত্ব, লোকবিবরণ 
প্রভৃতি যাহা-কিছু আমাদের জ্ঞাতব্য, সমস্তই আমাদের বিশেষ 
ভাবে অনুসন্ধান ও আলোচনার বিষয় । দেশের এই সমস্ত বৃত্তান্ত 
জানিবার ওতস্থক্য আমাদের পক্ষে স্বাভাবিক হওয়|! উচিত ছিল; 
কিন্তু তাহা না হইবার কারণ নিজের দেশ আমাদের কাছে অস্পষ্ট 
এবং পরের দেশের জিনিস আমাদের কাছে অধিকতর পরিচিত 
হইয়৷ আসিয়াছে । সেই জন্য যদিও আমরা স্বদেশে বাস 
করিতেছি, তথাপি স্বদেশ আমাদের জ্ঞানের কাছে সর্বাপেক্ষা ক্ষুদ্র 
হইয়া আছে। 

জ্ঞানশিক্ষ! নিকট হইতে দূরে, পরিচিত হইতে অপরিচিতের 
দিকে গেলেই তাহার ভিত্তি পাক! হইতে পারে। যাহা পরিচিত 


হ্‌ 


তাহাকে সম্পুর্ণরূপে বথার্থভাবে আয়ত্ত করিতে শিখিলে তবে 
যাহা অপ্রত্যক্ষ, যাহা অপরিচিত, তাহাকে গ্রহণ করিবার শক্তি 
জন্মে। বাংলা দেশ আমাদের নিকটতম-_-ইহারই ভাষা, সাহিত্য, 
ইতিহাস, সমাজতন্ব প্রভৃতির প্রতি যদি ছাত্রেরা লক্ষ্য রাখে তবে 
প্রত্যক্ষ বস্তুর সম্পর্কে ছাত্রদের বীক্ষণশক্তি ও'মননশক্তি সবল 
হইয়! উঠিবে এবং নিজের চারিদিক্কে, নিজের দেশকে ভালে! 
করিয়। জানিবার অভ্যাস হইলে অন্য সমস্ত জানিবার যথার্থ 
ভিত্তিপত্তন হইতে পারিবে । 

রবীন্দ্রনাথ 


' প্রগঞ্জ 


ইতিহাস-জিজ্ঞাস|! শিক্ষিত মনের একটি বিশিউ লক্ষণ। 
ব্যক্তিমন ও জাতীয় মন, উভয়ের পক্ষেই একথা সত্য। আর 
একথাও সত্য যে,ইতিহাসচেতনাহীন আত্মবিস্মৃত বাঙালির কোনে! 
ইতিহাস ছিল ন কিছুকাল পূর্বেও। হিন্দু বাঁঙালি ও মুসলমান 
বাঙালি উভয়ের পক্ষেই এটা পরম লজ্জা ও কলক্কের বিষয়। 
ইতিহাস-সচেতন , ইংরেজ জাতি বাংলার রাজপদে কার্ধতঃ 
প্রতিষ্ঠিত হয় ১৭৫৭ সালে। তার প্রায় সঙ্গে সঙ্গেই তাদের 
তীব্র ইতিহাস-জিজ্ঞাস! বাংলার ইতিবৃত্ত রচনার পথ নির্মাণে 
নিয়োজিত হয় এবং প্রায় এক শতাব্দীকাল সে দায়িত্বের ভার 
তারাই বহন করে। ইতিমধ্যে ইংরেজি শিক্ষার গুণে তাদের মন 
থেকে বাঙালির মনে ইতিহাসচেতন। ক্রমে ক্রমে সঞ্চারিত হতে 
থাকে। এই চেতনাসঞ্চারের কৃতিত্ব শুধু ইংরেজি শিক্ষা নয়, 
ডিরোজিও-প্রমুখ মনম্বী শিক্ষকদেরও প্রাপ্য। যা হক, এই 
চেতন! আমাদের মনে সক্রিয় জিজ্ঞাসায় পরিণত হতেও দীর্ঘকাল 
লেগেছিল। সে জিজ্ঞাসাকে সাধনার পথে সবচেয়ে বড় প্রেরণা 
দিয়েছিলেন বঙ্কিমচন্দ্র এবং রবীন্দ্রনাথ । তারই ফলে বাংলার 
অনুপলন্ধ ইতিহাস আজ বাঙালির কাছে পূর্ণাঙ্গরূপে না হক 
অনেকটা সুস্প্ট মুততি নিয়েই আত্মপ্রকাশ করেছে। বাংলার 
ইতিহাস সম্বন্ধে বাঙালি-মনের এই চেতনা, জিজ্ঞাসা ও সাধনার 


ক্রমপরিণতি ও বিকাশের ধারা অনুসরণ করাই এই গ্রন্থ রচনার 
অভিপ্রায় । যদি এই পুস্তকখানি পাঠকের মনে স্বদেশের 
ইতিহাস সন্বন্ধে বোধ ও জিজ্ঞাঁস| সঞ্চার করতে তথা সে ইতিহাস 
সংগঠনের সাধনায় প্রণোদিত করতে কিছুমাত্র সহায়তা করে, 
তা হলেই লেখকের প্রথম অভীষ্ট সিদ্ধ হবে। . 
আজ বাংলার এই চরম দুর্দিনে আত্মরক্ষার' উপায় উদ্ভাবন 
করতে হলে বাঙালিকে স্বদেশের ইতিহাসের কাছেই শিক্ষা নিতে 
হবে। ইতিহাসের জ্ঞানই জাতীয় জীবনসংগ্রামে জয়লাভের 
একমাত্র ও অমোঘ আয়ুধ। যে নিরদয়মূতি সর্বনাশ আজ 
ংলাদেশের দ্বারে সমুপস্থিত হয়ে কালের দুন্দুভিতে প্রলয়ধবনি 
জাগিয়ে তুলেছে, তাকে প্রতিরোধ করতে হলে ইতিহাসের 
দুঢভূমিতে দাড়িয়ে ইতিহাসের শিক্ষাকেই প্রয়োগ করতে হবে 
অবিচলিতচিত্তে | স্বদেশের ইতিহাসশিক্ষাকে সমগ্র জাতির 
মনে ব্যাপক ও অব্যর্থভাবে সঞ্চার কর! চাই। তার প্রকৃষ্টতম 
উপায় দেশের শিক্ষালয়গুলির যোগে বালকবালিকাদের মনে 
স্বদেশের ইতিহাসবোধ জাগানো, শিক্ষার প্রতিস্তরেই বাংলার 
ইতিহাসকে ক্রমোন্নত-পদ্ধতিতে অবশ্যশিক্ষণীয় বিষয়রূপে প্রবতিত 
করা,_যেন বুদ্ধির পরিণতির সঙ্গে সঙ্গে শিক্ষার্থীদের মনে বাংলার 
সংস্কৃতি ও সমস্যার স্বরূপ এবং তার বিকাশ ও প্রতিকারের উপায় 
জন্বন্ধে জ্তান ও উদ্ভাবন স্বতঃই স্ফুরিত হতে থাকে । অতীতের 
'দিকে চোখ ফেরালেই দেখি. অন্ততঃ ১৮৪০ সাল থেকে উনবিংশ 
শতকের শেষ, এমন কি তার পরেও কিছুকাল পর্যস্ত আমাদের 


ধৃ. . | ৰ 
বিষ্ভালয়গুলিতে বাংলার ইতিহাস পঠন-পাঠনের ধারা অব্যাহুত- 
গতিতেই চলেছিল। অথচ তখন বাংলার ইতিহাসের পূর্ণরূপও 
দেখা দেয়নি, বাঙালি জাতিও কোনো সংকটের জন্মুখীন হয়নি । 
আক বাংলার ইতিহাসের জর্বাবয়ব সম্পূর্ণ না হলেও তার 
ূর্মৃত্তির আভাস দেখা যাচ্ছে, আর পরম মহাসংকটও বাঙালি 
জাতিকে চারদিক থেকে ঘিরে ধরেছে । কিন্তু এখনও আমর! 
ইতিহামের শিক্ষা নেবার প্রয়োজন বোধ করছি না, আমাদের 
শিক্ষার কোনো স্তরেই বাংলার ইতিহাস শিক্ষণীয় বিষয় বলে 
স্বীকৃত নয় । বাংলার ইতিহাস সম্বন্ধে লেশমাত্র জ্ঞান না! নিয়েও 
ইতিহাস-শিক্ষারই চরম সীম! অনায়াসেই উত্তীর্ণ হয়ে বাওয়া 
যায়। এটা শুধু ছুঃখ এবং লঙ্জার বিষয় নয়, বিপদেরও হেতু । 
সবিনয়ে আমাদের শিক্ষানায়কদের দৃষ্টি এদিকে আকর্ষণ করছি। 
বর্তমান গ্রন্থের একাদশ অধ্যায়ে উনবিংশ শতকে আমাদের 
বিষ্ভালয়গুলিতে বাংলার ইতিহাস অধ্যাপনার ব্যবস্থা ও পাঠ্য- 
পুস্তকাদির বিষয়ে আলোচনা করেছি । যদি এই ক্ষুত্র পুস্তক্টি 
আমাদের শিক্ষাবিধায়কদের মনে স্কুলে ও কলেক্ষে বাংলার 
ইতিহাস শিক্ষার পুনঃপ্রবর্তনে কিছুমাত্র প্রণোদনা সঞ্চার করতে 
পারে, তবে লেখকের দ্বিতীয় মুখ্য অভীষ্ট সিদ্ধ হবে। 

মোটামুটি বলতে গেলে বঙ্কিমচন্দ্রের মৃত্যুর পর থেকে 
আমাদের প্রায় অলক্ষ্যেই বাংলায় এমন একটি ইতিহাস-সাহিত্য 
গড়ে উঠেছে, কাব্য- ও কথা-সাহিত্যের তুলনায় খাটে! হলেও 
পরিমাণে এবং মুল্যবত্তায় ঘা নিতান্ত উপেক্ষণীয় নয়। বাংল! 


দাহিত্যের এই ইতিহাস-বিভাগটির প্রতি সাহিত্যবিচারকদের 
মনোযোগ যথোচিতভাবে নিবদ্ধ হয়নি। একথা গ্রন্থের 
“অবতারণা? অংশে বিশেষভাবে বল! হয়েছে। বাংলার ইতিহাস- 
সাহিত্যের পূর্ণাঙ্গ পরিচয় দেওয়া বর্তমান গ্রন্থের উদ্দেশ্য 
নয়। সংক্ষেপে ওই সাহিত্যের বহিরবয়বের একটা মোটামুটি 
পরিচয় দেওয়াই অভিপ্রেত। যদি এর দ্বার! বাংলার ইতিহাস- 
সহিত্যের প্রতি পাঠকসমাজের দৃষ্টি আকৃষ্ট হয় এবং সে 
সাহিত্যের স্বরূপ ও গতিপ্রকৃতির পূর্ণাঙ্গ বিচারে কিছুমাত্র প্রবর্তন 
ঘটে, তা হলে এই গ্রন্থ রচনার তৃতীয় অভিপ্রায় পুর্ণ হবে। 

এই গ্রন্থের প্রাথমিক রূপটি “বাংলার পুরাবৃত্তচর্চা' নামে 
পূর্বাশ! পত্রিকায় ধারাবাহিকভাবে প্রকাশিত হয়েছিল ( ১৩৫৮, 
বৈশাখ-আশ্বিন)। অতঃপর সেটিকে বহুল পরিমাণে পরিমাজিত 
ও পরিবধিত করে নূতন রূপে ও নূতন নামে গ্রস্থাকারে প্রকাশ 
কর! গেল। যে তিন অভিপ্রায় নিয়ে এই গ্রন্থ রচিত ও 
প্রকাশিত হল, তা পুরণের পক্ষে আমার প্রয়াস কতখানি. সফল 
হয়েছে, সে বিচারের ভার পাঠকের উপরে ন্যস্ত করেই এ প্রসঙ্গ 
সমাপ্ত করছি। 


বিশ্বভারতী, শান্তিনিকেতন 
525 . প্রবোধচন্দ্র সেন 


জ্যোতির্ময় কর বঙ্গ ভারত-রতনে | 
--মধুসুদন 


অবতারণ'। 


ইতিহাঁসেরও ইতিহাস থাকতে পারে। তাঁর বহু নিদর্শন 
আছে ইউরোপীয় সাহিত্যে । দীর্ঘকালব্যাপী চর্চার ফলে যখন 
কোনে! দেশের ইতিহাস-সাহিত্য বিপুল হয়ে ওঠে, তখন তারও 
ইতিহাস রচনার প্রয়োজন দেখা দেয়। এই প্রয়োজনেই 
ইউরোপের ফোনে! কোনে! দেশে এঁতিহাসিক চিন্তাধারার ও 
ইতিহাস রচনার রীতিপদ্ধতি বিবর্তনের ইতিহাস লেখার প্রথা 
দেখা দিয়েছে। সেখানে ইতিহাস রচনার আদর্শ নিয়ে প্রচুর 
আলোচন। হয়েছে; আর এঁতিহাসিকদের জীবন ও সাধনা 
সম্বন্ধে যে সাহিত্য গড়ে উঠেছে তার পরিমাণও কম নয়। 
আমাদের দেশে দীর্ঘকাঁলব্যাপী কাব্যসাহিত্য আছে; তাই তার 
ইতিহাসও রচিত হয়েছে এবং হচ্ছে। শুধু তাই নয়, সাহিত্য- 
সাধকদের চরিতমালাও রচিত হচ্ছে দেশের অন্তরে স্বাভাবিক 
প্রবর্তনার বশেই। বাংলার ইতিহাস-সাহিত্য অপেক্ষাকৃত 
অর্ধাচীন। তাই আমাদের পুরাবৃত্ত-সাহিত্যের ইতিহাসও হয়নি 
এবং পুরাবৃন্তসাধকদের চরিতমালা৷ রচনার কথা কল্পনায়ও স্থান 
পায়নি। অবশ্ব সাহিত্যসাধকচরিতমালায় এতিহাসিকদেরও 
স্থান দেওয়া হয়েছে। বাংলার এঁতিহাসিকদের স্বতন্ত্র পরিচয় 
দেবার সময় এখনও হয়নি! 


২ বাংলার ইতিহাস-সাধন। 


কিন্তু দেশের স্বাধীনতাপ্রাপ্তির পর ইদানীং বাংলার সরকার- 
প্রদত্ত প্রথম রবীন্্রস্থৃতি-পুরন্কার জুটল বাংলা দেশের একখানি 
ইতিহাজগ্রন্থের ভাগ্যে। এ ঘটন| তাশুপর্যহীন নয়। এর 
তাতপর্ষের দিকে মনোযোগ ফেরালে দেখ যাবে বিগত 
অর্থশতাব্দীর মধ্যে আমাদের প্রায় অলক্ষোই বাংলা দেশে এমন 
একটি ইতিহাস-দাহিত্য গড়ে উঠেছে যার "পরিমাণ ও খ্ছি 
উপেক্ষণীয় নয় । উনবিংশ শতকের শেষার্ধ হচ্ছে বাংলা'র নবা 
কাব্য ও কথাসাহিতোর উদ্বোধনের যুগ, আর বিংশ শতকের 
প্রথমা হল উক্ত কাবা ও কথাসাহিত্যের পরিণতি এবং 
ইতিহাস-সাহিত্যের উন্মেষের যুগ । বাংল। কথাসাহিত্যের অষ্ট। 
বস্কিমচন্দ্রই বাংলার ইতিহাঁস-রচনার প্রথম প্রেরণাদাত। । এই 
প্রেরণ অধিকতর প্রবলত। লাভ করে উনবিংশ শতকের শেষ 
দশকে রবীন্দ্রনাথের উৎসাহে । অতঃপর ১৯০৫ সালে বাংলায় 
যে দেশপ্রেমের উচ্ছাস দেখ। দেয়, তারই প্রবর্তনায় দেশের 
ইতিহাস উদ্ধার ও রচন! করবার আগ্রহ বহু ধারায় প্রবাহিত 
হয়। ওই দেশশ্রীতির বন্যাসঞ্চিত পলিমাটির উপরেই বিগত 
চার পাঁচ দশক ধরে কিছু কিছু করে ইতিহাসের ফসল ফলছে। 
ংলার সাহিত্যভাগ্ারে এই সময়ের মধ্যে এই নুতন ফসল 
কতটা সঞ্চিত হয়েছে, তার একটু হিসাব নেবার এখন সময় 
হয়েছে বলে মনে করা যেতে পারে । এই হিসাব নেবার 
প্রয়াসেই বর্তমান নিবন্ধের অবতারণ| | ্‌ 
বাংলায় এই জাতীয় আলোচনার ক্ষেত্রে গরটিই বোধ করি | 


ভারতবর্ষের ইতিহাস নাই কেন? ত 


প্রথম । ফলে এই রচনায় ক্রটিব্্যুতি বা! অপুর্ণত। থেকে যাওয়! 
অসম্ভব নয়। আশা করি প্রথম প্রয়াসের ত্রুটি বা অপূর্ণত! 
অমার্জনীয় বলে গণ্য হবে না। এই প্রসঙ্গে বলা উচিত যে, 
সমগ্রভাবে বাংলা দেশের ইতিহাসের কথাই এই নিবন্ধের বিষয় | 
ভারতবষ, বঙ্গেতর কোনো প্রদেশ, বা বাংলা দেশেরই কোনো 
ভৌগোলিক অঞ্চল বা সম্প্রদায় প্রভৃতির ইতিহাস এই 
আলোচনার বিষয়ীভূত বলে গণা হয়নি। তাই রজনীকান্ত 
গুপ্তের সিপাহীযুদ্ধের ইতিহাস (১৮৭৬), কৈলাসচন্দ্র সিংহের 
রাজমালা ব1 ত্রিপুরার ইতিহাস ( ১৮৭৬, দ্বিতীয় সং ১৮৯৬ ), 
রমেশচন্দ দের 218৮ 01 01511188101) 117) 4001918% 
[10019 ( ১৮৮৯-৯০ ), শিবনাথ শাস্্ার 18৮0 ০1 68৪ 
031:101)0 88178] (১৯১১), সতীশচন্দ্র মিত্রের যশোহর- 
খুলনার ইতিহাস (১৯১৪) প্রভৃতি বহু মুল্যবান্‌ গ্রস্থই এই 
আলোচনায় স্থান পায়নি । এই আলোচনার স্বীকৃত পরিধির 
মধোও যদি কোনো গ্রন্থ অনুক্ত হয়ে থাকে তবে তার কারণ 
লেখকের অনবধাঁনতা বা অজ্ঞতা, ইচ্ছাকৃত অবহেল। নয় . 


১ 


ভারতবর্ষের ইতিহাজ নাই কেন? 
“প্রাচীন ভারতবর্ষের অনেক বিষয়ে অসামান্তত। ছিল 
সন্দেহ নাই। জাধারণ মানবপ্রকৃতি হইতে ভারতবর্ধীয় প্রকৃতি 
অনেক বিবযে স্বতন্ত্র! লেই অসামান্যতার একটি লক্ষণ এই যে, 


৪. বাংলার ইতিহাস-সাধন। 


সকল সভ্যদদেশই আপন সাহিত্যে ইতিহাস ও জীবনী আগ্রহের 
সহিত সঞ্চয় করিয়া থাকে, ভারতবর্ষীয় সাহিত্যে তাহার চিহ্ন 
দেখা যায় না; দিবা ভারতসাহিত্যে ইতিহাস থাকে, তাহার 
মধ্যে আগ্রহ নাই ।” 

র __প্রাচীন সাহিত্য, কাদন্বরীচিত্র 

রবীন্দ্রনাথের এই উক্তি একটি অবিসংবাদিত সত্য । 
ভারতীয় সাহিত্যে ইতিহাসের অভাব দেশী ও বিদেশী সব 
মনস্বীদেরই দৃষ্টি আকর্ষণ করেছে। বিখ্যাত সংস্কতঙ্্ক পণ্ডিত 
ম্যাকডোনেল তীর সংস্কত সাহিতোর ইতিহাসে (১৯০০) 
বলেছেন 

1018601 29 009 0109 7980 8100 11) 111019) 1106180079, 1 
185 17) 900১ 20010-6351869100, 105 ৮০০৪ 1808 01 0০ 10190011091 
861086 18 30 01)8/0,009788610১ 61086 6106 10019 00188 0£ 
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প্রাচীন ভারতে এঁতিহাসিক চেতনার অভাব কতখানি এবং 


ভারতবর্ষের ইতিহাস নাই কেন ? ৫ 


উত্ত ছুটি কারণই সে অভাব ব্যাখ্যার পক্ষে -যথেট কি না, এ 
বিষয়ে অন্যত্র আলোচনা করেছি ।, এস্থলে শুধু এটুকু বলাই 
ঘথেষ্ট যে, ম্যাকডোনেল সাহেবের অভিম্তকে সম্পূর্ণরূপে 
অগ্রাহ্া কর! যায় না| ম্যাকডোনেল-কখিত দ্বিতীয় কারণটি 
সম্পর্কে বস্কিমচন্দ্রের অভিমত এন্থলে উদ্ধৃতিযোগ্য ।_- 

ভারতবর্ষীয়দিগের যে ইতিহাস নাই, তাহার বিশেষ কারণ 
আছে। কতকটা ভারতবর্ষীয় জড়প্রকাতির বলে প্রপীড়িত হইয়া, 
কতকটা আদৌ দক্থ্যজাতীয়দিগের ভয়ে ভীত হইয়া ভারতবর্ষীয়েরা 
ঘোরতর দেবভতক্ত । বিপদে পড়িলেই দেবতার প্রতি ভয় বা 
তক্তি জন্মে। যে কারণেই হউক, জগতের যাবতীয় কর্ম 
দৈবানুকম্পায় সাধিত হয়, ইহ! তীহাদিগের বিশ্বাস। ইহলোকের 
যাবতীয় অমঙ্গল দেবতার অপ্রসন্নতায় ঘটে, ইহাও তীহাদিগের 
বিশ্বাস। এজন্য শুভের নাম “দৈব, অশুভের নাম দুর্দৈব' 
এরূপ মানসিক গতির ফল এই যে, ভারতবর্ষীয়ের! অত্যন্ত বিনীত; 
সাংসারিক ঘটনাবলীর কর্তী আপনাদিগকে মনে করেন না 
দেবতাই সর্বত্র সাক্ষাৎ কর্তা বিবেচনা করেন। এজন্য তাহারা 
দেবতাদিগেরই ইতিহাস কীর্তনে প্রবৃত্ত; পুরাণেতিহাসে কেবল 
দেবকীতিই বিকৃত করিয়াছেন। যেখানে মনুষ্যকীতি বণিত 
হইয়াছে, সেখানে সে মনুষ্যগণ হয় দেবতার আংশিক অবতার, 
নয় দেবানুগৃহীত ; সেখানে দৈবের সংকীর্তনই উদ্দেশ্য । মনুষ্ত 
কেহ নহে, মনুষ্য কোন কার্ষেরই কর্তা নহে, অতএব মনুন্তের 
১ সাহিত্য পরিষৎ পত্রিকা, ১৩৪৭ শ্রাবণ এবং শারদীয় আননাবাজার পত্রিকা ১৩৪৭। 


৬ ংলার ইতিহাস-সাধন। 


এঁকৃত গুশকীর্ডনে প্রয়োজন নাই । এ বিনীত মানসিক ভাব 
ও দেবভক্তি অস্মজ্জাতির ইতিহাস না থাকার কারণ। 
ইউরোপীয়ের! অত্যন্ত গধিত ; তাহার! মনে করেন, আমরা বাহ 
করিতেছি, ইহা আমাদিগের কীতি, অতএব তাহা লিখিয়া রাখা 
যাউক। এইজন্য গধিত জাতির ইতিহাসের বান্তলা ; এইজন্য 
আমাদের ইতিহাস নাই । . 

অহংকার অনেক স্থলে মনুষ্বের উপকারী ; এখানেও তাই । 
জাতীয় গর্ধের কারণ লৌকিক ইতিহাসের সৃষ্টি ব! উন্নতি ; 
ইতিহাস সামাজিক বিজ্ঞানের এবং সামাজিক উচ্চাশয়ের একটি 
মূল। ইতিহাসবিহীন জাতির ছুঃখ অসীম । সেই হতভাগ্য 
জাতিদিগের মধ্যে অগ্রগণ্য বাঙ্গালী । 

__বাঙ্জালার ইতিহাস, বঙ্গদর্শন ১২৮১ মাঘ 

ম্যাকডোনেল-কথিত প্রথম কারণটি সম্বন্ধে রবীন্দ্রনাথের 
অভিমত স্মরণীয় ।__ 

দেশের লোফের সমগ্র চিত্তে যখন কোনে একটি অভিপ্রায় 
জাগিয়। উঠে এবং সর্বসাধারণে সচেষ্ট হইয়! সেই অভিগ্রায়কে 
সার্থক করিতে চায় ও সেই অভিপ্রায়কে প্রতিকূল আঘাত 
হইতে বাঁচাইবার জঙ্য ব্যুহবদ্ধ হইয়া উঠে, তখনই সে দেশ 
মথার্থভাবে ইতিহাসের ক্ষেত্রে আসিয়! ঈাড়ায় | 

এইরূপ কোনো! একটি এক*অভিপ্রায়কে লইয়া ভারতবর্ষের 
কোনো! একটি প্রদেশ আপনাকে একচিন্ত বলিয়া উপলব্ধি 
করিয়াছে, এরূপ অবস্থা ভারতবর্ষের ভাগো অধিক ঘটে নাই । 


ভারতবর্ষের ইতিহাস নাই কেন ? ৭ 


কোনে! দেশের লোক যখন এইরূপ এক্য উপলব্ধি কথ, 
তখন তাহারা স্বভাবতই সেই উপলন্ধিকে ইতিহাসে প্রকাশ ন1 
করিয়া! থাকিতে পারে না । ষে সকল ঘটন! বিচ্ছিন্ন, যাহা 
আকণ্মিক, দেশের লোকের চিন্তে বাহার কোনো অখণ্ড তাতপর্য 
নাই, দেশের লোক তাহাকে সহজেই ইতিহাসরূপে গীখিয়া রাখে 
না; কারণ গাঁথিয়। রাখার কোনো একটি সুত্রে তাহারা নিজেদের 
মনের মধ্যে পায় না1.."সমগ্রা দেশের কোনো বিশেষ কালের 
ইতিহাসকে রক্ষ। করিবার স্বতঃপ্রবৃস্ত চে। দেশের লোকের 
বার! যদি ভারতবর্ষের কোথাও ঘটিয়া থাকে, সে মহারাষ্ট্র দেশে । 
মহারাষ্ছ্রের বখরগুলি তাহার নিদর্শন । যে সময় লইয়া এই 
সকল জাতীয় ইতিবৃন্ত রচিত হইতেছিল, সেই সময়ে দেশের 
লোকে যে আপনাদের একটি অঙ্গবদ্ধ স্পষ্টসত্তা অনুভব 
করিয়াছিল, তাহ! এই ইতিহাস লিখিবার প্রবৃত্তির দ্বারাই নিশ্চিত 
সপ্রমাণ হইতেছে । --শরৎকুমার রায়ন্প্রণীত “শিবাজী ও 
মারাঠ। জাতি' গ্রন্থের ভূমিকা (১৯০৮) । 

ভারতীয় সাহিত্যে ইতিহাস নাই । তার কারণ ইহজীবনের 
প্রতি ভারতীয় চিন্তের বিমুখত| | ধর্মের প্রভাবে পারত্রিক 
চিন্তাই ভারতবধে চিরকাল প্রাধান্য লাভ করেছে । ফলে 
ইহজীবনের কোনে। বিশেষ অভিপ্রায়কে সার্থক করে তোলবার 
উদ্দেশ্যে ভারতীয় চিন্ত কখনও একাগ্র হয়ে ওঠেনি, ভারতীয় 
জনসাধারণও তার প্রেরণায় কখনও ব্যুহবদ্ধ হয়ে উঠতে পারেনি | 
কালে কালে ভারতবর্ষে যে সব ঘটনা ঘটেছে, বিশেষ 


৮ ংলার ইতিহাঁস-সাধনা 


অভিপ্রায়গত একচিত্ততার অভাবে তার মধ্যে ধারাবাহিকতা 
প্রকাশ পাবার স্থযোগ হয়নি ; জাতীয় অভিপ্রায়গত যোগসূত্রের 
অভাবে বিচ্ছিন্ন ঘটনাগুলি মানুষের মনে তথা স্ঘৃতিতে একটি 
দমগ্র ইতিহাসরূপে গ্রথিত হয়ে উঠতে পারেনি । 


২ 
বাংলার ইতিহাস নাই কেন? 

শুধু বিশাল ভারতবর্ষ সম্বন্ধে নয়, তার বিভিন্ন প্রদেশগুলি 
সন্বন্ধেও একথা প্রযোজ্য । ভারতবর্ষের অধিকাংশ প্রদেশগুলিরই 
ভাগো কোনো বিশেষ লক্ষ্যকে আশ্রয় করে যথার্থ ইতিহাসের 
রঙ্গমঞ্জে এসে দীড়াবার অবকাশ ঘটেনি । ভারতবর্ষের 
আঞ্চলিক ঘটনাপুঞ্তও তাই বিশিষ্ট ও সুস্পৰ্ট ইতিহাসের মুত 
ধরে আত্মপ্রকাশ করেনি । ধারাবাহিকতা-তথা আকারপ্রকাঁর- 
হীন ঘটনাপুঞ্জের বিবরণকে ইতিহাস আখা। দেওয়া বিড়ম্বনা 
মাত্র । ভারতবর্ষের ইতিহাসহীন “হতভাগ্য জাতিদিগের মধো 
অগ্রগণা বাঙ্গালী” | 

রাজপুতদের কিছু কিছু ইতিহাস পাওয়া যায় । কিন্তু গোত্র- 
ও বংশ-গত সংকীর্ণতার দ্বারা সে ইতিহাস বহুলাংশে খণ্ডিত । 
এই সংকীর্ণতার উধের্ব সমগ্র রাজপুত জাতিকে আশ্রয় করে সে 
ইতিহাস কখনও অখণ্ড তাৎপর্যের অধিকারী হতে পারেনি । 
শিখদেরও কিছু ইতিহাস আছে । কিন্তু তাও লক্ষ্যত্রষ্ট হয়ে 
বার্থতার মধ্ো পর্যবসিত হয়েছে । ধর্মগত সাম্প্রদায়িকতার গণ্ডা 


বাংলার ইতিহাস নাই কেন ? ৯ 


অতিক্রম করে সে ইতিহাস জাতীয়তা দৃঢ় ভিত্তির উপরে 
প্রতিষ্ঠ। লাভের স্থুযোগ পায়নি । একমাত্র মহারাষ্ট্রের ইতিহাস 
শিবাজীর প্রেরণায় কিছু কালের জন্য জাতীয় একচিত্ততার 
আলোকে উজ্জ্বল হয়ে প্রকাশ পেয়েছিল। 

ইতিহাসহীনতার কলঙ্ক বাঙালির ভাগ্যে অনপনেয় হয়ে 
রয়েছে । বাঙালি কখনও কোনো একাভিমুখী ব্রতের সাধনায় 
জাগ্রত ও উদ্ভত হয়ে ওঠেনি । একদিকে রাঢ়, বরেন্দ্র, বজ 
প্রভৃতি ভৌগোলিক বিভাগজনিত আঞ্চলিকতা, অন্য দিকে বংশ 
গোত্র গাঁই মেল কাপ প্রভৃতি সামাজিক বিচ্ছেদ এবং তৃতীয়তঃ 
শিব রাধারুষ্ণ চণ্ডী মনস! প্রভৃতি পৌরাণিক ও লৌকিক দেবতা 
নিয়ে ধর্মের দন্, এসবের ফলে বাংলার লোকসমাজ বুধ! বিচ্ছিন্ন 
হয়ে ছিল। অঞ্চল সমাজ ও ধর্ম-গত বিচ্ছেদচেতনাকে অতিক্রম 
করে সমলক্ষাগত জাতীয় এঁক্যচেতন! দেখা দিতে পারেনি । 
কাজেই বাংলার সাহিতো মহারাষ্ট্রের বখরের মতো ইতিহাস 
রচনার প্রবৃত্তি জাগেনি ৷ ইতিহাস-সাহিত্যের স্থান দখল করেছিল 
একদিকে স্মৃতিনিবন্ধ এবং অন্যদিকে কুলপঞ্জীসমূহ । বাংলার 
জাতীয় চরিত্রে এতিহাসিক ' উদ্ধমের অভাব ছিল বলেই 
আমাদের মানসরাজ্ো রঘুনন্দন ও দেবীবর ঘটক এমন প্রতাপের 
সঙ্গে আধিপত্য করতে পেরেছেন। আজও বাংলার হিন্দু. 
সমাজের পনেরো আনা লোক রথুনন্দন এবং দেবীবরের 
আধিপত্যই স্বীকার করে চলছে । ধাঁর৷ একান্তভাবেই সংকীর্ণতা 
ও বিচ্ছিন্নভার পতাকাবাহী, তীদের ছত্রচ্ছায়াতলে জাতীয় 


১০ বাংলার ইতিছাস-সাধনা 


এক্যসস্তাবনার কথা কল্পনা! করাও বায় না। কেন্দ্রীভিগ 
আকধণের অভাবে বাঙালির সংহতি ঘটবার সুযোগও কখনও 
হয়নি। তাই বাংলার সংস্কৃত বা প্রাকৃত সাহিত্যে ইতিহাসের 
অস্কুরোদৃগমও ঘটতে পারেনি । 

এই এঁকটান! বিচ্ছিন্নত। ও ব্যর্থতার মধ্যে একমাত্র ব্যতিক্রম 
দেখা যায় শ্রীচৈতন্যের চরিত্রে । ভার মধ্যে ক্ষণকালের জন্য 
অতি আম্চর্ষভাবে এমন এক শক্তির স্ফ,রণ দেখা গেল যা সহসা 
সমস্ত দেশব্যাপী বিচ্ছেদজালকে ছিন্ন করে জাতীয় চিন্তকে এক 
কেন্দের অভিমুখে আকর্ষণ করে নিল । সেই আকর্ষণের প্রভাবে 
বাংলার অঞ্চল বর্ণ ও ধর্ম-গত বিভিন্নত। বহুলাংশেই স্বপ্পের মতে। 
বিলীন হয়ে গেল। এমন কি হিন্দু-মুসলমানের পাথক্যকেও 
স্বীকার করে নেওয়! অত্যাবশ্যক বলে গণ্য হল না । শুধু তাই 
নয়, বাংল। দেশ কিছুকাল সর্বভারতীয়তার বিশাল ক্ষেত্রেও 
প্রাতিষ্ঠা লাভ করল। এ শক্তি সামান্য নয়। বাংলার 
ইতিহাসে এরকম শক্তির আবির্ভাব সত্যই অভূতপূর্ব । চৈতত্যকে 
আশ্রয় করে বাংলা দেশে এই যে জাতীয় একচিত্ততা উদ্ভবের 
সুচন] হল, তার ফলে বাংলার সাহিত্যক্ষেত্রেও ইতিহাসরচনার 
প্রাথমিক উদ্ভম দেখ! দেয়। তার প্রমাণ চৈতন্তদেব ও তার 
পারিষদগণের চরিতকাব্য গুলি । এই কাব্যগুলি দৃশ্যুতঃ ধর্মগ্রন্থ ব' 
কাব্যপর্যায়-ভুক্ত হলেও ইতিহাসরক্ষার আগ্রহই ষে এসব গ্রন্থ 
রচনার মূল প্রেরণা তাতে সন্দেহ করা চলে না। বস্ভতঃ এই 
চরিতকাব্যগুলি তথ। তারই আনুষঙ্গিক সাহিত্য থেকে চৈতন্যদেব 





বাংলার ইতিহাস নাই কেন? ১১ 


ও বৈধ্ঞব সম্প্রদায়ের যেরূপ ধারাবাহিক ইতিহাস পাওয়া! ধায়, 
বাংলার জাতীয় জীবনের অন্য কোনো অঙ্গেরই তেমন ইতিহাস 
রচন| সম্ভব নয়। তার কারণ একমাত্র চৈতন্যগ্রাবতিত 
আন্দোলনের মধ্যেই দেশের লোকের চিত্তে একটি বিশেষ 
অভিপ্রায় জেগে উঠেছিল এবং সে অভিপ্রায়কে সার্থক করে 
তোলবার জন্যে দেশের মধো একটা! সচেষ্ট ব্যৃহবন্ধত! দেখা 
দিয়েছিল; তাই সে আন্দোলন যথার্থ ইতিহাসের ক্ষেত্রে এসে 
দাড়াতে পেরেছিল । ম্যাকডোনেলের ভাষায় বল! যায_ 
বাংলার বৈষ্ণবদের ইতিহাস পাওয়। বায়, কারণ তাঁরা ইতিহাস 
তৈরি করেছিলেন । 

কিন্তু সে ইতিহাসও অর্ধপথেই স্তম্ভিত হয়ে যায়, পুরণ 
পরিণতির পথে অগ্রসর হতে পারে নি। তার কারণও ছুরূহ 
নয়। পঞ্তাবের শিখদের মতে! বাংলার বৈষ্ণবদেরও একট! 
ঘঘ গড়ে উঠেছিল বটে, কিন্তু গুরু নানকের তিরোধানের পর 
শিখ জন্প্রদায়ের চিন্ত যেমন গুরুপারম্পর্ষের মধ্যে কেন্দ্রীভূত 
হবার স্থুযোগ পেয়েছিল, তেমন সুযোগ বাংলায় হয় নি; গৌড়ীয় 
বৈষ্ণবদের সামাজিক গঠনে সর্বাঙ্গীণ এঁকা ও সংহতি দাঁনের 
জন্য *রুগোবিন্দের ম্যায় শক্তিধর পুরুষের আবির্ভাবের 
এঁতিহাসিক অবকাশও দেখ। দেয় নি। তার চেয়েও বড়ে। 
কারণ এই যে, চৈতন্বপ্রবন্তিত ধর্ম ও সম্প্রদায় প্রথম থেকেই 
প্রতিষ্ঠিত ছিল অনৈহিকতা'র ভিন্তির উপরে । শিখ ও মারাঠার 
ইতিহাসে যে এঁহিক আদর্শের পরিচয় পাই, গৌড়ীয় বৈষ্ণবের . 


১২ ' বাংলার ইতিহাস-সাধনা 


ইতিহাসে তার লেশমাত্রও নেই। চৈতম্যদেবের চরিত্রেও 
ইহজীবনের প্রতি বিমুখতা একান্তভাবেই পরিস্ফ,ট ছিল। 
অধিকন্ত্ব তার আচরণে অনেক সময় এমনই ভগবত্তম্ময়তা 
প্রকাশ পেত যে, তার শিশ্যরা তাতে তীর সম্বন্ধে অলৌকিকত্ব 
তথা অবতারত্ব আরোপে উৎসাহিত হতেন। বস্তৃতঃ চৈতন্য- 
দেবের জীবনকালেই তাঁকে কেউ কেউ প্রকাশ্যেই স্বয়ং ঈশ্বর বা 
শ্রীকৃষ্ণ বলে সম্বোধন বা বর্ণনা করতে আরম্ত করেছিলেন. 
তার প্রবত্তিত ধর্মে ভক্তিই একান্ত প্রাধান্য পেয়েছিল, জ্ঞান বা 
কর্মের স্থান নেহাতই নগণা ছিল। ভক্তিধর্মের একটা 
বৈশিষ্টাই এই যে, ও ধর্মের প্রবর্কই কালক্রমে শিহ্যদের 
লক্ষাস্থানীয় হয়ে পড়েন; ফলে গুরু ও ঈশ্বরের অভিন্নতা 
অনায়াসেই স্থাপিত হয়ে যায়। চৈতন্প্রবত্তিত ধর্মের এই 
পরিণতিই তাকে অত্যল্পকালের মধোই ইতিহাসের ক্ষেত্রে থেকে 
অপসারিত করে। ইহলোক-বিমুখতা তথা দেবভক্তি অস্মজ্ভাতির 
ইতিহাস না! থাকার কারণ, বঙ্কিমচন্দ্র এই মন্তবা প্রথমেই 
উদ্ধৃত করেছি। কাজেই অধুনাপুর্ব যুগে বাঙালি জাতি কখনও 
যথার্থ এতিহাসিক রঙ্গভূমিতে পদার্পণের গৌরব অর্জন করতে 
পারেনি, তাই তার ইতিহাসও রচিত হয়নি । 

উনবিংশ শতকে রামমোহনপ্রবত্তিত ধর্মের আন্দোলন বাংলা 
দেশের ইংরেজি শিক্ষিত সমাজকে প্রবলভাবেই আলোড়িত 
করেছিল । রামমোহন, দেবেন্দ্রনাথ প্রভৃতির নেতৃত্বে উক্ত 
সমাজের একাংশে অভিপ্রায়গত এক্য এবং সংঘবদ্ধতাও দেখা 


বাংলার জাগরণ ১৩ 


দিয়েছিল। ফলে বাংলার ব্রাহ্ম সমাজ যথার্থ এঁতিহাসিক 
গুরুত্ব অর্জন করতে সমর্থ হয়েছিল । তাই তার ইতিহাসও 
পাওয়া যায় । কিন্তু এই ধর্ম আন্দোলন নানা কারণে সমগ্র 
জাতিগত ব্যাপকতা লাভ করতে পারে নি ; ত৷ ছাড়া সংঘভেদের 
ফলে তার এক্য বিন্ট ও বেগ মন্দীভূত হয়ে গেল। 
রামমোহনপ্রবতিত ধর্মোদূবোধনের প্রবল ধারাও এভাবে পুর্ণ 
পরিণতির মোহনায় পৌছবার পূর্বেই অসার্থকতার বালুভূমিতে 
বিলীন হয়ে গেল। 

একমাত্র সাহিত্যসাধনার ক্ষেত্রেই বাঙালি জাতি অনেকাংশে 
সাফল্য লাভ করেছে । তাই তার সাহিত্যের ইতিহাসই রচিত 
হয়েছে সর্বাগ্রে। সে ইতিহাসের উপাদানের অভাব ঘটেনি। 
বরং দিনদিনই সে উপাদান অধিকতর পরিমাণে আবিষ্কৃত হচ্ছে 
সাহিত্যের ক্ষেত্রে বিগত কালের এঁতিহাসিক বেগ থাকার ফলেই 
আধুনিক কালে বাংল! সাহিত্য ইংরেজির প্রভাবে অভিভূত না 


হয়ে বরং নুতন তেজে উজ্জীবিত হয়ে উঠতে পেরেছে । 


৩ 


বাৎলার জাগরণ 
কর্মসাধনার ক্ষেত্রে বাঙালি একেবারেই নিঃস্ব ছিল বললে 
অত্যুক্তি হয় না। কর্মের ক্ষেত্রে কীতি অর্জন করতে হলে 
লক্ষ্যগত যে সংকল্প ও সমগ্রত অত্যাবশ্যক, কৃষিজীবিক! তথা 
পল্লী-গতপ্রাণ বাঙালির বনুধাবিচ্ছিন্ন জাতীয় জীবনে সে সংকল্প 


১৪ ংলার ইতিহাঁজ-সাধন। 


ও সমগ্রত। কখনও দেখ! দেয় নি। স্থৃতরাং আমাদের দেশ 
বদি কখনও ইতিহাঁসলক্্মীর প্রসন্নতা লাভ না করে থাক্কে 
তাতে বিন্ময়ের হেতু নেই। কেনন! জাতীয় কর্মকীতিই হচ্ছে 
ইতিহাসলক্গমীর মুখ্য বাহন । কিন্তু অবশেষে একদিন_ 


ঘুমের দেশে ভাঁঙিল ঘুম, উঠিল কল-ম্বর | 

গাছের শাখে জাগিল পাখি, কুন্্মে মধুকর ॥ 

অশ্বশালে জাগিল ঘোড়া, হস্তিশালে ছাতি । 

মল্লশালে মল্ল জাগি ফুলায় পুন ছাতি ॥ 

জাগিল পথে প্রহরীদল, দুয়ারে জাগে দ্বারী | 

আকাশে চেয়ে নিরখে বেলা জাগিয়া নরনারী ॥ 

নৃতন-জাগা কুগ্তবনে কুহরি উঠে পিক। 

বসন্তের চন্বনেতে বিবশ দশ দিক্‌ ॥ 

বাতাস ঘরে প্রবেশ করে বাকুল উচ্ছাসে। 

নবীন ফুল-মঞ্তরীর গন্ধ লয়ে আসে ॥ 

জাগিয়! উঠি বৈতালিক গাহিছে জয়-গান। 

প্রাসাদ-দ্বারে ললিত স্বরে বাশিতে উঠে তান ॥ 

বৈতালিকের হাতে শুধু ষে ললিত সুরের বাশিই ছিল তা নয়, 

তার শিঙাতে “ভারত শুধুই ঘুমায়ে রয়” এই নিদ্রাবিদারী 
বজ্বাণীও ঘোষিত হয়েছিল । তাঁর উদ্‌বোধনমন্ত্র ছিল__ 


যাও সিন্ধুনীরে ভূধরশিখরে, 
গগনের গ্রহ তন্ন তব্ন করে 


ংলাঁর জ্বাগরণ ১৫ 


বায়ু উচ্কাপাত বজনপিথ। ধরে 
স্বকাষসাধনে প্রবৃন্ত হও । 
তার বাণী ছিল, 'উত্তিষ্ঠত জাগ্রত প্রাপা বরান নিবোধত, | 
ইউরোপের কর্মচঞ্চল চিত্তের সংঘাতে বাঙালির নিশ্চল 
মনেও কর্মপ্রেরণার ঢেউ জেগে উঠল উনবিংশ শতকের শেষ 
পাদে। এই কর্মপ্রেরণা তত্কালীন মনস্বী বাঙালির মনে কি 
ভাবে প্রতিফলিত হয়েছিল, কোন্‌ ভাবা আশার চিত্র ফুটিয়ে 
তুলেছিল, তার পরিচয়স্বরূপ রবীন্দ্রনাথের রচনা থেকে একটি 
ংশ উদ্ধৃত করছি 1--- 
আজ বঙ্গভূমির আনন্দ-উৎসব ভারতবধের চারিদিক হইতে 
শুন! যাইতেছে । আজ ভারতবর্ষের পূর্বপ্রান্তে ষে নব জাতির 
জন্মসংগীত গান হইতেছে, ভারতবধষের দক্ষিণপ্রান্তে পশ্চিমঘাট 
গিরির সীমান্ত দেশে বসিয়া আমি তাহা শুনিতে পাইতেছি।... 
বিপুল মানবশক্তি বাংলা সমাজের মধো প্রবেশ করিয়া , 
কাক্ত আরম্ভ করিয়াছে, ইহা আমি দুর হইতে দেখিতে পাইতেছি। 
ইহার প্রভাব অতিক্রম করিতে কে পারে? এ আমাদের 
সংকীর্ণতা আমাদের আলম্ ঘুচাইয়! তবে ছাড়িবে। আমাদের 
মধো বৃহত প্রাণ সঞ্চার করিয়! সেই প্রাণ পৃথিবীর সহিত যোগ 
করিয়া দিবে। আমার মনে নিশ্চয় প্রতীতি হইতেছে, বাঙালির 
একটা কাজ আছেই । আমাদের লঙজ্ভ1 একদিন দূর হইবে। 
ইহা আমরা হৃদয়ের ভিতর হইতে অনুভব করিতেছি ।... 
আমার তে! আশ! হইতেছে আমাদের মধ্যে এমন সকল 


১৬ বাংলার ইতিহাঙ্*সাধন। 


বড়োলোক জদ্মিবেন যাহারা বঙ্গদেশকে পৃথিবীর মানচিত্রের 
শামিল করিবেন ও এরূপে পৃথিবীর সীমানা বাড়াইয়! দিবেন। 
__বালক, ১২৯২ পৌষ 


রবীন্দ্রনাথের এই সময়কার পগ্ঠরচনাতেও বাঙালির 
আশানিষ্ঠ কর্মোন্ুখতার পরিচয় অনুরূপ দৃঢ়তার সহিতই প্রকাশ 
পেয়েছে ।-- | 


পৃথিবী জুড়িয়৷ বেজেছে বিষাণ, শুনিতে পেয়েছি ওই-_ 
সবাই এসেছে লইয়া নিশান, কইরে বাগালি কই +.** 
বঙ্গের কুটিরে এসেছে বারতা, শুনেছে কি তাহ! সবে ? 
জেগেছে কি কবি শুনাতে সে কথা জলদগস্তীর রবে ? 
স্থখছুঃখ লয়ে অনস্ত সংগ্রাম, জগতের রঙগভূমি-__ 
হেথায় কে চায় ভীরুর বিশ্রাম, কেন গো ঘুমাও তুমি ? 
মানবের কাজে মানবের মাঝে আমরা পাইব ঠাঁই, 
বঙ্গের দুয়ারে তাই শিঙ্গ৷ বাজে, শুনিতে পেয়েছি ভাই। 
মুছে ফেলো ধুলা, মুছ অশ্রজল, ফেলে ভিখারীর চীর, 
পরো! নব সাজ, ধরো! নব বল, তোলো! তোলো নতশির । 
_-আহ্বানগীত, বালক, ১২৯২ পৌষ 


শুধু হেমচন্দ্র বা রবীন্দ্রনাথ নয়, বঙ্কিমচন্দ্রনুরেন্দ্রনাথ- 
বিবেকানন্দ-প্রমুখ সমস্ত চিন্তানায়কদের কণ্টেই তখন কর্মপ্রেরণার 
বাণী শতধারায় উদ্ঘোধষিত হচ্ছিল। বাঙালির প্রাণ 
কর্মোন্মাদনার তাড়নায় উদ্বেল হয়ে উঠছিল। অবশেষে বাঙালির 


উদ্যোগন্পর্ব ১৭ 
কর্মপাধনার ক্ষেত্রে অবতীর্ণ হবার হুযোগ এল ১৯০৫ সালে 
বঙ্গবিভাগ উপলক্ষ্যে । বাঙালির জীবনে তথনই প্রথম দেখ 
দিল অভিপ্রায়গত একচিত্ততা এবং জীবনসংগ্রামে বন্ধপরিকরতা | 
কোটি কোটি কণ্টে ধ্বনিত হল বন্দেমাতরম্‌ মন্ত্র উদ্‌গীত হল 
প্রার্থনার সামগীতি-_ 

বাঙালির পণ, বাঙালির আশ 
বাঙালির কাজ, বাঙালির ভাষা, 
সত্য হউক সত্য হউক সত্য হউক, হে ভগবান্‌। 
বাঙালির প্রাণ, বাঙালির মন, 
বাঙালির ঘরে যত ভাই বোন, 
এক হউক এক হউক এক হউক, হে ভগবান্‌ ॥ 
বাঙালির কর্মকীতিহীন শতচ্ছিন্ন জাতীয় জীবনে এই প্রথম 
দেখা দিল কর্মসাধনার প্রয়াস, দেখ! দিল ব্যৃহবদ্ধতা। ফলে 
১৯০৫ সাল থেকে বাঙালি সর্বপ্রথম যথার্থ ইতিহাসের রজমঞ্চে 
অবতীর্ণ হল; তারপর থেকে বাঙালির ইতিহাস আছে, কেনন৷ 
তখন থেকেই সে ইতিহাস তৈরি করছে। তার পূর্বে বাঙালির 
ইতিহাস ছিল ন1; ছিল শুধু পুরাণকথ। ব! ইতিবৃত্ত । 


উদবোগ-পব” 
১৯০৫ সালের পূর্ববর্তী নববই বসরকে যথার্থতঃ বাংলার 


ইতিহাসের উদ্যোগপর্ব বলে গণ্য করা যায়। ১৮১৪ সালে 
২ 


১৮ বাংলার ইতিহাস-সাধন। 


যেদিন রামমোহন রায় শ্থায়িভাবে কলকাতায় বাস স্থাপন করলেন 
সেদিন থেকে উদ্যোগ পর্বের আরম্ভ | এই পর্বে বাঙালির মনে 
কোনে! একাগ্রত। দেখ। দেয় নি; কিন্ত রামমোহন, ঈশ্বরচন্দ্র 
দেবেন্দ্রনাথ, বঙ্কিমচন্দ্র, সুরেন্দ্রনাথ, বিবেকানন্দ-প্রমুখ চিন্তা- 
ও কর্ম-বীরগণ জাতীয়চিত্তে একাগ্রতা সৃষ্টির সাধনাতেই আত্ম. 
নিয়োগ করেছিলেন । বস্তুতঃ তাঁরা! ছিলেন বাংলার যথার্থ ইতিহাস 
রচনার অগ্রদূত। তাদেরও পূর্বে যে, সুদীর্ঘ কাল বহু শতাব্দী 
জুড়ে স্থদূর অতীতের দিকে প্রসারিত, সে কালে বাংলার জাতীয় 
ইতিহাসের অরুণোদয়ও হয়নি, সে কাল হচ্ছে ষথার্থতঃ পুরাণ- 
কাহিনী বা পুরাতিত্বের 'অন্ধতামসী যামিনী”। 

যে কালকে বলেছি বাংলার ষথার্থ ইতিহাস রচনার উদ্যোগ 
পর্ব ( ১৮১৪-১৯০৫), সে কালেই বাঙালির মনে এঁতিহাসিক 
চেতনার উদ্বোধন ঘটে ৷ জাতীয় চিত্তে ইতিহাস রচনার প্রেরণা 
আসে ছুই ভাবে । কোনে! জাতি যখন তার ব্যহবদ্ধ জীবনে 
এঁক্যশক্তিকে উপলব্ধি করে এবং সে-শক্তিকে নানা সাধনার 
মধ্যে কর্মের রূপ দেয়, তখন সে ওই উপলব্ধিকে তথা তার সাধনার 
ফলাফলকে ইতিহাসে প্রকাশ ন| করে পারে না। তখন ষে 
পীতিহাসির চেতন! সঞ্জাত হয় এবং যে ইতিহাস লিখিত হয় তাঁই 
হচ্ছে যথার্থ ইতিহাস, অর্থাৎ জাতীয় জীবনে প্রত্যক্ষ অভিজ্ঞতার 
বিবরণ। আবার কোনো! জাতি যখন দীর্থকালীন স্থৃপ্তির অব- 
সানে নবপ্রাণে সঞ্ীবিত হয়ে কর্মসাধনায় উদ্যত হয় তখনও 
সে তার অতীত ইতিহাস রচনার জন্য ব্যাকুল হয়ে ওঠে! 


উদ্যোগ-পর ১৪ 
কেননা, বিগতকালের ইতিহাসই হচ্ছে অনাগত কালের ইতিহাস 
রচনায় প্রেরণা ও শক্তি জোগাবার প্রধান উৎস । অতীতের 
কর্মকলাপ ও অভিজ্ঞতার রসধারায় পরিপুষ্ট হয়েই তো ভবিষ্যৎ 
ইতিহাসের মহীরুহ উধর্ব আকাশে সগৌরবে মাথা তুলে দীঁড়াবার 
শক্তি পায়। বল! বাহুল্য বাঙালির ইতিহাস রচনার সমস্ত 
প্রয়াসই এই দ্বিতীয় পর্যায়ের অন্তর্গত। পূর্বোক্ত এঁতিহাসিক 
উদ্‌্ষোগপর্বের শেষের দিকে সে কর্মজীবনের মহাসাগরতীরে 
উপনীত হয়ে শক্তিসংগ্রহের ব্যাকুল আগ্রহে অতীতের দিকে 
ফিরে তাকাল, অন্ধকারের মধ্যেও কোথাও আলোকরেখার 
সন্ধান পাওয়া যায় কিনা সেই আশায়। বাঙালির মর্ম মন্থন 
করে তখন এই আকুতি উত্থিত হল-_ 

হে অতীত, তুমি হৃদয়ে আমার কথা কও, কথা কও । 
তুমি জীবনের পাতায় পাতায় অদৃশ্য লিপি দিয়! 
পিতামহুদের কাহিনী লিখিছ মজ্জায় মিশাইয়া। - 
যাহাদের কথ! ভুলেছে সবাই 
তুমি তাহাদের কিছু ভোলো! নাই, 
বিস্ৃত যত নীরব কাহিনী স্তস্তিত হয়ে বও ; 
ভাষ! দাও তারে, হে মুনি অতীত, কথা কও, কথা কও । 
এই মর্মোদগত আকাঙল্সগর বশেই কবিদের কণ্টে উৎসারিত হল 
“অতীতগৌরববাহিনী বাণী | 
ওরে চেয়ে দেখ. মুখ আপনার, ভেবে দেখ তোরা-কারা! 
মানবের মতে ধরিয়। আকার, কেন রে কীটের পারা £ 
২১ ৮৯৪৯৩ 


২৭ বাংলার ইতিহাস-দাধন। 


আছে ইতিহাস, আছে কুলমান, আছে মহত্বের খনি, 
পিতৃপিতামহ গেয়েছে যে গান, শোন্‌ তার প্রতিধ্বনি ॥ 
-_রবীন্দ্রনাথ, বালক, ১২৯২ পৌষ 
একদ] যাহার বিজয়-সেনানী হেলায় লঙ্কা করিল জয়, 
একদ। যাহার অর্ণবপোত ভ্রমিল ভারত-সাগরময়, 
সন্তান যার তিববত-চীন-জাপানে গঠিল উপনিবেশ, 
তার কি না এই ধুলায় আসন, তার কি না এই ছিন্ন বেশ ! 
_ দ্বিজেন্দ্রলাল, গাঁন 
বাঙালি অতীশ লঙিবল গিরি তুষারে ভয়ংকর, 
ভ্বালিল জ্ঞানের দীপ তিববতে বাঙালি দীপংকর । 
কিশোর বয়সে পক্ষধরের পক্ষশাতন করি 
বাঙালির ছেলে ঘরে ফিরে এল যশের মুকুট পরি” । 
এক হাতে মোর! মগেরে রুখেছি মোগলেরে আর হাতে, 
টাদম্প্রতাপের হুকুমে হঠিতে হয়েছে দিল্লীনাথে 1... 
অতীতে যাহার হয়েছে সূচনা দে ঘটনা হবে হবে, 
বিধাতার বরে ভরিবে ভূবন বাঙালির গৌরবে ॥ 
সত্যেন্দ্রনাথ, কুহু ও কেকা, আমরা 
অনাগতকালে গৌরব অর্জনে প্রেরণা ও শক্তি সংগ্রহের আগ্রহেই 
তণুকালীন বাঙালি বিগতকালের ইতিহাসের ভাণ্ডারদ্বার উদঘাটনে 
ব্রতী হয়েছিল। বস্তুতঃ__ 
বিশ-বাংলা উঠছে গড়ে, জাগছে প্রাণের তীর্থ গো, 
জাতির শক্তি-পীঠ জগতে গড়ছে মোদের চিত্ত গে! 


উদ্যোগ-পর্ব ২১ 


তার পিছনে জড়িয়ে তুমি মোদের শ্বদেশ-মাতৃকা, 
দিচ্ছ বুদ্ধি দিচ্ছ গো বল জ্বালিয়ে জাখির স্থিরশিখ!। 
সত্যেন্দ্রনাথ, অভ্র-আবীর, গঙ্গাহৃদি বঙ্গতৃমি 


কবির এই উপলব্ধি উনবিংশ শতকের শেষাংশ ও বিংশ শতকের 
প্রথমাংশের শিক্ষিত বাঙালিমাত্রেরই হদ্গত অনুভূতির 
পরিচায়ক । এই ভাবের প্রেরণায় বাঙালির মন শুধু যে কাব্য- 
নিকুঞ্জে অতীত গৌরবগুঞ্জনেই পরিতৃপ্ত হয়েছিল তা নয়, গন্ধ- 
সাহিত্যের কঠোর চিন্তাক্ষেত্রেও পুরাতত্তবের সন্ধানে ব্রতী 
হয়েছিল। বাংলার পুরাবৃত্ত সন্ধানে ধারা ব্রতী হয়েছিলেন, তাঁদের 
নেতা ও উত্সাহদাতার আসনে অধিষ্ঠিত ছিলেন স্বয়ং বঙ্কিমচন্দ্র 
( ১৮৩৮-৯৪)। বঙ্কিমের বঙগদর্শনই রাজকৃষ্ণ মুখোপাধ্যায় 
( ১৮৪৫-৮৬ ) “প্রমুখ তৎকালীন বাঙালি পুরাতান্বিকদের মুখ- 
পত্রের স্থলবর্তী হয়ে দাঁড়িয়েছিল । বঙ্কিমচন্দ্রই একদিন (১২৮৭ 
অগ্রহায়ণ ) দেশের ইতিহাস উদ্ধারে ব্রতী হবার জন্যে বাঙালি 
জাতিকে ডাক দিয়ে বলেছিলেন__ 

বাঙ্গালার ইতিহাস নাই, যাহা আছে তাহ! ইতিহাস নয় ।.. 
বাঙ্গালার ইতিহাস চাই, নহিলে বাঙ্গালার ০০০ কে 
লিখিবে ? 

তুমি লিখিবে, আমি লিখিব, সকলেই লিখিবে। যে বাঙ্কালী 
তাহাকেই লিখিতে হইবে | মা বদি মরিস! যান, তবে মার গল্প 
করিতে কত আনন্দ! আর এই আমাদিগের সর্বসাধারণের মা 


২২ বাংলার ইতিহাস-সাধন। 


জন্মভূমি বাঙ্গাল! দেশ, ইহার গল্প করিতে কি আমাদিগের আন্ন্দ 
নাই ? | 

অহিস, আমরা সকলে মিলিয়৷ বাঙ্গালার ইতিহাসের অনু- 
সন্ধান করি। যাহার যতদুর সাধ্য, সে ততদূর করুক; ক্ষুদ্র কীট 
যোজনব্যাপী দ্বীপ নির্মাণ করে । একের কাজ নয়, সকলে মিলিয়! 
করিতে হইবে। 

__বঙ্গদর্শন, বাঙ্গালার ইতিহাস সম্বন্ধে কয়েকটি কথা 

এই প্রকাশ্য আহ্বানের বহু পূর্বেই বঙ্কিমচন্দ্র নিজেও বাংলার 
পুরাতত্ব সন্ধানে ব্রতী হয়েছিলেন এবং অন্যকেও প্রবতিত করে- 
ছিলেন। ১২৮১ সালে রাজকৃষ্ণ মুখোপাধ্যায়-প্রণীত 'প্রথমশিক্ষা! 
বাঙ্গালার ইতিহাস নামক ক্ষুদ্র পুস্তকের সমালোচনা উপলক্ষ্যে 
তিনি আক্ষেপ করে বলেছিলেন, “যে দেশে গৌড়, তাম্রলিপ্ডি, 
সপ্তগ্রামাদি নগর ছিল, যেখানে নৈষধচরিত ও নীতগোবিন্দ 
লিখিত হইয়াছে, যে দেশ উদয়নাচার্য, রঘুনাথ শিরোমণি ও 
চৈতম্যদেবের জন্মভূমি, সে দেশের ইতিহাস নাই। মার্শম্যান, 
ুযার্ট প্রভৃতি প্রণীত পুস্তকগুলিকে আমরা সাধ করিয়া ইতিহাস 
বলি; সে কেবল সাধ-পুরাণ মাত্র 1৮ অতঃপর এ সম্পর্কে তিনি 
যা বলেছেন তাও এম্থলে উদ্ধৃত করা প্রয়োজন ।-_ 

এক্ষণে বাঙ্গালার ইতিহাসের উদ্ধার কি অসম্ভব? নিতান্ত 
অসম্ভব নহে। কিন্তু সে কার্ষে ক্ষমতাবান্‌ বাঙ্গালি অতি অল্প। 
কি বাঙ্গালি, কি ইংরেজ, সকলের অপেক্ষা যিনি এই ছুরহ কার্ষের 
যোগ্য তিনি ইহাতে প্রবৃত্ত হইলেন ন| | বাবু রাজেন্দ্রলাল মিত্র 


ইতিহাসের ঘবারমৌচন ২৩ 


মনে করিলে স্বদেশের পুরাবৃত্তের উদ্ধার করিতে পারিতেন |... 
রাজকৃষ্ণবাবুও মনে করিলে বাঙ্গালার সম্পুর্ণ ইতিহাস লিখিতে 
পারিতেন ; তাহা না লিখিয়! তিনি বালকশিক্ষার্থ একখানি ক্ষুত্র 
পুস্তক লিখিয়াছেন। যে দাতা মনে করিলে অর্ধেক রাজ্য এক 
রাজকন্যা দান করিতে পারে, সে মুষ্টি ভিক্ষা দিয়। ভিক্ষুককে বিদায় 
করিয়াছে। 

ুস্টিভিক্ষা! হউক, কিন্তু স্বর্ণের মুষ্টি । গ্রস্থখানি মেটে 
৯০ পৃষ্ঠা, কিন্তু ঈদৃশ সর্ধাঙ্গসম্পূণ বাঙ্গালার ইতিহাস বোধ হয় 
আর নাই ।.**ইহা কেবল রাজগণের নাম ও যুদ্ধের তালিকামাত্র 
নহে; ইহা প্রকৃত সামাজিক ইতিহাস ।...কেবল বালক নহে, 
অনেক বৃদ্ধ ইহাতে শিক্ষাপ্রাপ্ত হইতে পারেন ।.,,সকল অধ্যয়নীয় 


তত্বই ইহাতে পাওয়া যায় । 
- বঙ্গদর্শন, ১২৮১ মাঘ 


৫ 
ইতিহাদের ম্বারমোচন 

রাজকৃষণ মুখোপাধ্যায়-্প্রণীত 'প্রথমশিক্ষ| বাঙ্গালার ইতিহাস+- 
খানিই (১৮৭৪ ) বাংলা দেশের প্রথম উল্লেখযোগ্য সর্বাজসম্পূণ 
পুরাবৃত্তগ্রন্থ বলে স্বীকৃত হতে পারে। তখন থেকে আজ 
পর্যস্ত পৌনে এক শো বছরের মধ্যে বাংলার পুরাবৃন্তচ্ 
কতখানি অগ্রসর হয়েছে ভেবে দেখা দরকার । তত্পূর্বে এই 
পুরাবৃত্তচর্চার ভাষ! ও উদ্দেশ্য সম্বন্ধে হুএকটি কথ স্মরণীয় । 


২৪ বাংলার ইতিহাস-সাধন! 


ওআরেন হেস্টিংস্এর আমলে সার উইলিআম জোন্স্‌ 
যেদিন কলকাতার এশিআটিক সোসাইটি অব বেঙ্গল নামক 
অন্ুসন্ধানসমিতির প্রতিষ্ঠা করেন (১৭৮৪), সেদিন থেকে 
বাংল! তথা ভারতবর্ষের পুরাবৃত্তচচণ রীতিমত আরম্ত হয়েছে 
বলে ধরা যেতে পারে। অষ্টাদশ শতকের শেষের দিকে 
ফরাসি-বিপ্লবের ফলে যে সময়ে ইউরোপের রাজনীতির ক্ষেত্রে 
নূতন যুগের সুচনা হচ্ছিল, ঠিক সে সম্য়েই উক্ত এশিআটিক 
সোসাহিটিকে কেন্দ্র করে সার চার্লস উইলকিন্স, সার উইলিআম 
জোন্স্‌, এইচ. টি, কোলক্রক-প্রমুখ মনীষীদের প্রবর্তনায় 
ভারতীয় সংস্কৃতিজগতের আবিষ্কারের ফলে বাংলা দেশেও এক 
নৃতন যুগের দ্বার উদ্ঘাটিত হচ্ছিল। এই দ্বার হচ্ছে পুরাবৃত্তের 
দ্বার। এই ছাঁরপথে প্রবেশ করে বাঙালির মন ক্রমে ক্রমে 
ভারতীয় সংস্কৃতির যে আশ্চর্য সাতমহল! প্রাসাদ আবিষ্কার 
করল, তার মহলে মহলে যে এশর্ষের সন্ধান পেল, তাতে 
তার বিস্ময়ের সীমা রইল নাঁ। অবশেষে এই পুরাজ্ঞানের 
সোনার কাঠির স্পর্শে ওই সাতমহল! ভবনের কেন্দ্রবর্তিনী 
ভারতীয় প্রাণলক্ষমী যখন দীর্ঘ স্থপ্তর অবসানে নব প্রভাতের 
আলোকে জেগে উঠলেন, তখন দেশে যে নবচেতনার সাড়৷ 
দেখা দিল ভারতীয় ইতিহাসে তার তুলনা নেই। ওই 
প্রবেশপথেই বাংলা দেশের পুরাবৃত্তের কক্ষটিও ক্রেমে ক্রমে 
উদ্মুক্ত হল; কিন্তু সেই অন্ধকার কক্ষের বিভিন্ন অংশকে 
ষথোচিতভাবে আলোকিত করতে অতি দীর্ঘকালব্যা্গী পুরাচর্চার 


ইতিহাঁসের ছ্বারমোচন ২৫ 


প্রয়োজন হয়েছে। ' অতি স্বাভাবিকভাবেই অপেক্ষাকৃত 
নিকটবর্তী কালের উপরে ইতিহাসের আলোকপাত হয়েছে 
আগে এবং দূরবর্তী কালের উপরে হয়েছে তার পরে। চার্লস্‌ 
স্টআটের 1860 ০ 1380881 ( ১৮১৩) বইটিই আধুনিক 
যুগে রচিত বাংলার প্রথম ইতিবৃন্ত। এটিতে তুফিবিজয়ের 
সময় থেকে পলাশির যুদ্ধ পর্যন্ত বাংলার পুরাবৃত্ত বণিত হয়েছে। 
তুফ্কি-বিজয়ের পূর্ববর্তী কাল সম্বন্ধে এই পুস্তকে (0. ₹]-ঘ10) 
বল। হয়েছে-_ 
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স্টআর্ট সাহেবের আশা কিন্ত ফলবতী হয়নি ; বাংলার 
তুকিপুর্ব যুগের যথার্থ ইতিবৃত্ত রচিত হতে এক শো! বছরেরও 
বেশি সময় লেগেছে । কেনন! ঢাকা বিশ্ববিগ্ভালয়ের প্রকাশিত 
প্রথম খণ্ড 718607 ০? 739088]-ই (১৯৪৩) হচ্ছে উত্ত 


২৬ বাংলার ইতিহাস-সাধন! 


যুগের প্রথম বথার্থ ইতিহাস। অথচ স্টআর্টের বইখানি 
(১৮১৩) প্রকাশিত হবার পূর্ব থেকেই তুষষিপূর্ব বাংলার পুরাবৃত্ত 
সন্ধানের কাজ আরম্ত হয়ে গিয়েছিল । ১৭৮০ সালে বিখ্যাত 
সংস্কতজ্ঞ পণ্ডিত সার চার্লস উইলকিন্স্‌ দিনাজপুরের অন্তর্গত 
বাদাল নামক স্থানে গরুডন্তস্তের গাত্রে উৎকীর্ণ একটি লিপির 
বিষয় অবগত হন। আট বগুসর পরে ১৭৮৮ সালে তিনি 
এশিআটিক সোসাইটির পত্রিকার প্রথম খণ্ডে এই লিপিটির 
একটি ইংরেজি মর্মানুবাদ প্রকাশ করেন (48960 13986810099 
০], ], পৃ ১৩১)। এই অময় থেকেই বাংলার পুরাবৃত্চর্চার 
সূত্রপাত হল বলে ধরা যেতে পারে। প্রসঙ্গত্রমে স্মরণীয় 
যে, এই উইলকিন্স্‌ সাহেবই হচ্ছেন প্রথম যথার্থ সংস্কত-জ|ন! 
ইউরোপীয় এবং তিনিই ভগবদ্গীতার প্রথম ইংরেজি অনুবাদ 
প্রকাশ করেন (১৭৮৫ )। আবার এই উইলকিন্স্‌্ই হচ্ছেন 
বাংল টাইপ নির্মাণ তথ! বাংল! মুদ্রণের পথপ্রদর্শক । তার 
প্রবর্তনায় উদ্ভাবিত বাংলা টাইপের প্রথম প্রয়োগ হয় 
হালহেড সাহেবের ইংরেজি ভাষায় লেখা বাংলা ব্যাকরণে 
(১৭৭৮)। এই ঘটনার গুরুত্ব অপরিমেয়। বস্তুতঃ বাংল। 
সাহিত্যক্ষেত্রে মুদ্রাযস্ত্রের আবির্ভাবের ফলে বাঙালির জাতীয় 
জীবনে এক নবযুগের দ্বারোদৃঘাটন হল, একথা বললে অত্যুক্তি 
হয় না। সুতরাং উইলকিন্স্‌ সাহেব একাধারে বাংলার ইতিহাসের 
নবযুগস্ি তথা বাংলার পুরাতন্বসাধনা, এই ছুএরই সুত্রধার 
বলে স্বীকৃত হতে পারেন। তাঁর পরেই নাম করতে হয় 


বঙ্কিমচন্দ্র : ২৭ 
এইচ, টি. কোলক্রকের । বস্তুতঃ তিনিই ভারতীয় ভাষাতন্ব 
তথা প্রত্বতত্ত্বের প্রতিষ্ঠাতা বলে স্বীকৃত। ১৮০৭ সালে তিনি 
এশিআটিক রিসার্চেজ পত্রিকায় রণবঙ্কমল্পদেবের ময়নামতী 
(ত্রিপুরা! জেল!) -লিপি এবং তৃতীয় বিগ্রহপালদেবের আমগাছি 
(দিনাজপুর ' জেলা) -লিপি মুল-সংস্কৃতপাঠ ও ইংরেজি অনুবাদ 
সহ প্রকাশ করেন। পূর্বোক্ত বাঁদাল গরুড়স্তস্তলিপি এবং এই 
আমগাছি-লিপি থেকেই বাংলার পালরাজবংশের ইতিহাসের 
মূল কাঠামোটি জানা যায়। শুধু রাজকীয় ইতিহাস নয়, প্রাচীন 
বাংলার জনপদপরিচয় তথ! সামাজিক ইতিহাসের সস্তাবনাও 
দেখা দেয় কোলব্রকের গবেষণা (১৭৯৮) থেকেই। তারপর 
সমগ্র উনবিংশ শতাব্দী ধরেই বাংলার তিমিরাচ্ছন্ন অতীতের 
উপরে মাঝে মাঝে পুরাবৃত্তসন্ধানের আলোকপাত হয়েছে। 
তথাপি এক শতাব্দীর মধ্যেও একথানি পূর্ণাঙ্গ বাংলার ইতিবৃন্ত 
রচিত হয়নি, এমন কি দীর্ঘ কালের মধ্যে সে আগ্রহও দেখ! 
যায়নি। এই অনাগ্রহের কারণগুলিও বিবেচ্য । 


৬ 
বন্ধিমচঙ্ 
এতিহাসিক চেতন হচ্ছে জাগ্রত জাতির লক্ষণ। সুপ্ত 
জাতির যেমন ভাবী কালের ইতিহাসসৌধ গড়ে তোলবার উদ্ম 
থাকে না, তেমনি বিগত কালের ইতিবুত্ত সন্ধানের আগ্রহও থাকে 
না। অষ্টাদশ এবং উনবিংশ শতকে বাংলার ( তথা ভারতবধের) 


২৮, বাংলার ইতিহাস-সাঁধন। 


পুরারৃত্ত সম্বন্ধে যাঁকিছু আলোকপাত হয়েছে তা হচ্ছে মুখ্যতঃ 
পাশ্চাত্ত্য মনীষীদের গবেষণার ফল। এই গবেষণার মূলে 
জাতীয় জাগরণ বা গৌরববোধের প্রেরণা ছিল না, ছিল বিশুদ্ধ 
জ্ঞানসাধনার প্রবর্তনা। আর ওই গবেষণা স্বভাবতঃই প্রকাশিত 
হত ইংরেজি ভাষায় । অতঃপর রাজেন্দ্লাল-প্রমুখ যেসব ইংরেজি- 
শিক্ষিত বাঙালি বিদেশী মনস্বীদের পদানুসরণ করে গবেষণার 
পথে অগ্রসর হলেন তীরাও আশ্রয় করলেন ইংরেজিকেই। 
ইংরেজির কঠিন প্রাচীরবেগ্িত পাণ্ডিত্যের দুর্গে সাধারণ বাঙালির 
প্রবেশাধিকার ছিল না; আত্মসংবিতহীন বাঙালির সে ছুর্গম 
পথে পদার্পণের আগ্রহমাত্রও ছিল না। 

এমন সময় এলেন বঙ্কিমচন্দ্র । তিনি কঠিন আঘাত করেই 
বাঙালির মন থেকে ইংরেজির মোহকে ভেঙে দিলেন, গবেষণা- 
দুর্গের ইংরেজি-প্রাচীর ভেঙে পড়ল নানা দিকে | অনলস কে 
অবিরাম আহ্বানের দ্বার বাঙালিকে জাগাবার ভারও নিলেন 
তিনিই । অতঃপর তিনি স্বজাতিকে ডেকে বললেন, “বাঙ্গালা 
ইতিহাস চাই, নহিলে বাঙ্গালার ভরসা নাই। কে লিখিবে? 
তুমি লিখিবে, আমি লিখিব, সকলেই লিখিবে। আইস, আমরা 
সকলে মিলিয়া বাঙ্গালার ইতিহাসের অনুসন্ধান করি” (১২৮৭ 
অগ্রহায়ণ )। বলতে গেলে বাংলার যথার্থ এতিহাসিক অনুসন্ধান 
আরম্ত হয় এই সময় থেকেই। রাজকৃষ্ণ মুখোপাধ্যায়ের 
ইস্কুলপাঠ্যি প্রথমশিক্ষ. বাঙ্গালার ইতিহাস-নামক বইখানি 
€ ১২৮১)- স্বর্ণময় হলেও শমুষ্টিভিক্ষাঁ-মাত্রই, তদতিরিক্ত কিছু 


বন্ধিমচন্্র ২৯ 
নয়। বঙ্কিমচন্দ্রের আকাঙক্ষ। পুরণের ক্ষমতা তার ছিল না। 
তাই তো বাংলার ইতিহাস সন্ধানে সমবেত প্রয়াসের জন্ত তাকে 
এমন করে আহ্বান জানাতে হয়েছিল । তিনি শুধু সকলকে 
আহ্বান করেই নিরস্ত হননি, তিনি নিজেও ওই সন্ধানকার্ষে 
অগ্রসর হয়েছিলেন । বস্তুতঃ এই আহ্বানের ( ১২৮৭ ), এমন কি 
উক্ত স্বর্ণময় মুষ্টিভিক্ষা প্রাপ্তির (১২৮১), পূর্বেই তিনি এই 
কার্ষে প্রবৃত্ত হয়েছিলেন । তার “বঙ্গে ব্রাহ্মণাধিকার ( বঙ্গদর্শন, 
১২৮০ ভান্র, ১২৮২ অগ্রহায়ণ ) প্রবন্ধে যে পুরাবৃত্ত আলোচনার 
সূত্রপাত হয়, পরবর্তী কালে অনেক প্রবন্ধে তার পরিণতি দেখা 
যায়। বাঙ্গালির বাহুবল (১২৮১ শ্রাবণ ), বাঙ্গালার ইতিহাস 
( ১২৮১ মাঘ ), বাঙ্গালার ইতিহাস সম্বন্ধে কয়েকটি কথা ( ১২৮৭ 
অগ্রহায়ণ ), বাঙ্গালির উৎপত্তি (১২৮৭ পৌষ-_১২৮৮ জ্যৈষ্ঠ), 
বাঙ্গালার ইতিহাসের ভগ্নাংশ (১২৮৯ জ্যৈষ্ঠ), বঙ্গদর্শনের এই 
প্রবন্ধাবলী এবং প্রচারের বাঙ্গালার কলঙ্ক (১২৯১ শ্রাবণ ) 
প্রবন্ধে বাংলার পুরাবৃত্ত সম্বন্ধে বঙ্কিমচন্দ্রের মনোভাবের স্পট 
পরিচয় পাওয়া যায়। এক কথায় বলা যায়, বস্কিমচন্দ্রের বাংলার 
পুরাবৃত্ত সন্ধানের প্রথম উদ্দেশ্য বাঙালির এঁতিহগত কলঙ্কমোচন, 
দ্বিতীয়গ্উদ্দেশ্য ভাবী কালে বাঙালির গৌরব অজণ্নে প্রেরণাদান। 
এই প্রসঙ্গে তাঁর নিজের উক্তি উদ্ধৃত করাই সমীচীন ।-_- 

যাহা ভারতের কলঙ্ক, বাঙ্গালারও সেই কলঙ্ক । এখানে 
আরও ছুর্ভেগ্ভ অন্ধকার ৷ কদাচিৎ অন্যান্য ভারতবাসীর বাহুবলের 
প্রশংসা! শুন] যায়, কিন্ত্রী বাঙ্গালির বাহুবলের প্রশংসা কেহ 


৩০ বাংলার ইতিহাস-সাঁধন! 


কখন শুনে নাই ।...ঘে বলে যে, বাঙ্গালির চিরকাল এই চরিত্র, 
বাঙ্গালি চিরকাল ছুর্বল, চিরকাল ভীরু, স্ত্রীক্ষভাব, তাহার মাথায় 
বজ্াঘাত হউক, তাহার কথা মিথ্যা। এ নিন্দার কোন মুল 
ইতিহাসে পাই না।...বাঙ্গালির চিরছূর্বলতা৷ এবং চির্ভীরুতার 
আমর! কোন এঁতিহাসিক প্রমাণ পাই না।: কিন্তু বাঙ্গালি যে 
পুর্বকালে বাহুবলশালী, তেজস্বী, বিজয়ী ছিল, তাহার অনেক 
প্রমাণ পাই । -_বাঙ্গালার কলঙ্ক 

এঁতিহগত অপবাদ নিরসনের প্রয়াস এই উক্তিতে স্থস্পষ্ট | 
ভাবী গৌরব অর্জনের সাধনায় বাঙালির মনে শক্তিসধারের 
আকাঙক্ষণ বঙ্ধিমের হৃদয়ে কিরূপ প্রবল ছিল তারও একটু 
নিদর্শন দিচ্ছি।__ 

বাঙ্গালির এক্ষণে উন্নতির আকাঙ্ক্ষা অত্যন্ত প্রবল হইয়াছে । 
বাঙ্গালি সর্বদা উন্নতির জন্য ব্যস্ত। অনেকে তরদবিষয়ে বিশেষ 
খ্টরুতর আশা করেন নাঁ। কেন না বাঙ্গালির বাহুবল নাই। 
বাহুবল ভিন্ন উন্নতি নাই, ইহা তীহাদিগের বিশ্বাস |... 

বেগবৎ অভিলাষ হৃদয়মধ্যে থাকিলে উদ্ভম জন্মে । যখন 
অভিলাষ এন্ন্‌প বেগলাভ করে যে, তাহার অপুর্ণাবস্থা বিশেষ 
ক্লেশকর হয়, তখন অভিলযিতের প্রাপ্তির জন্য উদ্যম জন্মে 1*** 

যখন বাঙ্গালির হৃদয়ে সেই এক অভিলাষ জাগরিত হইবে, 
যখন বাঙ্গালি মাত্রেরই হৃদয়ে সেই অভিলাষের বেগ গুরুতর 
হইবে, তখন উদ্ভমের সঙ্গে এঁক্য মিলিত হইবে ।** 

যদি কখন বাঙ্গালির কোন অভিলাষ প্রবল হয়, যদি বাঙ্গালি 
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মাত্রেরই হৃদয়ে সেই অভিলাষ প্রবল হয়, যদি সেই প্রবলতা 
এন্সপ হয় যে, তদর্থে লোকে প্রাণপণ করিতে প্রস্তুত হয়, যদি 
সেই অভিলাষের বল স্থায়ী হয়, তবে বাঙ্গালির অবশ্য বাহুবল 
হইবে। 
বাঙ্গালির এরূপ মানসিক অবস্থা যে কখন ঘটিবে না, একথা 
বলিতে পারা যায় না। যে কোন সময় ঘটিতে পারে । 
__বাঙ্গালির বাহুবল 
বাঙালির মনে কোনো একাভিলাষ প্রবল হয়ে তাকে 
যে-কোনো সময়ে প্রাণদানেও প্রবৃত্ত করতে পারে, বঙ্কিমচন্দ্রের এই 
আশা (১৮৭৪) সত্যে পরিণত হতে ত্রিশ বছরের বেশি লাগেনি । 
১৯০৫ সালের বঙ্গবিপ্লবের মধ্যেই উক্ত আশার মূর্ত প্রকাশ 
ঘটেছিল। এই বিপ্লবের উদ্যোগপর্বের প্রধান নেতার ভূমিকা 
তেই অধিষ্ঠিত ছিলেন বস্কিমচন্দ্র, যেমন ফরাসি-বিপ্লবের অগ্রদত 
ছিলেন ভলটেয়ার, রুসো' প্রভৃতি । এই বঙ্গবিপ্লবের সমিধ, 
সংগ্রহে তিনি কি একাগ্রচিত্তে আত্মনিয়োগ করেছিলেন তার 
অজল্ম নিদর্শন পাই তীর প্রবন্ধাবলীতে, তাঁর উপন্তাসগুলিতে, 
বিশেষভাবে তীর কমলাকান্তে, আনন্দমমঠে ও বন্দেমাতরম্‌ 
গানে । যাহোক, বাঙালির মনে ভাবী গৌরবের প্রবল একা” 
ভিলাষ জাগিয়ে তোলবার জগ্যেই তিনি বাংলার ইতিবৃতচর্চায় 
প্রবস্ত হয়েছিলেন এবং অন্যকে প্রবর্তনা দিয়েছিলেন। 
“বাঙ্জালার ইতিহাস চাই, নহিলে বাঙ্গালির ভরসা নাই” এই 
ছিল তার বাণী। তিনি জানতেন ভাবী কালের জীবনসংগ্রামে 


৩২ বাংলার ইতিহাস-সাধন। 
জয়ী হতে হলে অতীত ইতিহাষের অন্ত্রশাল! থেকেই আয়ুধ 
ংগ্রহ করতে হয়| 
বন্ততঃ এই অভিপ্রায় নিয়েই বঙ্কিমচন্দ্র এক সময়ে বাংলার 
এতিহাসিক তত্বের অনুসন্ধান করে একখানি বাংলার ইতিহাস 
লেখবার ইচ্ছা করেছিলেন। নানা কারণে শেষ পর্যস্ত ওই 
অভিপ্রায় পরিত্যাগ করতে বাধ্য হয়েছিলেন। বঙ্গদর্শনে যে 
কয়েকটি এঁতিহাসিক প্রবন্ধ প্রকাশিত হয়েছিল তার উদ্দেশ্য 
অন্যকে প্রবর্তনাদান। এ সম্পর্কে তার উক্তিই উদ্‌ধূত করি ।-_ 
অন্তকে প্রবৃত্ত করিবার জগ্য বঙ্গদর্শনে বাঙ্গালার ইতিহাস 
সম্বন্ধে কয়েকটি প্রবন্ধ লিখিয়াছিলাম। যেমন কুলি*মজুর পথ 
খুলিয়। দিলে, অগম্য কানন বা প্রান্তর মধ্যে সেনাপতি সেন] লইয়া 
প্রবেশ করিতে পারেন, আমি সেইরূপ সাহিত্যসেনাপতিদিগের 
জন্য সাহিত্যের সকল প্রদেশের পথ খুলিয়া দিবার চেষ্টা 
করিতাম। বাঙ্গালার ইতিহাস সম্বন্ধে আমার সেই মজ্জুরদারির 
ফল এই কয়েকটি প্রবন্ধ ।.* কিন্তু কৈ, আমি তে। কুলি-মজুরের 
কাজ করিয়াছি--এপথে সেন! লইয়া কোন সেনাপতির আগমন- 
বার্তা তো শুনিলাম না। 
»-বিবিধপ্রবন্ধ দ্বিতীয় ভাগের বিজ্ঞাপন, ১৮৯২ 
এই প্রসঙ্গে বল! প্রয়োজন যে, বাল্যকাল থেকেই ইতিহাসের 
প্রতি বঙ্কিমচন্দ্রের বিশেষ অনুরাগ ছিল। ১৮৪৯ সালে তিনি 
যখন হুগলি-কলেজের দ্কুল-বিভাগে ভি হন তখন তকে ইংলগ্ডের 
ইতিহাসের ন্যায় “বঙ্গেতিহাসও পড়তে হত (সাহিত্যসাধক- 
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চরিতমালা, পৃ ১০ ও ১৮) | এই বঙ্গেতিহাস কার রচিত 
জানি না তবে এটুকু জানি যে, তখনকার দিনে বিস্ভালয়গুলিতে 
বাংলার ইতিহাস পড়বার রীতি প্রচলিত ছিল এবং এই প্রয়োজন 
সাধনের উদ্দেশ্যে মার্শম্যানের ৪৮০ ০? 739785]এর 
কয়েকখানি বাংল! অনুবাদ প্রকাশিত হয়েছিল। এগুলির মধ্যে 
ঈশ্বরচন্দ্র বিস্তাসাগরের বাঙ্গালার ইতিহাস দ্বিতীয় ভাগ (১৮৪৮) 
বিশেষভাবে ন্মরণীয়। সম্ভবতঃ হুগলি কলেজে পড়বার সময় থেকেই 
ইংলগ্ডের ইতিহাসের তুলনায় বাংলার ইতিহাসের ক্ষীণত! ও 
দীনতা বঙ্কিমচন্দ্রের চিত্তকে গীড়িত করতে শুরু করে। এই 
বেদনাই কালক্রমে বৃদ্ধি পেয়ে তাকে বাংলার ইতিহাস উদ্ধারে 
প্রবর্তিত করে। এস্থলে একথাও বলা যেতে পারে যে, বাংলার 
ইতিহাসের প্রতি এই বেদনাজাত অনুরাগ তার উপন্যাসগুলিতেও 
প্রতিফলিত হয়েছে । এক রাজসিংহ ব্যতীত তার সব উপন্যাসেরই 
এঁতিহাসিক ভূমিকা রচিত হয়েছে বাংলার ইতিহাসেরই কোনো ন1 
কোনে কাহিনীকে অবলম্বন করে। হছুর্গেশনন্দিনী, কপালকুগুলা, 
স্ণালিনী, চন্দ্রশেখর, আনন্দমঠ, দেবী চৌধুরানী, সীতারাম প্রভৃতি 
নাম স্মরণ করলেই একথার সার্থকতা বোঝা যাবে। 


ণ 
রবীজআমাথ 
সবত্যুর (১৮৯৪) অল্লকাল পূর্বে বাঙ্কমচ০; এই 
আক্ষেপোক্তি । কিন্তু বাংলার ইতিহাস রচনার জন্যে তিনি যে 
৯০ 
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পধপ্রদর্শন ও প্রেরণাদান করে গেলেন, তীর স্বৃত্যুর প্রায় 
অব্যবহিত পরেই সে পথে সে প্রেরণায় উদ্বুদ্ধ সেনাপতিদের 
আঁগমনবার্তী শোনা যেতে লাগল। রবীন্দ্রনাথ-সম্পা্দিত 
“সাধনা পত্রিকায় একদিকে যেমন প্রাচীন তাত্রশাসন প্রভৃতি 
প্রকাশিত হচ্ছিল, অপরদিকে তেমনি অপেক্ষাকৃত আধুনিক 
যুগের ইতিবৃত্ত নিয়েও আলোচনা চলছিল ॥ ১৮৯৫ সালেই 
সাধন! পত্রিকায় অক্ষয়কুমার মৈত্রেয় ( ১৮৬১-১৯৩০ ) মহাশয়ের 
“সিরাজদ্দৌলা ধারাবাহিক ভাবে প্রকাশিত হতে থাকে 
(সাধনা, ১৩০২ ভাদ্র-কাতিক)। অতঃপর সাধনার প্রকাশ 
বন্ধ হয়ে যাওয়াতে হিরগ্নয়ী দেবী ও সরলা দেবী-সম্পাদিত 
ভারতী পত্রিকায় সিরাজদ্দৌলা' ক্রমশঃ প্রকাশিত হয়। 
সিরাজদ্দৌল! গ্রন্থাকারে প্রকাশিত হয় ১৮৯৭ সালে | এরই 
গ্রন্থের সমালোচনা করেন স্বয়ং রবীন্দ্রনাথ (ভারতী, ১৩০৫ 
জ্যৈষ্ঠ এবং শ্রাবণ )। এই প্রসঙ্গে অক্ষয়কুমার সম্বন্ধে এক 
স্থানে তিনি বলেছেন, “বাঙ্গালা ইতিহাসে তিনি যে স্বাধীনতার 
যুগ প্রবর্তন করিয়াছেন সেজন্য বঙগসাহিত্যে ধন্য হইস্কা 
থাকিবেন” (ভারতী, ১৩০৫ শ্রাবণ, পৃ ৩৭০)। বাংলার 
ইতিহাসের এই যে দ্বারোদ্ঘাটন হল, সে দ্বারপথে অনতিবিলন্বেই 
আরও অনেকেই প্রবেশ করলেন। এঁদের মধ্যে বাংলার 
“নবাবী আমল'এর ইতিহাস (১৩০৮) -রচয়িতা কালীপ্রসন্ন 
বন্দ্যোপাধ্যায় এবং “মুশিদাবাদ-কাহিনী” (১৩০৪) এবং 
গুশিদাবাদের ইতিহাস+ (১৩০৯) রচরিতা নিথিলনাথ রায়ের 


' প্বীজ্নাথ ৩& 


নাম 1খশেষভাঁনে উল্লেখযোগ্য । কিন্তু সম্ভবতঃ বাংলার ইতিহাস 
রচনায় নবযুগ প্রবর্তনের ক্ষেত্রে প্রথম সেনাপতির মর্ধাদ 
অক্ষয়কুমারেরই প্রাপ্য । উনবিংশ শতকের শেষের দ্বিকে 
রবীন্দ্রনাথের সঙ্গে অক্ষয়কুমারের বিশেষ বন্ধৃত৷ ছিল।* এই 
সময়ে রবীন্দ্রনাথ অক্ষয়কুমারকে উপলক্ষ্য করে দেশের ইতিহাস 
সংকলনে যে প্রেরণা ও উৎসাহ জুগিয়েছিলেন তা বাংলা সাহিত্যে 
অবিশ্মরণীয় হয়ে রয়েছে । সিরাজদ্দৌলা গ্রন্থের সমালোচনার 
কথা একটু আগেই বল! হয়েছে। অতঃপর রবীন্দ্রনাথের 
উৎসাহে অক্ষয়কুমারের সম্পাদনায় ১৮৯৯ সালে রাজসাহি 
থেফে 'এঁতিহাসিক চিত্র নামে একখানি ত্রৈমাসিক পত্রিকা 
প্রকাশিত হয়। পত্রিকাখানি দীর্ঘজীবী হয়নি বটে, কিন্তু সে 
তার হ্বল্নকালীন প্রকাশের দ্বারাই সুস্পষ্টভাবে প্রমাণ করে 
গেল যে, বাঙালির মনে বাংলার ইতিহাস সংকলনের 
একাস্তিক আগ্রহ দেখা দিয়েছে, বঙ্কিমনিমিত পথে 
ইতিহাস-সেনাপতিদের পদধ্বনি শোনা যাবার আর বিলম্ব 
নেই। এতিহাদিক চিত্র প্রকাশের পূর্বেই তার আবির্ভাব- 
অন্তাবসাকে উপলক্ষ্য করে রবীন্দ্রনাথ স্বদেশের ইতিহাস উদ্ধারের 

১ এই সফয়ে রবীন্্নাখ-সম্পাদিত ভারতী পজিকার একজন বিশিষ্ট লেখক 
ছিলেন অক্গয়কুষার। শুধু তাই নয়, উদ্ত পত্রিকার সম্পাদকীয় প্রসঙ্গ কখ|ঃ রচনায় 
রধীজনাখের বঙ্গে বুক্তভাবেই অন্গয়কুমারের নামোলেণ দেখ! বায় অন্ততঃ একবাব (ভারতী, 
১৩০৪ আহাঢ, পৃ ৬৬৬ ) নুচিপত্র ত্ষ্টব্য)। অতঃপর রবীস্র-সম্পাদিত বঙ্গদর্শন পরিকার 


প্রথম বর্ধ (১৩*৮] থেকেই অক্ষাকুমার ওই পঞ্জিকায়ও একজন নিয়ন্িত লেখক 
ছিলে । | 


৬ বাংলার ইতিহাল-সাধনা 


সাধনাকে অভিনন্দন জানিয়ে ভারতী পত্রিকায় এক শীর্ঘ 
প্রবন্ধ প্রকাশ করলেন। এই প্রবন্ধে তিনি যে সব ন্থচিস্তিত 
অভিমত প্রকাশ করলেন, আজও তা! সশ্রদ্ধ স্মরণীয়তার সীম! 
অতিক্রম করে যায়নি । তিনি বললেন-_ 

_ বাঙ্গল। দেশে আজকাল ইতিহাসের চর্চা বিশেষরূপে প্রবল 
হইয়া উঠিয়াছে তাহার অনেক প্রমাণ পাওয়া ষায্স। অতএব বিক্ষিপ্ত 
উদ্ভমগ্ডলিকে একত্র করিয়া একখানি এঁতিহাদিক পত্র বাহির 
করিবার সময় উপস্থিত হইয়াছে । উপযুক্ত সম্পাদক উপযুক্ত সময়ে 
একার্ষে অগ্রসর হইয়াছেন, ইহা আমাদের আনন্দের বিষয় |... 

আমাদের বিশেষ আনন্দের কারণ এই যে, সম্প্রতি বঙগ- 
সাহিত্যে ষে একটি ইতিহাস-উৎসাহ জাগিয়া উঠিয়াছে, তাহার 
মধ্যে সার্বজনীন সুুলক্ষণ প্রকাশ পাইতেছে।.*.আজকাল সমস্ত 
ভারতবধের মধ্যে শিক্ষা এবং আন্দোলনের যে জীবনশক্তি নান! 
আকারে কার্য করিতেছে, এই ইতিহাসক্ষুধা তাহারই একটি 
স্বাভাবিক ফল।.., 

দেশব্যাপী বৃহ হৃৎস্পন্দন কিছুদিন হইতে আমরা যেন 
অনুভব করিতে আরস্ত 'করিয়াছি।***এখন আমরা বোম্বাই, 
মাদ্রাজ, পাঞ্জাবকে যেমন নিকটে পাইতে চাই, তেমনি অতীত 
ভারতবর্ষকে ও প্রত্যক্ষ করিতে চাহি । নিজের সম্বন্ধে সচেতন 
হুইয়। এক্ষণে আমরা দেশে এবং কালে এক রূপে এবং বিরাট্‌ রূপে 
আপনাকে উপলব্ধি করিতে, উৎ্স্থক। এখন আমন! মোগল 
রাজত্বের মধ্য দিয়া পাঠান রাজত্ব ভেদ করিয়া সেনবংশ পালবংশ 


রবীল্ছনাথ ৩৭ 


গুপ্তবংশের জটিল অরণ্য মধ্যে পথ করিয়। পৌরাণিক কাল 
হইতে বৌদ্ধ কাল এবং বৌদ্ধ কাল হইতে বৈদিক কাল পর্যস্ত 
অখণ্ড আপনার অনুসন্ধানে বাহির হইয়াছি। সেই মহৎ 
আবিষ্কার ব্যাপারের নৌধাত্রায় “এতিহাসিক চিত্র” একটি অগ্যতম 
তরণী। যে সকল নির্ভীক নাবিক ইহাতে সমবেত হইয়াছেন, 
ঈীশ্বর তাহাদের আশীর্বাদ করুন, দেশের লোক তাহাদের সহায় 
হউন এবং বাধাবিত্ম ও নিরুত্‌সাহের মধ্যে অনুরাগপ্রবৃত্ত মহত 
কর্তব্য সাধনের নিষ্কাম আনন্দ তীহাদিগকে ক্ষণকালের জন্য 
পরিত্যাগ না করুক |... 

আমাদের ইতিহাসকে আমরা পরের হাত হইতে উদ্ধার 
করিব, আমাদের ভারতবর্ষকে আমরা স্বাধীন দৃষ্টিতে দেখিব, সেই 
আনন্দের দিন আসিয়াছে ।**.এঁতিহাসিক চিত্র ভারত ইতিহাসের 
বন্ধনমোচন জন্য ধর্মযুদ্ধের আয়োজনে প্রবৃত্ত । আশা! করি ধর্ম 
তাহার সহায় হইয়া! তাহাকে রক্ষা! ও তাহার উদ্দেশ্য সুসম্পন্ন 
করিবেন। অথবা 

ধর্মযুদ্ধে স্বৃতে। বা. তেন লোকত্রয়ং জিতম্‌। 

ভারতী, ১৩০৫ ভাত্র, পৃঃ ৪৬৭-৭৭ 

স্বদেশের ইতিহাস-উদ্ধার সম্বন্ধে রবীন্দ্রনাথের আন্তরিকতা 
কত গভীর এবং তাঁর আকাঙক্ষার বেগ কত তীব্র, তা উদ্ধৃত 
অংশটুকুতে সুস্পষ্ট । অক্ষয়কুমারের অনুরোধে রবীন্দ্রনাথ 
এঁতিহাসিক চিত্রের প্রথম সংখ্যার প্রথমেই একটি “সুচনা”ও 'লিখে 
দিয়েছিলেন । তাতে বলেছিলেন-- 


৩৮ বাংলার ইতিহাষ-সাধন। 


অন্ত এতিহাসিক চিত্রের শুভ জন্মদিনে আমরা যে আনন্দ 
করিতে উদ্ভত হইয়াছি, তাহা কেবলমাত্র সাহিত্যের উন্নতি 
সাধনের আশ্বাসে নহে, তাহার আরও একটি বিশেষ কারণ 
আছে ।'"* 

স্বদেশের ইতিহাস নিজেরা সংগ্রহ এবং রচনা করিবার যে 
উদ্যোগ, সেই উদ্যোগের ফল কেবল পাণ্তিত্য, নহে। তাহাতে 
আমদের দেশের মানসিক বন্ধজলাশয়ে স্রোতের সঞ্চার করিয়া 
দেয়। সেই উদ্ভমে সেই চেষ্টায় আমাদের স্বাস্থ্য, আমাদের 
প্রাণ। 

বঙ্গদর্শনের প্রথম অভ্যুদয়ে বাঙ্গালা দেশের মধ্যে একটি 
অভূতপূর্ব আনন্দ ও আশার সঞ্চার হইয়াছিল, একটি স্ুদুরব্যাপী 
চাঞ্চল্যে বাঙ্গালার পাঠকম্ৃদয় যেন কল্লোলিত হইয়া উঠিয়াছিল। 
সে আনন্দ স্বাধীন চেষ্টার আনন্দ |... 

বঙ্গদর্শন আমাদের সাহিত্যপ্রাসাদের বড় সিংহদ্বারট। খুলিয়া 
দিয়াছিলেন। এখন আবার তাহার এক-একটি মহলের চাবি 
খুলিবার সময়সআসিয়াছে। এঁতিহাসিক চিত্র অগ্ভ ভারতবর্ষের 
ইতিহাস নামক একটা প্রকাণ্ড রুত্ধবাতায়ন হম্যশ্রেণীর দ্বারদেশে 
দণ্ডায়মান ।*** 

আশ। করি যে, এই পত্র আমাদের দেশে এতিহাসিক স্বাধীন 
চেষ্টার প্রবর্তন করিবে ।..সেই চেষ্টাকে জন্ম দিয়া বদি এঁতি- 
হাসিক চিত্রের মৃত্যু হয়, তথাপি সে অমর হইয়া! থাকিবে। 

__সুচনা, এতিহাসিকচিত্র, প্রথম বর্ষ, প্রথম খণ্ড 


রবীক্জনাথ ৬৮ 


ধর্মযুদ্ধেই এঁতিহাসিক চিত্রের মৃত্যু হয়েছে, তথাপি সে 
লোকত্রয় জয় করে অমর হয়েছে । কিভাবে তার দ্বার। লোকত্রয় 
বিজিত হয়েছে, পরবর্তী আলোচন। থেকেই তার পরিচয় পাওয়া 
যাবে। ইদানীং কালে (১৯৫০) বঙ্গীয় ইতিহাসপরিষদ্‌ “ইতিহাস' 
নামে যে ত্রেমাসিক পত্র প্রকাশ করেছেন, অর্ধ শতাবদীরও পুর্বে 
এতিহাসিক চিত্রই তার পথনির্মাণে ব্রতী হয়েছিল, একথা বিস্মৃত 
হওয়! উচিত নয় । 

এ প্রসঙ্গে রবীন্দ্রনাথের জীবনচরিত-রচয়িতা৷ শ্রীপ্রভাতকুমার 
মুখোপাধ্যায়ের অভিমতও উদ্ধৃতিযোগ্য 1 

সাহিত্যেও যেমন ইতিহাসের ক্ষেত্রেও বাংলা দেশে তেমনি 
আত্মপ্রকাশের চেষ্টা চলিতেছিল। ইহার সূত্রপাত করেন 
পরলোকগত অক্ষয়কুমার মৈত্রেয় ৷ রবীন্দ্রনাথের বিশেষ প্রন্তাবে 
তিনি “এঁতিহাসিক চিত্র প্রকাশ করেন। এই সময়ে তাহার 
অমর গ্রন্থ “সিরাজদ্দৌলা” বাহির হয়। বাংল! ভাষায় বাঙালির 
এঁতিহাসিক গবেষণা--যে গবেষণা তাহার জাতীয় আত্মকতৃ ত্বের 
সহায়ত। করিয়াছে-_তাহার সুত্রপাত এইখানে । রবীন্দ্রনাথ 
অক্ষয়কুমারের এই গ্রস্থকে বিস্তৃতভাবে সমালোচন! করিয়! বঙ্গ- 


সমাজে সুপরিচিত করেন। 
__রবীন্দ্রজীবনী ২য় সং, ১ম খণ্ড, পু ৩৫৫ 


এঁতিহাসিক চিত্রের প্রকাশকালে (১৮৯৯) রবীন্দ্রনাথের 
কবিচিত্তও যে তণুকালীন এঁতিহাসিক চেতনার প্রভাবাধীন 
হয়ে পড়েছিল তার প্রমাণ পাই তীর “কথা”. কাব্যে । উল্ত 


৪ বাংলার ইতিহাঁজ-সাধন! 


গ্রন্থের অধিকাংশ . কবিতাই যে .১৮৯৯ জালের . রচনা তা 
নিতান্তই আকনম্মিক ঘটন! নয়। কথা কাব্যের সব কবিতাই 
কোনে! না কোনো এঁতিহাসিক সুত্র অবলম্বনে রচিত, এটাই সব 
চেয়ে বড় কথ! নয়। ভারতবর্ষের বহু প্রদেশ ও ভারত- 
ইতিহাসের বহু যুগের ইতিহাস এই গ্রন্থের উপাদান জুগিয়েছে। 
সবগুলি কবিতাকে একত্র করে দেখলেই বোঝা যায় রবীন্দ্রনাথের 
কবিদৃষ্টিও দেশে এবং কালে কত দুরপ্রসারী ছিল। কথা 
কাব্য ও এঁতিহাসিক চিত্রের মধ্যে যে একটি সৃক্ষম যোগসূত্র 
বিছ্ভমান ছিল তার একটি পরোক্ষ প্রমাণও পাওয়া গিয়েছে। 
উক্ত এঁতিহাসিক পত্রিকায় চাদ কবির বীরগাথা' নামে একটি 
প্রবন্ধ ধারাবাহিক ভাবে প্রকাশিত হয়েছিল। এই প্রবন্ধের 
প্রথম কিস্তির শেষে এইরূপ “মন্তব্য ছিল ।-- 

কবিবর শ্রীযুক্ত রবীন্দ্রনাথ ঠাকুর মহাশয় ঠাদ কবির 
বীরগাথা বাঙ্গলায় কবিতানিবদ্ধ করিবার ভার গ্রহণ করিয়াছেন ; 
তাহ যথাকালে প্রকাশিত হইবে। 

_-এঁতিহাসিক চিত্র, প্রথম বর্ষ, প্রথম খণ্ড 

সম্ভবতঃ এই প্রতিশ্র্তি অনুসারে টাদ কবির বীরগাথার 
বাংল! পদ্ভানুবাদের অবসর ঘটেনি । এঁতিহাসিক চিত্রও এক 
বশুসরের অধিক চলেনি। ৃ 

বাংলা সাহিত্যের এক পর্বে ইতিহাস সংকলনের জন্য 
বঙ্কিমচন্দ্র যে প্রেরণ! দিয়েছিলেন, তার পরবর্তী পর্বে তাতে শক্তি 
জোগালেন রবীন্দ্রনাথ । এঁতিহাসিক চিত্রে এই দুই সাহিত্যরধীর 


ইতিহাস-সাধন! ধারা ৪১ 


ইতিহাসশ্প্রেরণার একত্র সমাবেশ ঘটেছিল । 184155875 
প্রেরণা তখনও কতখানি সক্রিয় ছিল তার পরিচয় আঁছে 
উক্ত পত্রিকার সম্পাদকীয় নিবেদনে । আর, তার “সুচনা? 
অংশে রবীন্দ্রনাথের শক্তিমন্ত্র উচ্চারণের কথ পূর্বেই বলা হয়েছে । 


এ 
ইতিহাজ-লাধমার ধার 


উনবিংশ শতকের শেষদিকে বাংলাদেশে এই যে এঁতিহাসিক 
চেতনার জোয়ার দেখা দিল তার পলিস্তর বাঙালির মনকে 
কতখানি উর্বরতা দান করেছিল, পরবতিকালীন ফসলের 
প্রাচর্যেই তার যথেষ্ট পরিচয় রয়েছে। এই ফসলপ্রাপ্তির 
সম্পূর্ণ বিবরণ দেওয়া আমাদের পক্ষে অনাবশ্যক | বঙ্কিমচন্দ্র 
মৃত্যুকাল (১৮৯৪) থেকে বর্তমান সময় পর্যন্ত পথ্চানন-ছাগ্সানগ 
বছরের মধ্যে বাঙালির পুরাবৃত্তসাধনার সংক্ষিপ্ত পরিচয় দিতে 
হলে এই সময়ের মধ্যে প্রকাশিত প্রধান প্রধান গ্রন্থ এবং 
এঁতিহাসিক প্রতিষ্ঠান ও প্রচেষ্টার একটা মোটামুটি বিবরণ 
দেওয়াই আমাদের পক্ষে যথেষ্ট। 

পূর্বে বলেছি বাঙালির জাতীয় জীবনের প্রাধান কীতি 
সাহিত্যস্ষ্ি। সুতরাং বাঙালির।ইতিহাস বলতে তার সাহিত্যের 
ইতিহাসকে বাদ দেওয়া যায় না। বস্তুতঃ বাঙালির সাধারণ 
ইতিহাস রচনার পূর্বেই যে তার সাহিত্যের ইতিহাস রচিত হয়েছিল 
তাও তাশুপর্যহীন নয় । এই প্রসঙ্গে বাংলা সাহিত্যের ইতিহাস 


৪২ বাংলার ইতিহাসম্দাখন। 


“রচধ্রিতা দীনেশচন্দ্র সেনের (১৮৬৬-১৯৩৯) নাম বিশেষভাবে 
স্মরণীয় । তার আগে যে বাংলা সাহিত্যের ইতিহাস রচনার 
চেষ্টা হয়নি তা নয়। এক হিসাবে বলা যায়, বাংলা সাহিত্যের 
প্রথম ইতিবৃত্তকার হচ্ছেন ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্ত ( ১৮১২-৫৯)।. তার 
সংকলিত রামপ্রসাদ, ভারতচন্দ্র ও অন্যান্ত: কবিদের জীবনী ও 
রচনাবলীর কথা শ্রদ্ধাসহকারে স্পরণযোগ্য ৷. অতঃপর দীনেশ- 
চন্দ্রের পুর্বগামীদের মধ্যে হরিমোহন মুখোপাধ্যায় ( কবিচরিত 
১৮৬৯ ) বঙ্কিমচন্দ্র (39028]1 141692860:9 ১৮৭১), 
মহেন্দ্রনাথ চট্টোপাধ্যায় (বঙ্গভাষার ইতিহাস ১৮৭১ ), রামগতি 
স্যায়রত্ব (বাঙ্গাল৷ ভাষ! ও বাঙ্গাল৷ সাহিত্যবিষয়ক প্রস্তাব 
১৮৭২-৭৩, দ্বিতীয় সং ১৮৮৭ ), রাজনারায়ণ বন্থ ( বাঙ্গাল। ভাষা 
ও সাহিত্য-বিষয়ক বক্তৃতা ১৮৭৬, গ্রস্থাকারে প্রকাশ ১৮৭৮) 
এবং রমেশচন্দ্র দত্ত (206 71109756016 01 7060£81 ১৮৭৭ ; 
দ্বিতীয় সং ১৮৯৫), এই কয়জনের নাম বিশেষভাবে উল্লেখ 
কর! প্রয়োজন। এঁদের প্রত্যেকেরই দৃষ্টিভজির স্বকীয় 
বিশিষ$ত1 আছে এবং উক্ত গ্রন্থগুলির উপযোগিতা আজও 
সম্পূর্ণ নিঃশেষ হয়নি। তার মধ্যে ম্যায়রত্ব মহাশয়ের 
গ্রন্থথানির মূল্যবত্ত। আজও শ্বীকৃত; অপর তিনজনের বইগুলির 
কথা প্রায় বিস্মৃুত। দীনেশচন্দ্রও ১৮৯১ সালে বাংল! ভাষা 
ও সাহিত্যের সংক্ষিপ্ত ইতিহাস বিষয়ে একটি প্রাবন্ধ প্রকাশ 
করেন। কিন্তু ১৮৯৬ সালে তার 'ব্গভাষ! ও সাহিত্য প্রকাশের 
ফলেই বাঙালি-মনের তশুকালীন চেতনাল্োতে একটি নূতন 


ইতিহাস-সাঁধনার ধারা ৪৩ 


প্রবাহের সংযোগ ঘটল । বন্তুতঃ বাংলার সাধারণ ইতিবৃত্তচর্চার 
ক্ষেত্রে অক্ষয়কুমারের ষে. স্থান, বাংলার সাহিত্যিক ইতিবৃত্তের 
ক্ষেত্রে দীনেশচন্দ্রেরও সেই স্থান। এই ইতিবৃত্তসাধনার জন্য 
দীনেশচন্দ্রও ' অক্ষয়কুমারের হ্যায় রবীন্দ্রনাথের অভিনন্দন ও. 
বন্ধুত লাভ করেছিলেন। অক্ষয়কুমার ও দীনেশচন্দ্রের 
সাধনার এই ছুটি ধারাই পরবর্তী কালে বাঙালির ইতিহাসকে 
সম্পূর্ণত। দানের দিকে প্রবল গতিতে অগ্রসর হয়েছে । উক্ত- 
ছুই ধারায় আজ পর্যস্ত যে-সমস্ত গ্রন্থ প্রকাশিত হয়েছে তার 
একটি সংক্ষিপ্ত তালিকা দিলেই একথার সার্থকতা প্রতিপন্ন 
হবে। প্রসঙ্গক্রমে গ্রন্থরচনা ছাড়া অন্যবিধ এঁতিহাসিক 
প্রচেষ্টারও কিছু পরিচয় দেওয়া গেল। 

১৮৯৪-__বঙীয় সাহিত্যপরিষগড। 

বঙ্কিমচন্দ্ের মৃত্যুর (৮ এপ্রিল) প্রায় অব্যবহিত পরেই 
(২৯ এপ্রিল) প্রতিষ্ঠিত হয় বঙ্গীয় সাহিত্যপরিষত। এই 
পরিষদের প্রচেষ্টায় বাংলার ইতিহাস রচনার কতথানি সহায়তা 
হয়েছে তার প্রচুর নিদর্শন. রয়েছে পরিষৎ-পত্রিকায়, পরিষণ- 
প্রকাশিত গ্রস্থসমূহে এবং তার প্রত্বসংগ্রহশালায় | 

১৮৯৫-_[0৩ [169860£6 0? 73985] (দ্বিতীয় সং) £ 
রমেশচন্দ্র দত্ত 

রমেশচন্দ্র ছিলেন বঙ্গীয় সাহিত্যপরিষদের প্রথম সভাপতি, 
(১৮৯৪ ) এবং সাহিত্য-নায়কতায় বঙ্কিমচন্দ্র উত্তরাধিকারী । 
তদুপরি তিনি একাধারে প্রথম স্তরের সাহিত্যিক ও এঁতিহাসিক । 


88 বাংলার ইতিহাস-সাধন! 


তার রচিত বাংল! সাহিত্যের ইতিহাস ষে তীর বিশিষ্ট চিন্তার ছাপ 
বহন করবে তা বিচিত্র নয়। তার নাতিক্ষুত্র পুস্তকখানি (২১০ 
পৃষ্ঠা) প্রথম প্রকাশিত হয় ১৮৭৭ সালে। কিন্তু তখন বইটি 
4&£ 05 7089 এই ছন্সনামে প্রকাশিত হয় । বইটি তিনি উত্সর্গ 
করেন তীর খুল্লতাত এবং 7360£8%1 নামক ইতিহাস-গ্রন্থের 
( ১৮৭৪, অনুষঙ্গ অংশে বণিতব্য ) রচয়িতা শশীচন্দ্র দত্তকে। 
বইটির ( সচিত্র ) দ্বিতীয় সংস্করণ প্রকাশিত হয় ১৮৯৫ সালে এবং 
গ্রস্থকারের স্বনামে। এই সংস্করণে বইটি বহুলপরিমাণে 
পরিমার্জিত ও পরিবধিত হয় । 

বাংলা সাহিত্যের এই ইতিহাসখানিতে কোনো নবাবিষ্কৃত 
তথ্য বাকোনো সমস্যার নূতন মীমাংসা নেই। কিন্তু যথার্থ 
এতিহাসিক ও সাহিত্যিক দৃষ্টির প্রথম পরিচয় পাওয়া যায় 
এই গ্রন্থটিতেই । এই হিসাবে বাংলা সাহিত্যের ইতিহাস 
নামধেয় পুস্তকাবলীর মধ্যে এটির একটি বিশিষ্ট স্থান আছে। 
জাতীয়তার আদর্শের দ্বারা প্রণোদিত হয়েই রমেশচন্দ্র এই 
পুস্তকখানিতে শুধু বাংলা! সাহিত্যের নয়, পরন্ত্র বাংলার জাতীয় 
জীবনেরই ইতিহাস চিত্রিত করতে প্রয়াসী হয়েছেন । রমেশচন্দ্রের 
অভিমতে__“1109 186956015০1 ১৪০ 00010, 
৪101 85:108100100 010:018210 ৪000888156 85৪, 9119968 
89000886915 0119 11050178678 8100 00860208, 6108 ৫081068, 
700 689 (2০0£868 ০৫ 0119 17607216. 405 (009, 
1] 60061) 220. 02105 01 & 0979] 10186021058] 0108:8.0- 


ইতিহাস-্সাধনার ধার! ৪৫ 


662 05 09910 1616 098811)0 ৮ 605 790119 0£ 810086136 
[70019) 26 19 1003581))5 60 65810 1:02 391৮ আা0৪ ০0 
116975609 500. 26116100 5 81715 89081805 1068 0? 
6091 01511158610) 8100 605 70102988 ০01 01091 210 
691)906 8100 80০0181 15886160010708% | এলে বলা যেতে পারে 
যে, রবীন্দ্রনাথের মতেও সংস্কৃত তথা বাংলা সাহিত্যের সার্থকতা 
এখানেই । এই আদর্শের প্রেরণায় উদ্বুদ্ধ হয়ে রমেশচন্দ্ 
এই গ্রন্থে চেষ্টা করেছেন 6০ 8:805 5৪ 182 5৪. 0009810]6 
(791018605০৫ 608 709০19, ৪৪ 29811699690 10 68৪ 
1169:86079 0£ 97068] | এই বইতে বাংল! সাহিত্যের যথার্থ 
স্বরূপ, তার গতি ও প্রকৃতির চিত্র বাহুল্যহীন স্পষ্টরেখায় 
অস্কিত তে৷ হয়েছেই, অধিকন্ক বাংলার জাতীয় জীবনের 
অন্তঃপ্রকৃতিকেও (60৪ 1008৮ 1119) 005 800061088, 
0119 £99117069) 0116 £98) 1169 0£ 73911£5] ) পাঠকের সম্মুখে 
স্বরূপে উপস্থাপিত করেছেন । ম্থুতরাং বইখানিকে একাধারে 
বাংল! সাহিত্য ও বাঙালি জাতির ইতিহাস বলেই গণ্য করা 
যায়। এই বইখানির প্রসঙ্গে রমেশচন্দ্রের চটি বাংলার ইতিহাস 
(১৮৯২ )!বইটিও স্মরণীয় । এই ছুখানি বই একসঙ্গে বাংলার 
অরবাঙ্গীণ ইতিহাসকে সমগ্ররূপে ধারণ! করতে অনেকখানি সহায়তা 
করে। রমেশচন্দ্রের অন্যান্য অনেক গ্রন্থের হ্যায় 1869৯80 
0? 7380£8) বইটিরও একটি নুতন সংস্করণ হওয়া বাঞ্থনীয়। 
১৮৯৬-_ রঙ্গভাব। ও সাহিত্য : দীনেশচচ্জ সেন। 
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এই বই পড়ে রবীন্দ্রনাথ গ্রস্থকারকে অভিনন্দন জানিয়ে 
'ষে পত্র লিখেছিলেন, দীনেশচন্দ্র তীর “ঘরের কথা৷ ও যুগসাহিত্য 
পুস্তকে তার উল্লেখ করেছেন। তা ছাড়া এই গ্রন্থের সমালোচনা- 
প্রসঙ্গে রবীন্দ্রনাথ লেখেন, “শ্রীযুক্ত বাবু দীনেশচন্দ্র সেন-প্রণীত 
“বঙ্গভাষ! ও সাহিত্য এই শ্রেণীর বাঙ্গাল! পুস্তকের মধ্যে সর্বোচ্চ 
স্থান অধিকার করিয়াছে” (ভারতী, ১৩০৫ বৈশাখ, পৃ ৭৪ )। 
১৮৯৭-_সিরাজদ্দৌল! : অক্ষয়কুমার মৈত্রেয়। 
এই গ্রন্থের রবীন্দ্রকৃত সমালোচনার কথা পূর্বেই বল! 
হয়েছে । এখানে অধিকতর পরিচয় দেওয়া নিশুরয়োজন। 
১৮৯৯--এঁতিহাসিক চিত্র : অক্ষয়কুমার মৈত্রেয়-সম্পারদদিত। 
এই ত্রৈমাসিক পত্রিকাখানির গুরুত্বের বিষয়ও পূর্বেই 
আলোচিত হয়েছে। পত্রিকাখানি দীর্ঘকাল চলেনি বটে, 
কিন্তু যে আদর্শ ও অভিপ্রায় নিয়ে এটি প্রকাশিত 
হয়েছিল তা আজও আমাদের পক্ষে অনুসরণীয় হয়ে রয়েছে। 
১৮৯৯-_বাঙ্গালার ইতিহাস : রজনীকান্ত গুপ্ত। 
বিদ্ভালয়পাঠ্য ক্ষুদ্রায়তন পুস্তক হলেও এখানি বর্তমান 
তালিকায় উল্লেখযোগ্য । উনবিংশ শতকের চতুর্থ দশক থেকেই 
আমাদের বিদ্ালয়গুলিতে বাংলার ইতিহাস পাঠ্য বিষয় বলে 
স্বীকৃত ছিল । ফলে রাজকুঙ্ণ মুখোপাধ্যায় কৃত 'প্রথমশিক্ষা 
বাঙ্গালার ইতিহাস” (১৮৭৪) প্রকাশের বহু পূর্ব থেকেই 
এই জাতীয় অজস্র পুস্তক নিত্যই রচিত ও প্রকাশিত হচ্ছিল ।, 
বিস্থৃতির অন্ধকার থেকে সে-সব বৈশিষ্ট্যহীন পুস্তকের ইতিহাস 
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উদ্ধারের কোনো সার্থকতা নেই। কিন্তু প্রখ্যাতনামা 
ধঁতিহাসিকের রচনা হিসাবে রাজকৃষ্ণের পুস্তকের ম্যায় 
রজনীকান্তের পুস্তকখানিও ম্মরণযোগ্য ৷ চিন্তাহীন গতানুগতি” 
কতার ধারার মধ্যে এ ছুখানি বই কিঞ্চিৎ এঁতিহাসিক দৃষ্টির 
বিশিষটতা সঞ্চার করতে পেরেছিল । তাই বাংলার এঁতিহাসিক 
সাহিত্যের বিবরণে এই ক্ষুদ্রকায় পুস্তকটি উপেক্ষিত হল না। 
এটিতে রমেশচন্দ্র দত্তের বাংলার ইতিহাস গ্রন্থের আদর্শ ( একাদশ 
পরিচ্ছেদে বণিতব্য ) কিছু পরিমাণে অনুস্থত হয়েছে । বইখানি 
হিন্দু মুলমান ও ব্রিটিশ এই তিন যুগে বিভক্ত এবং প্রত্যেক 
যুগের ইতিহাস পাঁচটি করে অধ্যায়ে বিবৃত হয়েছে । রজনীকান্তের 
বাঙ্গালার ইতিহাস দ্বিতীয় সংস্করণের (১৯২০) একখানি বই 
আমার কাছে আছে । 'এই সংস্করণে ১৯১৮ সাল পর্যন্ত ইতিহাস 
পাওয়া যায় । 

১৯০১-_বাঙ্গালার ইতিহাস, নবাবী আমল : কালী প্রসন্ন 
বন্দ্যোপাধ্যায় । ূ 

এই বৃহ গ্রন্থে (৫৫০ পৃষ্ঠা) অস্টাদশ শতকের প্রারস্ত থেকে 
ইংরেজের দেওয়ানি প্রাপ্তি (১৭৬৫) পর্যস্ত বাংলার ইতিহাস 
বণিত হয়েছে । এই সময়টা একট। যুগাস্তকারী বিশ্লবের যুগ । 
নানা বৈপ্লবিক ঘটনাপরম্পরার পরিণামে কি ভাবে “বাঙ্গালী 
মুসলমান নবাবের হুর্বল হস্তের রাজদণ্ড দক্ষতর পাশ্চাত্য বণিকের 
তুলাদণ্ডে পরিণত হইয়াছিল” তাও এই গ্রন্থে বিশদভাবে বধিত 
হয়েছে। কিঞ্চিদধিক অর্ধশতাবী কালের বিপর্যন্ববহুল জটিল 
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ঘটনাচক্রের আবর্তনে মধিত বাংলার বে পুরাচিত্র এই গ্রন্থে 
অঙ্কিত হয়েছে তা আজও সম্পূর্ণ মলিন হয়ে যায়নি । . ঘটনার 
বাহল্যে ও বৈচিত্র্যে এযুগের ইতিহাস যেমন বিস্ময়কর, এই 
গ্রন্থের বিবয়বিন্যাস, বর্ণনাভঙ্গি এবং ভাষার সংযত শক্তিও 
তেমনি প্রশংসনীয় । একদিকে অনন্যসাধারণ তথ্যবহুলত। এবং 
অপরদিকে ভাষার সাহিত্যন্থলভ হৃদয়গ্রাহিত৷ এই গ্রন্থখানিকে 
যথার্থ ইতিহাস-সাহিত্যের পর্যায়ে উন্নীত করেছে । বাঙালির 
পুরাবৃত্তসাধনার প্রথম যুগে রচিত এই বইটি বাংলার অন্যতম 
প্রধান গ্রন্থ বলে স্বীকৃত হবার যোগ্য । এর প্রথম উনিশ 
অধ্যায়ে আছে রাষ্্রীয় উত্ধানপতনের বিচিত্র বিবরণ এবং শেষ 
দ্রই অধ্যায়ে রাজকীয় শাসন্প্রণালী ও দেশের সাধারণ অবস্থা 
বণিত হয়েছে। এই শেষ ছুটি অধ্যায়ের দ্বারা অনেক পরিমাণে 
পুস্তকখানির. মূল্য বৃদ্ধি হয়েছে । নবাবদের ছবি এবং বাংলার 
মানচিত্র দেওয়াতেও গ্রন্থের মর্যাদা রক্ষিত হয়েছে । 

বলা নিশ্রয়োজন যে, পাশ বছর আগে এই বইখানির যে 
উপযোগিত। ছিল আজ আর তা নেই। নুতন তথ্যের আবিষ্কার 
এবং এঁতিহাসিক বিচারপন্ধতির বিবর্তনের ফলে আধুনিককালে 
বাংলার নবাবী আমলের ইতিহাস অনেকাংশেই নূতন কল্পে গঠিত 
হয়েছে। তথাপি আলোচ্যমান গ্রস্থথনির মুল্য অস্বীকার করবার 
কোনো! কারণ নেই। এঁতিহাসিক আলোচনার বর্তমান পর্যায়ে 
উপনীত হবার পথ বহুল পরিমাণে স্থগম হয়েছে এই গ্রন্থের 
ত্বারাই। গ্রন্থখানি প্রকাশিত হবার অল্পকাল পরেই এটির একটি 
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সুচিন্তিত সমালোচন প্রকাশিত হয় রবীন্দ্র-সম্পাদিত ব্জদর্শন 
পত্রিকার প্রথম বর্ষের অফ্টম-সংখ্যায়। সমালোচনা করেছিলেন 
তৎকালীন ইতিহাস-সারথি অক্ষয়কুমার মৈত্রেয়। এই বইটি 
সম্বন্ধে তিনি যা বলেছিলেন আজও তা স্মরণ করবার সার্থকতা 
আছে। একটু বিস্তৃতভাবেই তীর উক্তি উদ্ধৃত করছি ।-_ 

বাঙ্গালার ইতিহাস নাই, ইহা নূতন কথা না হইলেও 
বাঙালীর কলঙ্কের কথা । ধাঁহার! এই কলঙ্ক দুর করিবার চেষ্টা 
করিতেছেন তীহাদের শ্রম সফল হইলে তদ্দারা বঙ্গসাহিত্যে 
এক নবযুগ প্রবতিত হইবে ।**- 

স্বাধীনভাবে তথ্যানুসন্ধান করিয়া স্বদেশের স্বসংকলিত 
ইতিহাস প্রচার করা যে বঙ্গসাহিত্য-সেবকগণের কর্তব্যের মধ্যে 
পরিগণিত তাহা. বঙ্গদর্শনের পুষ্ঠায় স্বর্গীয় বঙ্কিমচন্দ্রই প্রথমে 
বিঘোষিত করেন। তাহার প্রথম ফল স্বর্গীয় রাজকৃষ 
মুখোপাধ্যায়-কৃত শিশুপাঠ্য বাঙ্গালার ইতিহাস। সেই সংক্ষিপ্ত 
ইতিহাসের সমালোচনায় বঙ্কিমচন্দ্র লিখিয়াছিলেন, তাহা 
'মুষ্তিভিক্ষামাত্র, কিন্তু স্থবর্ণমুষ্তি। তথাপি বঙ্গসাহিত্যের 
এঁতিহাসিক বিভাগে স্বর্গীয় মুখোপাধ্যায় মহাশয়কেই স্বাধীন 
অনুসন্ধিতসার পথপ্রদর্শক বলিতে হইবে |" 

বাঙ্গালার স্থবিস্তৃত ইতিহাস প্রচারের ইহাই প্রথম উদ্ভাম।.** 
বন্দ্যোপাধ্যায় মহাশয়ের নবাবী আমলের বাঙ্গালার ইতিহাস 
তাহার অক্লান্ত অধ্যবসায় ও অপরিসীম পরিশ্রমের কীতিস্তস্তরূপে 


চিরকাল মাদর লাভ করিবে। পরবর্তী ইতিহাস-লেখকগণ 
৪ 
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ঘষে ইহা হইতে কত উপকার লাভ করিবেন তাহ! রলা বাহুল্য 
মাত্র 1...মুখোপাধ্যায় মহাশয়ের শিশুপাঠ্য সরল ইতিহাস 
নুবর্ুন্তি, বন্দ্যোপাধ্যায় মহাশয়ের প্রৌটপাঠ্য জটিল খ্রসথ 
'সবরণূপ | শিল্পনিপুণ অধ্যবসায়শীল পরবর্তী লেখকগণ এই স্তুপ 
হইতে স্বর্ণ সংগ্রহ করিয়া বঙ্গসাহিত্যের সর্বাঙ্গে বহু রত্বালংকার 
সংযুক্ত করিতে পারিবেন। আকরোখিত ধাতুপিণ্ডের সহিত 
অনেক অসার আবর্জনা মিশ্রিত থাকিলেও তাহার মূল্য নট 
হয় না; বন্দ্যোপাধ্যায় মহাশয়ের এঁতিহাসিক হ্ৃবর্ণস্পের 
সহিত অনেক অসংগত মতামত সংযুক্ত হইয়াছে বলিয়া! তাহারও 
মূল্য নষ্ট হইবে না। বরং বন্দ্যোপাধ্যায় মহাশয়ের স্ায় 
তথ্যানুসন্ধাননিপুণ অধ্যবসায়শীল লেখক এতিহাসিক পাত্রমিত্র- 
গণের প্রকৃত মর্যাদা নিরপণের পথ সহজ করিয়া দিলেন। 
লোকে এখন তাহার মতামতের সহিত অন্যান্য মতামত তুলনায় 
সমালোচন! করিয়! সহজে তথ্যনির্ণয় করিতে সক্ষম হইবে |... 
ক্র্ট এবং মতভেদ থাকিলেও বন্দ্যোপাধ্যায় মহাশয়ের 
নবাবী আমলের বাঙ্গালার ইতিহাস বৃত্তান্তসংকলনগৌরবে 
বঙ্গসাহিত্যের অতি উচ্চস্থান অধিকার করিবার যোগ্য 
হইয়াছে ।.* নবাবী “আমলের প্রায় সকল কথাই গ্রন্থমধ্যে 
সন্নিবিষ্ট হইয়াছে। এই সকল বৃত্তান্ত যে-সকল পুরাতন 
প্রচলিত-অপ্রচলিত গ্রন্থাদি হইতে সংকলিত, তাহারও পরিচয় 
প্রদত্ত হুইয়াছে। ধাহারা বাঙ্গালার ইতিহাসের তথ্যানুসন্ধান- 
কার্ষে ব্যাপৃত হইবেন তাহাদের শ্রম যে এতদ্দ্বারা অনেক 


ইতিহাস-সাধনার ধার! ৫৯. 


পরিমাণে সহজ হুইয়। আসিবে তাহাতে সন্দেহ নাই। 
এরূপভাবে বৃত্তান্তসংকলন করিয়! স্বদেশের ইতিহাস রচনার 
চেষ্টা অতি অল্পদিনমাত্র আরন্ধ হইয়াছে ; কালে এইরূপ চেষ্টা 
হইতেই ইতিহাস সুগঠিত হইবে। 

১৯০১-_বঙ্গভাষ। ও সাহিতা : দীনেশচন্দ্র সেন, দ্বিতীয় 
সংস্করণ । 

এই সংস্করণ প্রকাশের পরেই বাংলার সাহিত্যগত ইতিহাস 
সম্বন্ধে বাঙালির মন বিশেষভাবে সচেতন হয়ে ওঠে। 
রবীন্দ্রনাথ এবারে বঙগদর্শনে এই পুস্তকের আর-একটি সমালোচন। 
প্রকাশ করেন এবং এই উপলক্ষ্যে বাংলার মনোজগতের যথার্থ 
ইতিহাসের পরিচয় দিতে চেষ্টা করেন। এই প্রসঙ্গে তিনি 
বলেন, 

এই গ্রন্থের প্রথম সংস্করণ যখন বাহির হইয়াছিল তখন 
দীনেশবাবু আমাদিগকে বিস্মিত করিয়! দিয়াছিলেন। প্রাচীন 
বঙ্গসাহিত্য বলিয়। এত বড় একটা ব্যাপার যে আছে তাহা 
আমর! জানিতাম না, তখন সেই অপরিচিতের সঙ্গে পরিচয়- 
স্থাপনেই ব্যস্ত ছিলাম । দ্বিতীয় বার পাঠে গ্রন্থের "অভ্যন্তরে 
প্রবেশ করিবার সময় ও সুযোগ পাইয়াছি।***আমরা দীনেশ- 
বাবুর গ্রন্থের মধ্যে বাংলাদেশের বিচিত্রশাখাপ্রশাখাসম্পন্ন 
ইতিহাসবনস্পতির বৃহৎ আভাস দেখিতে পাইয়াছি 1...যষে সকল 
প্রলয়শক্তি ও স্জনশক্তি অদৃশ্যভাবে সমাজকে পরিণতি দ্বান 
করিয়া! আসিয়াছে, সাহিত্যের স্তরে স্তরে তাহাদের ইতিবৃত্ত 


৫২ বাংলার ইতিহাস-সাধন! 


আপনি মুদ্রিত হইয়া যায়। সেই নিগুড় ইতিহাসটি উদঘাটন 
করিতে পারিলে প্রকৃতভাবে সজীবভাবে আমাদের দেশকে 
আমরা জানিতে পারি । 

১৯০১-_[0018, 01 407'810680 : যদুনাথ সরকার । 

এই গ্রন্থটি রচনা করেই যছুনাথ ১৮৯৭ সালে প্রেমাদ 
রায়ষাদ বৃত্তি লাভ করেন । তার চার বগুসর পরে এটি প্রকাশিত 
হয়। এই গ্রন্থটি প্রত্যক্ষতঃ বাংলার ইতিহাস-বিষয়ক নয় । কিন্তু 
এই সময় থেকেই বাঙালির ইতিবৃত্ত-সাধনার ক্ষেত্রে একজন 
মহাসেনাপতির আবির্ভাব ঘটল । তাই এস্থলে এই গ্রন্থটির 
উল্লেখ সমীচীন মনে করলাম । 

১৯০৩-_বাঙ্গালার ইতিহাস (তৃতীয় ভাগ): ভূদেব 
মুখোপাধ্যায় । 

বাঙ্গালার ইতিহাস প্রথম ভাগ ( ১৮৫৯ ), সেনবংশের সময় 
থেকে আলিবদ্দির শাসনকাল পর্যস্ত, রামগতি ন্যাক়রত্ব-প্রণীত। 
দ্বিতীয় ভাগ (১৮৪৮) ইশ্বরচন্দ্র বিদ্ভাসাগর-কৃত। তাতে 
আলিবদ্দির পর থেকে বেন্টিস্কের অধিকারকালের শেষ ( ১৮৩৫) 
পর্যস্ত বাংলার ইতিহাস পাওয়! যায়। এই ছুখানি বই-ই 
মার্শম্যানের ইংরেজি [718605 ০£ 1397009] (১৮৩৯) অবলম্বনে 
রচিত। অতঃপর ভূদেব বেট্িঙ্কের পরবর্তী কাল থেকে বাংলার 
ছোঁটলাট লর্ড বীডনের (১৮৬২-৬৭) শাসনকাল পর্যন্ত 
বাংলার ইতিবৃত্ত সংকলন করেন। এই অংকলন মূলতঃ তাঁর 
স্বাধীন চেষ্টা ও চিন্তার ফল। গ্রস্থবণিত ঘটনাবলীও তার 


ইতিহাস-দাধনার ধারা ৫৩ 


নিজের জীবনকালেই ( ১৮২৭-৯৪ ) সংঘটিত হয়েছিল এবং 
অনেকাংশেই তীর প্রত্যক্ষ জ্ঞানের বিষয় ছিল। এই হিসাবে 
এই ক্ষুত্র বইখানির ( ১৫৬ পৃষ্ঠ মাত্র) একটি বিশেষ মূল্য 
আছে। বইটি যথাকালে প্রকাশিত হয়নি, হয়েছিল গ্রস্থকারের 
মৃত্যুর বেশ কিছুকাল পরে । যথাকালে প্রকাশিত না হবার কোনো 
বিশেষ কারণ ছিল কিনা জানি না। বাঙ্গালার ইতিহাস তৃতীয় 
ভাগের প্রথমাংশ “শিক্ষাদর্পণে ও শেষাংশ “এডুকেশন গেজেটে” 
ধারাবাহিক ভাবে প্রকাশিত হয়েছিল ( ১৮৬৫-৬৯ )। 

১৯০৪-_রামতন্ু লাহিড়ী ও তৎকালীন বঙ্গসমাজ : শিবনাথ 
শান্জ্রী। 

বইখানি মূলতঃ রামতন্ু লাহিড়ীর জীবনচরিত হিসাবে 
লিখিত হলেও আধুনিক কালে এই বইএর প্রধান মূল্য ইতিহাস 
হিসাবেই । গ্রন্থকার নিজেও এ বিষয়ে সচেতন ছিলেন। প্রথম 
সংস্করণের ভূমিকাতেই তিনি লেখেন, “তীহার জীবনচরিত 
লিখিতে গেলে বঙ্গদেশের আতন্ত্যরীণ ইতিবৃত্তকে বাদ দিয়া লেখা 
যায় না। তাই বঙ্গদেশের আভ্যন্তরীণ সামাজিক ইতিবৃত্তের 
বিবরণ দিতে প্রবৃত্ত হইতে হইল |” দ্বিতীয় সংস্করণের (১৯০৯) 
ভূমিকায় তীর উক্তি আরও সুস্পষ্ট । “মনে এই একটা সন্তোষ 
রহিল যে, বজদেশের সামাজিক ইতিবৃত্তের কয়েক অধ্যায়ের 
আলোচ্য বিষয়ের কিয়দংশ রাখিয়] গেলাম ; এবং যে সকল মানুষ 
জন্মিয়া বঙগদেশকে লোকচক্ষে উন্নত করিয়াছেন তাহাদের জীবনের 
স্কুল স্কুল কথ! রাখিয়া গেলাম 1” 


৫৪ ' বাংলার ইতিহাস-সাধন! 


রামতম্ুর জীবনকাীলকে €১৮১৩-১৮৯৮ ) অবলম্বন করে 
শিবনাথ বাঙালির জাতীয় জীবনের প্রায় এক শতাব্দী কালের 
ইতিহাস রচনা করেছেন। ওই শতাব্দী হচ্ছে বাংলার ইতিহাসের 
এক অভূতপূর্ব গৌরবের যুগ। বাংলার দীর্ঘকালীন ইতিহাসে 
এমন সর্বতোমুখী অভ্যুদয় আর কখনও দেখা যায়নি। 
শিক্ষায় সাহিত্যে ধর্মে কর্মে সমাজসংস্কারে রাষ্্ীয় চেতনায় 
বাঙালির জাতীয় জীবনে যে জোয়ার এসেছিল তার্‌ তুলনা 
বিরল। এই গ্রন্থে উক্ত জাতীয় অভ্যুত্থানের পূর্ণাঙ্গ ইতিহাসই 
বিবৃত হয়েছে অতি বিশদ ও বলিষ্ঠ ভাষায়। গ্রন্থকার স্বয়ং এই 
জাতীয় আন্দোলনের অনেকাংশের সঙ্গেই প্রতাক্ষ বা পরোক্ষ 
ভাবে যুক্ত ছিলেন ; এই ইতিহাসের বহু বিখ্যাত নায়কের কাছেই 
তিনি ছিলেন ঘনিষ্ঠভাবে পরিচিত ; এবং কোনো কোনে। ক্ষেত্রে 
তিনি ছিলেন নেতৃত্বের আসনে প্রতিন্ঠিত। এসব কারণে এই 
ইতিবৃত্তখানির একটি বিশেষ মূল্য আছে। গ্রস্থবণিত বহু বিষয়ই 
লেখকের প্রত্যক্ষজ্ঞানলন্ধ। এই হিসাবে বইখানি বাংলার উন- 
বিংশ শতকের ইতিহাসের উপাদান-পুস্তক রূপে স্বীকৃত হবার 
যোগ্য ; সেদিক থেকে এই বইএর উপযোগিতা দীর্ঘকাল অব্যাহত 
থাকবে। 


বলতে গেলে এখানি আধুনিক বাংলার প্রথম ও শেষ 
পূর্ণাঙ্গ ইতিহাস ৷ এর পূর্বে বাঁ পরে ঠিক এই ধরণের প্রামাণিক 
ও সর্বাঙ্গীণ গ্রন্থ আর লিখিত হয়নি । তবে একথা বলা বাহুল্য 
যে, আধুনিক কালে উনবিংশ শতকের ইতিহাস সম্বন্ধে আমাদের 


ইতিহাস-সাধনার ধার! ৫৫ 


জ্ঞান অনেকখানি পূর্ণতা পেয়েছে এবং এই গ্রন্থের অনেক 
ক্রুটি ও ভুলভ্রাস্তি জ্ঞানগোচর হয়েছে। আধুনিক জ্ঞানের 
আলোতে সে-দব ক্রটিব্চ়িতি ও অভাব মোচন করে নিয়ে 
বইখানির একটি স্থসম্পূর্ণ সংস্করণ প্রকাশ করা আবশ্যক । 
তেমনি এই গ্রম্থবণিত ঘটনাবলীর পর থেকে আধুনিক কাল 
পর্যন্ত জাতীয় জীবনের ইতিহাস নিয়ে অনুরূপ আর-একখানি 
পুস্তক প্রকাশ কর! বিশেষ প্রয়োজন তাহলে উনবিংশ 
শতকের গোড়া থেকে বিংশ শতকের মধ্যভাগ পর্যন্ত বাংলার 
অধুনিক গৌরবযুগের ইতিহাস বোঝা সহজ হবে। 

রামতন্থু লাহিড়ীর চারিত্রিক মহত্ব এবং তার এই 
জীবনচরিতখানির সাহিত্যিক উৎ্কম, এই ছুই গুণে আকৃষ্ট হয়ে 
কৃষ্ণনগর কলেজের ভূতপূর্ব অধ্যক্ষ ও ইতিহাসাধ্যাপক লেথব্রিজ 
সাহেব বইটির একটি ইংরেজি সংস্করণ প্রকাশ করেন (১৯০৭, 
দ্বিতীয় সং ১৯১৩)। ইংরেজি সংস্করণে বইটির নাম হয় 
1২917768700 1910101 : & 80186015 01 009 73910819881708 
10 7367)28%] | এই নাম থেকেই বইএর স্বরূপ স্পষ্ট বোঝা 
যায়। এই গ্রন্থের ভূমিকায় লেথব্রিজ সাহেব লেখেন,_ 


[199 1161709 0৫ 0390068100, 1,81)10 ছা9ও ৪51501):015005 1019 
606 29051888008 06 1391508%11 1166186016--69 0900. 0£ 
87805501700 10. 136065] 01055 ৪9 8180 6119 01:10 800. ৪817 
£:0৮01) 0£7781001181) 20080801002 10. 6109 90010755800. ০4 6129 
৮81008 901)0019 0৫ 26£01]0 11) 291161010 8100. 1007818 61080 085৩ 
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৫৬ বাংলার ইতিহাস-দাঁধনা 


9002৮ 1৮ 8৪, 8116:960:6) 66106 0056 006 ০0৫ 006 1008৮ 
1000:68126 ০৫ 6৩ আটো 6586 10855 5৩৮ 50068:60. 10. 00৪৩ 
13502811 81)0010 10856 70660 & 41419” 0£ 0088 £768৮ 505086100- 
886 800 76100006000 006 060 ০£ 1980816 91551086 98৪৮0 
1. 4.১ 101008611 0709 0 005 2008৮ 18610200191)90. 66৪ 0£ 
2000510 7390691.  ...0)6 1১91001618 ০]: 2৪ 00366 0156 20086 
৪0180191000. 0: 108 10100, 8৪ 61] %৪ 6109 10086 89008 ৪100 
৪৪৪08100. 9200৮ 60 00101017091) ৬ 01025020108] 0, 
0119066) 800. ভা০৪6৩0 20005৪ 0£ 000021)0, 0086 1088 5৩৮ 
59000098190 17) 7361069]. 

বল! প্রয়োজন যে, লেখত্রিজ সাহেব শুধু যে দীর্ঘকাল বাংল! 
দেশে অবস্থান করেছিলেন তা নয়, বাংল! ভাষা ও সাহিত্যও 
তিনি ভালে! করেই অধিগত করেছিলেন । 

এই বইখানির পরিপূরক হিসাবে এখানে শিবনাথের 
“আত্মচরিত' (১৯১৮, দ্বিতীয় সং ১৯২০, তৃতীয় সং ১৯৪০) 
এবং 71800501009 731570770  98708] দুই থণ্ু 
(১৯১১-১২) এবং শিবনাথের কন্যা হেমলতা দেবী-কৃত 
“শিবনাথ-জীবনী”, এই তিনখানি গ্রন্থও এস্থলে উল্লেখযোগ্য । 

১৯০৪-_-এঁতিহাসিক চিত্র (দ্বিতীয় পর্যায়): নিখিলনাথ 
রায়-সম্পাদিত। 

অক্ষয়কুমারের সম্পাদিত এঁতিহাসিক চিত্র উঠে যাবার পাঁচ 
বৎসর পরে তার দ্বিতীয় পর্যায় প্রকাশিত হয় নিখিলনাথের 
সম্পাদনায় । নামতঃ এক হলেও এই দ্বিতীয় পর্যায়ের আদর্শ ও 


লক্ষ্য প্রথম পর্যায় থেকে পৃথক ছিল। প্রথম ,পর্ধায়েমুখ্যতঃ 


ইতিহাস-্সাধনার ধারা ৫৭ 


স্বাধীন অনুসন্ধান ও আলোচনার ফলাফলই প্রকাশিত হত। 
কিন্তু ওরকম ফলাফল সম্বন্ধে আগ্রহী পাঠকের সংখ্যা ছিল কম, 
এবং সাধারণের মধ্যে এতিহাসিক চেতন! ছিল ছুর্বল। তাই 
কাগজখানি এক বছর পরেই উঠে যায় । কিন্তু দ্বিতীয় পর্যায়ের 
লক্ষ্য ছিল সর্ববিধ এঁতিহাসিক জ্ঞান পরিবেশনের দ্বারা 
“সাধারণের মনোরঞ্জন” । “কেবল স্বদেশীয় নহে, বিদেশীয় 
ইতিহাস-আলোচিনাও উন্নতির পক্ষে সহায়তা করিয়া থাকে । 
সেইজন্য এতিহাসিক চিত্র জাতীয় ও বিজাতীয় উভয়বিধ 
এঁতিহাসিক তথ্য সংগ্রহ করিয়া জনসাধারণের, বিশেষতঃ 
ছাত্রগণের, মধ্যে ইতিহাস-আলোচনার সাহায্য করিতে চেষ্টা 
করিবে । সঙ্গে সঙ্গে বর্তমান সময়ের এঁতিহাসিক সংবাদও 
প্রকাশিত হইবে |” এই উদ্দেশ্য-বিবৃতির প্রসঙ্গে নব পর্যায়ের 
প্রথম সংখ্যাতে দেশের তণ্কালীন ইতিহাস-চেতনা সম্বন্ধে 
যে-সব উক্তি কর! হয়েছে, তা উদ্ধৃতিযোগ্য ।__ 

আজকাল বঙ্গদেশে ধীরে ধীরে ইতিহাস-আলোচনার ক্রোত 
প্রবাহিত হইতেছে । কি সাহিত্যজগণ্, কি নাট্যজগণ্, সর্বত্রই 
ইতিহাসের সমাদর দেখা যাইতেছে । বঙ্গবাসিগণ যে ক্রমে 
ক্রমে ইতিহাসের প্রতি অনুরাগ প্রদর্শন করিতেছেন, ইহা! 
দেশের শুভ লক্ষণ বলিতে হইবে ।..*যে বাঙ্গালী জগতের জমক্ষে 
হেয় বলিয়া পরিচিত, তাহারও অতীত কাহিনীর অভাব নাই। 
বর্তমান সময়ে নানা দিক হইতে তাহার অনুসন্ধান আরৰ। 
হইয়াছে ৷ তাই এই এঁতিহাসিক যুগে জনসাধারণের-_বিশেষতঃ 


৫৮ বাংলার ইতিহাস-সাধন। 


ভবিষ্যতের আশাস্থল ছাত্রবৃুন্দের নিকট এঁতিহাসিক কথা 
প্রচারের জন্য এতিহাসিক চিত্রের অবতারণ| | 

কিন্তু প্রথম পর্যায়ের মতো দ্বিতীয় পর্যায়ও এক বছরের 
বেশি স্থায়ী হয়নি । কিন্ত্ব তিন বছর পরেই তার পুনরুজ্জীবন 
ঘটে । 

১৯০৪--171৪০: ০? 73900%] : 011871698 966৮9: 
( বঙ্গবাসী সংস্করণ )। 

এই সংস্করণে বাংলার ইতিহাস পুনর্গঠনের প্রয়াস নেই, কিন্তু 
বাংলার নবজাগ্রত ইতিহাস-চেতন! ও এঁতিহাসিক জ্ঞান বিস্তারের 
প্রয়াস আছে। এই সংস্করণের ভূমিকায় বলা হয়েছে__ 
6৪9: 17190: 01 39068] 1৩ 1006 010] 619 10980 
18৮18 9190 0106 1780 দা০7] 0018 দা9৪ 956 ₹7166910 
01) 619 ৪8০0]906, 096৮ 56813 10859 ])88990. 91009 
8018 70001 ৪9 146 1)01)11৭1)90...1:810: ১669:৮৪ 
[7186015 01 73017681 ৪৮1] 1)0105 0119 0200708৪61৪ 
৪6৪00910 01]. 010 00৪ ৪৪০]০০। ওই ভূমিকী থেকেই 
জানা যায় তগকালে ইংরেজি শিক্ষা প্রসারের ফলে শিক্ষিত 
সমাজের মনে স্বদেশের ইতিহাস জানার তীব্র আকাঙক্ষা! দেখা 
দেয় এবং ইতিহাসহীনতার কলঙ্ক অনেকের কাছেই গীড়াদায়ক 
বলে গণ্য হচ্ছিল। ফলে স্বদেশের ইতিহাস জানা ও নুতন 


করে গড়বার আকাঙক্ষা প্রবল হয়ে ওঠে । 43168 819 200 
ড2910)9 07) 8] ৪8093 (60 ৪00 11786 6109ড 819 06- 
001008716 191] 81159 60 6018 0900919100১ 8110. 10081) 


ইতিহাস-দাধনার খারা ৫৯ 
01 00520. 8956 100ত 0070)706700980 00৮ 072] 60 ৪6০৫ 
015 ০:0৪ 81:9805 63081106 00. 806 ৪00998, 08 
8190 60 6010. 50016010091 18610 00০00 1৮ 2 05918 
92000 800. 01121009] 2986810100৮ এই নবোদ্বুদ্ধ 
ইতিহাস-জিজ্ঞাসার পরিতৃপ্তির উপাদান জোগাবার উদ্দেশ্যেই 
এই 41058108019 এবং 40086 06929861716 21960: ০01 
1387088)” বইখানির নূতন সংস্করণ প্রকাশের প্রয়োজন অনুভূত 
হয়। স্টআটের এই ইতিহাসখানি বঙ্কিমচন্দ্র কাছে পরম 
নিন্দাভাজন বলে গণ্য ছিল। দেখা যাচ্ছে বিংশ শতকের 
গোড়ার দিকে ওই মনোভাব অনেকখানি পরিবতিত হয়েছিল৷ 
এই পরিবর্তনের আরও পরিচয় পাওয়া যায় এই উক্তিতে-_“এ 
জা]) 10 00016 09 €1৯0115100 60 18825 60 0100, 05 
8 08910] ৪৮105 ০£ 112)07 966৮79:69 101860755 608৮ 
(119 00170161017) ০0 09 10901019 ০01 09028] 910067" 009 
11 1151001109091) 2019 ছা%৪ 1006 90 080 %3 15 £91191:911] 
৪011)0890৮ | পরিশেষে বিশেষ জোরের সঙ্গেই বলা হয়েছে, 
স্বদেশের ইতিহাস গভীরভাবে অধিগত না হলে বিদ্ভালয়গামী 
শিক্ষার্থীদের শিক্ষা অসম্পূর্ণ থেকে যায়। তাই এই বইখানিকে 
বিশ্ববিষ্ঠালয়ের পরীক্ষার্থীদের পাঠ্যরূপে নির্বাচন করবার জন্য 
কর্তৃপক্ষকে বিশেষ অনুরোধও করা হয়েছে এই ভূমিকায় । 
আমরা জানি উনবিংশ শতকের মধ্যভাগে এই বইথানি দীর্ঘকাল, 
স্কুল-কলেজের পাঠ্য.ছিল। 


৬০ বাংলার ইতিহাস-সাধন৷ 


১৯০৪-_-৪2-8-38180) ; আবছুস সালাম-কৃত সটাক 
ইংরেজি অনুবাদ । 

গোলাম হুসেন জলীম-প্রণীত রিয়াঁজ-উস-সলাতীন হচ্ছে 
বাংল! দেশের সমগ্র মুসলমান যুগের একমাত্র ধারাবাহিক ফারসি 
ইতিহাস এবং স্টুআের [718:0£ 0? 791£81-এর প্রধান 
অবলম্বন। গোলাম হুসেন (ম্বত্যু ১৮১৭.) ছিলেন মালদহে 
ইস্ট ইপ্ডিয়া কোম্পানির স্থানীয় কর্মচারী 99০07:69 [0605-র 
ডাক-মুনসী (অর্থা পোস্টমাস্টার )। উডনির আদেশেই 
'গোলাম হুসেন বাংলার ইতিহাস সংকলন করে রিয়াজ-উস- 
সলাতীন নামে প্রকাশ করেন ১৭৮৮ সালে । গোলাম হুসেন 
ছুই বুসর বহুপরিশ্রম করে নানা গ্রন্থ থেকে তথ্য সংগ্রহ করে 
এবং নিজে প্রাচীন কালের ধ্বংসাবশেষ প্রভৃতি পর্যবেক্ষণ করে 
এই ইতিহাঁসখানি রচন| করেন। এই কার্ষে গোলাম হুসেন 
যে যে গ্রন্থের সহায়তা গ্রহণ করেছিলেন তার নাম করেননি । 
তবে আধুনিক অনুসন্ধানের ফলে জান! গিয়েছে, বাংলার নবাবী 
আমলের ইতিহাস রচনায় তিনি বহু পরিমাণেই সলিমুল্লা-প্রণীত 
“তারিখ-ই-বঙ্গাল নামক একটি গ্রন্থের উপরে নির্ভর করেছিলেন। 
“এই গ্রন্থটি সলিমুল্লা রচনা করেন ১৭৬৩-৬৪ সালে তৎকালীন 
বাংলার গবর্ণর হেনরি ভ্যান্সিটার্টের নির্দেশে | এই বইটির 
€318৫10-কৃত ইংরেজি অনুবাদ প্রকাশিত হয় ১৭৮৮ সাঁলে। 
যাহোক, উনবিংশ শতকে স্ট,আর্ট, ব্লকম্যান প্রভৃতি সব 
'এতিহাসিকেণ” বাংলার ইতিহাস আলোচনার প্রধান অবলম্বন 


ইতিহাস-সাধনার ধারা ৬১ 


ছিল গোলাম হুসেনের রিয়াজ-উস-সলাতীন। ফলে বইটির একটি 
প্রামাণিক ইংরেজি অনুবাদের প্রয়োজন অনুভূত হয়। এই প্রয়ো- 
জনবোধেই বঙ্গীয় এশিআটিক সোসাইটি থেকে বইটির আবছুস 
সালাম-কৃত অনুবাদটি প্রকাশিত হয়। এই অনুবাদের সঙ্গে 
যে টীকা সংযুক্ত হয়েছে তাতে বাংলার মধ্যযুগের ইতিবৃত্ত, 
বিশেষতঃ তার সামাজিক অর্থ নৈতিক ও সাংস্কৃতিক ইতিবৃত্ত 
পুনর্গঠনের প্রয়াস সুস্পষ্ট । 

বিংশ শতকে এই বইটির অনেক অভাব ও দোষক্রটি ধরা 
পড়েছে এবং আধুনিক এতিহাসিকেরা আর আগের মত এই 
বইটির উপর অতটা নির্ভর করতে চান না । বইটিকে তাঁরা অবশ্য 
উপেক্ষা করেন না; কিন্তু সমকালীন রচনা, শিলালিপি, মুদ্র! 
প্রভৃতির সাহায্যে যাচাই ও সংশোধন না করে এই বইএর 
কোনে কথাকে সহজে মানতে চান নাঁ। এলে বল৷ প্রয়োজন 
যে, গোলাম হুসেন নিজেই এই বইএর দোষক্রটি সম্বন্ধে 
সচেতন ছিলেন; তাই ইতিহাসজ্ঞ পণ্ডিতদের সম্বন্ধে বলে 
গেছেন,- 
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- আবদুস সালামস্কৃত অনুবাদ, পৃ ৪ 


৬২ _ বাংলার ইতিহাস-সাধনা 


গোলাম হুসেনের এই উক্তিতে আধুনিককালীন মুক্ত মনেরই 
পূর্বাভা পাওয়া যাচ্ছে । 

১৯০৪-_সংক্ষিপ্ত বাঙ্গালার ইতিহাস : নীলমণি মুখোপাধ্যায়। 

উচ্চ প্রাইমারী পরীক্ষার উপযোগী” এই বইখানি কখন 
প্রথম প্রকাশিত হয়েছিল জানি না। ১৯০৪ সালে প্রকাশিত 
সংশোধিত সংস্করণমাত্র দেখেছি । গ্রন্থকার খ্যাতনাম। ব্যক্তি, 
সংস্কৃত কলেজের প্রাকৃতন অধ্যক্ষ । কিন্ত বইখানি অকিঞ্চিকর | 
তথাপি এস্থলে এখানির উল্লেখ করবার একমাত্র সার্থকতা এই 
যে, এর থেকে বোঝা যায় তখনও আমাদের বিদ্ভালয়গুলিতে 
বাংলার ইতিহাস পঠন-পাঠনের একট! ব্যবস্থা ছিল। অন্ততঃ 
রাজকুষ্ণ মুখোপাধ্যায়ের প্রথমশিক্ষা বাঙ্গালার ইতিহাসের 
(১৮৭৪) সময় থেকেই এই ব্যবস্থা অব্যাহত ছিল । বিষ্ভালয়ে 
বাংলার ইতিহাস অধ্যাপনার প্রসঙ্গ যথাস্থানে বিশদভাবে 
আলোচনা! করা যাবে। 

১৯০৫-_রিয়াজ-উস-সাঁলাতিন : রামপ্রাণ গুপ্ত কৃত সটীক 
বঙ্গানুবাদ । 

এই অনুবাদের প্রথম তি উদ্ভান এতিহাসিক চিত্রে 
প্রকাশিত হয়েছিল। অক্ষয়কুমার মৈত্রেয় ।এই গ্রন্থের একটি 
বিস্তৃত ভূমিকা লিখেছিলেন, এটিও পূর্বে এতিহাসিক চিত্রে 
প্রকাশিত হয়েছিল । কালীপ্রসন্ন বন্দ্যোপাধ্যায় এই অনুবাদের 
প্রথম অংশের টীকা লিখেছিলেন । 

১৯০৫-_মীর কাতিম : অক্ষয়কুমার মৈত্রেয়। 


ইতিহাস*সাধনার ধারা ৬ও 


এই গ্রন্থখানিও তখনকার . দিনে বাঙালির এঁতিহাসিক 
চেতনাকে উদ্দীপ্ত করতে অনেকখানি সহায়তা করেছিল । 

১৯০৭-_এতিহাসিক চিত্র (তৃতীয় পর্যায় ) : নিখিলনাথ 
রায়্সম্পাদিত | 

তৃতীয় পর্যায়ের উদ্দেশ্যও দ্বিতীয় বারেরই অনুরূপ । স্থৃতরাং 
বিস্তৃত বিবরণ অনাবশ্যক | কিন্তু এবার এতিহাসিক চিত্রের 
আয়ুফ্ষাল দীর্ঘতর হয়েছিল। এই তৃতীয় পর্যায় ছয় বৎসর 
বেঁচে থেকে বাঙালির মনে ইতিহাস-জিজ্ঞাসার উদ্বোধনে ও 
ইতিহাঁস-চেতনার প্রসারণে প্রচুর সহায়ত করেছে। 

১৯০৭-_-বাঙ্গালার পুরাবুন্ত (প্রথম ভাগ): পরেশচন্দ্ 
বন্দ্যোপাধ্যায় । 

বি্ালয়পাঠ্য পুস্তকগুলি বাদ দিলে সম্ভবতঃ এই গ্রন্থ- 
খানিকেই বাঙালির পক্ষে বাংলার পুর্ণাঙ্গ ইতিহাস রচনার প্রথম 
প্রয়াস বলে স্বীকার করতে হয়। গ্রন্থের 'মুখবন্ধ” থেকে 
প্রয়োজনীয় অংশটুকু উদ্ধৃত করে দিচ্ছি। তার থেকেই 
এই পুস্তকের সম্বন্ধে স্পষ্ট ধারণ! করা সহজ হবে ।-_ 

“বাঙ্গালার একখানি সবাঙ্ষন্ুন্দর ইতিহাস দেখিতে পাই না! । 
যাহ। দেখিতে পাঁই তাহা সংক্ষিপ্ত ও অসম্পূর্ণ । উপকরণের 
অসদ্ভাবেই যে বাঙ্গালার ইতিহাসের এরপ দুর্দশা আমার তাহ! 
বোধ হয় না। আমার বিশ্বাস আলোচনা ও অনুসন্ধান অভাবেই 
বাঙ্গালা প্রকৃত ইতিহাস অগ্তাপি সংকলিত হয় নাই। 

ইংব্রাজের পুস্তকে দেখি সপ্তদশ অশ্বারোহী বাঙ্গালা জয় 


৬৪ বাংলার ইতিহাস-সাধন! 


করিয়াছিল । কথাট। খাঁহারা বিশ্বাস করিলেন না তীহানা 
অনুসন্ধানে প্রবৃত্ত হইলেন। ফলে বালুকাকণ৷ সংগৃহীত হইয়া 
জাতীয় ইতিহাসের ভিত্তি স্থাপিত হইল। আমিও সেই 
ভিত্তি গঠনের সাহায্যে বালুকাকণা সংগ্রহ করিলাম। ভরসা 
আছে, সাহিত্যমহারঘীবৃন্দের মধ্যে কেহ এই ভিত্তির উপর 
প্রাসাদ নির্মাণ করিবেন । 

এই খণ্ডে দ্বাদশ শতাব্দী পর্যস্ত বাঙ্গালার তাবৎ জ্ঞাতব্য বিষয় 
প্রদত্ত হইল। দ্বিতীয় থণ্ডে সপ্তদশ শতাব্দীর মধ্যভাগ পর্যন্ত 
বিবৃত করার বাসনা আছে । 

আগামী বর্ষের প্রারস্তেই তাহা সাধারণের সমক্ষে উপস্থিত 
করিব ।...ছুবরাঁজপ্ুুর, ১০ অগ্রহায়ণ ১৩১৪ 1% 

৩৪৯ পৃষ্ঠার এই অনতিবৃহৎ গ্রন্থে পনেরো! অধ্যায়ের বলল 
পরিসরের মধ্যে বাংলার ইতিহাস সম্বন্ধে তৎকালজ্ঞাত প্রায় 
সমস্ত তথ্যই সংকলিত ও স্থবিন্স্তভাবে আলোচিত হয়েছে। 
গ্রন্থকারের এই সাধু প্রয়াস সত্যই প্রশংসনীয় ও শ্রদ্ধাসহকারে 
স্মরণীয় । এই বইখাঁনির কথা এখন আর স্থজ্ঞাত নয়। তার 
প্রধান কারণ এই গ্রন্থপ্রকাশের পর অল্পকালের মধ্যেই বাংলার 
ইততিহাঁস-রচনার ক্ষেত্রে রজনীকান্ত, হরপ্রসাদ, অক্ষয়কুমার, 
রমাপ্রসাদ, রাখালদীঁসের ন্যায় মহারথীদের আবির্ভাব। এদের 
প্রথর প্রতিভাজ্যোতিতে পরেশচন্দ্রের কীতি স্বাভাবিক ভাবেই 
আচ্ছন্ন হয়ে গিয়েছে । বর্তমান সময়ে বইখানির আর বিশেষ 
কিছু উপযোগিতাঁও নেই। কিন্তু তৎকালীন ইতিহাজম্সাধনার 


ইতিহাসন্সাধনার ধারা ৬৫ 


জনবিরল ক্ষেত্রে এই নিষ্ঠাবান লেখকের অনাড়ম্বর প্রথম উদ্ভমের 
কথা বিশ্যৃত হওয়া আধুনিক উত্তরসাধকদের পক্ষে অকর্তব্য। 
বঙ্গীয় সাহিত্য-পরিষদের গ্রন্থাগারে এই গ্রন্থের প্রথম ভাগ 
মাত্র আছে। দ্বিতীয় ভাগের কোনো সন্ধান পাইনি । 
১৯১০-_গৌড়ের ইতিহাস £ রজনীকান্ত চক্রবর্তী, প্রথম ও 
দ্বিতীয় খণ্ড। 
এই গ্রন্থের প্রথম খণ্ডে আছে হিন্দু রাজত্বের-: ইতিহাস এবং 
দ্বিতীয় খণ্ডে আছে মুসলমান রাজত্বের ইতিহাস । উভয় যুগের 
অন্যতম প্রথম ধারাবাহিক ইতিহাস হিসাবে এই বইটি বিশেষ- 
ভাবে স্মরণীয় । ছুই খণ্ডেই এমন অনেক বিষয় আছে যা 
পরবর্তী এতিহাসিকদের সত্যসন্ধানে প্রচুর সহায়তা করেছে। 
১৯১০-_রাঁজসাহীতে “বরেন্দ্-অনুসন্ধান-সমিতি' প্রতিষ্ঠা। 
“বাজালীর ইতিহাসের উপাদান-সংকলনের আশায়, বরেন্দ্র 
মণ্ডলে ধারাবাহিকরূপে তথ্যানুসন্ধানের আয়োজন করিবার 
অভিপ্রায়ে দীঘাপতিয়ার রাজকুমার শরগকুমার রায়ের উৎসাহে 
ও অর্থানুকুল্যে উক্ত সমিতি প্রতিষ্ঠিত হয়। এই সমিতি 
বাঙালির ইতিহাস সংকলনে কতখানি সহায়তা করেছে তা আজ 
স্থবিদিত। এই সংঘবদ্ধ ইতিবৃত্-সন্ধানের গুরুত্ব আজও 
অনতিক্রান্ত রয়েছে বললে অত্যুক্তি হয় ন|। 
১৯১০-__সন্ধ্যাকরনন্দি-কৃত “রামচরিতম্‌: : হরপ্রসাদ শান্ত্রী- 
অম্পাদিত। 
ভারতীয় সাহিত্য ইতিহাসহীনতার জন্য কুখ্যাত। এক্‌ 
ঠা 


৬৬ বাংলার ইতিহাসন্সাধনা 


রাজতরান্সিণী ছাড়া আর কোনে। গ্রস্থই ইতিহাসপদবাচ্য নয় । 
হ্ষচরিত প্রভৃতি অর্ধইতিহাস-জাতীয় কাব্যের সংখ্যাও অতি 
কম। তার মধ্যে এই রামচরিত কাব্যথানি বিশেষ মর্যাদার 
অধিকারী । গ্রন্থকার বাংলার ইতিহাসের একটি দারুণ বিপ্লবের 
প্রত্যক্ষ সাক্ষী । ফলে এই পুস্তকটির এতিহাসিক মূল্য অসাধারণ, 
তাত্রশাসনাদি লেখসমূহ থেকে তার মূল্য বেশি বই কম নয়। 
বাংলার ইতিহাসবিষয়ক একমাত্র গ্রন্থ এখানি। এই বইটির 
একটিমাত্র পাগুলিপি আবিষ্কৃত হয় ১৮৯৭ সালে; আবিষ্র্তা 
হুরপ্রসাদ শাস্দ্রী-কতৃকি সম্পাদিত হয়ে প্রকাশিত হয় তারও 
দীর্ঘকাল পরে। বঙ্গীয় এশিআটিক সোসাইটির স্মারক গ্রন্থ 
(তৃতীয় খণ্ড, প্রথম সংখ্যা) রূপে এর প্রথম প্রকাশ । সম্পাদক 
এই গ্রন্থের দীর্ঘ অবতররণিকায় (পু ২-১৭) গোপালের অভিষেক 
থেকে মদনপালের রাজত্বের শেষ পর্যন্ত পাঁলরাজবংশের একটি 
ধারাবাহিক ইতিহাস দেন। রাজ! রাজেন্দ্রলালের 00 &%9 
[১819 800. 9909 [)77088698 0£ )97£81 নামক প্রবন্ধটি 
বাদ দিলে আধুনিক কালে এই অবতরণিকাটিকেই বোধ করি 
পালবংশের প্রথম ধারাবাহিক ইতিবৃত্ত বলে গণ্য করতে হয় । 
এই অবতরণিকার সম্বন্ধে প্রধান বক্তব্য এই যে, রামচরিত 
কাব্যকে আশ্রয় করে পালরাজত্বের ইতিবৃত্ত সংগঠনের প্রথম 
প্রয়াস হয়েছে এটিতেই। ূ 

১৯১১--71৪০০: 01 09 3506511 15060859 80৫ 
[8056029 £ দীনেশচন্দ্র ফেন। 


ইতিছাস-সাধনার ধারা '৬ধ 


'বঙ্গভাষা ও সাহিত্য গ্রন্থের এই ইংরেজি সংস্করণটি বাংলা 
দেশের সাহিত্য. ও সংস্কৃতির ইতিহাসকে বাংলার বাইরে 
ব্যাপকভাবে পরিজ্ঞাত করতে বিশেষভাবেই সহায়তা করেছে । 
রমেশচন্দের 24869756019 0£ 90881 বইখানিই এতদিন পর্যন্ত 
অবাঙালি পাঠকের একমাত্র অবলম্বন ছিল। কিন্তু রমেশচন্দের 
বইখানি ক্ষুত্রায়তন ; ত৷ ছাড়া দীনেশচন্দ্রের অক্লান্ত পরিশ্রমে 
বাংলা সাহিত্য ও সংস্কৃতির যে বহুশাখায়িত রূপ' আবিষ্কৃত 
হয়েছে, রমেশচন্দ্রের পুস্তকখানিতে তার পরিচয় প্রত্যাশা! করাও 
যায় না। সেই জন্যই ইংরেজি ভাষায় বাংল! সাহিত্যের একখানি 
বৃহত্তর ইতিহাস-পুস্তকের বিশেষ অভাব ছিল। আলোচ্যমান 
বইখানির দ্বারা সে অভাব বহুলাংশেই পুর্ণ হয়েছে। পরবর্তী 
কালে অবশ্য বাংল! সাহিত্যের ইতিহাস সম্বন্ধে আরও ছুখানি 
বই প্রকাশিত হয়েছে, কিন্ত সে দুখানিই সবল্লায়তন। স্থতরাং 
বৃহ পরিধির মধ্যে বাংলার সাহিত্য ও সংস্কৃতির এঁতিহাসিক 
পরিচয় জানতে হলে অবাঙালির পক্ষে আজও এই গ্রস্থখানিই 
একমাত্র অবলম্বন । কিন্তু এই দীর্ঘকালের মধ্যে আমাদের 
গবেষণা ও জ্ঞান অনেকখানি এগিয়ে গিয়েছে । সুতরাং বর্তমান 
জ্ঞানের উপযোগী করে বড় আয়তনের আর-একখানি ইংরেজি 
গ্রন্থের বিশেষ অভাব ঘটেছে। ০০০০০ 
খুব বেশি বিলম্ব হবে না। 

১৯১২-___গোৌড়রাজমাল! ; রমাপ্রসাদ চন্দ । 

এই বইখানি প্রকাশিত হয় বরেন্দ্র“অনুসন্ধান*্মমিতি থেকে 


৬৮ বাংলার ইতিহাস-দাধনা 


এবং.তার একটি সুচিস্তিত “উপক্রমণিকা* লিখে.দেন অক্ষয়কুমার 
মৈত্রেয় মহাশয় । উক্ত উপক্রমণিকাতে একটি বিশেষ লক্ষণীয় 
বিষয় এই যে, অক্ষয়কুমার বার বার “বাঙ্গালীর ইতিহাস কথাটাই 
ব্যবহার করেছেন, বঙ্গদেশের বা বাঙ্গালার ইতিহাস কথাট! 
ব্যবহার করেননি । এই প্রয়োগটা তাৎপর্যহীন নয়, বরং 
তার দ্বারাই আমাদের পুরাবৃত্ত সম্পর্কে তার মনোভাবের থার্থ 
পরিচয় পাওয়। ষায়। যাহোক, গৌড়রাজমাল। সম্পর্কে প্রধান 
বক্তব্য এই যে, “বিজ্ঞানসম্মত প্রণালী'তে রচিত প্রথম বাংলার 
ইতিহাস বলে পরিচিত হবার মর্যাদা এই গ্রন্থেরই প্রাপ্য। 
নিরপেক্ষ উদার দৃষ্টিতে দেশের ইতিহাসকে সমগ্রভাবে দেখার 
সূত্রপাত হয় এই গ্রন্থ রচনার সময় থেকেই । 

১৯১২-_গৌড়লেখমালা £ অক্ষয়কুমার মেত্রেয় । 

এখানি হচ্ছে প্রাচীন বাংলার (পালরাজত্বকালের ) তাত্র- 
শাসনার্দি লেখসংগ্রহ। বাংলার ইতিহাসের মুল-উপাদান 
সংকলনের প্রথম সার্থক প্রয়াসের ফল এই গ্রন্থখানি। এই 
'তার বিশেষ গৌরব । এখানিও বরেন্দ্র'অনুসন্ধান*্সমিতির দান। 

১৯১৫-710৩ 78188 ০0? 73910£9] £ রাখালদাস 
বন্দ্যোপাধ্যায় | - 

বইখানি বঙ্গীয় এশিআটিক সোসাইটির ল্মারকগ্রম্থ হিসাবে 
প্রকাশিত হয়। রাখালদাস ( ১৮৮৬-১৯৩০ ) শুধু যে একজন 
প্রখ্যাত প্রত্বতাত্বিক তা নয়; বাংলার পুরাবৃত্তকে বৈজ্ঞানিক 
ভিত্তির উপরে ধারা প্রতিষ্ঠিত করেছেন তাদের মধ্যে তীর 


ইতিহাস-সাধনা ধারা ৬৯ 


স্থান প্রথম পংক্তির একেবারে গোড়ার দিকে । বাঙালিদের ' 
মধ্যে বোধ করি রাজা রাজেন্দ্রলাল মিত্রই (১৮২২-৯১) সকলের 
আগে বাংলার প্রাচীন যুগের ইতিবৃত্তকে বৈজ্ঞানিক পদ্ধতিতে 
আলোচনার সৃচন৷ করেন। এশিআটিক সোসাইটির পত্রিকায় 
প্রকাশিত তার 00 019 7918 8700 (106 39208 70571888188 
01 73988] নামক প্রবন্ধটিকেই উক্তপ্রকার আলোচনার 
অগ্রদূত বলে স্বীকার করা যাঁয়। এই প্রবন্ধটি পরে তাঁর 
[700-41559178 নামক গ্রন্থের দ্বিতীয় খণ্ডের (১৮৮১) 
অন্তভূ্ত হয়। রাখালদাসের গ্রন্থে এই লেখাটির পরিণত 
রূপের সাক্ষাৎ পাই। তা ছাড়া হরপ্রসাদ-সম্পাদিত রামচরিতম্‌ 
গ্রন্থখানিকেও বাংলার পালযুগের ইতিহাস-রচনায় বিশেষ 
নৈপুণ্যের সহিত কাজে লাগানো হয়েছে । 

১৯১৫-_বাঙ্ালার ইতিহাস, প্রথম খণ্ড : রাখালদাস 
বন্দ্যোপাধ্যায় । | 

দ্রশ বশুসরব্যাপী উপাদান সংগ্রহের ফল এই গ্রন্থ। 
শুধু উপাদানপ্রাচুর্ধ নয়, নিরপেক্ষ উদার দৃষ্টিভজিও এই গ্রস্থের 
একটি বৈশিষ্ট্য । গৌড়রাজমালায় বাংলার ইতিবৃস্ত আলোচনায় 
যে বৈজ্ঞানিক পদ্ধতির সুত্রপাত হয় তার পরিণতি ঘটে এই 
গ্রন্থে । বস্তুতঃ এই গ্রন্থ প্রকাশের ফলেই বাংলার পুরাবৃত্ত 
আলোচনার ক্ষেত্রে একটি নূতন পর্যায়ের সুচনা হয়েছিল। 
এই গ্রন্থের প্রধান বৈশিষ্ট্য হচ্ছে পদে পদে মুল-উপাদানের 
উল্লেখ ও উদ্ধৃতি ফলে আজও এই ইতিহাসখানির 


ও বাংলার ইতিছাদ-দাধনা 
উপযোগিতা বহুলাংশে অব্যাহত আছে। কিন্তু বিশেষকেন্তর 
কাছে বইথানি যতই মুল্যবান হোক, সাধারণ পাঠকের কাছে 
এখানি স্থখপাঠ্য নয়। প্রত্বতান্বিক জটিলত। ও তর্কবিতর্কের 
মধ্যে পথ করে এই গ্রন্থ থেকে বাংলার ইতিহাসের মূলধারাটি 
অনুসরণ কর! সাধারণ পাঠকের পক্ষে সহজসাধ্য নয়। 
প্রসঙ্গক্রমে উল্লেখ করা যেতে পারে যে, ১৯১৫ সালেই 
প্রবীণ এঁতিহাসিক অক্ষয়কুমার মৈত্রেয় মহাশয় কলকাতা 
বিশ্ববিষ্ভালয়-কর্তৃক আহত হয়ে সিনেট হাউসে “পালসাআজ্যের 
অধঃপতন» সম্বন্ধে ধারাবাহিক বক্তৃতা করেন। তাতে উল্ত 
যুগের ইতিবৃত্তের উপর অনেকখানি নূতন আলোকপাত হয়। 
এই বক্তৃতামালা গ্রস্থাকারে প্রকাশিত হয়নি। 
১৯১৬--300০-4,:58%0 7508৪ : রমাপ্রসাদ চন্দ। 
বইথানি মুখ্যতঃ নৃতত্ববিষয়ক। প্রাচীন বাংলার নৃতত্ 
সম্বন্ধেও এটিতে প্রচুর উপাদানের সন্ধান পাওয়া যায়। এক 
কালে বঙ্কিমচন্দ্র বঙ্গদর্শনে “বাঙ্গালীর উৎপত্তি, সম্পর্কে ধারাবাহিক 
প্রবন্ধ লিখেছিলেন। এই গ্রন্থে তারই পরিণতি ঘটেছে মনে 
করা যায়। ূ 
ংলার প্রবীণ সিভিলিআন এফ. জে, মোনাহান এই 
সময়ে বাংলার তুকিপুর্ব যুগের সম্পূর্ণ ইতিবৃত্ত রচনায় প্রবৃত্ত 
হন। ১৯১৬ সালেই ক্যালকাটা! হিস্টরিকাল সোসাইটির 
€ ২৯৯০৭ সালে প্রতিষ্ঠিত.) মুখপত্র 89706911886 210. 
7989716 কাগজে (৮০1. এশা, 72876 1) তার [825 


ইতিহাস-সাঁধনার ধারা ৭১ 


[1800৮ 01 73988] নামক ধারাবাহিক প্রবন্ধের প্রথম 
অংশ প্রকাশিত হয়। মৌর্যরাজত্বকাল থেকে তিনি বাংলার 
পুরাবৃন্ত আরম্ভ করেন। তিন-চার বছর ধরে তাঁর এই রচনাটি 
উক্ত পত্রিকাতেই খণ্ডে খণ্ডে প্রকাশিত হয় ৷ রচনাটি গ্রস্থাকারে 
প্রকাশিত হয়নি । প্রকাশিত হলে বোধ করি এটিই বাংলার 
সমগ্র তুকিপূর্ব যুগের প্রথম ইংরেজি ইতিবৃত্ত বলে স্বীকৃত 
হত। গ্রন্থকার ইংরেজ হলেও বাংল! ভাষা ও সাহিত্যের 
উপরে তাঁর অব্যাহত অধিকার ছিল। তাই পূর্বোক্ত সমস্ত 
বাংলা বইকেই তিনি পুরোপুরি ভাবেই কাজে লাগাতে 
পেরেছিলেন । 

এই ১৯১৬ সালেই বাংলার তগুকালীন গভর্ণর লর্ড 
রোনাঁল্ডসের একান্তসচিব ডব্লইউ. আর, গুরলে সাহেব 
তিন খণ্ডে একখানি বাংলার ইতিহাস সংকলনে উদ্যোগী হন। 
তীর অভিপ্রায় ছিল বাংলার তশুকালীন শ্রেষ্ঠ এতিহাসিকদের 
সমবেত চেষ্টায় ওই সংকলনকার্ধ সম্পন্ন করা । এই উদ্দেশ্যে 
তিনি হরপ্রসাদ শাস্ট্রী, রাখালদাস বন্দ্যোপাধ্যায়, নিখিলনাথ 
রায়, দীনেশচন্দ্র সেন প্রভৃতিকে আমন্ত্রণ করেন। তদমুসারে 
উক্ত তিন খণ্ডের অধ্যায়বিভাগ, লেখকনির্বাচন প্রভৃতি প্রাথমিক 
কার্য অনেকখানি অগ্রসর হয়েছিল। কিন্তু নানা কারণে এই 
প্রচেষ্টা শেষ পর্যন্ত কার্যকরী হয়নি । তথাপি সংঘবদ্ধভাবে 
বাংলার সম্পূর্ণ (প্রাচীনতম কাল থেকে বর্তমান লময় পর্যন্ত ) 
ইতিবৃত্ত সংকলনের প্রথম প্রচেষ্টা হিসাবে এই ঘটনাটি স্মরণীয় । 


৭২ বাংলার ইতিহাস-সাধন 


১৯১৭-_বাঙ্গালার ইতিহাস, দ্বিতীয় খণ্ড; রাখালদাস 
বন্দ্যোপাধ্যায় । 

এই গ্রন্থে তুঙ্কিবিজয়ের সময় থেকে ১৫৭৫ সাল পর্যস্ত 
বাংলার ইতিবৃত্ত অনুসরণ করা হয়েছে। স্টুআর্ট জাহেবের 
[71860 0£7397088] (১৮১৩) এবং রজনীকান্ত চক্রবর্তীর 
গৌড়ের ইতিহাস দ্বিতীয় থণ্ডের (১৯১০) জঙ্গে তুলনা করলে 
অনায়াসেই বোঝা! যায় এই পুস্তকে উক্ত যুগের ইতিহাসের উপরে 
যে আলোকপাত করা হয়েছে এবং এই উপলক্ষ্যে যে উপাদান 
সংগ্রহ করা হয়েছে তা অভূতপূর্ব । এই গ্রন্থের প্রত্যেকটি উক্তি 
মূল-উপাদানের দ্বারা সমধিত, একথ৷ বলা অন্যায় নয়। বইখানি 
সম্পূর্ণরূপেই ততকালজ্ঞাত ক্ষোদিতলিপি, মুদ্রা ও অন্যান্য প্রত্যক্ষ 
সাক্ষ্যের উপরে প্রতিষ্ঠিত । এই হিসাবে ও অন্যান্য বৈশিষ্ট্যের 
বিচারে এটি বাংলার তুফিরাজত্ব কালের ইতিবৃত্ত আলোচনার ক্ষেত্রে 
নবযুগের প্রবর্তন করেছে বললে অত্যুক্তি হয় না। কিন্তু দুঃখের 
বিষয় বাংলার তুকিযুগের ইতিবৃত্ত সন্ধানে রাখালদাসের যোগ্য 
অনুবর্তী দীর্থ কালের মধ্যে আবিভূর্ত হননি। তা ছাড়া এই 
দ্বিতীয় খগ্ডখানিও (প্রথম থণ্ডেরই মতে) স্তবখপাঠ্য ধারাবাহিক 
ইতিহাসরূপে লিখিত নয়। ফলে এই গ্রন্থ সাধারণ পাঠকের 
মনেও এই যুগ সম্পর্কে যথোচিত ওঁত্সুক্য স্যষ্টি করতে পারেনি । 

১৯২২--0০10৪ 800 00010001065 ০1 06 2৪25 
700926006706 99816870801 139088%1 £ নলিনীকাস্ত 


ইতিহাস-সাধনার ধারা ৭৩ 


বাংলার তূষ্কিযুগের ইতিবৃত্ত সম্পর্কে রাখালদাসের কাজকে 
ধরা পরিপূরণ করেছেন তীদের মধ্যে নলিনীকান্তের নাম 
বিশেষভাবে স্মরণীয় । তার উল্লিখিত গ্রন্থ বাংলার স্বাধীন 
স্বলতানী আমলের ইতিবৃত্ত সম্বন্ধে জটিলতামোচনে অনেকখানি 
সহায়ত। করেছে। 

১৯২৩-__মধ্যযুগে বাঙলা ; কালীপ্রসন্ন বন্দ্যোপাধ্যায় । 

্রন্থখানি বিভিন্ন সময়ে প্রকাশিত কতকগুলি প্রবন্ধের সমষ্ি। 
স্থতরাং এটিকে তৎকালীন বাংলার ধারাবাহিক ইতিহাস বল! 
যায় না। কিন্তু এটিতে বাংলার মধ্যযুগের জাতীয় তথ! সামাজিক 
জীবনের একটা! মোটামুটি পরিচয় পাওয়া যায় । এটাই এই গ্রন্থের 
প্রধান বৈশিষ্ট্য । আর কোনো বইতেই মধ্যকালীন বাংলার 
এতখানি সামাজিক ইতিহাস পাওয়া যায় বলে মনে হচ্ছে ন!। 

১৯২৩-_বাঙ্গালার ইতিহাস, প্রথম . খণ্ড £ রাখালদাস 
বন্দ্যোপাধ্যায় ; দ্বিতীয় সংস্করণ । 

প্রথম সংস্করণ প্রকাশের পরে আট নয় বৎসরে বাংলা 
প্রাচীন যুগ সম্পর্কে যেসব নূতন তথ্য আবিষ্কৃত হয়, তার সবই 
এই সংস্করণে গৃহীত হয়েছিল । এইসব নূতন তথ্যের আলোকে 
গুপ্ত, পাল এবং সেন রাজত্বকালের ইতিবৃত্ত নূতন করেই লিখতে 
হয়েছিল। সুতরাং অনেকাংশেই নূতন গ্রন্থের মর্যাদা এই 
সংস্করণের প্রাপ্য । 

১৯২৪---১০৪] 170186027০0? 99081 : রমেশচন্্র 
মজুমদার । | 


শ৪ বাংলার ইতিহাস-াধন৷ 


বাংলা পুরাবৃত্তের আদিতম যুগ সম্বন্ধে একখানি ছোট বই 
বইখানি ছোট বটে, কিন্তু তাতে উক্ত যুগের বাংলার পুরাৰৃত 
সংকলনের পক্ষে অনেক চিন্তনীয় বিষয় আছে । 

১৯২৫--%৪:]ড 7186025 01 দ্রীকি: ক. ঘ. 
71017817810, 

এই নামে মোনাহান-কৃত ধারাবাহিক প্রবন্ধ প্রকাশের 
€89185%] 789৮ 800 7989706, ১৯১৬) কথা যথাস্থানে 
উল্লেখ করেছি । এই প্রবন্ধের বিষয়বস্তরকেই সবিস্তারে নূতন 
করে রচনা! করার ফলেই উল্লিখিত বইখানি প্রকাশিত হয়। 
এটিতে শুধু মৌর্যরাজত্কালের ইতিবৃত্ত বণিত হয়েছে। 
গ্রস্থকারের অভিপ্রায় ছিল অন্যান্য খণ্ডে ভুফিবিজয়কাল পর্যন্ত 
বাংলার ধারাবাহিক ইতিবৃত্ত লেখা । কিন্তু সেসব অংশ রচনার 
পূর্বেই অপ্রত্যাশিতভাবে তার মৃত্যু হয়। 

১৯২৯--108০077706098 0৫ 7391185)] £ ননীগোপাল 
মজুমদার | 

এখানি হচ্ছে পূর্বোক্ত টিযাযাছি পরিপুরক গ্রন্থ । 
“গৌড়লেখমালা'তে আছে বাংলার পালরাজবংশের ইতিবৃত্ত- 
বিষয়ক শিলা ও তাম্র-লেখসমুহের মুলপাঠ, অনুবাদ ও 
ভাষ্য । এখানিতে আছে চন্দ্র, বর্মন ও সেন রাজত্বকালের 
লেখসমুহের মুলপাঠ, অনুবাদ ও ভাম্ত । পার্থক্য এই যে, 
লেখমালার ভাষা বাংলা আর এখানির ইংরেজি । বলা 
বাহুল্য প্রাচীন বাংলার ইতিবৃত্ত সংকলনের পক্ষে এই ছুখানিই 


ইতিহাস-সাধনার ধার! ৭৫ 


হচ্ছে গবেষক ও লেখকের প্রধানতম অবলম্বন । ছুঃখের বিষয় 
বই-ছুখানি এখন আর বাজারে পাওয়া যায় না। বাংলার 
ইতিবুত্র্চার সহায়তার জন্য বইছুটির পুনঃসম্পাদন ও প্রকাশ 
অত্যাবশ্যক । এস্থলে বল! অসংগত হবে নী যে, পালপূর্ব যুগের 
লেখমাল৷ আজও গ্রন্থাকারে সংকলিত হয়নি ; এই সংকলনকার্ষে 
পুরাতত্ব-বিশেষজ্ঞদের অবিলম্বে অগ্রসর হওয়া বাঞ্থনীয়। 
ঘধাযোগ্য উপাদান-সংগ্রহের অভাবে দেশের এতিহাসিক 
গব্ষেণ| ও গ্রন্থরচন] অনেকাংশে ব্যাহত ও বিলম্বিত হচ্ছে। 

১৯৩১-_])51)88600 [08850] 01 ট0:016700 10018, 
প্রথম খণ্ড * হেমচন্দ্র রায় । 

এই বইএর ষষ্ঠ অধ্যায়ে (পু ২৭১-৩৯০ ) গুপ্তোত্তর কাল 
থেকে তুষ্ধিবিজয় পর্যন্ত বাংলার রাজবংশগুলির ইতিবৃত্ত 
ধারাবাহিক ভাঁবে অনুসরণ করা হয়েছে । আর পঞ্চম অধ্যায়ে 
(পু ২৩৫-২৭০) আছে আসামের প্রাচীন ইতিবন্ত। প্রত্যেক রাজার 
প্রসঙ্গে তাত্রলেখাদি মূল-উপাদানের সংক্ষিপ্ত মর্ম দেওয়া হয়েছে । 
আর আছে আসাম ও বাংলার ছুটি সুন্দর মানচিত্র, যার থেকে 
প্রাচীন বাংলার ভৌগোলিক রূপ সম্বন্ধে স্পট ধারণ! কর! যায়। 
বোধ করি এর পূর্বে প্রাচীন বাংলার এমন সুষ্ঠু মানচিত্র কোথাও 
প্রকাশিত হয়নি । এই গ্রন্থের নাতিবিস্তৃত ও নাতিসংক্ষিপ্ত 
ধারাবাহিক বিবরণ প্রাচীন বাংলা ও আসামের রাষ্ত্রীয় ইতিবৃত্তকে 
অনুসন্ধিতস্থ পাঠকের কাছে অনেকথানি স্থগম করেছে । আর, 
উক্ত মানচিত্র ছুটিও এবিষয়ে কম সহায়ত। করেনি । 


৬ বাংলার ইতিহাস-সাধনা 


১৯৩১-_কামরূপশাসনাবলী : পল্পনাথ ভট্টাচার্ঘ। 

পৃর্বোস্ত গৌড়লেখমাল! যেমন -বাংলার ইতিবৃত্ত সংকলনের 
ভিত্তিস্বরূপ, এই উপাদান-গ্রন্থখানিও তেমনি আসামের প্রাচীন 
ইতিবৃত্ত গঠনের প্রধান অবলম্বন । প্রাচীন বাংল! ও কামরূপের 
ইতিবৃত্ত অতি ঘনিষ্ঠভাবে সংযুক্ত ; একের ইতিবৃত্ত অনেকাংশেই 
অপরের উপর নির্ভরশীল। তাই এই. গ্রন্থখানিও বাংলার 
পপুরাতত্ব-গবেষণার পক্ষে অত্যাবশ্যক বলে স্বীকার্য। 

১৯৩৩--%3৪7]ড 218601য 01 18100870708 £ কনকলাল 
বড়ুয়া । 

এখানিই বোধ করি প্রাচীন কামরূপ ব! আসামের সর্বপ্রথম 
খারাবাহিক ইতিবৃত্ত । বাংলা ও আসামের পারস্পরিক এঁভি- 
হাসিক জম্পর্কের বিষয়ে আলোচলার প্রসজে এই গ্রন্থখানির 
নামোল্লেখও অবশ্যক্র্তব্য | 

1 [00810 991৮এর 1719601 01 48891, বইটিকেই 
অবশ্য আসামের প্রথম ইতিহাস বলে স্বীকার করতে হয় । কিন্তু 
ধরি মুখ্যতঃ আহোম-ুগের ইতিহাস । আহোমপূুর্ব যুগের ইতিহাস 
এই গ্রন্থে অতি সামান্যই আছে। বাংলার ইতিহাসের পর্দে 
এই গ্রন্থধানির মূল্য খুব বেশি নয়, তবে একেবারে উপেক্ষণীয়ও 
নয়। 
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গুপ্তরাজত্বকালের আরম্ভ থেকে পালবংশের অভ্যুদয় পর্যং 
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( খ্বী ৩২০-৭৬০ ) প্রায় চারশো! বছরের ইতিহাস আছে এই গ্রন্থে । 
শুধু বাংলাদেশ নয়, কামরূপ নেপাল মগধ উড প্রভৃতি প্রতিবেশী 
|জনপদগুলির ইতিবৃত্তও অনুসরণ করা হয়েছে। ফলে বাংলার, 
পুরাবৃত্তকে বৃহত্তর পটভূমিকায় দেখার স্থযোগ দেওয়া হয়েছে। 
তাছাড়া রাষ্ট্রীয় ইতিহাসের সঙ্গেই দেশের সামাজিক ও সাংস্কৃতিক 
ইতিহাসও বিবৃত হয়েছে ; এট! এই গ্রন্থের একটি মুখ্য বৈশিষ্ট্য । 

১৯৩৫-_বৃহণ বঙ্গ, প্রথম ও দ্বিতীয় খণ্ড ঃ দীনেশচন্দ্র সেন। 

বারোশো পৃষ্ঠার এই সুবৃহ গ্রন্থে আদিকাল থেকে পলাশির 
দ্ধ পর্যস্ত বাংলার জর্বাজীণ ইতিহাস বিবৃত হয়েছে । ১৯১৬ 
দালে গুরলে সাহেব বাংলার পূর্ণাঙ্গ ইতিহাস-দংকলনের ভার যে 
এঁতিহাসিকসংঘের উপরে অর্পণ করেছিলেন, তার মধ্যে দীনেশ” 
চন্্ও ছিলেন। পূর্বে বলেছি সমবেতভাবে বাংলার ইতিবৃত্ত 
সংকলনের এই প্রয়াস নানা কারণে পরিত্যক্ত হয়। কিন্তু সে 
সময়ে দীনেশচন্দ্রের মনে যে সংকল্প জাগে তারই ফল এই 'বৃহুৎ 
বঙ্গ। বইখানি দীর্ঘকালব্যাপী পরিশ্রমের ফল এবং তাতে 
একাধারে বহু তথ্য ও তত্বের সমবায় ঘটেছে যার ফলে অভি 
পাঠকের মনে পদে পদেই বিচিত্র চিন্তা জেগে ওঠে ; বইটির পক্ষে 
এটা কম গৌরবের কথা নয়। 

কিন্তু এর ক্রটিগুলিও উপেক্ষণীয় নয়। প্রথমতঃ ভাষা । 
এই গ্রন্থের ভাষায় এমন একটি প্রবল আবেগ আছে যা পাঠকের 
মনে ভাবকে উদ্দীপ্ত করে, বিচারবুদ্ধিকে উদ্রিক্ত করে না। এ 
বিষয়ে লেখক সচেতন ছিলেন । নিজেই স্বীকার করেছেন, “এই, 
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পুস্তকের ভাবা হয়ত ঠিক বিজ্ঞানসংগত, ওজন-কর! নিলিগত 
'এতিহাসিকের ভাষা হয় নাই। আজ বঙ্গের শ্শানের উপর 
স্লাড়াইয়। বাঙ্গালী লেখক যদি মাঝে মাঝে অতীত গৌরবের কথা 
স্মরণ করিয়া দীর্ঘ নিশ্বাস ফেলিয়া থাকেন, কিংবা! কিছু বিচলিত 
হইয়া উচ্ছাস প্রকাশ করিয়া থাকেন, তবে আশা করি তিনি 
এঁতিহাসিকের ক্ষমা! হইতে বঞ্চিত হইবেন না।” বল! বাহুল্য 
এ বিষয়ে তিনি বঙ্কিমচন্্-প্রমুখ পূর্বগামীদেরই অনুবর্তী। 
দ্বিতীয়তঃ বিষয়বন্ত | গ্রন্থের ভূমিকায় বল! হয়েছে, “এমন 
দেবতার নৈবেগ্ধ নাই, যাহাতে চঞ্চুর আঘাত ন! করিয়াছি ।... 
এঁতিহাসিক কিংবদন্তী বা! উপগল্প, তাহার যে মূল্যই থাকুক না 
কেন, তাহ! আমি বাদ দিই নাই। তাহা যথাযথ ভাবে লিপিবদ্ধ 
করিয়া পাঠকের বিচারাধীন করিয়াছি । কারণ জাতীয় ইতিহাস- 
গঠনের প্রাক্কালে সামান্য খড়কুটোরও কিছু মূল্য আছে, কিছুই 
উপেক্ষার বিষয় নহে । আজ যাহা উপেক্ষিত হইতেছে, হয়ত 
ভাবী আবিষ্ষারের আলোকপাতে কালে তাহার একটা মূল্য 
ধ্রাড়াইতে পারে ৮» এই উক্তিতেই গ্রন্থের স্বরূপ, তার গুণ এবং 
ক্রটি, দু-ই প্রকাশ পেয়েছে। অনির্ণাতমূল্য অত্র তথ্য সংকলনের 
ফলে বইখানি যথার্থ ইতিহাসের মর্যাদা থেকে বঞ্চিত হয়েছে, 
অথচ ঠিক উপাদানগ্রস্থের মর্ধাদাও লাভ করতে পারেনি । তার 
কারণ ইতিহাসচর্চায় গ্রম্থকারের অভিজ্ঞতার অভাব। গ্রন্থকার 
এ বিষয়ে অচেতন ছিলেন না। তিনি অকুষ্টিতভাবেই স্বীকার 
করেছেন, “আমি বঙ্গভাষ। ও সাহিত্য লইয়া জীবন কাটাইয়াছি, 
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ইতি 174. আমি অপরিচিত 1...কৃতী অধ্যাপকের দল পদে 
দ আমার ত্রুটি পাইবেন।” এলে একটি ক্রুটির কথা উল্লেখ 
রা অন্তায় হবে না। বইএর ভূমিকায় আছে, “বৃহত্বঙ্গ নামটি 
স্বকপোলকল্পিত বা আধুনিক নহে । ১৯০৩-০৪ সনের 
রকিওলজিকাল রিপোর্টে উদ্ধৃত হীরানন্দ শাস্ত্রীর গৃহীত পাঠে 
মরা গোয়ালিয়র-প্রশস্তিতে 'বৃহদ্বঙ্গান্” কথাটি পাইয়াছি।” 
হীরানন্দ শাস্ট্রী-সম্পাদিত গোয়ালিয়র-প্রশস্তিতে “বৃহদ্বঙ্গান্‌ 
আছে বটে (উত্ত গ্রন্থের ২৮২ পৃ)। কিন্তু দীনেশচন্দ্র লক্ষ্য 
করেন নি যে, ১৯২৫-২৬ সালের এপিগ্রাফিআ। ইপ্ডিকাতে (১৮শ 
খণ্ড) প্রবীণ এতিহাসিক রমেশচন্দ্র মজুমদার-কর্তৃক পুন£সম্পা" 
দিত গোয়ালিয়র-প্রশস্তিতে “বৃহদ্বঙ্গান্ঠ নেই, আছে বৃহদ্বংশানঃ 
(পৃ ১০৯)। বলা বাহুল্য, এরকম স্থলে 'বৃহত্বঙ্গ কথাটির 
প্রাচীনতা৷ প্রচার অনুচিত। 
বন্ততঃ অন্রান্ততার দাবি দুরে থাক, গ্রস্থকার এই বইএর জন্য 
কোনে কৃতিত্বেরেই দাবি করেননি । তীর উক্তি এই-_“এক্ষেত্রে 
আমার মনস্থিত| ব1 প্রতিভা দাবি নাই, দিনমজুরের পারিশ্রমি- 
কের দাবি। পুস্তকখানি আমি নানারূপ গুরুতর সমশ্যার দ্বারা 
জটিল করি নাই; নানারূপ বিভিন্ন মতের ঘুর্ণীপাকে পড়িয়া 
পাণ্ডতিত্যপ্রদর্শনের কোন চেষ্টা! করি নাই, আমার সেরূপ পাণ্তিত্যও 
নাই।***আমার এই পুস্তক ভাবী এঁতিহাসিকগণের পক্ষে 'একখানি 
পাদগীঠরূপে গণ্য হইলে ধন্য হইব । তাহারা ইহার উপর ফীড়াইয়। 
বজজননীর যে মহিমান্থিত প্রতিম। গড়িবেন, সেই শুভন্বপ্র আমার 


৮৩ বাংলার ইতিহাস-সাধনা 


সমস্ত শ্রমকে সার্থক করিয়াছে; এই কল্পনা আমার লেখনীকে 
বলদৃপ্ত ও আশাম্বিত করিয়াছে।” এই উক্তি বঙ্কিমচন্দ্রে 
কথা স্মরণ করিয়ে দেয় । বঙ্কিমচন্দ্রও ইতিহাসের ছুর্গম অরণ্যে 
ভাবী সেনাপতির জন্য পথ নির্মাণের মজুরদারির বেশি কৃতি 
দাবি করেননি । একথা অবশ্য 'ম্বীকার্য যে, বাংলার ভাবী 
এঁতিহাসিক বৃহত্-বঙ্গ বইখানিকে পাদপীঠরূপে ব্যবহার করে 
বাংলাদেশের পূর্ণাঙ্গ ইতিহাসের প্রতিমা গড়ে তুলবেন, 
দীনেশচন্দ্রের এই আশা কিছুমাত্র অন্যায় নয়। বস্তুতঃ বাংল 
ভাষায় লিখিত এই বৃহ গ্রন্থখানি যে সাধারণ পাঠকের 
এঁতিহাসিক চেতনাকে জাগিয়ে তোলার এবং বাংলার ভাবী 
এঁতিহাসিকের পথ চলার অনেক সহায়তা করেছে তাতে সন্দেহ 
নেই। এই বইএর বহু দোষ স্বীকার করেও গুণগুলিকে মেনে 
নিতে হবে। একট বড় গুণ হল এর ছবিগুলি এবং তার 
প্রাচুর্য । বিশেষজ্ঞের পক্ষে তার প্রয়োজনীয়তা যাই হোক না 
কেন, সাধারণ পাঠকের পক্ষে ছবির মূল্য অপরিসীম । কেননা, 
এক্ষেত্রে চোখের ভিতর দিয়ে যেভাবে মরমে প্রবেশ করা যায় 
তেমন আর কিছুতেই নয়। এই পুস্তকের ছবিগুলির মধ্যে 
বিশেষভাবে উল্লেখযোগ্য হচ্ছে পাঠ্যবস্তর পাশে পাশে মুদ্রিত 
চিত্রগুলি। বিদ্ভালয়পাঠ্য পুস্তকে এরকম ছবি সর্বদাই দেখা 
যায়। কিন্তু আমাদের দেশে সাধারণের পাঠোপযোগী ইতিহাস- 
গ্রন্থে গ্রেধরণের ছবি দেখা যায় না। এই বিশিষ্টতার কৃতিত্ব 
বোথ করি একমাত্র এই গ্রস্থেরই প্রাপ্য । এই গ্রন্থের আর-একটি 
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বৈশিষ্ট গ্রস্থকারের দৃষ্টির ব্যান্তি। একেবারে আদিকাল থেকে 
ইংরেজের অভ্যুদয় পর্যন্ত বাংলার দীর্ঘ ছুই পর্বের ইতিহাস একই 
্রস্থকারকতৃকি অনুস্থত হুবার দৃষ্টান্ত কম | দীনেশচন্দ্রের পূর্বে 
রজনীকান্ত চক্রবর্তী এবং রাখালদাস বন্দ্যোপাধ্যায় ছাড়া রোধ 
করি আর কেউ প্রাচীন ও মধ্য উভয় যুগের ইতিহাসকেই 
সমভাবে আয়ত্ত করতে প্রয়াসী হননি । দীনেশচন্দ্র কিন্তু 
বাংলার ইতিহাসকে একেবারে পলাশির যুদ্ধ পর্যন্ত অনুসরণ 
করতে সাহসী হয়েছিলেন । শুধু কালব্যাপ্তি নয়, বিষয়বস্তুর 
ব্যাপ্তিও আছে এই গ্রন্থে। রাষ্ত্ীয় বিবরণের সঙ্গে সঙ্গে 
বাংলার সর্বাঙ্গীণ সামাজিক ও সাংস্কৃতিক বিবর্তনের পরিচয় 
দেবার প্রয়াস সবত্র স্পট । লেখকের দৃষ্টির ভাবাবিষ্টতা 
সত্বেও তার এই কালগত ও বস্তগত ব্যাপকতা অবশ্যই 
প্রশংসনীয় । 

১৯৩৭ (?)- _বাঙ্গালার ইতিহাস, প্রথম খণ্ড: রাখালদাস 
বন্দ্যোপাধ্যায়; তৃতীয় সংস্করণ। এই সংস্করণের কোথাও 
প্রকাশের তারিখ নেই । উল্লিখিত তারিখটি আনুমানিক । হয়তো 
আরও পরেই এই সংস্করণ প্রকাশিত হয়েছিল। 

এই গ্রস্থখানির তিন সংস্করণ প্রকাশ যুগপৎ বইখাঁনির 
মূল্যবত্তা তথা বাঙালি পাঠকের ক্রমবর্ধমান এঁতিহাসিক 
ওতম্ুক্যের পরিচায়ক । ১৯৩০ সালে গ্রস্থকারের স্বৃত্যু হয়। 
তাই দ্বিতীয় সংস্করণ প্রকাশের দীর্ঘকাল পরে নবাবিষ্কত তথ্যের 


আলোকে গ্রন্থখানির সংশোধন ও অম্পাদনের ভার অপিত হয় 
৬ 


৮২ বাংলার ইতিহাস-সাধনা 


রাখালদাসের বন্ধু প্রবীণ এতিহাসিক রমেশচন্দ্র মজুমদারের 
উপরে । তার সম্পাদনায় যথোচিত সংশোধনের ফলে এই 

ংস্করণটিকেও বাংলার পুরাবৃত্র্চার ইতিহাসে অনেকাংশেই একটি 
নুতন গ্রন্থের মর্ধাদ! দেওয়া! সংগত | 

১৯৩৯--]১৪:) 171860£% 01 39251, প্রথম খগ্ু: 
প্রমোদলাল পাল। 

বইথানির আয়তন বড় নয়, এবং আদি থেকে তুফি-আবির্ভাব- 
কাল পর্যন্ত শুধু প্রাচীন যুগের বিবরণই আছে এই গ্রস্থে। 
কিন্তু এতিহাসিক নিরপেক্ষতার সহিত সমস্ত উপাদানেরই সতর্ক 
ব্যবহারের যে আগ্রহ ও নৈপুণ্য এর ক্ষুদ্র পরিসরের মধ্যেই 
সুস্পষ্ট হয়ে উঠেছে ত৷ এই গ্রন্থকে প্রশংসনীয় বিশিষ্টতা৷ দান 
করেছে। গ্রন্থের ভূমিকায় এতিহাসিক রমেশচন্দ্র মজুমদার 
যথার্থতঃই বলেছেন, “৮ 009090$60] 109719 ৪ 019100% 
80581006 ০০ 8179 9য18617)6 1000108 010 009 8০101606%| 
ফলে প্রাচীন বাংলার ইতিবৃত্তকে দীর্ঘকালের পুঞ্জীভূত অন্ধকারের 
মধ্যে চিনে নেওয়। কতকাংশে সহজ হয়েছে । 

১৯৩৯ _সন্ধ্যাকরনন্দিকৃত রামচরিতম্‌; রমেশচন্দ্র মজুমদার, 
রাধাগোবিন্দ বসাক এবং ননীগোপাল বন্দ্যোপাধ্যায়-কর্তৃক 
সম্পাদিত। 

সন্ধ্যাকরনন্দীর রামচরিত (১৯১০ ), গৌড়লেখমালা! (১৯১২) 
এবং 7080780610009 ০? 1381£8%] (১৯২৯), এই তিনখানিমাত্র 
বাংলার . ইতিবৃত্ত সংকলনের সহায়ক উপাদানগ্রস্থ । হরপ্রসাদ 


ইতিহাস-সাধনার ধার ৮৩ 


শান্্ী-দম্পাদিত রামচরিতের কথা পূর্বেই উল্লেখ করেছি 
শাস্ত্রী মহাঁশয়ের আবিষ্কত পাগুলিপিতে উক্ত কাব্যের চার 
পরিচ্ছেদের মধ্যে প্রথম পরিচ্ছেদ এবং দ্বিতীয় পরিচ্ছেদের মাত্র 
পঁ়ত্রিশটি শ্লোকের টীকা ছিল, বাকি অংশের টাকা পাওয়া 
যায়নি। তার সম্পাদনায় শুধু মূল পাঠ এবং উক্ত আংশিক 
টাকাই প্রকাশিত হয়েছিল। একথা স্থবিদিত যে, এই কাব্যটি 
আগাগোড়াই ছ্যর্থক এবং টাকার সাহায্য ছাড়া এর এঁতিহাসিক 
অর্থ উদ্ধার কর! সহজসাধ্য নয়। দীর্ঘকাল পরে উক্ত 
বিশেষজ্ঞত্রয়কর্তৃক পুনঃসম্পাদিত হয়ে গ্রস্থথানি প্রকাশিত হল। 
এবার পুর্বসম্পাদনার অনেক ক্রুটিবিয্যুতি সংশোধিত হয়েছে । 
শুধু তাই নয়, এবার ওই কাবোর বাকি অংশেরও নৃতন 
সংস্কত টীকা ( সম্পাদকত্রয়কৃত ) এবং সমগ্র গ্রন্থের ইংরেজি 
অনুবাদও দেওয়া হয়েছে । বস্তুতঃ আধুনিক বিজ্ঞানসম্মত 
প্রণালীতে সম্পাদিত এই সর্বাঙ্গস্ুন্দর সংস্করণটি প্রকাশের 
ফলে বাংলার ইতিবৃত্ত গবেষণার ক্ষেত্রে একটি বৃহত্ড অভাব পুরণ 
হয়েছে এবং উক্ত ইতিবৃত্তের উপরে প্রচুর নুতন আলোকপাত 
করাও সম্ভব হয়েছে । 

বাঙালির ইতিহাসের উপাদানগ্রস্থ মাত্র তিনটি, এবং তিনটিই 
প্রকাশিত হয়েছে বরেন্দ্-অনুসন্ধান-সমিতি থেকে । এটা উক্ত 
সমিতির পক্ষে কম গৌরবের কথা নয়। বল৷ প্রয়োজন যে, 
আরও অনুরূপ উপাদানগ্রন্থ প্রকাশিত হওয়া অত্যাবশ্যক । 
নতুবা বাংলার ইতিহাসচর্চার পথ স্থগম হবে না। 


৮৪ বাংলার ইতিহাস-সাধন। 


১৯৩৯-_বাংল! মঙ্গলকাব্যের ইতিহাস : আশুতোষ ভট্টাচার্য । 

বাংলার ইতিহাসচগির ক্ষেত্রে এই বইখানির একটি। 
বিশিষ্ট স্থান আছে। গ্রন্থের পরিচায়িকায় মনম্থী স্শীলকুমার ! 
দে বলেছেন, “বর্তমান গ্রন্থে প্রাচীন বাঙ্গাল সাহিত্যের ধারা" 
বাহিক্‌ ইতিহাস লিখিবার চেষ্ট। কর! হয় নাই।.** প্রাচীনকালে 
ধর্মবিপ্লব ও সাম্প্রদায়িক ধর্মবিরোধের সংঘর্ষে ও সামগ্জন্তে 
বাঙ্গাল! সাহিত্য কিরূপ পরিপুষ্ট ও সমৃদ্ধিশালী হইয়াছিল, 
তাহা মঙ্গলকাব্যের বিশিষ্ট ধারার মধ্য দিয়! লেখক অস্বিত 
করিবার চেষ্। করিয়াছেন” অধুনাপুর্ব যুগে বাংলার শৈব, শান্ত 
ও বিভিন্ন লৌকিক ধর্মের বৈশিষ্ট্য ও ক্রমবিকাশ এবং তৎকালীন 
সমাজের চিত্র কিভাবে সাহিত্যে প্রতিফলিত হয়েছে, গ্রন্থকার 
তার বিস্তৃত আলোচনা করেছেন। নিছক সাহিত্য-বিকাশের 
ইতিহাস নয়, পরন্ত্ মধ্যযুগের বাংলার ধর্ম- ও সমাজ-বিবর্তনের 
ইতিবৃত্ত এই গ্রন্থের প্রধান কথা। গ্রন্থকার তীর নিবেদনে 
বলেছেন, “ক্রান্মণ-বৈদ্য-কায়স্থ-বৈষ্ণব-নিষেবিত সমাজই বাংলার 
সমাজের সম্পূর্ণ পরিচয় বহন করিতে পারে না, বাংলার সামাজিক 
ইতিহাসের রচয়িতৃগণ এই একটি অতি মূল্যবান কথা এ পর্যন্ত 
বিস্মৃত হইয়াছেন। ' সেইজন্য উচ্চতর বর্ণের সমাজের বাহিরে 
তাহারা আর দৃষ্টিপাত করিবার অবসর পান না। এই উপেক্ষা 
হইতেই বাংলার সমাজের একটি মৌলিক দিক্‌ উপেক্ষিত হইয়া 
রহিয়াছে । এই গ্রন্থে যথাসাধ্য বাংলার সেই প্রাচীনতম 
লৌকিক ধর্মগুলি সম্বন্ধে কিঞ্চিৎ আলোচনা করিবার প্রয়াস 


ইতিহাস-সাধনার ধারা ৮৫ 


পাইয়াছি। কারণ মধ্যযুগের সাহিত্যকে মধ্যযুগের এই 
লৌকিক ধর্ম হইতে সম্পুর্ণ মুক্ত করা যায় না।” বস্তুতঃ এই 
বইখানি মুখ্যতঃ মজলকাব্যের সাহিত্যিক ইতিহাস নয়, মঙ্গলকাব্য 
অবলম্বনে বাংলার সমাজ ও লৌকিক ধর্মের ইতিবৃত্ত বর্ণনাই এই 
গ্রন্থের মুখ্য বিষয়। আর, এটাই এই পুস্তকের বিশেষ মূল্য। 
দ্বিতীয় সংস্করণে (১৯৫০) এই সমাজ- ও ধর্মগত ইতিহাসের 
দিকৃটিকেই ম্ফটতর ও দৃঢ়তর বরা হয়েছে। এই সংস্করণে 
রস্থখানি প্রায় আস্ভোপান্ত পুনলিখিত হয়েছে এবং গ্রস্থকারের 
মতে এঁটিকে একখানি নূতন পুস্তকও বল! চলে। তাঁর মতেই 
“পুস্তকখানির মধ্যে যে-সকল বিষয় আলোচিত হইয়াছে, তাহ! 
প্রধানতঃ তিন ভাগে ভাগ করা! যাইতে পারে_ প্রথমতঃ নৃতত্, 
দ্বিতীয়তঃ ইতিহাস ও তৃতীয়তঃ সাহিত্য” । প্রথম ছুই বিষয়ে 
তিনি যথাক্রমে বিখ্যাত নৃতত্ববিৎ ডক্টর ভেরিয়র এল্উইন 
এবং খ্যাতনাম! এঁতিহাসিক নলিনীকান্ত ভট্টশালীর পরামর্শ ও 
উপদেশেই অনেকাংশে চালিত হয়েছেন । অতঃপর তিনি বলেন, 
“এই গ্রন্থের একমাত্র সাহিত্যবিষয়ক আলোচনার অম্পূর্ণ 
দায়িত্ব আমি নিজের উপর গ্রহণ করিতেছি ; এইজন্য এই 
অংশই পুস্তকের মধ্যে জর্বাপেক্ষা! দুর্বল বলিয়া! অনুভূত হইতে 
পারে” । 

মোট কথা বাংলার ধর্ম, সমাজ ও সংস্কৃতির ইতিহাস হিসাবে 
এই গ্রন্থথানি ভাবী এতিহাসিকদের কাছে অপরিহার্য বলে গণ্য 
হবে। 


৮৬ বাংলার ইতিহাস-সাধন। 


১৯৪০--1৪%] [1960 ০01 738920681, দ্বিতীয় খণ্ড * 
প্রমোদলাল পাল। 

তুকিপূর্বকালীন বাংলার সামাজিক ও সাংস্কৃতিক ইতিহাস 
বণিত হয়েছে এই গ্রন্থে । এতকাল বাংলার রাষ্্রীয় ইতিহাসের 
বহিরবয়ব গঠনেই এঁতিহাসিকরা! প্রধানতঃ ব্যস্ত ছিলেন। অবশ্য 
কেউ কেউ জাতীয় জীবনের সাধারণ দ্িক্ট! নিয়েও কিছু কিছু 
আলোচন! করছিলেন; কিন্তু সে আলোচনা কখনও সমগ্রতা 
পায়নি এবং একটি গ্রন্থের আকারে প্রকাশযোগ্যতার পর্যায়েও 
উঠতে পারেনি । এই হিসাবে এই গ্রন্থখানির একটা বিশেষ মর্যাদা 
আছে। গ্রন্থখানি ক্ষুদ্র বটে, কিন্তু এখানিকেই বাংলার সামাজিক 
ও সাংস্কৃতিক ইতিহাস আলোচনায় অগ্রণী বলে স্বীকার করতে 
হবে। এদিক থেকে বিচার করলে বলতে হবে এই গ্রন্থের প্রথম 
খণ্ডের চেয়েও দ্বিতীয় খণ্ডের মূল্য বেশি। 

১৯৪০__বাঙ্গাল! সাহিত্যের ইতিহাস, প্রথম খণ্ড; 
স্বকুমার সেন। 

পূর্বে বলেছি দীনেশচন্দ্রের 'বঙ্গভাষা ও সাহিত্য” প্রকাশের 
সময় থেকে বাঁঙালির ইতিবৃত্ত সাধনার প্রবাহে একটি নৃতন 
ধারার সংগম ঘটেছে। তখন থেকে এই ধারার স্রোতও 
অবিরামগতিতেই এগিয়ে চলেছে । কিন্তু দীর্ঘকাল পর্যন্ত এই 
নব্প্রবাহের ভগীরথকেই শঙ্ধধবনি করতে করতে এই 
মোতোধারাকে পথ দেখিয়ে এগিয়ে চলতে হয়েছে। বস্তুতঃ 
দীনেশচন্দ্র তীর মৃত্যুকাল (১৯৩৯ নবেম্বর ) পর্যন্ত এক্ষেত্রে 


ইতিহাস-সাধনাঁর ধার৷ ৮৭ 


গণপ্রদর্শকের মর্ধাদা অব্যাহত রেখে গেছেন বললে অত্যুক্তি 
হয় না। বঙগভাষা ও সাহিত্য সংস্করণের পর সংস্করণে সংশোধিত 
ও পরিবধধিত রূপে আবির্ভূত হয়ে বাংল! সাহিত্যের ইতিহাসকে 
প্রতি ধাপেই নবতর আলোকে প্রকাশিত করেছে । দীনেশচন্দ্র 
জীবিতকালে বইখানির ছয়টি সংস্করণ হয়েছে। প্রথম সংস্করণ 
১৮৯৬, দ্বিতীয় ১৯০১, তৃতীয় ১৯০৮, চতুর্থ ১৯২০ এবং পঞ্চম 
১৯২৭ সালে প্রকাশিত হয় । যষ্ঠ সংস্করণের তারিখটা হাতের 
কাছে পেলাম না, তবে গ্রন্থকারের জীবিতকালেই তার প্রকাশ। 
এই সময়ের মধ্যে বঙ্গভাষ! ও সাহিত্যের সঙ্গে প্রতিযোগিতা! 
করতে পারে এমন কোনো বই বেরোয়নি। 

এই সময়ের মধ্যে বঙ্গভাষা ও সাহিত্যের ইতিহাসের ছুই 
ধারায় দুই জন মহারথের আবির্ভাব হয়। বাংলাভাষার 
ইতিহাস- তথ! তার প্রক্কৃতি-নির্ণয়ের দিকে দীর্ঘকাল যাবৎই 
বাঙালি মনম্বীদের মন আকরুষ্ট হয়েছিল। নান! প্রবন্ধে ও 
পুস্তকে বাঁংল৷ ভাষাতত্বের আলোচন প্রকাশ পাচ্ছিল বেশ প্রবল- 
ভাবেই। এক্ষেত্রে ধরা অগ্রণী হয়েছিলেন তদের মধ্যে রবীন্দ্রনাথ, 
বিজয়চন্দ্র মজুমদার, রামেন্দনুন্দর ত্রিবেদী, যোগেশচন্দ্র রায়, 
বসন্তরঞ্জন রায় প্রভৃতির নাম বিশেষভাবে স্মরণীয় | অবশেষে 
স্বনীতিকুমার চট্টোপাধ্যায় তাঁর 07210 817৫ 10659101772090% 
0? 606 73906511 1.80£8869 নামক দুইখগ্ড বৃহত গ্রন্থে 
(১৯২৬) বাংলা ভাষার ইতিহাসকে এমন সর্ধাঙগীণ পরিণতি 
দিয়েছেন যা আগামী বনু বশুসর যাব ভাষাতাত্বিকদের 


৮৮ বাংলার ইতিহাস-সাধন। 


উপজীব্য হয়ে থাকবে । আর, বাংলা সাহিত্যের ইতিহাসে 
স্থায়ী আসন গ্রহণ করেছে স্থকুমার সেনের নাম | দীনেশচন্দ্রে 
মৃত্যুর পরের বছরই তার গ্রন্থের প্রথম খণ্ড প্রকাশিত হয়। 
বঙ্গভাষা ও সাহিত্যের এতগুলি সংস্করণ প্রকাশের পরেও 
কুমার বাবুর গ্রন্থে বাংলা সাহিত্যের ইতিবৃত্তে এত নুতন 
বিষয়ের অবতারণ! করা হয়েছে যে, তাতে বিস্মিত হতে হয়। 
দীনেশচন্দ্রের গ্রন্থের বু গুণ আছে এবং আরও দীর্ঘকাল যাবৎ 
তার অবশ্যপাঠ্যতা অব্যাহত থাকবে । কিন্ত দীনেশচন্দ্র 
দৃষ্টিভজিতে একটা ছূর্বলতা ছিল; তীর সাহিত্যিকম্থলভ 
ভাবপ্রবণতা অনেক স্থলে এতিহাসিকের অনাসক্ত বস্তনিষ্ঠতাকে 
আচ্ছন্ন করে ফেলেছে । এখানেই স্থুকুমার বাবুর কৃতিত্ব। 
তার গ্রন্থে কালক্রমের পৌর্বাপর্য রক্ষা করে সাহিত্যের 
ইতিহাসকে জাতীয় ইতিহাসের ভূমিকার উপরে স্থাপনের 
প্রয়াস স্থষ্প্ট । এই হিসাবে বল! যায় স্থৃকুমার বাবুর এই 
বৃহ গ্রন্থ বাংলা! সাহিত্যের ইতিহাস আলোচনায় এক নুতন 
পর্যায়ের সুত্রপাত করেছে। 


১৯৪২-7391028]1 15165780019 : অনদাশঙ্কর রায় এবং 
লীলা রায়। 


ভারতীয় 7৮. 2. শব. গ্রন্থমালার অন্তর্গত এই বইখানি 
আয়তনে ক্ষুদ্র হলেও তার মুল্য কম নয়। বইথানি মুলত: 
অবাঙালির জন্য রচিত হলেও বাঙালি পাঠকের কাছে এই 
বইখানি পড়া অনাবশ্যক নয়। গ্রস্থটিতে অনধিক নববই পৃষ্ঠার 


ইতিহাস-সাধনার ধারা ৮৯ 


চুর পরিসরের মধ্যেই প্রাচীন কাল থেকে আধুনিকতম কাল 
্স্ত বাংল! সাহিত্যের ইতিহাস বিরৃত হয়েছে। পরিসরগত 
অল্লতাই এই গ্রন্থের একটি বিশেষ গুণ। দীনেশচন্দ্র বা 
সুকুমার সেনের বইএর আর যত গুণই থাক, তাদের বিশালকায় 
গন্থ থেকে বাংল! সাহিত্যের এতিহাসিক ম্বরূপ উপলব্ধি করা 
মহজ নয়; তীদের গ্রন্থের অতিবিস্তারই বাংল! সাহিত্যকে 
নমগ্ররূপে উপলব্ধির অন্তরায়। কিন্তু আলোচ্যমান পুস্তকটি 
থকে এক দৃষ্টিতেই সমগ্র বাংলা সাহিত্যের এতিহাসিক গতি 
ও প্রন্তুতি সহজেই উপলব্ধি করা ষায়। অবাঙালি পাঠকের 
পক্ষে বস্তুসংক্ষেপের অন্য প্রয়োজন যাই থাক, বাঙালি পাঠকের 
পক্ষে স্বরূপতঃ উপলব্ধির জন্যই উক্ত সংক্ষেপণের বিশেষ 
প্রয়োজন আছে। 


এই পুস্তকখানিতে শুধু যে বাংল! সাহিত্যের এঁতিহাসিক 
ধারাকেই সংক্ষেপে বিবৃত করা হয়েছে তা নয়। এই বিবৃতির 
মধ্যেই বাংল সাহিত্যের স্বরূপ বিশ্লেষণ উপলক্ষ্যে বাংলা 
সংস্কৃতির স্বরূপ উদৃঘাটনেও গ্রন্থকার প্রয়াসী হয়েছেন। এই 
সংস্কৃতি বিশ্লেষণে তিনি যে দৃষ্টিভ্জি অবলম্বন করেছেন তার 
গুরুত্ব অস্বীকার করা যায় না। বাংলার সংস্কৃতি সম্পর্কে 
অশ্নদাশঙ্বরের মতো চিন্তাশীল লেখকের অভিমত শ্রদ্ধাসহকারেই 
চিন্তনীয়। গ্রন্থের আয়তন, ইংরেজি ভাষা এবং অভিমতের 
চিন্তনীয়তা, এই সবদিক থেকেই বইখানিকে বঙ্কিমচন্দ্রের 
89708] 1186796015 (১৮৭১) এবং রমেশচন্দ্রের 109 


৯০ বাংলার ইতিহাস-সাধনা 


14697880190 7367068] (১৮৭৭) "এর সঙ্গে তুলনা বরা 
অসমীচীন নয়। অবশ্য এ কথা বল! বাহুল্য যে, বস্কিমচন্্ ্ 
রমেশচন্দ্রেরে অভিমতের সঙ্গে অন্নদাশঙ্করের অভিমতের ব্যবধান 
তাদের কালগত ব্যবধানেরই সমানুপাতিক | 

১৯৪২--৪০106 17018601108] 4$809063 ০ 1116 
[1080110060108 01 73921£8] : বিনয়চন্দ্র সেন। 

গ্রন্থের নামেই তার আলোচ্য বিষয়ের স্বরূপ স্ুস্প্$ট 
পূর্বে একাধিকবার ইতিহাসের উপাদানগ্রন্থ প্রকাশের গুরুত্ব ও 
প্রয়োজনীয়তার কথা বলেছি। এপর্যন্ত অন্ততঃ তিনখানি 
আদর্শ উপাদানগ্রন্থ প্রকাশিত হয়েছে। কিন্ত উপাদানকে 
আশ্রয় করে সোজান্ৃজি যথার্থ ইতিহাস লেখা সম্ভব নয় 
কেননা, এতিহাসিক উপাদানের তাগ্পর্য ব্যাথ্যাসাপেক্ষ; 
বহুস্থলেই ব্যাসকূটের ম্যায় ইতিহাসকূট দেখা দেয়, তার 
ব্যাখ্যা করতে গিয়ে নান! সমম্যা ও তর্কবিতর্ক উপস্থিত হয়; 
সে-সব সমন্ার মীমাংসা ও তর্কবিতর্কের অবসান ন|! হলে সরল 
স্থধপাঠ্য ও ধারাবাহিক যথার্থ ইতিহাস রচনা কর! সম্ভব নয় 
স্কৃতরাং বাংলার ইতিহাস সংগঠনের পর্যায়ে উপাদানগ্রন্থের 
ম্যায় আলোচনাগ্রন্থেরও যথেষ্ট প্রয়োজনীয়তা ছিল । আলোচনা 
গ্রন্থই ধারাবাহিক ইতিহাস রচনার পথ সুগম করে দেয় 

ংলার ইতিহাসের সোজান্জি আলোচনাগ্রন্থ নেই বললেই 

হয়। ফলে ইতিহাস নামে যে-সব গ্রন্থ প্রকাশিত হয়েছে 
তার সবগুলিকেই কুটসমস্তা ও তর্কবিতর্কের অরণ্যের মধ] 


ইতিহাস-সাধনার ধার ৯৯ 


পথ কেটে অগ্রসর হতে হয়েছে । অর্থাশ স্প্টতঃ শ্বীকৃত না 
হলেও ওসব গ্রন্থ কার্যতঃ অনেকাংশেই আলোচনাগ্রস্থের রূপ 
ধারণ করেছে । কিন্তু এই বৃহৎ গ্রন্থখানি স্পষ্টতই আলোচনাগ্রন্থ 
এবং এখানেই তার বিশেষ মর্যাদা। বস্তুতঃ এখানি বাংলার 
ইতিহাস রচনার জটিলতা মোচন করে ভাবী এঁতিহাসিকের 
সমহ্াভারকে বহুলাংশে লঘু করেছে । এখন পর্যস্ত এই 
বইখানির যথার্থ মূল্য নির্ণয়ের তথা যথোচিত সদ্ধ্যবহারের 
সময় বাঁ স্থযোগ হয়নি ৷ ভবিষ্যতেও এ ধরণের আলোচনাগ্রন্তবের 
আবশ্যকতা আছে। 

১৯৪৩--171৪0075 01 13917881, প্রথম খণ্ড : রমেশচন্দর 
ম্জুমদার-সম্পাদিত ও ঢাক! বিশ্ববিষ্ভালয়-প্রকাশিত। 

বহু এঁতিহাসিকের সংঘবদ্ধ প্রয়াস ও প্রবীণ এঁতিহাসিক 
রমেশচন্দ্রের সম্পাদনার ফল এই স্থবৃহত গ্রন্থখানি | বিলাতের 
08100011029 7318৮০01501 ]77018 প্রভৃতি গ্রন্থের আদর্শে 
রচিত। এখানিকেই বাংলার তুকিপুর্ব যুগের প্রথম সর্বাজীণ ও 
সম্পূর্ণ ইতিহাসের মর্ধাদা দিতে হবে। প্রাচীন বাংলার রাষ্ট্রীয়, 
সামাজিক ও সাংস্কৃতিক ইতিহাস রচনার প্রথম সার্থক প্রয়াস 
হিসাবে এখানি দীর্ঘকাল স্মরণীয় হয়ে থাকবে । তাছাড়া আগামী 
বহু বুসর ধরে এখানি বাংলার প্রামাণিক ইতিহাস এবং ভাবী 
এঁতিহাসিকদের আদর্শ বলে স্বীকৃত হবে এ কথা বল! কিছুমাত্র 

ংগত হবে না। এই গ্রন্থের প্রায় প্রত্যেকটি উক্তিই যথাযথ 
প্রমাণের দ্বার সমধিত। ফলে ভাবী সমালোচক, গবেষক ও. 


৯২ বাংলার ইতিহাস-সাধনা 


এতিহাসিকের পথ বিশেষভাবেই স্তুগম হয়েছে। বস্তুতঃ এই 
্স্থপ্রকাশের দ্বারা বাংলার প্রাচীন তুবিপূর্ব যুগের তমসাচ্ছির 
ইতিবৃত্ত প্রায় সমগ্ররপেই আলোকিত তো হয়েইছে, অধিকন্ত 
যে-সব স্থলে সত্যনির্ণয়ের তথ! আলোকপাতের আরও অবকাশ 
রয়েছে সে-সব স্থলেও ভাবী এঁতিহাসিকের কাজকে অনেকখানি 
সহজ করে দেওয়| হয়েছে । এক কথায় এই বইখানি যুগপৎ 
বাংলার দীর্ঘকালব্যাপী পুরাবৃনতর্চার পূর্ণ পরিণত ফল এবং ভাবী 
এঁতিহাসিকের পৎপ্রদর্শক। আমরা পরে দেখব এই সুগঠিত ও 
প্রশস্ত পথে উৎসাহী অনুবর্তার আগমন ঘটতে বিলম্ব হয়নি। 

১৯৪৩-__বাঙ্গালা সাহিত্যের ইতিহাস, দ্বিতীয় খণ্ড: 
স্ৃকুমার সেন। 

দীনেশচন্দ্র তীর বাংল! সাহিত্যের ইতিহাসকে ইংরেজি 
প্রভাবের পূর্ব পর্যন্ত এনেই সমাপ্ত করেছেন; ঈশ্বর গুপ্ত 
রজজলাল-প্রমুখ আধুনিক সাহিত্যিকদের কথা তাতে নেই। 
স্কুমারবাবুর গ্রন্থের প্রথম খণ্ডের বিষয়বন্তুও অনুরূপ ; মোটামুটি 
বল! যায় যে, ১৮৫৭ সাল পর্যন্ত বাংল! সাহিত্যের ধারা ওই 
খণ্ডে অনুস্থত হয়েছে। দ্বিতীয় খণ্ডে তৎপরবর্তী যুগের অর্থাৎ 
ইংরেজিপ্রভাবযুক্ত বাংল! সাহিত্যের ইতিহাস দেওয়! হয়েছে; 
রঙ্গলাল, মধুসূদন, বন্ধিমচন্প্রমুখ সাহিত্যিকদের কীতিসপ্পদের 
পরিচয় আছে এই থণ্ডে। এই থখণ্ডেও আধুনিক কালের 
এঁতিহাসিক পদ্ধতি অনুসরণ কর! হয়েছে। এই যুগের 
সাহিত্যের ইতিহাস রচনায় এই বইটিকেই প্রথম স্থান দিতে 


ইতিহাসি-সাধনার ধার! ৯৩, 


হয়। কেননা, আধুনিক বাংলা সাহিত্যের এরকম ধারাবাহিক 
ইতিহাস আর কোনো গ্রন্থ্েই নেই। 

এই প্রসঙ্গে বঙ্গীয় সাহিত্যপরিষৎ-প্রকাশিত “সাহিত্যসাধক- 
চরিতমালা”র উল্লেখ করা বিশেষ প্রয়োজন । এই চরিতমালার 
প্রকাশ আরম্ভ হয় ১৯৪০ সালে এবং এখনও তার প্রকাশের 
ধারা চলেছে। এই গ্রন্থমালায় উনবিংশ শতকের প্রথম 
থেকে বর্তমান সময় পর্যন্ত সব সাহিত্যিকেরই জীবনচরিত 
ও সাহত্যসাধনার সংক্ষিপ্ত পরিচয় দেওয়া হচ্ছে। 
ফলে এই গ্রন্থগুলি একাধারে বাংল! সাহিত্যের তথা বাঙালির 
জাতীয় জীবনের এঁতিহাসিক উপাদানের অতি চমৎকার 
এক সংগ্রহশালার রূপ ধারণ করেছে । আধুনিক বাংলার 
জাতীয় জীবন তথা তার সাহিত্যিকের পক্ষে এই গ্রন্থমাল। 
অমূল্য সম্পদ । এই গ্রস্থমালার অধিকাংশ গ্রন্থই ব্রজেন্দ্রনাথ 
বন্দ্যোপাধ্যায়ের রচিত এবং এই গ্রন্থমাল৷ প্রকাশের কৃতিত্বও 
তারই। আধুনিক বাংলার ভাবী এঁতিহাসিকের জন্য তিনি 
ষে সম্পদ্‌ সংগ্রহ করেছেন তার খণ অপরিশোধনীয় | এই 
গ্রন্থমালাই উক্ত সম্পদের একমাত্র আধার নয়। ব্রজেন্দ্রনাথের 
“সংবাদপত্রে সেকালের কথা'ও (প্রথম খণ্ড ১৯৩২, দ্বিতীয় খণ্ড 
১৯৩৩, তৃতীয় খণ্ড ১৯৩৫ ; প্রথম খণ্ড দ্বিতীয় সংস্করণ ১৯৩৭, 
দ্বিতীয় খণ্ড দ্বিতীয় সংস্করণ ১৯৪২) বাংলা দেশের উনবিংশ 
শতকের প্রথমার্ধের (বিশেষতঃ ১৯১৮-১৯৪০ সালের ) শিক্ষা, 
সাহিত্য, সমাজ, ধর্ম প্রভৃতি জাতীয় জীবনের সমস্ত বিষয়ের 


৯৪ বাংলার ইতিহাস-সাধন! 


ইতিহাসরচয়িতার পক্ষে একটি অমূল্য উপকরণগ্রন্থ । গোড়লেখ- 
মালা, 11080718108 01 7390881 রামচরিতম্‌ গ্রভৃতির পাশেই 
“সংবাদপত্রে সেকালের কথা'র স্থান । 

১৯৪৩-_ প্রাচীন বাংল! ও বাঙালী ; স্তকুমার সেন। 

সংক্ষিপ্ত ভূমিকায় গ্রন্থকার জানিয়েছেন,_"এই বইয়ে 
পঞ্চম থেকে দ্বাদশ শতাব্দী পর্যন্ত বাংল! দেশের রাষ্ট্রীয় সামাজিক 
ও সাংসারিক জীবনের পরিচয় দেবার চেষ্টী করা হয়েছে 
উপযুক্ত উপাদানের অভাবে এই পরিচয় সর্বাীণ নয়। তবে 
কল্পনার সাহায্যে অবান্তর ও অমূলক সম্পূর্ণত! দিয়ে এঁতিহাসিক 
সত্যকে বিকৃত করা বা অতথ্যকে তথ্য প্রতিপন্ন করা হয়নি 
এর প্রত্যেকটি কথাই যথার্থ। বাংলার ইতিহাস বিষয়ে বোধ 
করি এখানিই জব চেয়ে ছোট বই, মাত্র ছাপ্সা পৃষ্ঠা। অঞ্চ 
এমন মূল্যবান্‌ পুস্তকও বাংল! ভাষায় বিরল। এই স্বল্প পরিসরের 
মধ্যে এত নূতন নূতন ও বিচিত্র বিষয়ের সমাবেশ হয়েছে যে. 
বিশ্মিত হতে হয়। কোথাও কিছুমাত্র বাগ্বিস্তার বা ব্যাখ্যার 
লেশমাত্রও নেই। সর্বত্রই কা তথ্যের সমাবেশ । এমন একান্তিক 
তথ্যনিষ্ঠতা৷ এদেশে বিরল। বইখানি পড়তে পড়তে আক্ষেগ 
হয়, যদি এটিতে এঁতিহাসিক ধারাবাহিকতা ও সম্পূর্ণত| থাকত। 
কিন্তু তার জন্য গ্রস্থকারকে দায়ী করা যায় না। বাংল! সাহিত্যের 
তিনথগু-ব্যাগী বৃহ ইতিবৃত্ত রচয়িতার দক্ষ হাত থেকে এই 
কষদ্রায়তন গ্রস্থিক! পেয়ে বন্ধিমচন্দ্রের উক্তি মনে পড়ে_এথে 
দাতা মনে করিলে অর্ধেক রাজ্য এক রাজকন্তা। দান করিতে পারে, 


ইতিহাস*সাধনার ধারা ৯৫ 


পে যুষ্টিভিক্ষ! দিয়! ভিক্ষুককে বিদায় করিয়াছে। মুগ্িভিক্ষ 
হউক, কিন্তু বর্ণের মুষ্টি।” যিনি বাংলা সাহিত্যের বিরাটু 
ইতিহাস রচনা করে জাতীয় জীবনে একটি কীতি প্রতিষ্ঠা 
করেছেন তিনি স্বদেশেরও অনুরূপ বৃহ ইতিহাস রচনা করে 
দ্বিতীয় কীতি স্থাপন করবেন, এ আশা কি একান্তই দুরাশ| 
সাহিত্যের ইতিহাসকে তিনি সর্বত্রই যে-ভাবে জাতীয় ইতিবৃত্তের 
ভূমিকার উপরে স্থাপন করেছেন তাতে এই আশা! পোষণ করতে 
উতসাহিত হয়েছি । বস্ততঃ তার বাংল! সাহিত্যের ইতিহাসের 
প্রথম থণ্ডের প্রথমাংশে যে এঁতিহাসিক দৃষ্টির পরিচয় পাই, 
তারই অন্যতম ফল এই 'প্রাচান বাংলা ও বাঙালী” পুস্তিক! ৷ তার 
সাহিত্যের বৃহ ইতিহাস ও দেশের এই ক্ষুদ্র ইতিহাস, এ ছুখানিই 
পরবর্তী কালে বাংলার ইতিহাস রচনায় প্রচুর কাজে লেগেছে। 
তার প্রমাণ নীহাররপ্রনের বৃহৎ বাঙালীর ইতিহাস গ্রন্থের 
বহু স্থলেই পাওয়। যাবে। অতঃপর স্থৃকুমারবাবু যদি বাংলা 
দেশের সাধারণ ইতিবৃত্ত রচনায় হাত দেন তাহলে আমাদের 
ইতিহাঁস-সাহিত্য যে সমৃদ্ধতর হবে তাতে সন্দেহমাত্র নেই । 

১৯৪৫-_মধ্যযুগের বাংল! ও বাঙালী : সুকুমার সেন। 

এই বইথানি আয়তনে ও উৎ্কষে প্রাচীন বাংল! ও বাঙালী 
বইটির সগোত্র, এবং এই শেষোক্ত বইটির সম্পর্কে যে অভিমত 
ব্যক্ত করেছি, এই বইটি সম্পর্কেও সে অভিমতই অনেকাংশে 
প্রযোজ্য । অধিকন্তু এ কথ! বল যায় যে, “প্রাচীন বাংলা ও 
বাঙালী” পড়ে মনে যে অতৃপ্তি থেকে যায়, মধ্যযুগের বাংলা ও 


৯৬ বাংলার ইতিহাস-সাধনা 


বাঙালী” পড়ে সে অতৃপ্তি আরও বেশি করেই অনুভূত হয় 
কেননা, প্রাচীন বাংলার সামাজিক ও জাংসারিক জীবনে 
এঁতিহাসিক উপাদান সম্পর্কে যে বিরলতা৷ সর্বজ্ঞাত, মধ্যযুগে 
বাংল! সম্পর্কে ততথানি বিরলতার অভিযোগ আনা যায় না 
বস্তুতঃ মধ্যযুগের বাংলার সামাজিক ইতিহাস রচনার যথোচিং 
প্রয়াস আজ পর্যন্তও হয়নি; কিন্তু তাহলেও একথা কিছুতে 
সত্য নয় যে, ওই ইতিহাসের উপকরণগত 'বিরলতাই তার হেতু 
ংল। ও সংস্কৃত সাহিত্য প্রভৃতি নানা উত্স থেকে উপকর 
গ্রহ করে মধ্যযুগের একখানি বৃহত সামাজিক ইতিহাস রচ, 
সম্ভবপর এবং একান্তভাবে বাঞ্ছিত। তাই অগ্নিতে দ্বৃতবিন্দুপাতে 
মতোই এই একান্ন পৃষ্ঠার ক্ষুদ্র ইতিহাস পাঠে আমাদের ইতিহাঃ 
ক্ষুধা অধিকতর তেজেই প্রজ্্বলিত হয়ে ওঠে । বাংল! সাহিত্যে 
স্থবৃহতড ইতিহাসলেখক স্থকুমার বাবুর কাছেই বাংলা দেশ মধ 
যুগের বাংলার একখানি পূর্ণাঙ্গ সামাক্তিক ইতিহাস প্রত্যাং 
করে। 
১৯৪৬--বাংলাদেশের ইতিহাস : রমেশ্চন্দ্র মজুমদার | 
পুর্বে বলেছি রাখালদাসের বাঙ্গালার ইতিহাস বিশেষজ্ঞের 
পক্ষে অতি মূল্যবান হলেও সাধারণের পক্ষে স্থুপাঠ্য নয় | 
ছাড়া এই গ্রন্থে শুধু রাষ্ট্রীয় ইতিবৃত্তের কাঠামো গড়বার চেষ্টা 
আছে, সামাজিক বা সাংস্কৃতিক জীবনের পরিচয় নেই। ঢা. 
বিশ্ববি্ভালয়ের [718605 ০01 39706৪%1 প্রথম খণ্ডে বাংল 
ধারাবাহিক সববাঙ্গীণ ইতিহাস আছে বটে, কিন্তু ওই বৃহৎ এ 


ইতিহাস-দাধনার ধারা ৯৭ 


সাধারণ পাঠকের অধিগম্য নয়, ধারা শুধু বাংলা পড়েন তাদের 
পক্ষে তো নয়ই । বাংল! ভাষায় অল্প পরিসরের মধ্যে বাংলার 
সর্বাজীণ ও হুখপাঠ্য একখানি ইতিহাস পুস্তকের বিশেষ প্রয়োজন 
ছিল। সে প্রয়োজন সিদ্ধ হয়েছে রমেশচন্দ্রের এই বাংলা বইটির 
দ্বারা। এই বইএ তুকিপুর্ব বাংলার রাষ্্ীয়, সামাজিক ও সাংস্কৃতিক 
ইতিহাস সরল ভাষায় ধারাবাহিকভাবে লিখিত হয়েছে । 

১৯৪৬-_বাঙ্গাল! সাহিত্যের ইতিহাস, তৃতীয় খণ্ড : সুকুমার 
স্কেন। 

এই গ্রন্থে বাংলা সাহিত্যের রবীন্দ্রযুগের ইতিহাস বিবৃত 
হয়েছে। স্থকুমারবাবুর এই গ্রন্থের দ্বিতীয় থণ্ড যেমন আধুনিক 
বাংল! সাহিত্যের ইতিবৃত্ত হিসাবে অদ্বিতীয়, এই তৃতীয় খণ্ডখানিও 
তেমনি রবীন্দ্রযুগের সাহিত্যিক ইতিবৃত্ত হিসাবে অদ্বিতীয় বললে 
অন্যায় হয় না। 

এই প্রসঙ্গে প্রভাতকুমার মুখোপাধ্যায়ের 'বীন্রজীবনী'ও 
(প্রথম খণ্ড ১৯৩৩, দ্বিতীয় খণ্ড ১৯৩৬ ; দ্বিতীয় সংস্করণ-_প্রথম 
খণ্ড ১৯৪৬, দ্বিতীয় খণ্ড ১৯৪৮, তৃতীয় খণ্ড ১৯৫২) স্মরণীয় । 
এই গ্রন্থথানি যদিও মুখ্যতঃ রবীন্দ্রনাথের জীবনচরিত তথাপি 
সমকালীন বাংলার সাহিত্যিক ও জাতীয় জীবনের ইতিবৃত্ত রচনার 
পক্ষেও এর প্রচুর মূল্যবত্তা আছে। শান্তা দেবী-প্রণীত “ভারতমুক্তি- 
সাধক রামানন্দ চট্টোপাধ্যায় ও অর্ধশতাব্দীর বাংলা (১৯৪৫ ?) 
বইখানিও এস্থলে উল্লেখযোগ্য ৷ রবীন্দ্রনাথ ( ১৮৬১-১৯৪১ ) 
এবং রামানন্দ ( ১৮৬৫-১৯৪৩ ) প্রায় সমকালীন । সুতরাং উভয়ের 

ণ 


৯৮ বাংলার ইতিহাস-সাঁধন। 


জীবনচরিত: পরস্পরের পরিপূরক; এবং এই ছুইখাঁনি জীবন 
চরিতও আধুনিককালীন বাংলার ইতিহাসের ছুইখানি এ 
আকরগ্রস্থ হিসাবে আদৃত হবার মবোগ্য। 

১৯৪৮-)91)65%11 11169190015 ১. 0. 00041) 

এই নাতিবৃহত্ ( ১৯৮ পৃষ্ঠা) গ্রন্থথানিতে বাংল! সাহিত্যের 
ধারা উনবিংশ শতকের শেষ পর্যস্ত অনুস্থত হয়েছে । বিংশ 
শতকের সাহিত্যের পরিচয় নেই এ গ্রন্থে, তবে একটি অধ্যায়ে 
রবীন্দ্রসাহিত্যের সংক্ষিপ্ত পরিচয় দেওয়া হয়েছে । এই গ্রন্থের 
অন্যতম প্রধান বৈশিষ্ট্য এই যে, তাতে সাহিত্যকে জাতীয় জীবন 
থেকে বিচ্ছিন্ন করে দেখা হয়নি; জাতীয় সাহিত্যকে জাতীয় 
জীবনেরই প্রকাশরূপে দেখাবার চেষ্টা হয়েছে। পুর্ববর্তী 
গ্রন্থকারর1 যে এবিষয়ে অনবহিত ছিলেন তা নয় । তবে জীবন 
ও সাহিত্যের একাত্মতা স্থাপনের প্রয়াস বোধ করি এই গ্রন্থেই 
সবচেয়ে বেশি অগ্রসর হয়েছে। বইএর ভূমিকায় গ্রন্থকার 
লিখেছেন__ 

হা 098117)6 ছা?6) 13651560052 10956 10810 91090881 ৪66০2088010 
8০ 013৩ 2311008 28058709068, 8100. 66 700176109] ৪0০ 8০919] 
101:088) ৮০ 1101) 16 ৪৪ 2৪19090. 

এই হিসাবে গ্রস্থথানিকে শুধু রাংল! সাহিত্যের নয়, বাঙালির 
জাতীয় জীবনেরও ইতিহাস বলে স্বীকার কর! যায় । এখানেই 
গ্রন্থখানির বিশেষ মূল্যবস্তা। 
_. সাহিতোর ইতিহাস হিসাবেও গ্রন্থখানিকে বিশিষ্টতার 


১. 


ইতিহান্দ-সাধনার ধারা ৪৯ 
অধিকারী বলেই মনে করি। অনাবশ্রুক বাহুল্যবঞ্জিত 
অনতিবিস্তার শ্রন্থখানির একটি বিশেষ গুণ। পরিফিত আয়তনের 
ফলে শুধু ঘে তার নিত্যব্যবহার্ষত। বেড়েছে তা নয়, স্থথগ্রাহ্হ 
পরিখির মধ্যে গোচরীভূত হবার ফলে বাংলা সাহিত্যকে সমগ্রতঃ 
এবং স্বরূপত: বোঝবার পক্ষেও সহায়তা হয়েছে । 

বাংলা সাহিত্যের প্রকৃতি ব্যাখ্যাতেও গ্রন্থকারের দৃষ্টিভঙ্গির 
বিশিষ্টতা হৃস্প্ট | কোনো কোনে। ক্ষেত্রে গ্রন্থকারের সঙ্গে 
মতপার্থক্য অনুভূত হতে পারে ; কিন্তু তা সত্বেও তার অভিমত 
উপেক্ষণীয় নয়, বরং অধিকাংশ ক্ষেত্রেই শ্রদ্ধা সহকারে বিবেচ্য | 
মোটের উপর একথা বলা যায় যে, বঙ্কিমচন্দ্রের সময় থেকে 
বর্তমান সময় পর্যন্ত বাংলা সাহিত্যের যে চার-পাঁচখানি ইতিহাস 
ইংরেজিতে লেখা হয়েছে তার মধ্যে এখানির উপযোগিতাই সব 
চেয়ে বেশি। অবাঙালি পাঠকের পক্ষে তো বটেই, বাঙালি 
পাঠকের পক্ষেও । কেননা, বাংল! ভাষাতে অনুরূপ আয়তনের 
মধ্যে এরকম বিশিষ্ট দৃষ্টিভঙ্গি নিয়ে লেখা একখানি বইএর অভাব 
রয়েছে এখন পর্যস্ত। অবশ্য একথা বলা আমার অভিপ্রায় নয় 
যে, বইখানিতে ক্রুটিবিচ্যুতি বা ভুলচুক কিছুই নেই । এ-রফম 
নির্দোষ বই প্রত্যাশা! করাই অসমীচীন। বস্তুতঃ সমালোচকরা 
এই বইএর ভুলচুক অনেকেই দেখিয়েছেন। তথাপি আমার 
বক্তব্য এই যে, তা সত্বেও বাঙালি এবং অবাঙালি. সাধারণ 
পাঠকের পক্ষে এর উপযোগিত। এবং বিশেষভদ্ধদের কাছে এই 
গ্রস্থোক্ত অভিমতাঁদির চিন্তনীয়তা অবশ্স্ীকার্য | 


১০০ বাংলার ইতিহাস-সাধন 


বাংল! সাহিত্যের সব চেয়ে গৌরবের যুগ হচ্ছে বিংশ শতক 
অথচ এই গ্রন্থে রবীন্দ্রনাথ ছাড়া ওঁই শতকের আর-সব লেখকের 
কথাই বঞ্জিত হয়েছে । তাতে এর অপূর্ণতা ঘটেছে সন্দেহ 
নেই। পক্ষান্তরে সমকালীন সাহিত্যের পরিচয় দেবার বিপদ্‌ও 
আছে। অত্যাসন্নতার ফলে রাগঘ্বেষহীন: ষথামুপাতিক দৃষ্টিতে 
দেখার অন্তরায় ঘটে । তাই লেখক অপূর্ণতা ক্রুটি স্বীকার করেই 
রাগছেষের অপরাধে অভিযুক্ত হবার বিপদ্‌ অনেকাংশে এড়িয়ে 
গেছেন । এ বিষয়ে অন্নদাশঙ্কর ও লীলা রায়ের (397088) 
1166:86079, ১৯৪৩) ভাগ্য হয়েছে অন্য রকম । আধুনিকতম 
সাহিত্যের পরিচয় দিতে গিয়ে তাদের ক্ষুরধার পথের উপর দিয়ে 
সঞ্চরণ করতে হয়েছে, এবং সে পথে চলতে গিয়ে তাদের যে 
রাগদ্ধেষের অভিযোগে তীক্ষ সমালোচনার আঘাত সহা করতে 
হয়েছে, তা অপ্রত্যাশিত নয় । আলোচ্যমান গ্রন্থের লেখককে 
এই প্রত্যাশিত তীক্ষতার সম্মুখীন হতে হয়নি । 

১৯৪৮-7৪/০: ০0: 73871£81, দ্বিতীয় খণ্ড: যছ্ুনাথ 
সরকার-সম্পাদিত ও ঢাক! বিশ্ববিষ্ালয়-প্রকাশিত। 

এই গ্রন্থে তুকি-আক্রমণকাল থেকে পলাশির যুন্ধ পর্যন্ত বাংলার 
ইতিবৃত্ত সংকলিত হয়েছে। প্রথম খণ্ডের ন্যায় এই খণ্ডটিও একটি 
লেখকসংঘের সমবেত প্রয়াসের ফল । তথাপি স্বীকার করতে হবে 
যে, এঁতিহাসিকশ্রেষ্ঠ যছুনাথের অদম্য উদ্যম এবং অক্লান্ত পরিশ্রম 
ব্যতীত এই গ্রন্থ প্রকাশ. কখনও সম্ভব হত না। কারণ টা 
শতকের শেষাংশ থেকে প্রায় দেড় শো বছর ধরে বাংলার তুধি- 


ইতিহাস-দাধনার ধারা ১৩১ 


পূর্ব যুগের ইতিবৃত্ত সম্বন্ধে যত গবেষণাঁআলোচিনা হয়েছে, তার 
তুলনায় মধ্যযুগের ইতিবৃত্তের আলোচনা অতি অল্লই হয়েছে। 
আরবি-ফারসি ভাষায় অভিজ্ঞ গবেষকের অভাব প্রভৃতি নান 
কারণে এই যুগের ইতিবৃত্ত এতদিন পর্যস্ত তমসাচ্ছন্ন ছিল বললেই 
হয়। কয়েকজন ইউরোপীয় এঁতিহাসিক এবং রাখালদাস, 
নলিনীকান্ত-প্রমুখ কয়েকজন বাঙালি এ ক্ষেত্রে যে কাজ করেছেন 
প্রয়োজনের তুলনায় তা অতি সামান্য । তাই মধ্যযুগীয় ইতি" 
হাঁসের দিক্পাল যছুনাথের প্রেরণা না থাকলে বাংলার ইতিহাসের 
এই খণ্ডটি হয় প্রকাশিতই হতে পারত না, না-হয় তাতে বহু ক্রুটি- 
ক্যিতি থেকে যেত। বস্তুতঃ এই গ্রস্থের অধিকাংশই যছুনাথের 
রচনা এবং তীর সংগৃহীত উপকরণের দ্বারা সমৃদ্ধ । এ ক্ষেত্রে তিনি 
একাই একটি সংঘের কাজ করেছেন বললে কিছুমাত্র অসংগত হয় 
না। বাংলার মধ্যযুগের এই ইতিবৃত্তসংগঠনে তার এই অসামান্য 
কৃতিত্ব দীর্ঘকাল ভাবী এঁতিহাসিকদের আদর্শ হয়ে থাকবে। 
যাহোক, এই গ্রন্থের প্রথম খণ্ডের সঙ্গে দ্বিতীয় খণ্ডের একটি 
বিশেষ পার্থক্য আছে। প্রথম খণ্ডে রাষ্ত্রীয় ইতিবৃত্তের সঙ্গে 
সামাজিক ও সাংস্কৃতিক পরিচয়ও যথোচিত অনুপাতেই দেওয়া 
হয়েছে । কিন্তু দ্বিতীয় খণ্ডে আছে শুধু রাষ্ত্রীয় ইতিবৃত্ত ; যোগ্য 
এতিহাসিকের অভাবে সামাজিক ও সাংস্কৃতিক ইতিবৃত্ত দেওয়া 
সম্ভব হয়নি। বাঙালির ইতিহাসের এই গুরুতর অভাব পূরণের 
দায়িত্ব ভাবী এঁতিহাঁসিকের অপেক্ষায় রইল । মধ্যযুগের বাংলার 
জাতীয় জীবনের ইতিবৃত্তের এই অভাঁবট পুর্ণ না হলে আমাদের 
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ভাবী জাতীয় জীবনও জর্বাগীণ পূর্ণতা পেতে পারবে না, এ কথ 
বিস্তৃত হওয়! উচিত নয় । 

আরও একট] অভাবের কথা এস্থলে বল প্রয়োজন । ঢাকা 
বিশ্ববিষ্ঠালয়ের প্রকাশিত ও ইংরেজি ভাষায় রচিত বৃহৎ বাংলার 
ইতিহাস প্রথম খণ্ডের পরিপূরক গ্রস্থ হিসাবে স্বয়ং রমেশচন্দ 
বাংল! ভাষায় ও অল্প পরিসরের মধ্যে একখানি “বাংলাদেশের 
ইতিহাস” লিখে সাধারণ বাঙালি পাঠকের কৃতজ্ঞতাভাজন হয়ে- 
ছেন। আমর! স্বয়ং যছুনাথের কাছেই তীর সম্পাদিত বৃহৎ 
ইংরেজি বইখানির অনুরূপ একটি বাংল! পরিপূরক গ্রন্থ আশা 
করতে পারি না কি? এ-রকম একটি বই লিখিত হলে তার বাংলা 
“শিবাঁজী”র মতোই বাংল! সাহিত্যের একটি সম্পদ বলে গণ্য হবে। 

যাহোক, দীর্ঘকালের পুরাবৃত্তসাধনার ফলে আমরা বাংলার 
প্রাচীন যুগের পুর্ণাঙ্গ ইতিবৃত্ত ( রমেশচন্দ্র-সম্পাদিত 171960ঃ ০: 
739788] প্রথম থণ্ড, ১৯৪৩ ) এবং মধ্যযুগের ( ১২০০-১৭৫৭ ) 
অর্ধাজ ইতিবৃত (বছুনাথ-সম্পাদিত 71860: ০৫ 7391088] দ্বিতীয় 
খণ্ড, ১৯৪৮ ) পেলাম । কিন্তু আধুনিক যুগের (১৭৫৭-১৯৫২) 
বাংলার ইতিহাস এখনও অলিখিত রয়েছে । এই ইতিবৃত্ত রচিত 
না হওয়া পর্যন্ত জাতিগতভাবে আমাদের পিতৃ্ণ পরিশোধ 
হবে না। 

১৯৫০-_বঙ্গীয় ইতিহাস-পরিষদ্‌ "ও “ইতিহাস” পত্রিকা । 

আমরা দেখেছি অফ্টাদশ শতকের শেষ ভাগ থেকে 
'এশিআটিক সোসাইটি অব বেঙ্গল ( ১৭৮৪ ) এবং তার মুখপত্রথানি 
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বাংলার ইতিহাস উদ্ধারে ও রচনায় প্রচুর সহায়তা করে আসছে। 
কিন্তু এই সোসাইটি বাঙালির স্বকীয় প্রতিষ্ঠান নয়, সেখানে 
বাঙালির স্বাধীন চেষ্টার অবকাশ ছিল নী । এই স্বাধীন চেষ্টার 
সূত্রপাত হয় দীর্ঘকাল পরে ১৮৭২ জালে প্রতিচিত “%গল€ুন 
বঙ্গদর্শন পত্রিকাকে আশ্রয় করে। অতঃপর প্রচার, ভারতী, 
সাধন! প্রভৃতি সাহিত্যপত্রিকাকে আশ্রয় করেই ইতিবৃত্তসাধন৷ 
বিকশিত হতে থাকে । তখন পর্যস্ত বাঙালির জ্ঞানসাধনা 
সংঘবদ্ধ হয়ে উঠতে পারেনি । কিন্তু সংগঠনের অভিপ্রায় যে 
বাঙালির মনে দান! বেঁধে উঠছিল, তার প্রত্যক্ষ প্রমাণ পাই 
১৮৯৪ জালে বঙ্গীয় সাহিত্যপরিষদ্‌ প্রতিষ্ঠার মধো ৷ এই পরিষদ্‌ 
ও তার মুখপত্রিকাখানি সে সময় থেকে শুধু বাংল! সাহিত্য নয়, 
বাংলার ইতিহাস উদ্ধারেও কম সহায়তা করেনি । কিন্তু তার 
ইতিহাস-সাধনা একনিষ্ঠ নয় । তাই একমাত্র ইতিহাসচর্চার লক্ষ্য 
নিয়ে ১৮৯৯ সালে ত্রমাসিক “এতিহাসিক চিত্র প্রকাশিত হয়। 
কিন্তু রবীন্দ্রনাথের প্রেরণ! এবং অক্ষয়কুমার ও নিখিলনাথের উদ্ম 
সত্বেও পত্রিকাখানি দীর্ঘকাল স্থায়ী হতে পারেনি, কারণ তখনও 
বাঙালির মনে ইতিহাস-জিজ্ঞাস। যথোচিত পরিমাণে দেখা 
দেয়নি। বিংশ শতকের একেবারে গোড়ার দিকে বড়লাট 
কারজনের উৎসাহে ভারতীয় প্রত্বতত্ববিভাগটি স্থায়ী ও সক্রিয় 
ভাবে পুনর্গঠিত হবার (১৯০২) ফলে ভারতবধের তথ বাংলা 
দেশের প্রত্বসম্পদ্‌ সংগ্রহ ও সংরক্ষণ এবং ইতিহাস সংকলনের 
একটি নূতন স্থযোগ উপস্থিত হয়| কিন্তু তাতে বাঙালির তথ 
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ভারতীয়ের প্রতিভাবিকাশের যথেষ্ট প্রেরণা বা৷ স্বাধীনতা ছিল 
না। অতঃপর ১৯০৭ সালে ক্যালকাটা! হিস্টরিক্যাল সোসাইটি 
ও তার মুখপত্র 7391088] 7986 800. 7১:6865 এই ক্ষেত্রে 
পদার্পণ করে। কিন্তু এই প্রতিষ্ঠানেও বাঙালির স্বাধীন চেষ্টার 
অবকাশ, ছিল না। ঠিক এই সময়েই কারজনী বঙ্গবিভাগের 
ফলে নবজাগ্রত বাঙালির হৃদয়ে ইতিহাসক্ষুধা প্রবলভাবে উদ্দীপ্ত 
হয়ে ওঠে । তখন দেশে যে-সব ইতিহাসপ্রচেষ্টা দেখা দেয় 
তারই অন্যতম পরিণতিম্বরূপ ১৯১০ জালে প্রতিষ্ঠিত হয় 
রাজসাহির বরেন্দ্রঅনুসন্ধান-সমিতি | এই সময় থেকে বাঙালির 
মনে যে পুরাবৃত্তস্পৃহা ক্রমবধিষু হয়ে ওঠে তার ফল বাংলার 
সাহিত্যপত্রিকাগুলিতে বিকীর্ণ হয়ে আছে অজত্্ প্রবন্ধের 
আকারে । কোনো স্থপরিকল্লিত ইতিহাসপত্রিকা ন! থাকাতে 
সেগুলি একত্র সংহত রূপে প্রকাশ পেতে পারেনি । অতঃপর 
বাঙালির ইতিহাসপ্রচেষ্টা অনেকাংশে কেন্দ্রীভূত হয় কলকাতা 
ও ঢাকার বিশ্ববিষ্ভালয় ছুটিতে । আর, তখন থেকেই ইতিহাস- 
গবেষণার বাহনরূপে বাংলা ভাষা ইংরেজির প্রভাবে অনেক 
পরিমাণে স্বস্থান্চ্যুত হয়ে যায়। গবেষণাগ্রন্থাদিও প্রধানত: 
ইংরেজিতেই রচিত হতে থাকে । এই গবেষণার যোগ্য মুখপত্র 
প্রকাশিত হতেও বিলম্ব হল না। ১৯২৫ সাল থেকে নরেন্দ্রনাথ 
লাহার সম্পাদনায় প্রকাশিত 11001%7) 77015602108] 0০৪:- 
ওঃ] পত্রিকা ইংরেজি গবেষণার বাহনরূপে বেঙ্গল এশিআটিক 
সোসাইটির পত্রিকার পাঁশে স্থান গ্রহণ করল । অতঃপর ১৯৩৪ 


ইতিহাদ-সাধনার ধারা ১০৫ 


সাল থেকে 10017 0:9898010 10861669এর মুখপত্ররূপে 
ত্রিমাসিক 75018) 091803 প্রকাশিত হতে থাকে। পূর্বোক্ত 
প্রমোদলাল পাল-প্রণীত 79:17 [71607 0? 7391798] ভুই খণ্ড 
(১৯৩৯-৪০ ) এই প্রতিষ্ঠান থেকেই প্রকাশিত হয়। ইতিহাজ- 
গবেষণার বাহনরূপে ইংরেজির এই অস্ভযুদয় সত্তেও বাংল! 
ভাষা তা স্ৃচিরল্ধ প্রতিষ্ঠাভূমি থেকে অম্পর্ণ নিরম্ত হয়নি, 
বরং ইংরেজির প্রতিযোগিতায় বাংলার মাধ্যমে উক্ত গবেষণার 
মান ও শক্তি অনেক পরিমাণেই বৃদ্ধি পেতে থাকল । তারই 
ফলে ১৯৫০ সালে একান্তভাবে বাংল! ভাষার যোগে ইতিবৃত্চর্চার 
অভিপ্রায়ে বঙ্গীয় ইতিহাস-পরিষদ্‌ ও তার মুখপত্র ত্রৈমাসিক 
“ইতিহাস'এর আবির্ভাব হয় । বঙ্গীয় সাহিত্যপরিষদ্‌ ও পরিষত- 
পত্রিকার প্রায় ছাপ্লান্ন বছর পরে এই ইতিহাস-পরিষদ্‌ ও 
ইতিহাসপত্রিকার আবির্ভাবের দ্বারা সূচিত হচ্ছে, বিগত অর্থ 
শতকের মধ্যে বাংলা দেশে ইতিহাসচেতন! ও ইতিহাসচর্গ 
কতখানি অগ্রসর হয়েছে এবং তার বাহন হিসাবে বাংল! ভাষাও 
কতখানি যোগ্যতা অর্জন করেছে । ইদানীং কালে বঙ্গীয় 
সাহিত্যপরিষদের অনুপুরক রূপে বিজ্ঞান-পরিষদ্‌ ও ইতিহাস- 
পরিষদ্‌ প্রতিষ্ঠার ঘারা বাঙালি জাতির ভাবী কল্যাণের পাদপীঠ 
গুভক্ষণেই স্থাপিত হল, এই আশ! বোধ করি অসমীচীন নয়। 
আচার্য যছুনাথের পৃষ্ঠপোষকতায় ও মনম্বী রমেশচন্দ্রের অধ্যক্ষতায় 
প্রতিষ্ঠিত উক্ত ইতিহাঁস-পরিষদের অভিপ্রায় ও কর্মপদ্ধতি 


সুস্পষ্ট ভাষায় ও অসন্দিগ্ধচিত্তেই বণিত হয়েছে। 


১০৬ বাংলার ইতিহাস-সাধন৷ 


“ব্যক্তিগত সংস্কার, জাতিগত শ্থার্থ এবং ভাবগত আবেগের 
উধের্ব উঠিয়া তপস্বীর শ্রদ্ধা ও ধৈর্য লইয়া ইতিহাসের তথ্য 
অনুসন্ধান করা; নিরপেক্ষ, নির্মোহ ও অখণ্ড দৃষ্টির 
আলোকে এ তথ্য পরীক্ষা করা; মাতৃভাষার মাধ্যমে 
সেই পরীক্ষিত ও প্রমাণিত তথ্যকে জনসাধারণের 
অন্তরে প্রতিষ্ঠিত করা”__এই তিনটি উদ্দেশ্য নিয়ে পরিষদ্‌ 
স্থাপিত হয়েছে । বল! বাহুল্য এর চেয়ে মহত্তর বা পুর্ণতর 
কোনো অভিপ্রায় হতে পারত নাঁ। কর্মপদ্ধতি সম্পর্কে 
বল! হয়েছে,_“এই পরিষদ্‌ বাংল! ভাষার মাধ্যমে এঁতিহাঁসিক 
গ্রন্থ ও প্রবন্ধ রচনা, এঁতিহাসিক সত্য প্রচার এবং এতিহাসিক 
সমস্যা সম্বন্ধে আলোচনার ব্যবস্থা করিয়া জনসাধারণের মনে 
ইতিহাস বিষয়ে অনুরাগ সঞ্চারে প্রয়াসী হইবে । এতদ্ব্যতীত 
এই পরিষদ এঁতিহাসিক গবেষণার উৎসাহ জোগাইবে এবং 
সার্থক গবেষণ। মাতৃভাষার মাধ্যমে প্রচার করিতে যত্ববান্‌ হইবে। 
সমাজের সকল স্তরে যাহাতে এঁতিহাসিক সচেতনতা জাগ্রত হয়, 
তাহার জন্য এই পরিষদ্‌ সর্ববিধ উপায়ে চেষ্টিত হইবে |” এই 
সর্বাহ্ষসম্পূর্ণ কর্মপন্ধতি অনুসারে পরিষদের মহণ্ড অভিপ্রায় যে 
পরিমাণে সিদ্ধ হতে থাকবে সেই পরিমাণেই বাঙালির ভাবী 
ভাগ্য উজ্ভ্বল হয়ে উঠবে । কেনন! “যে-সকল জাতি ভাগ্যবান্‌ 
তাহারা ইতিহাসের মধ্য দিয়াই স্ব-রূপ উপলব্ধি করে ও বিভিন্ন 
দ্বেশকাল হইতে বিচিত্র রসধারা আহরণ করিয়া আপনার 
সৃষ্টিপ্রতিভাকে নিরন্তর সজ্জীবিত” রাখে । বাঙালি জাতি এই 


বাংলার ইতিহাসচর্চার শেষরূপ ১০৭ 


সৌভাগ্যের অধিকারী হতে পারেনি । উক্ত নবগঠিত ইতিহাস- 
পরিষদ যদি বাঙালি জাতিকে সেই অধিকারে প্রতিষ্ঠিত করতে 
পারে, তাহলেই আমাদের প্রায় পাদোনশতাব্দীব্যাপী ইতিবৃত্ত 
সাধন। যথার্থ সিদ্ধিলাভের পথে পদার্পণ করবে । 

বস্তুতঃ এই প্রতিষ্ঠানের মধ্যেই জাতিগত ভাবে বাঙালির 
ইতিহাসচেতনা সংহত হবার প্রথম সুযোগ পেল। যেদিন 
তাঁর কার্যকলাপের মধ্যে ওই চেতনার মূর্তপ্রকাশ ঘটবে, সেদিনই 
আমাদের জাতীয় প্রতিভ। চিরন্তনতার ঞ্রুব আশ্রয় পেয়ে 
সার্থকত| লাভ করবে । 


৯ 
বাংলার ইতিহাসচর্গার শেষরপ 


১৯৫০___বাঙ্গালীর ইতিহাস, আদিপর্ব : নীহাররঞ্জন রায় । 

এটি বাংলার প্রাচীন ইতিবৃন্তবিষয়ক শেষ বই এবং বাঙালির 
ইতিবৃত্ত সাধনার চরম পরিণতিও ঘটেছে 'এটিতেই। নিছক, 
আয়তনের বিচারেও এই বইখানি বাংলার ইতিহাসবিষয়ক অন্য 
সমস্ত বইকে ছাড়িয়ে গেছে ; বাংল! দেশের শুধু তুকিপূর্ব যুগের 
ইতিবৃত্ত নিয়ে যে প্রায় হাজার পৃষ্টাব্যাপী বৃহৎ গ্রন্থ রচিত হতে 
পারে, একথ। অল্পকাল পূর্বেও কেউ কল্পনা করতে পারেনি ॥ 
শুধু আকৃতির বিচারে নয়, প্রকৃতির বিচারেও এই বইথানিকেই 
প্রথম স্থান দিতে হবে। কেননা, বিষয়বস্তর বৈচিত্র, 
আলোচনার বিস্তারে এবং দৃষ্টির গভীরতায় আর কোনো বই 


১০৮ বাংলার ইতিহাস-দাধনা 


'এর সঙ্গে তুলনীয় নয়, একথা বলা! অসংগত হবে না। স্থৃতরাং 
বইটি সম্বন্ধে বিস্তৃত আলোচনা করা আবশ্যক । এতক্ষণ পর্যন্ত 
বাংলার ইতিহাস উদ্ধার ও রচনার ধারাবাহিক পরিচয় দেবারই 
চেষ্টা করেছি ; ইতিহাস রচনার অভিপ্রায়, আদর্শ ও রীতি- 
পদ্ধতির বিবর্তন সম্পর্কে কোনো আলোচন| করিনি । এই গ্রন্থের 
'আলোচনাপ্রসঙ্সেই উক্ত বিবর্তনেরও কিছু: পরিচয় দেবার 
চেষ্টা কর! যাবে। 


গ্রস্থখানির স্ছান্ন 


১৭৮৪ সালে এশিআটিক সোসাইটি অব বেঙ্গল প্রতিষ্ঠায় 

'বে পুরাবৃত্ত-নিররের স্বপ্নভঙ্গ হয়েছিল, অনেক 

আধার গুহায় ভ্রমিয়! ভ্রমিয়। 

গভীর গুহায় নামিয়! নামিয়া, 
'অনেক পাষাণকারা ভেঙে ও তটিনীর রূপে প্রবাহিত হয়ে অবশেষে 
সে তার শ্রোতোধারা ঢেলে দিয়েছে “বাঙ্গালীর ইতিহাস” নামক 
এই মহাসাগরের মোহানায় ৷ সেই তুষারগল! নির্ঝরের প্রাথমিক 
ক্ষীণ ন্োতোধার। যে কখনও এমন বিপুলায়তন প্রবাহের 
আকার ধারণ করবে, এ কথ! সেই স্বপ্নভঙ্গের যুগে কল্পনার 
অতীত ছিল। অন্ততঃ পক্ষে বাংলার ইতিবৃত্ত সম্পর্কে সেই 
কল্পনাতীতও সত্যে পরিণত হয়েছে। কিন্তু এশিআটিক 
সোসাইটির প্রতিষ্ঠার দ্বার! যে পুরাবৃত্চর্চার সূত্রপাত হয়েছিল 
ংলার প্রাচীন যুগের ইতিহাসরূপে তার পরিণতি ঘটতে যে 


বাংলার ইতিহাসচর্চার শেষরূপ ১০৯ 


দীর্ঘ সময় লাগল তাও তৎকালীন প্রত্যাশার অতীত । ১৮১৩ 
সালে বাংলার মধ্যযুগের ইতিবৃত্তকার চাল'স স্টুআট আশা। 
করেছিলেন যে, 2000 006 0079. 00106 01 3817811 
1169786919 বাংলার তুকিপুর্ব যুগের একখানি ইতিবৃত্ত রচিত 
হতে বেশি বিলম্ব হবে না। কত বিলম্ব হল ত৷ রাখালদাসের 
বাঙ্গালার ইতিহাস ( ১৯১৫ ), রমেশচন্দ্র-সম্পাদিত [196০চ ০? 
0397788) (১৯৪৩) এবং নীহাররপ্রনের বাঙ্গালীর ইতিহাস (১৯৫০) 
বইগুলির তারিথ স্মরণ করলেই বোঝা যাবে । বস্ততঃ উইলকিন্স্‌, 
জোন্স্, কোলক্রক প্রভৃতি বিদেশী মনীষীরা যে পুরাবৃত্রচর্চার 
প্রবর্তন করেন অষ্টাদশ শতকের নবম দশকে, তার পূর্ণ পরিণত 
ফল এই বাঙ্গালীর ইতিহাস । একাধিক অর্থেই একথা সত্য । 
ভারতবষে ইংরেজ-রাজত্বের অবসান হয়েছে । কিন্তু তীর 
আমাদের এমন একট। অমূল্য জম্পদ্‌ দিয়ে গেছেন যার ক্ষয় 
নেই, সে আমাদের চোখের দৃষ্টি। দৃষ্টিদানের চেয়ে বড় দাঁন 
আর কি হতে পারে ? বিশেষতঃ সে দৃষ্টি যদি হয় আত্মদৃষ্টি | 
এই আত্মদর্শনেরই অন্যতম ফল বঙ্কিমচন্দ্র বঙ্গদর্শন । 
বাঙালির আত্মদর্শন মানেই বঙ্গদর্শন । জাতীয় আত্মদর্শনেরই 
নামান্তর ইতিহাস। তাই তে বঙ্কিমচন্দ্র বাংলার ইতিহাস, 
উদ্ধারের জন্য এমন আবেগ সহকারে সবাইকে আহ্বান 
করেছিলেন । তিনি নিজেই বাঙালির ইতিবৃস্তরচনার পথ 
নির্মাণের কাজে ব্রতী হয়েছিলেন এবং মৃত্যুকাল ( ১৮৯৪) 
পর্যস্ত ওই পথে সেনাপতিদের আগমনবার্তার প্রতীক্ষা! 


১১৬ বাংলার ইতিহাসন্সাধন 


করছিলেন। আমর! দেখেছি অতঃপর ওই পথে ইতিহাস- 
'সেনাপতিদের আবির্ভাব ঘটতে আর বিলম্ব হয়নি । দীনেশচন্দ্র 
অক্ষয়কুমার, রমাপ্রসাদ, রাখালদাস, রমেশচন্দ্র, যছুনাথ-্প্রমুখ 
সেনাপতিদের জীবনব্যাপী সংগ্রামের ফলে বাংলার প্রাচীন ও 
মধ্যযুগের ইতিবৃত্তরাজ্য কিঞ্চিদিধিক অর্ধশতাবদীর মধ্যে প্রায় সমগ্র 
ভাবেই অধিকৃত হয়েছে । এই দীর্ঘকালব্যাপী মংগ্রামলন্ 
ইতিবৃত্তরাজ্যের প্রাচীন বিভাগে অবশেষে সগর্বে ও দুঢ়হস্তে বিজয়- 
পতাকা উত্তোলন করলেন নীহাররঞ্জন। বাংলার ইতিবৃত্ত- 
উদ্ধারের ইতিহাসে এইখানেই তার স্থান। 

এক কথায় উইলকিন্স্-জোন্স্-কোলক্রক-প্রমুখ বিদেশী মনম্থী- 
দের জ্ঞানাভিযান, বঙ্কিম-রবীন্দ্রনাথের প্রেরণা, রাঁজেন্দ্রলাল- 
হরপ্রসাদের গবেষণা এবং অক্ষয়কুমার-রাখালদাস-রমেশচন্্ 
প্রভৃতির সাধনার ফল পরিণতি লাভ করেছে নীহাররপ্নের 
বাঙ্গালীর ইতিহাসে ৷ বস্ততঃ এই মহাগ্রস্থখানি বাংলার পুরাবৃত্ত- 
চর্চার ইতিহাসে একটি মহাযুগের অবসান এবং আঁর-একটি মহা 
যুগের আবির্ভাবের সুচনাস্থান। ১৭৮৪ জালে যে পুরাবুত্তচ্চার 
আরস্ত, দেড় শে! বছরের অধিককাল পরে ১৯৫০ সালে এই বিরাু 
গ্রন্থে তার পরিণতি । কিন্তু এই পরিণতির সঙ্গে সঙ্গেই এই গ্রন্থে 
আগামী কালের ইতিহাঁস-সাধনার মহাসস্তাব্যতার বীজও অস্কুরিত 
হয়েছে। এই উক্তির তাৎপর্য একটু পরিষ্কার করে বল৷ 
এপয়োজন | পা 
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ইতিরত ও ইতিহাদ 

স্কৃত সাহিত্যে “ইতিহাস” শব্দের ব্যাখ্যা পাই ছুই স্থানে 
কুল্লুকভট্ট তার মনুসংহিতার (৩1২৩২) টীকায় ইতিহাস শব্দের 
তাৎপর্য ব্যাখ্য। উপলক্ষে এই গ্লোকটি উদ্ধৃত করেছেন, 

ধমীর্ঘকামমোক্ষাণামুপদেশসমন্থিতম্‌ | 
পু্ববৃস্তকথাযুক্তমিতিহাসং প্রচক্ষতে ॥ 

এই শ্লোকটি কার রচন! জানি না। কিন্তু কুলুকভট্টের সময়ে 
(সম্ভবতঃ পঞ্চদশ শতক ) ইতিহাস শব্দটি কত ব্যাপক অর্থে 
গৃহীত হত তা বোঝা যাচ্ছে। পূর্ববৃত্রমাত্রকেই ইতিহাস 
বলা হত না। দেশের বা জাতির পুরাবৃত্ত থেকে ধর্মীর্থকামমোক্ষ 
(অর্থাৎ মানবজীবনের সর্বাঙ্জীণ কল্যাণ) লাভের পক্ষে উপযোগী 
যে শিক্ষা পাওয়া যায়, পূর্ববৃত্তান্তের সঙ্গে যখন সে শিক্ষাও সংযুক্ত 
হয় তখনই তা ইতিহাস পদবাচ্য হয়। অর্থাৎ প্রাচীন 
ঘটনাবলীর বিবৃতিমাত্রকেই ইতিবৃত্ত ব! পুরাবৃত্ত বল! যেতে পারে, 
কিন্তু তাকে কখনই ইতিহাস বল! যায় না। প্রাচীন কালের 
ঘটনাবলী আমাদের জন্য যে শিক্ষার সম্পদ বহন করে, পুরাবৃত্ত- 
কথার সঙ্গে খন সে শিক্ষার সংযোগ ঘটে তখনই তা হয়ে ওঠে 
ইতিহাস। কৌটিল্যের অর্থশাস্ত্রেত একথার সমর্থন পাই। 
উক্ত গ্রন্থে প্রথমেই ইতিহাসকে পঞ্চম বেদ বলে স্বীকার কর! 
হয়েছে--সামর্গ যজুর্বেদাস্রয়্্রয়ী, অথর্ববেদেতিহাসবেদৌ চ বেদাঃ 
(১/১৩)। অতঃপর ইতিহাস নামের ব্যাখ্যাপ্রসজে (১1১৫) 
বল হয়েছে, 


১১২ বাংলার ইতিহাস-সাধন! 
পুরাণমিতিবৃত্তমাখ্যাপ্নিকোদাহরণং ধর্মশাস্্রমর্থশান্ত্রং চেতীতিহাসঃ' 


অন্থত্র (৫1৫1৬ ) আছে-- 
ইতিহাসপুরাণাভ্যাং বোধয়েদর্থশান্ত্রম্‌। 

বোঝ। যাচ্ছে ইতিবৃত্তমাত্রই ইতিহাস নয়। ইতিহাস কথার 
অর্থব্যাপ্তি ইতিবৃত্তের চেয়ে বেশি। ইতিহাসে ধর্মশান্্ ও 
অর্থশান্ত্র-বিষয়ক শিক্ষা থাকা চাই, ইতিবৃত্তে তা থাকে না । অর্থাৎ 
এতিহাগত সমাজনীতি ও রাজনীতি শিক্ষাই ইতিহাসের প্রধান 
কথা । উদ্ধৃত শেষ উক্তিটি থেকেও বোঝা যায়, ইতিহাসের 
সাহায্যেই অর্থশান্ত্রের অর্থাৎ রাজনীতির শিক্ষ। দেওয়া কৌটিল্যের 
অভিপ্রেত। এই গ্রন্থে এরকম এঁতিহাসিক শিক্ষার দৃষ্টান্তও 
আছে। যেমন- তদ্িরন্ধবৃত্তিরবশ্যেন্দিয়শ্চাতুরস্তোহপি রাজ 
সচ্ভো৷ বিনশ্যতি, যথা দাগুক্যো নাম ভোজঃ কামাদ্‌ ব্রাহ্মণকন্যাম- 
ভিমন্যমানঃ সবন্ধুরাষ্ট্রৌ বিননাশ, করালশ্চ বৈদেহঃ ( ১।১।৬ )। 

মোট কথা, ইংরেজি ক্রনিক্ল্‌ ও হিস্টরির যে পার্থক্য, আমা- 
দের ইতিবৃত্ত ও ইতিহাসেরও অনেকাংশে সেই পার্থক্য ।১ ১৯৫০ 
সালের পূর্ব পর্যন্ত বাংলার ইতিহাস চর্চার নামে যে গবেষণা- 
আলোচন! হয়েছে তার সবই পুরোপুরি না হলেও প্রধানতঃ বাংলার 
ইতিবৃত্তেরই চর্চা, ইতিহাসের নয়। সে-সব প্রবন্ধ ও গ্রস্থাদিতে 


১ জাখুনিক কালে বাংলায় ইতিবৃত্ত ও ইতিহাস একার্থেই ব্যবহৃত হয়, এই ছুই 
শের মধ্যে কোনে! পার্থক্য কর। হয় ন।। বর্তমান নিবন্ধেও এই ছুই শব্দের পার্থক্য 
্বীকৃত হয়নি । তবে বিশেষ গ্রয়োজনবোধে স্থলে স্থলে উদ্ত পার্থক্য স্পষ্ট করেই ব্যক্ত 
হয়েছে। পাঠকের পক্ষে নে পার্থক্য ধর! কঠিন হবে ন।। ইক, পুরাবৃত্ত, পূর্ববৃত 
একার্থক। ইতিহাস শব্দের অর্থ ব্যাপকতর। 
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প্রাচীন বাংলার ঘটনাপরম্পরার পারস্পরিক সম্পর্কনির্ণয় করবার 
এবং তার ষথাযথ বিবরণ দেবার প্রয়াসই দেখতে পাই; তার 
থেকে সমাজ ও রাষ্ট্রনীতিগত শিক্ষালাভের চেষ্টা দেখতে পাই 
না। হয়তো সে শিক্ষা গ্রহণের সময়ও হয়নি তখন পর্যস্ত, 
কেননা ইতিবৃত্তের কাঠামো সম্পুর্ণ না হওয়া পর্যন্ত ইতিহাসের 
শিক্ষাগ্রহণ সম্ভব নয়। একথা বলা যেতে পারে যে” বিংশ 
শতকের বিগত অধ ছিল বাংলার পুরাবৃত্তচর্চার যুগ এবং তার 
আগামী অধ” হবে ইতিহাসচর্চার যুগ । এই ছুই যুগের সন্ধি- 
স্থলেই হচ্ছে “বাঙ্গালীর ইতিহাস" গ্রন্থখানির স্থান। এক দিকে 
বিগতকালীন পুরাবুত্তচর্চার ধারা, অপর দিকে অনাগতকালীন 
ইতিহাসচর্চার ধারা, এই ছুই ধারার শুভসংগম ঘটেছে এই মহা" 
গ্রন্থে। তাই বলছিলাম বাঙালির এক যুগব্যাপী আত্মদর্শন- 
সাধনার সার্থক পরিণতি ঘটেছে এই গ্রন্থে তেমনি ওই সাধনার 
আর-এক যুগব্যাপী মহাসস্তাব্যতার শুভসুচনাও ঘটেছে এই 
গ্রন্থেই । 

ইতিবৃত্ত হিসাবে “বাঙ্গালীর ইতিহাসে” নূতন তথ্য বা নৃতন 
গবেষণা বিশেষ কিছু নেই। নীহাররঞ্জন নিজেই বলেছেন, 
তিনি এই গ্রন্থে পপ্ডিতসমাজের অভ্ঞাত কোনো তথ্য বা উপাদান 
ব্যবহার করেননি । অল্লাধিক পরিজ্ঞাত তথ্যসমূহকেই তিনি 
নিজের প্রয়োজন অনুসারে নৃতন্ভাবে বিন্যস্ত করেছেন মাত্র । 
এই ক্ষেত্রে পূর্বসূরীরা বহু কালের শ্রমে ও সাধনায় তথ্যসংগ্রহাদি 
প্রাথমিক কর্তব্যের পরে ঘটনাপারম্পর্ষের ভিত্তির উপরে বাংলার 

[এ 


১১৪ বাংলার ইতিহাসন্সাধন! 


প্রাচীন ইতিবৃত্তের ষে বৃহত্ড কাঠামো গড়ে তুলেছিলেন, 
নীহাররঞ্রন কার্যত: তাকেই স্বীকার করে নিয়েছেন । এই ইতিবৃত্ত 
রচনার শেষরূপ দেখি রমেশচন্দ্রের সম্পাদিত বাংলার ইতিহাস 
প্রথম খণ্ডে। এই গ্রন্থখানি হেমচন্দ্র রায়চৌধুরী, রমেশচন্দ 
মজুমদার, রাধাগোবিন্দ বসাক-প্রমুখ বারো জন লেখকের 
সংঘবদ্ধ রচনার সমষ্টি, নীহাররপ্তনও আছেন এই লেখকসংঘে। 
১৯৪৩ সালে যদি এই গ্রন্থে প্রাচীন বাংলার রাষ্ট্রীয়, সামাজিক ও 
সাংস্কৃতিক ইতিবৃত্তের কাঠামো সমগ্রভাবে দেখা ন| দিত, তবে 
১৯৫০ সালে নীহাররপ্রনের পক্ষে বাঙ্গালীর ইতিহাস প্রকাশ করা 
সম্ভব হত কিনা সন্দেহ। বস্তুতঃ তিনি বহু গবেষকের 
বনুকালব্যাগী বহু রচনার সার সংগ্রহ করে একত্র সংহত ও বিন্যস্ত 
করেছেন এই গ্রন্থে। এই হিসাবে বলা যায় বাঙ্গালীর 
ইতিহাসখানি হচ্ছে বাংলার পুরাবৃত্চর্চার মহাভারত অর্থাৎ 
মহাসংকলনগ্রন্থ বা এন্সাইক্লোপীডিয়া, এবং গ্রন্থকার হচ্ছেন 
বাংলার আধুনিক যুগের ব্যাস বা সংকলনকর্তা। আদিপর্ব নামটির 
ঘ্োতনাও তাই । 

রমেশচন্দ্রের সম্পাদিত ঢাক। বিশ্ববিষ্ালয়ের বাংলার ইতিহাস 
বইখানির ভিত্তির উপরেই নীহাররপ্রনের বাঙ্গালীর ইতিহাস 
প্রতিষ্ঠিত । তা হলেও এই ছুই বইএ অনেক পার্থক্য আছে। 
একটি প্রধান পার্থক্যের কথ! এখানেই বল! প্রয়োজন । প্রথমখানি 
একটি লেখকসংঘের সমব্তে চেষ্টার ফল; বিভিন্ন অধ্যায় 
বিভিন্ন বিশেষজ্ঞের রচিত, তাতে গ্রম্থের মূল্যবত্ত। ও নির্ভরযোগ্যতা 


ংলার ইতিহাসচর্চার শেষরূপ ১১৫ 


অনেকখানি বেড়েছে সন্দেহ নেই। পক্ষান্তরে বিভিন্ন লেখকের 
দষ্টি, আদর্শ, ভাষা ও আলোচনাপদ্ধতির মধ্যে স্বভাবতঃই যে 
সমতার অভাব থাকে, তার ফলে গ্রন্থখানির এঁক্য ও সমগ্রুত। 
কতকাংশে ব্যাহত হয়েছে । বাঙ্গালীর ইতিহাস এক হাতের 
রচন1; স্ৃতরাং স্বভাবতঃই বইখানির সর্বত্র ভাব” ও ভাষাগত 
এক্ প্রত্যক্ষ হয়ে উঠেছে । কিন্তু একই লেখকের পক্ষে বাংলার 
প্রাচীন ইতিহাসের সকল বিভাগে সমান পারদশিতা লাভ এখনও 
সম্ভব নয়; তাই গ্রন্থের সব অধ্যায়ের মুল্যবত্তা ও নির্ভরযোগ্যতা 
সমস্তরে স্থাপিত হতে পারেনি, এটাও অপ্রত্যাশিত নয় । 

পূর্বে বলেছি আলোচ্যমান গ্রন্থথানি বাংল। সাহিত্যের শেষ 
পুরাবৃত্ত এবং প্রথম ইতিহাস | শেষ পুরাবৃত্তকার হিসাবে 
নীহাররঞ্ন যে মর্ধাদারই অধিকারী হন ন| কেন, প্রাচীন বাংলার 
প্রথম এতিহাসিক হিসাবে তিনি স্মরণীয় হয়ে থাকবেন। পুরা” 
বৃত্তকারের মতো তিনি শুধু তথ্যসন্নিবেশ ও ঘটনাপরম্পরার 
বিবরণ দান করেই নিরস্ত হননি, তিনি প্রত্যেকটি তথ্য ও ঘটনার 
তাঁুপর্য নির্ণয়ে প্রয়াসী হয়েছেন, বিভিন্ন তথ্য ও ঘটনার মধ্যে 
কার্যকারণসম্পর্ক স্থাপনের চেষ্টা! করেছেন। এখানেই ইতিবৃত্তের 
সঙ্গে ইতিহাসের পার্থক্য এবং এটাই “বাঙ্গালীর ইতিহাস*এর 
বিশেষ গৌরব। এদিকে যে পূর্বে কারও দৃষ্টি পড়েনি তা নয় । 
পূর্বে দেখেছি রাজকৃষ্ণ মুখোপাধ্যায়ের পপ্রথমশিক্ষা .বাজালার 
ইতিহাস'খানিকেই (১৮৭৪) বঙ্কিমচন্দ্র 'সর্বাজসম্পূর্ণ বিশেষণ 
দিয়ে তার সম্বন্ধে বলেছিলেন, “ইহ! কেবল রাজগণের নাম ও 
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যুদ্ধের তালিকামাত্র নহে; ইহা! প্রকৃত সামাজিক ইতিহাষ” । 
বঙ্কিমচন্দ্র নিজেও পুনঃপুনঃ বাংলার পুরাবৃত্তের তাপ” নির্ণয়ের 
আবশ্তকতার প্রতি সকলের দৃষ্টি আকর্ষণ করেছিলেন । তশুপরেও 
অনেকেই এখানে সেখানে বাংলার পুরাব্ত্তের কিছু কিছু ব্যাখ্যা 
দিতে চেষ্টা কত্েছেন। ইদানীংকালে দীনেশচন্দ্র ( বৃহত বঙ্গ ), 
প্রমোদলাল পাল (229 156০: ০ 7390068]. দ্বিতীয় 
খণ্ড), স্থকুমার সেন (প্রাচীন বাংল ও বাঙালী ), রমেশচন্্ 
(ঢাকার 7886০: ০£ 89:88), প্রথম খণ্ড) স্প্রমুখ অনেকেই 
বাংলার পুরাবৃন্তকে ইতিহাসের রূপ দিতে, অর্থাৎ জাতীয় 
জীবনের পক্ষে তার পুরাবৃত্তের তাৎপর্য নির্ণয় করতে প্রয়াসী 
হয়েছেন। এই প্রয়াসকে সম্পূর্ণতা দান করেছেন নীহাররপ্রন। 
এদিক থেকে বিচার করলে বল! যায় 'প্রথমশিক্ষ! বাঙ্জালার 
ইতিহাসে” (১৮৭৪) যে নীতির অতি ক্ষীণ সূত্রপাত হয়েছিল, 
তার অতি বৃহ পরিণতি ঘটেছে “বাঙ্গালীর ইতিহাসে (১৯৫০)। 
বঙ্কিমচন্দ্র যে আদর্শ বাংলার ইতিহাসের জন্য এমন উদ্দীপনাময় 
আবেদন জানিয়েছিলেন, দীর্থ পাদোনশতাবীকাল পরে তা 
সার্থকতা লাভ করল। বঙ্কিমচন্দ্র আজ নেই, কিন্তু তার 
আকাঙ্কিত বাঙালির ইতিহাস এতদিন পরে পাওয়া গেল। 
তিনি বলেছিলেন, “বাঙ্জালার ইতিহাস চাই। নতুবা বাঙ্গালীর 
ভরস নাই” । এতদিন পরে তার কথার প্রতিধ্বনি করে বলতে 
পারি,--বাংলার ইতিহাস পাওয়া গেছে, হ্থতরাং বাঙালির ভর 
'আছে। 


বাংলার'ইফহহাল্ণীর শেষরূপ ১১৭ 


ক্রুটিবিচুঃতি এ 

প্রত্বতান্বিক তথ! ইতিবৃত্তকার হিসাবে নীহাররঞ্জনের ' বিশেষ 
কিছু কৃতিত্ব নেই, একথা বললে অন্যায় হয় না। বাংলার প্রাচীন 
ইতিবৃত্তবিষয়ক কোনে নূতন উপকরণ তিনি আবিষ্কার বা সংগ্রহ 
করেননি । উক্ত ইতিবৃত্তের কোনে। জটিল সমম্যারও 'তিনি 
সমাধান করেননি । দীর্ঘকাল ধরে বু গবেষকের যত্বে আবিষ্কৃত 
ও ব্যাখ্যাত বনুধাবিক্ষিপ্ত তথ্যখণ্ডের যোজনাঁয় ইতিবৃত্তের যে 
কঙ্কাল গড়ে উঠেছে তাঁর গঠনকার্ষেও তার কোনে! দান নেই। 
এমন কি, অধুনাজ্ঞাত সমস্ত তথ্যকেই যে তিনি বাঙালির ইতিহাস 
নির্মাণে যথাযথভাবে প্রয়োগ করতে পেরেছেন তাও বলা যায় 
না। এবিষয়ে এই গ্রন্থে যে ক্রটিক্য্িতি আছে তা দেখানো 
বর্তমান আলোচনার উদ্দেশ্যবহিভূর্তি। সে কাজের ভার বিশেষজ্ঞ 
গণের উপরেই রইল। তবে ও-রকম ক্রুটিবি্যতি যে আছে 
তার প্রমাণস্বূপ একটিমাত্র দৃষ্টাস্ত দেখালেই আমাদের 
পক্ষে যথেউ$ হবে। আমরা পূর্বেই দেখেছি প্রতীহাররাজ 
ভোজদেবের গোয়ালিওর প্রশস্তির হীরানন্দ শাস্দ্রী-ধৃত 
পাঠের (১৯০৩-০৪) উপরে নির্ভর করে দীনেশচন্দ্র তার 
বইএরই নাম. করলেন 'বৃহত্বঙ্গ। অথচ পরবর্তী কালে 
(১৯২৫-২৬) উক্ত প্রশস্তির পুনঃসম্পাদনকর্তী রমেশচন্্র স্পট 
করেই বলেছেন “বৃহদ্বঙ্গান্ত পাঠ ঠিক নয়, প্রকৃত পাঠ হচ্ছে 
'বৃহদ্বংশান্ ৷ অর্থসংগতির বিচারেও এই দ্বিতীয়*পাঠই সমীচীন 
সন্দেহ নেই। দীনেশচন্দ্ের ন্যায় নীহাররঞ্জনও এটুকু লক্ষ্য 
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করেননি । তিনি তীর গ্রন্থের ১৫৩ পৃষ্ঠায় 'বৃহদবঙ্গান্ট পাঠই 
মেনে নিয়েছেন এবং অন্াত্রও স্থলে স্থলে বৃহদৃবঙ্গ কথাটা ব্যবহার 
করেছেন। 

এই প্রসঙ্গেই এই গ্রন্থের আর-একটি ত্রুটির কথা উল্লেখ করা 
প্রয়োজন । ঢাকা বিশ্ববিষ্ভালয়ের বাংলার ইতিহাস প্রকাশের 
দ্বারাও বাঙালির পূর্ণাঙ্গ ইতিহাসের অভাবমোচন হয়নি, এই 
বোধেই “বাঙ্গালীর ইতিহাস রচিত ও প্রকাশিত হয়েছে ৷ এরকম 
আদরশস্থানীয় গ্রন্থের একটি অপরিহার্য কর্তব্য তার প্রত্যেকটি উক্তি 
ও সিদ্ধান্তের সমর্থক প্রমাণ যথাস্থানে উল্লেখ করা। একাজ 
সংখ্যানুক্রমে প্রতিপৃষ্ঠার নীচে পাদটাকার আকারে বা৷ প্রতি 
অধ্যায়ের শেষে (এমন কি গ্রন্থের শেষে ) ধারাবাহিক টীকার 
আকারেও করা যায় । এটাই সর্বদেশের পণ্ডিতসমাজের স্বীকৃত 
রীতি । এই সর্বসম্মত রীতি “বাঙ্গালীর ইতিহাসে” স্থেচ্ছায় 
লঙ্বিত হয়েছে । এই রীতি লঙ্ঘনের যে কারণ গ্রন্থকার 
দেখিয়েছেন সে সম্বন্ধে তার সঙ্গে একমত হতে পারি না । বইটি 
যদি শুধু সাধারণ পাঠকসমাজের জন্যই অভিপ্রেত হত, যদি 
এঁতিহাসিক-সমাজে বাংলার প্রথম পুর্ণাঙ্গ ইতিহাস বলে 
স্বীকৃত হবার দাবি না থাকত, যদি আদর্শের বিচারে ঢাকা 
বিশ্ববিষ্ভালয়ের গ্রন্থধানির অপূর্ণতা পূরণের প্রশ্ন না থাকত, 
তবে এই প্রমাণোলেখের অভাব সম্বন্ধে কোনো 
অভিযোগই উঠতে পারত না। এই প্রসঙ্গে গ্রম্থকার 
বলেছেন, “এইটুকুই শুধু বলিতে পারি যে, কোনে 
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সাক্ষাপ্রমাঁণকেই আমি সজ্ঞানে বিকৃত করি নাই বা এমন কোনে। 
উপাদান বা সাক্ষ্যপ্রমাণ ব্যবহার করি নাই যাহা অবিসংবাদিত 
ভাবে মিথ্যা বা অগ্রাহ বলিয়া! প্রমাণিত হইয়াছে*। তার 
এই উক্তি মেনে নিয়েও বলব যে, যথাস্থানে যথোচিতভাবে 
সাক্ষ্যপ্রমাণের উল্লেখ না থাকাতে একদিকে যেমন সত্যনির্ণয়ের 
অন্তরায় থাকল, অপরদিকে তেমনি পণ্তিতসমাজ তথা বুদ্ধিমান্‌ 
পাঠকসমাজে এই গ্রন্থের সিদ্ধান্ত সম্বন্ধে সংশয়ের দুর্লভ্্য 
বাবধান থেকে যাবে। এটা এই মহাগ্রন্থের পক্ষে কম 
অগৌরবের কথা নয়। এরকম বৃহণু গ্রন্থের রচয়িতার পক্ষে 
অজ্ঞানকৃত বহু ক্রটিব্চ্যিতি থেকে যাওয়াও অপ্রত্যাশিত নয় । 
সাক্ষ্যপ্রমাণের যথোচিত উল্লেখের দ্বারা সেসব ক্রুটিবিচ্যুতি 
ংশোধনের এবং ফলে সত্যনির্ণয়ের সহায়তা হয়। এই 
পুস্তকে গ্রন্থকার সেই সংশোধন ও সত্যনির্ণয়ের সহজ পথটি 
খোলা রাখেননি । তাতে শুধুযে পণ্ডিতসমাজেরই অস্থ্বিধা 
হবে তা নয়, লেখকের পক্ষেও ভবিষ্যতে গ্রন্থের ত্রটিবিচ্যুতি 
নিরাকরণ করে সংস্কারসাধন করা সহজসাধ্য হবে ণা। 
তা ছাড়া, এই গ্রন্থের কোনো সিদ্ধান্তকে মেনে নিতে অনেকের 
পক্ষেই দ্বিধা হবে, কেননা ওই সিদ্ধান্তের যথার্থতা যাচাই করে 
নেবার কোনো সহজ উপায় নেই। ফলে অনুসন্ধিতহুকে 
একাজের জন্য এই গ্রন্থ ছেড়ে ঢাকার বাংলার ইতিহাস প্রস্তুতি 
অস্ান্ত গ্রন্থের উপরেই নির্ভর করতে হবে। এই যে নির্ভর- 
যোগ্যতার অভাব, এটা এরকম গ্রন্থের পক্ষে খুবই অপ্রশংসার 
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কথা। গ্রন্থকারের সিদ্ধান্ত সম্পর্কে সর্বত্রই ষে এই সংশয়ের 
অবকাশ রাখা হল, তার গাঢ় ছায়ায় এই গ্রম্থের উজ্জ্বলতা 
অনেকাংশেই পরিম্নান হয়ে থাকবে । এটা কম ছুংখ 
ও ক্ষতির কথা নয়। আশা করি এই গ্রন্থের নূতন সংস্করণ 
হতে বিলম্ব হবে না এবং সে সুযোগে গ্রন্থকার এই গুরুতর 
অভাব মোচনে কার্পণ্য করবেন না। এই অভাবটি দূর করা হলে 
নূতন শিক্ষার্থীর এবং গবেষণার্থীরও সহায়তা হবে| যথান্থানে 
যথোচিত প্রমাণোল্লেখ না থাকায় বর্তমান অবস্থায় এই গ্রন্থধানি 
অনুসন্ধিতস্থ ও শিক্ষার্থী গবেষকের বিশেষ কিছু কাজে 
লাগবে না। যারা শুধু প্রাচীন বাংলার এঁতিহাসিক পরিচয় 
লাভ করতে চায়, গ্রন্থোক্ত তথ্যের পরীক্ষা! বা সিদ্ধান্তের বিচারে 
যাদের আগ্রহ নেই, একমাত্র এইরকম পাঠকের উদ্দেশ্যেই 
এই সুবৃহত গ্রন্থথানি রচিত হয়েছে, একথা মনে করতে ইচ্ছা 
হয় না। | 

একথাও বল! দরকার যে, প্রতি অধ্যায়ের শেষে যে-ভাবে 
প্রমাণপঞ্জীর তালিকা দেওয়! হয়েছে তাতে পূর্বগামীদের প্রাতি 
যথোচিত কৃতজ্ঞত। প্রকাশ পায় না। খ্ণস্বীকারের বিনয় 
মনম্বিতারই ভূষণ। কোনো তথ্যের মূল উৎসের উল্লেখ বা অনুল্লেখে 
সাধারণ কর্তব্যতারই প্রশ্ন আসে, বিনয়ের প্রশ্ন আসে না; কিন্ত 
ধারা কোনো তথ্যের প্রথম সন্ধান দেন বা তার তাতপর্ষের প্রতি 
প্রথম দৃষ্টি আকর্ষণ করেন, যথাস্থানে তাদের নাম ও রচনার উল্লেখ 
না থাকলে বিনয়েরই প্রশ্ন আসে । বাঙ্গালীর ইতিহাস এই 
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অবিনয়ের ক্রি থেকে যুক্ত, একথা! বলতে পারলে সুখী হতাম | 
্রন্থকর্তী প্রমাণোল্লেখের ঘে পদ্ধতি গোড়াতেই স্বীকার করে 
নিয়েছেন, তাই এই মহৎ গ্রন্থথানিকে ছায়াচ্ছন্ন করে রেখেছে । 
বেশি দৃষ্টীস্ত দেবার দরকার নেই, কারণ গ্রন্থের সর্বত্রই তার 
ছাপ রয়েছে । তবু একটা নমুনা দেখাই। শ্রীশশিড়ুষণ 
দাশগুপ্তের হাজার বছরের পুরানো বাঙল। ও বাঙালী" 
প্রবন্ধটিকে (বিশ্বভারতী পত্রিকা, ১৩৫৫ বৈশাখ-আষাট, 
প্‌ ২৪৮-৬৮) স্পষ্টতঃই সংক্ষিপ্ত আকারে কাজে লাগানো 
হয়েছে গ্রন্থের বিভিন্ন অধ্যায়ে ( যথা__একাদশ অধ্যায় পূ ৫৪২- 
৪৯, দ্বাদশ অধ্যায় পু ৬৫১-৫৪)। অথচ অধ্যায়ের শেষে 
প্রমাণপঞ্জীর তালিকায় বা অন্যত্র উক্ত প্রবন্ধ ও তার রচগ্মিতার 
নাম নেই। সস্তবতঃ এগুলি অনবধানতারই ফল; কিন্তু 
কার্যতঃ তা পুর্বগামীদের প্রতি সৌজন্য প্রকাশে অন্তরায় ঘটায় । 


চিন্্রসম্পদদ, . 
এই গ্রস্থে বাংলার মধ্যযুগের যে কয়খানি মানচিত্র ' দেওয়!| 
হয়েছে, প্রাচীন বাংলার ভূপরিচয় লাভের পক্ষে সেগুলি খুবই 
সহায়ক। অতঃপর তার চিত্রসম্পদের কথা আপনিই আসে । গ্রন্থের 
শেষদিকে বত্রিশখানি স্থুনির্বাচিত ও স্ুমুদ্রিত চিত্র দেওয়। হয়েছে। 
ক্যামৃত্রিজ হিস্টরি অব ইপ্ডিয়। প্রভৃতি গ্রন্থের অনুসরণে ঢাক 
বিশ্ববিগ্ঠালয়ের বাংলার ইতিহাস প্রথম খণ্ডেও অনেকগুলি ( ১৯০ ) 
চিত্র মুদ্রিত হয়েছে । বাঙ্গালীর ইতিহাসেও.' এই রীতি অনুস্থত 


£ 
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হয়েছে । এইরূপ চিত্রপ্রকাশের পদ্ধতি এদেশে দীর্ঘকাল যাবতই 
স্বীকৃত হয়ে আসছে। বহুকাল পূর্বেই দেখি কালীপ্রাসন্নের 
“বাঙ্গালার ইতিহাস-_নবাবী আমল", দীনেশচন্দ্ের “বঙ্গভাষ! ও 
সাহিত্য? প্রভৃতি গ্রন্থে চিত্রপ্রকাশের প্রয়োজনীয়তা অনুভূত 
হয়েছে। রমাপ্রসাদের গোঁড়রাজমালা এবং অক্ষয়কুমারের 
গৌড়লেখমালাতেও কিছু কিছু চিত্রসংযোগের দৃষ্টান্ত আছে। 
অতঃপর রাখালদাসের বাঙ্গালার ইতিহাসেই এই রীতির চরম 
বিকাশ ঘটে। এই গ্রন্থের শেষাংশে একব্রিশখানি স্ুনির্বাচিত 
ও সুমুদ্রিত চিত্র সন্নিবিষ্ট হয়। নীহাররপ্তনও এই রীতি 
অনুসারে বত্রিশখানি চিত্র যোজন! করে গ্রন্থের মর্যাদা রক্ষা 
করেছেন। চিত্রগুলি স্থুনির্বাচিত, কিন্তু বিষয়বস্তুর বৈচিত্রো 
রাখালদাসের চিত্রসমাবেশের গৌরব অতিক্রান্ত হয়েছে কিন! 
সন্দেহ। এ প্রসঙ্গে দীনেশচন্দ্রের বৃহত্বঙ্গ গ্রন্থের চিত্রাবলীর 
কথাও স্মরণীয়। আলোচ্য বিষয়ের অজম্ত প্রাচুর্ষে, নানা তথ্যের 
তাৎপর্য নির্ণয়ের প্রয়াসে, বাঙালির জাতীয় চরিত্রের বৈশিষ্ট্য 
ও গভীরতায় প্রবেশের আকাঙক্ষায়, স্বদেশ গ্রীতির আন্তরিকতায় 
এবং ভাষার সাহিত্যস্থলভ আবেগশীলতায় বৃহত্বঙ্গকেই বাঙ্গালীর 
ইতিহাসের যথার্থ অগ্রগামী বলে স্বীকার করতে হয়। বৃহ 
বঙ্গের সংখ্যাতীত ক্রুটিব্চ্যিতি বাঙ্গালীর ইতিহাসে বজিত ও 
ংশোধিত হয়েছে । কিন্তু আমার মনে হয় একটি বিষয়ে বৃহৎ 
বঙ্গের গৌরব অঙ্ষুণ রয়েছে, সে তার চিত্রসম্পদ্‌। চিত্রের সংখ্যা 
নির্বাচন মুদ্রণ ইত্যাদির কথা বলছি না। গ্রন্থের পাঠ্যবস্তর সঙ্গে 
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সঙ্গেই যে প্রাসঙ্গিক চিত্রসমূহ মুক্রিত হয়েছে, আমি বিশেষ 
করে তার কথাই বলছি। পাঠ্যবন্তু ও চিত্রের এ-রকম পাশাপাশি 
সমাবেশের ছার! পুরাকালের যে ছবি পাঠকের মনে অঙ্কিত হয় 
তার ছাপ সহজে মোছে না, বস্তুতঃ এর দ্বারাই ইতিহাস-রচনার 
উদ্দেশ্ট সব চেয়ে বেশি সিদ্ধ হয়। বিদ্যালয়পাঠ্য পুস্তকের 
কথা বাদ দিলে ইংরেজি বা বাংলা কোনো বাংলার ইতিহাসেই 
চিত্রবিন্যাসের এই রীতি দেখেছি বলে মনে হয় না। বাঙ্গালীর 
ইতিহাসের পরবর্তী সংস্করণে যদি এই রীতি স্বীকৃত হয় তবে 
বাঙালির মনে বাংলার পুরাচিত্র স্থায়িভাবে মুদ্রিত করে দেবার 
অনেকখানি সহায়তা হবে বলে আমার বিশ্বাস। 
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এবার ইতিহাস হিসাবে এই গ্রন্থথানির মূল্য কতখানি সে 
বিষয়ে কয়েকটি কথা বল৷ দরকার । প্রথমেই মনে হতে পারে 
প্রাচীন বাংলার ইতিবৃত্তের উপকরণ এত অপ্রচুর যে, তার উপরে 
নির্ভর করে তথ্যতাতপর্যময় পূর্ণাঙ্গ ইতিহাস রচনা করা সহজ 
নয়, বিশেষতঃ প্রাচীন বাংলার সামাজিক ও সাংস্কৃতিক জীবনের 
পূর্ণ পরিচয় দেওয়া তো অসন্তব বললেই হয়। বস্তুতঃ এই 
মনোভাবটিই এতদিন যাব দেশে প্রবল ছিল। বঙ্কিমচন্দ্র 
কিন্তু রাজার নাম ও যুদ্ধের তালিকাময় বাংলার ইতিহাস চাননি, 
বাংলার রাস্ত্রীয় সামাজিক ও সাংস্কৃতিক জীবনের “সর্বাজসম্পূর্ণ” 
ইতিহাসই চেয়েছিলেন। পূর্বে নানা প্রসজেই, বিশেষতঃ রাজকৃষ 
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রচিত বাঙ্গালার ইতিহাসের বঙ্কিমকৃত সমালোচনার প্রসঙ্গে, 
আমর তার পরিচম্ব পেয়েছি । কিন্তু তার পরে নানা কারণেই 
আমাদের দেশের মনীষিমগুল উক্তপ্রকার সর্বাজসম্পূর্ণ “ইতিহাস” 
রচনার পরিবর্তে “ইতিবৃত্তের কাঠামো রচনার কাঁজেই ব্রতী 
হলেন। এটাই স্বাভাবিক ও সংগত। যেখানে ইতিবৃত্তের 
কাঠামোই তৈরি হয়নি, সেখানে ইতিহাসের পূর্ণরূপ দেওয়া 
সস্তব নয়। এই প্রাথমিক অবস্থায় উক্ত রূপের সন্ধানে অগ্রসর 
হলে মতভেদ ও বিতর্কের ফলে সমস্ত সাধনাই পণ্ু হয়ে ঘেত। 
বস্তৃতঃ তখনকার দিনে একমাত্র কমলাকান্তের মত স্বদেশগ্রীতির 
নেশায় বিভোর না হলে “মা যা ছিলেন” তার পূর্ণরূপ প্রত্ক্ষ 
করা সম্ভব ছিল না। তাই আমাদের দেশের পুরাতক্বব্রতীর৷ 
সেদিকে না গিয়ে, ইতিবৃত্তের কাঠামো রচনাতেই আত্মনিয়োগ 
করলেন। দীর্ঘ সাধনার ফলে সে কাঠামো আজ মোটামুটিভাবে 
সম্পূর্ণ হয়েছে বল! যায়। তার প্রমাণ রমেশচন্দ্রের সম্পাদিত 
বাংলার ইতিহাস প্রথম খণ্ড। অতঃপর ওই ইতিবৃত্তের 
কাঠামোর উপরে তথ্যতাৎপর্ষের রেখা ও রঙের যোগে 
ইতিহাসের মুক্তি গড়ে তোলবার সময় এসেছে মনে করা যেতে 
পারে । অন্ততঃ নীহাররপ্জন তাই মনে করে বাংলার প্রথম 
এঁতিহাসিকরূপে সাহিত্যের আসরে অবতীর্ণ হয়েছেন। ধারা 
বাংলার “ইতিবৃত্ত রচনার সাধনায় জীবন কাটিয়েছেন তারা 
'বলতে পারেন সে “ইতিহাস রচনা এখনও জন্তব নয়। একথার 
উত্তরে বলা মাঁয় যে, অন্ত মত পোষণের অধিকার সকলেরই 
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আছে, নীহারররঞ্জনেরও আছে। অবশ্বা তার এই গ্রস্থথানি 
যথার্থ বাঙ্গালীর ইতিহাস হয়েছে কি না এবং কোথায় তার ক্রুটি 
আছে, তা বলবার অধিকারও সকলেরই আছে। 
নীহাররঞ্জীনের পক্ষে কি বলা যায় তা দেখা যাক। বাংলার 
সামাজিক ও সাংস্কৃতিক জীবনের ইতিহাস রচনার ষে 
উপকরণ আজ পর্যন্ত পাওয়া গিয়েছে তা অগ্রচুর হতে 
পারে, কিন্তু এত অপ্রচুর নয় যে প্রাচীন বাংলার একখানি 
বিরলবর্ণ এঁতিহাসিক চিত্রও আকা যায় না। বাংলার 
রাষীয় ইতিবৃত্ত রচনার 'উপাদানও তো! অন্য দেশের তুলনায় 
নৈরাশ্যজনকভাবেই অপ্রচুর। তথাপি যদি রান্্রীয় ইতিবৃত্তের 
কাঠামো রচন1] অসস্তব না হয়ে থাকে, তবে বাংলার সামাজিক ও 
সাংস্কৃতিক ইতিহাসের কাঠামো! গড়ে তোলাই অসস্তব বলে গণ্য 
হবে কেন? তা ছাড়া, একথা স্থুবিদিত যে বাংলার, তথা 
ভারতবর্ষেরও, রাস্ত্রীয় ইতিবৃত্তেরই উপাদানবিরলত৷ সর্ধত্র ; 
সামাজিক ও সাংস্কতিক ইতিহাসের উপাদান তো অপ্রচুর নয়ই, 
ং তার অজজ্তাই পুরাতাত্বিকের মনে নৈরাশ্য সঞ্চার করে। 
বাংলার প্রাচীন যুগ সম্পর্কে এই অজত্্তা শ্বীকার্য না হতে পারে, 
কিন্তু রাষ্ট্রীয় ইতিবৃত্তের তুলনায় অন্তাবিধ বিবরণের উপাদান 
অপ্রচুর নয় একথ| বলা আশা! করি অনুচিত হবে না। কেননা, 
তা্লেখ প্রভৃতি যে-সব উপকরণের সাহায্যে রাষ্্ীয় ইতিবৃত্ত 
রচিত হয় তাতে রাজা ও রাজন্যদের সম্বন্ধে যত তথ্য পাওয়া 
যায়, বাংলার সমাজ ও সংস্কৃতি সম্বন্ধেও তত বা ততোধিক 
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তথ্যই. মেলে। অধিকন্তু সংস্কৃত, অপভ্রংশ ও প্রাচীন বাংলা 
প্রভৃতি সাহিত্যে রাষ্্রীয় উপাদানের চেয়ে অস্াবিধ উপ্যদান 
যে বেশি তাতে সন্দেহ নেই । আসল কথা এই যে, আমাদের 
পুরাব্রতীরা রাষ্্রীয় ইতিবৃত্ত রচনার জন্য এই উপকরণবিরলতার 
মধ্যেও যে অসীম ধৈর্য ও যত্ব সহকারে উদ্থবৃত্তির আশ্রয় 
নিয়েছেন, বাংলার সাধারণ জীবনের ইতিহাস রচনার উদ্দেশ্য 
নিয়ে তারা কেউ ওই বিরলতার মধ্যেই অতথানি সমত্ব 
উগ্পরায়ণতার প্রয়োজন বোধ করেননি । নীহাররঞ্জন তার 
উদ্কপরায়ণতাকে ক্ষেত্রান্তরে ( অর্থাৎ রাষ্ট্রের ক্ষেত্র থেকে সমাজের 
ক্ষেত্রে) প্রয়োগ করেছেন। ফলে তীর সংগৃহীত তথ্যসস্তার 
একান্ত অকিঞ্চিতকর হয়নি । রাহ্ীয় ইতিবৃত্তের ক্ষেত্রে 
বহুসংখ্যক উদ্ব্রতী দীর্ঘকাল ধরেই বিচরণ করছেন, ফলে সেখানে 
নূতন তথ্য প্রাপ্তির আশা খুবই কম। তাই তিনি এমন ক্ষেত্রে 
দৃষ্টি দিলেন যেখানে পুর্বগামী উগ্্রতীর ভিড় কম; তাই তাঁর 
সঞ্চয়নপ্রয়াস ব্যর্থ হয়নি, তাঁকে রিক্তহস্তে ফিরতে হয়নি, 
তাতে আমাদের এঁতিহাসিক জ্ঞানভাগ্ার ষে অন্ততঃ কিছু পরিমাণে 
সমৃদ্ধ হয়েছে তাতে সন্দেহ নেই। কিন্তু এই গ্রন্থ রচনার 
ফলে ভাবী অনুসন্ধিৎস্থরা যদি তাদের তথ্যস্পৃহাকে এই 
জনবিরল ক্ষেত্রের দিকে চাঁলনা করেন, তবে সেটাকেই 
অধিকতর লাভ] বলে মনে করব। কেননা, বাংলার রা্থ্ীয় 
ইতিবৃত্তের ম্যায় তার জাতীয় জীবনের ইতিহাসও বনু 
জনের দীর্ঘকালীন সাধনার ঘারাই পূর্ণাঞ্জ হয়ে উঠবে তাতে 
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সন্দেহ নেই। নীহাররঞ্জন অমাদের দৃষ্টিকে সবলে সেদিকে 
আকর্ষণ করেছেন এটাই তীর মুখ্য কৃতিত্ব, একথা! কখনও অস্বী- 
রূত হতে পারবে না। 


প্রন্থখানির স্থান্সী ফুল্য 


উক্ত তথ্যবিরলতার মধ্যে জাতীয় জীবনের পূর্ণ পরিচয়মূলক 
ইতিহাস রচন! করার অস্থবিধ। ও বিপদ অনেক । এ বিষয়ে 
নীহাররঞ্জন যে সচেতন ছিলেন না তা নয়। তথাপি তিনি 
কতদুর কৃতকার্য হয়েছেন তাই বিবেচ্য । একেবারে গোড়াতেই 
স্বীকার করা ভালো যে, কোনো বিষয়ে অগ্রণীর যে প্রাপ্য সে 
প্রাপ্যের উপরে তার অধিকার তাকে দিতেই হবে। কিন্তু 
অগ্রনায়কের সিদ্ধান্তসমূহ অধিকাংশ ক্ষেত্রেই শেবপর্যস্ত সমগ্রভাবে 
টেকে না। বাঙ্গালীর ইতিহাসেরও যদি সেই পরিণতি 
ঘটে তবে তা এই গ্রন্থের পক্ষে অগৌরবের বিষয় হবে না । 
বরং স্টআর্টের বাংলার ইতিহাস বা এলফিনস্টোনের ভারতবর্ষের 
ইতিহাসের ন্যাঁয় এই গ্রন্থথানিও যদি বনু দীর্ঘকাল একমাত্র 
প্রামাণিক ইতিহাসের আসনে অধিষ্ঠিত থাকে তাহলেই তাতে 
বাঙালির অনুসন্ধিৎসাবৃত্তির দুর্বলত সুচিত হবে এবং তাতে 
্ন্থখানিরও মর্যাদাবৃদ্ধি ঘটবে না । কেননা, তাতে প্রমাণিত 
হবে বাঙালিকে তার অতীত ইতিহাসকে পুর্ণতর রূপে গড়ে 
তোলবার দিকে প্রেরণ] দেবার শক্তি এই গ্রন্থের নেই। এ 
বিষয়েও নীহাঁররগ্রন সম্পূণ সচেতন । তাই তিনি অকুণ্টচিত্তেই 
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বলতে পেরেছেন, “আমার কোনো কথাই শেষ কথা নয়।***এই 
কাঠামো রচনার প্রয়াস সত্যে পৌছিবার নিম্তম স্তর ; এই 
স্তর যদি ভবিষ্যৎ এতিহাসিককে সত্যে পৌছিতে কিছুমাত্র 
সহায়তা করে তবেই আমার দেশের এবং আমার জাতির 
এই ইতিহাস রচন৷ সার্থক” (পৃ ২৫)। আমরা অকুষ্টিত 
চিত্তেই এই সবিনয় অথচ সত্যনিষ্ঠ উক্তির প্রতিধ্বনি করে 
বলতে পারি, তার এই ইতিহাসরচন| সত্যই সার্থক । কেননা 
একথা দৃঢ় বিশ্বাসের সঙ্গেই বলতে পারি যে, অচিরেই 
এই গ্রন্থের রচিত ভিত্তির উপরে বাংলার ইতিহাসসৌধকে নুতন 
করে গড়ে তোলবার জন্যে বাঙালি এঁতিহাঁসিকের অভাব হবে 
না। কারণ পাঠকের কল্পনাকে উদ্দীপ্ত করবার, জ্ঞানব্রতীর 
জিজ্ঞাসাবৃত্তিকে ।উদ্‌বুদ্ধ করবার, গবেষকের অনুসন্ধিৎসাকে 
প্রেরণ! জোগাবার এবং প্রতিপক্ষকে স্বমতথগুনের আহ্বান 
জানাবার শক্তি এই গ্রন্থের সর্বত্রই পরিব্যাপ্ত আছে। এক 
কথায় বাঙালির এঁতিহাসিক চেতনাকে নানাভাবে উসকিয়ে 
তোলবার হেতু নিহিত আছে এই গ্রন্থের আছ্ান্তে। ভবিষ্যতে 
কেউ এই গ্রন্থকে উপেক্ষা! করে বাংলার ইতিহাস রচনায় প্রবৃত্ত 
হতে পারবেন না; তীদের সকলকেই প্রকাশ্যে বা অপ্রকাশ্যে 
সম্পূর্ণতঃ বা অংশতঃ এই গ্রস্থের আদর্শ- তথ সিদ্ধান্ত-্দমুহকে 
সমর্থন বা খগুন করে অগ্রসর হতে হবে, এ বিষয়ে কিছুমাত্র 
সন্দেহ নেই। এই গ্রন্থের ভাবী সপক্ষীয়দের. সম্বন্ধে কিছু 
বল। নিষ্প্রয়োজন। কিন্তু প্রতিপক্ষীয়রা বাংলার ইতিহাস- 
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সাহিত্যের ধে উপকার করবেন, তাই হবে আমাদের পক্ষে 
শ্রেষ্ঠ লাভ। * যেমন মিত্ররূপের চেয়ে শক্ররূপেই ভগবানের 
দর্শনলাভ হয় শীত্রতর, তেমনি বিশ্বাসের চেয়ে সংশয়ের 
দ্বারাই সত্যপ্রাপ্তিও হয় অপেক্ষাকৃত সহজ ৷ ভাষাস্তরে বলতে 
পারি-_বিশ্বাসে মিলয়ে কৃষ্ণ তর্কে বহু দূর একথা ঠিক 
কিনা জানি না, কিন্তু 'তর্কেই মিলয়ে সত্য বিশ্বাসে বহু দুর' 
একথা যে ঠিক তাতে 'সন্দেহমাত্র নেই। ধারা এই গ্রন্থের 
আদর্শে আস্থা স্থাপন করে তার সিদ্ধান্তগুলিকে সহজেই মেনে 
নেবেন তারা সহজে বাংলার ইতিহাসের সত্যরূপের সাক্ষাৎ 
পাবেন না; তার দ্বারা গ্রন্থ তথ! গ্রন্থকারের প্রতি কোনে 
শরন্ধ। প্রকাশ পাবে না, বাংলাদেশ তথা তার ইতিহাসের প্রতি 
তো নয়ই । পক্ষান্তরে ধারা সংশয় বা অ-বিশ্বাসের সিংহদবারপথে 
অগ্রসর হবেন তারা অচিরেই বাংলার অত্য ইতিহাসমুতির 
দর্শন পাবেন। হ্ৃতরাং ভাবী প্রতিপক্ষীয়রাই এই গ্রন্থের 
থার্থ মূল্য নির্ণয়ের তথা বাংলার সত্য ইতিহাসরূপ উদ্ঘাটনের 
প্রধান সহায়ক হবেন। যত সত্বর তাদের প্রকাশ্য আবির্ভাব 
ঘটে ততই মঙ্গল। অতএব একথাও বিনা দ্বিধাতেই বল৷ 
যায় যে, বাংলার ভাবি ইতিহাসসাহিত্য পরোক্ষভাবে হলেও 
এই গ্রন্থের দ্বারা গুরুতররূপেই প্রভাবিত হবে। যাহক, 
এই সংশয়পরায়ণ প্রতিপক্ষীয়দের সত্যনিষ্ঠ গবেষণার ফলে 
হয়তে! এই গ্রন্থত্বীকৃত মূল আদর্শ তথা তার 1সখ্বাপ্তপমূল 
অনেকাংশেই অগ্রহুণীয় বলে গণ্য হয়ে বাংলার ইতিহাসের 
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ত্যরূপের কাছে স্থান ছেড়ে দেবে । আশা করি সেই সত্যরূপের 
সন্ধান পেতে বহু বিলম্ব হবে না। কারণ জিজ্ঞান্তুর হৃদয়কে 
অধিকার করবার, নূতন নূতন চিন্তাকে উদ্বুদ্ধ করবার, 
নৃতন নূতন রহস্যসন্ধানে প্রেরণা দেবার, তথা প্রতিপক্ষকে 
উদ্ধত করে তোলবার সর এই গ্রন্থের সর্ধত্র ধবনিত। তার 
ফলে যত শীঘ্র বাঙালির ইতিহাস নূতন করে লিখিত হবে, 
ততই গ্রন্থের গৌরব ও গ্রস্থকারের “কৃতিত্ব বাড়বে । আশা 
করি সেই অগ্ভাপিঅলব্ধ সত্যরূপের সন্ধানে নীহাররঞ্জন নিজেও 
সপক্ষ বা! প্রতিপক্ষ কারও পেছনে থাকবেন না, এবং তার 
গ্রন্থের সংস্করণের পর সংস্করণে সেই কাম্য সত্যের দিকে 
অনেকখানি করে অগ্রসর হবেন। বাঙালির সগ্ভোজাগ্রত 
এঁতিহাসিক চেতনাকে আমি বিশ্বাস করি--আর এই চেতনাকে 
উদ্বুদ্ধ ও সক্রিয় করে তোলবার ব্যাপারে বাঙ্গালীর ইতিহাসের 
দান অন্য কোনো গ্রন্থের চেয়ে কম নয়, সুতরাং এটাও আশা 
করি যে, এই নব-সচেতন বাঙালির মন গ্রন্থকারকে পুনঃপুনঃ 
বাঙ্গালীর ইতিহাসের নূতন নুতন সংস্করণ প্রকাশের স্থযোগ 
দেবে। 


ঘথার্থইতিহাাল রচনায় রাগম্েষগত অভ্তরাক 
তথ্যতাণপর্যময় ইতিহাস রচনার, বিশেষতঃ সে ইতিহাস 
যদি হয় দূরবর্তী কালের, আর-এঁকটি বিপদের কথাও এখানে 
বলা প্রয়োজন । পূর্বে দেখেছি ধর্মার্থকামমোক্ষ__ অর্থাৎ মানুষের 
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সর্বাহ্গীণ কল্যাণ-বিষয়ক উপদেশসমন্থিত পুরারৃত্তেরই নাম 
ইতিহাস । কিন্তু এই উপদেশ আহরণ সহজসাধ্য নয় । যুগধর্ম বা 
ব্ক্তিধর্মের প্রভাবে ইতিহাসের তথ্যতাশ্পর্যের আলোক 
সরলরেখায় দেখা না দিয়ে অনেক ক্ষেত্রেই তির্যক রেখায় 
প্রকাশিত হতে পারে। এ আশঙ্কা একেবারেই অমূলক নয়। 
বিশেষতঃ আজকালকার প্রবল কালধর্মীভিঘাতের দিনে এঁতি- 
হাসিকের পক্ষে অবিচলিত তুলাদণ্ডের ন্যায় বিচারবুদ্ধির সমতা বা 
স্থিরতা রক্ষা কর! খুবই কঠিন। এঁতিহাসিকের আদর্শ সম্বন্ধে 
. ভারতবর্ষের একমাত্র এতিহাসিক কহলণ ছাদশ শতকে যে উক্তি 
করে গিয়েছেন ত অর্বকালের পক্ষেই অত্য, এবং আধুনিক মত- 
সংঘধ ও কালচাঞ্চল্যের দিনে আরও বেশি করেই অনুসরণীয় । 
তিনি বলেছেন-_ 
শ্লাঘ্যঃ স এব গুণবান্‌ রাগছেষবহিষ্কত| | 
ভূতার্থকথনে যন্য স্থেয়স্যেব সরস্বতী ॥ 
_-রাজতরঙ্গিণী, ১৭ 

অর্থাৎ সেই গুণবান্ই শ্লাঘ্য ভূতার্থকথনে ধার বাণী ( সরস্বতী ) 
স্থের় অথাৎ বিচারকেরই মতো! রাগছেষবজিত হয়। এই 
বিচারকোচিত নিরপেক্ষতার আদর্শ সর্বযুগের এতিহাসিকেরই 
স্বীকার্য, অথচ প্রতিযুগেই এই আদর্শপালনের বিশেষ বিশেষ 
অন্তরায় থাকে। 'ভূতবৃত্ত-কথনে এই আদর্শের অনুসয়ণ 
অপেক্ষাকৃত সহজ হলেও “ভূতার্থ-কথনে, অর্থাৎ পুরাবৃত্তের 
তাশপর্য ব্যাখ্যায় এই আদর্শ রক্ষা করা খুবই কঠিন। ক্হলণ- 
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ফধিত এই আদর্শের বিষয় বোধ করি সর্বপ্রথমে স্মরণ করেছিলেন 
প্রবীণ, এঁতিহাসিক অক্ষয়কুমার মৈত্রে় ( গৌঁড়রাজমালা, 
উপক্রমণিকা, পূ ৩)। 
স্থখের বিষয় নীহাররগ্রনও এই আদর্শকে সম্মুথে রেখেই 
বাঙালির ইতিহাস রচনায় প্রবৃত্ত হয়েছেন। তখনকার দিনে যে 
মনোবৃত্তি নিরপেক্ষ ভূতার্থকথনের অন্তরায় 'ঘটাত আজ তার 
পরিবর্তন ঘটেছে ; কিন্তু অধুনাতন মনোবৃত্তি ঘে সর্বতোভাবেই 
নিরপেক্ষতাঁর অনুকূল হয়ে উঠেছে একথাও বল যায় না। পূর্বে 
বলেছি বঙ্কিমচন্দ্র বাংলার পুরাবৃত্চর্চায় ব্রতী হয়েছিলেন এবং 
অপরকে প্রেরণ। দিয়েছিলেন বাংলার কলঙ্কমোচনের তথা তার 
অতীত গৌরব্প্রতিষ্ঠার তীব্র আবেগে, এবং তার পিছনে ছিল 
অতীতের সম্বল নিয়ে ভাবী মহিমার দিকে বাঙালির অগ্রগতিতে 
শক্তি সধশরের আকাঙক্ষা!। বলা বাহুল্য তার এই আবেগ ও 
আকাঙ্ক্ষার মহত্ব অপরিসীম এবং তারই ফলে বাঙালি অপ্রত্যাশিত 
ক্রুততার সঙ্গে এক গ্লানিময় যুগের সীমা পেরিয়ে নূতন এক 
গৌরবময় যুগে উপনীত হতে পেরেছিল । তথাপি একথা স্বীকার 
করতেই হবে যে, স্বদেশশ্রীতির এই দুনিবার আবেগ ও আকাঙক্ষা 
ংলার ভূতম্বরূপ, অর্থাৎ “মা যা ছিলেন” তার সত্যরূপ, দর্শনের 
অনুকূল নয়। দেশানুরাগের আবেশমাখা চোখে ঘ1 দেখা গিয়েছিল 
তা অতীত বাংলার স্বপ্নময় রূপ বটে, কিন্তু সত্যময় রূপ নয়। 
অতীত বাংলার এই স্বপ্রদর্শনের খেয়াল ম্বদেশ-আন্দোলনের সময় 
পর্বস্ত অব্যাহত গতিতেই চলেছিল। কিন্তু বাংলার এই হ্বপ্পলন্ধ 
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ইতিহাস স্বভাবতঃই কিছুকালের মধ্যেই দেশের তৃপ্তিবিধানে 
অসমর্থ হল। স্বগ্প যত মনোরমই হুক না কেন, তা কখনও 
চিরন্তন হতে পারে না। জাতীয় নিদ্রাভঙের সঙ্গে সঙ্গে "স্ব 
দিয়ে তৈরি, স্বর্গলোকের ইতিহাস রচনার যুগও অবদ্িত হল। 
কিন্তু স্বপ্ন রচনার থেয়াল শেষ হবার পূর্বেই অন্য এক নূতন খেয়াল 
এসে আশ্রয় করল অনেককেই । এই মনোভাবের প্রতিবাদে 
অক্ষয়কুমার যা বলেছিলেন (১৯১২) তা উদ্ধৃত করলেই এই 
নৃতন খেয়ালের স্বরূপ বোঝা যাবে। তিনি বলেছিলেন, 
“স্যায়নিষ্ঠ বিচারপতির ন্যায় নিয়ত সত্যোদ্ঘাটনের চেষ্টাই যে 
ইতিহাসলেখকের প্রধান চেষ্টা, তাহা ভাল করিয়া আমাদের 
স্বদয়ংগম হইয়াছে বলিয়া বোধ হয় না।.*"এখনও আমাদিগের 
ব্যক্তিগত জাতিগত বা! সন্প্রদায়গত অনুরাগ-বিরাগ আমাদিগকে 
পূর্ব হইতেই অনেক এতিহাসিক সিদ্ধান্তের অনুকূল বা প্রতিকূল 
করিয়া রাখিয়াছে । পালবংশের এবং সেনবংশের নরপালগণের 
শাসনসময়ে দেশের অবস্থা কিরূপ দীড়াইয়াছিল তাহ! যেন তুচ্ছ 
কথা, তীহাদিগের জাতি কি ছিল তাহাই এখনও আমাদিগের 
নিকট প্রধান আলোচ্য বিষয় হইয়া রহিয়াছে” ( গৌড়রাজমালা। 
উপক্রমণিকা, পূ ৩-৪)। রমাপ্রসাদ চন্দ-প্রণীত গৌড়রাজমালার 
সময় (১৯১২) থেকে এই মনোভাবের পরিবর্তন ঘটে এবং তথ্য- 
ও যুক্তি-নিষ্ঠ ইতিহাসরচনার রীতি দেখা দেয়। 

হবদেশত্বীতির আতিশয্য তথ। জাতি- কুল- ও সম্প্রদায়-গত 
অনুরাগশ্বিরাগের প্রভাব আঙ্জ আর নেই বললেও চলে। কিন্তু 
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আধুনিক কালে একান্তভাবে তথ্যনিষ্ঠ ইতিহাস রচনার প্রতিকৃল 
এক নুতন মনোভাবের আবির্ভাব হয়েছে । সাম্যবাদ, সমাজবাদ 
প্রভৃতি রাজনৈতিক তন্তবের ভিত্তিতে দেশের ইতিহাসকে পুনগঠন 
করবার প্রয়াস কিছুকাল যাব দ্রেখা দিয়েছে । বিশেষ 
মতবাদের প্রতি আগ্রহাতিশয্যের ফলে এঁতিহাসিক সত্যে বিকৃতি 
ঘটে না, এমন কথা বলা যায় না। বিশেষ তত্বের দৃষ্টিতে দেখলে 
দেশের অতীত প্রকৃতি যে স্বরূপে প্রতিভাত না হয়ে উক্ত তত্বেব 
কাঠামোতে খাপ খাওয়াবার চেষ্টায় কিছু-নাঁকিছু বিকৃত হয় 
তাতে সন্দেহ নেই। ওসব তত্বের দৃষ্টির কোনো মুল্যই নেই, 
তাতে অত্যদৃষ্টির কোনো সহায়তাই হয় না, একথা বলা আমার 
উদ্দেশ্য নয়। কার্ল মাকৃপ্‌ যে ইতিহাসের সত্যরূপ উদ্ঘাটন 
অনেকখানি সহায়তা করেছেন একথা আজ স্থুবিদিত। কিন্তু 
মার্ক সের' দৃষ্টিই ইতিহাসের সত্য দর্শনের একমাত্র উপায়, একথা 
মনে করলেও জত্যকে সংকীর্ণ কর! হবে। পূর্বে বলেছি সংশয়ই 
সত্যের রাজ্যে প্রবেশের সিংহদ্বার। এক্ষেত্রেও তাই । যিনি 
প্রতিক্ষণেই দেশ জাতি সম্প্রদায় কুল ও বিশেষ তন্বানুরাগের 
মোহমুক্ত হয়ে একমাত্র তথ্য- ও ্যায়-নিষ্টাকে আশ্রয় করে 
ভূতার্থকখনে প্রবৃত্ত হন তিনিই শ্লাঘ্য, তিনিই যথার্থ এতিহাসিকের 
মর্যাদালাভের অধিকারী ৷ কিন্তু সর্বপ্রকার রাগবিরাগের উধ্বে 
অধিষ্ঠান 'বোধ করি কোনো মানুষের পক্ষেই সস্তব ৰয়। 
ব্যক্তিগত শিক্ষা, পরিবেশ ও কালধর্মের প্রভাব প্রত্যেক 
মানুষকেই প্রতিনিয়ত আকর্ষণ করছে। যেমন বাস্তব জগতে 


বাংলার ইতিহাসচর্চার শেষরূপ ১৩৫ 


প্রত্যেক বন্তুই বিশ্বজগতের অন্যান্য পদার্থের আকর্ষণের অধীন, 
তেমনি মনোজগতেও আমাদের প্রত্যেকরই ভাবনাসমূহ 
অপরের ভাবনার প্রভাবাধীন। এই পারিপাশ্থিক ভাবনারাশির 
প্রভাব থেকে সম্পূর্ণ মুক্ত থাকা বোধ করি কারও 
পক্ষেই জন্তব নয়। জড়জগতে দেখি কোনো পদার্থ হয় অন্য 
কোনো বস্তর বিশেষ প্রভাবে আকৃষ্ট হয়ে তার প্রতি 
ধাবমান ও তাতে আসক্ত হয়ে থাকে, নাহয় একাধিক বস্ত্র 
আকর্ষণের মিলিত প্রভাবের ফলে কোনো নির্দিষ্ট পথে পরি- 
চালিত হয় । মনোজগতেরও এই নিয়ম । আমাদের প্রত্যেকটি 
ভাবনাই পারিপাশ্বিক ভাবনার প্রভাবে হয় তৎুপ্রতি 
ধাবমান ও আসক্ত হয়, না"হয় বিভিন্ন চিন্তার মিলিত প্রভাবে 
কোনো স্বত্ত্র পথে নিয়ন্ত্রিত হয়। এই স্বতন্ত্র পথ স্বীকারেরই 
নামান্তর নিরপেক্ষতা । এই নিরপেক্ষতাও আবার সব সময় 
সমভাবে অব্যাহত থাকে না, কখনও কখনও বাহা আকধণের 
প্রভাবে নিরপেক্ষতার নিদিষ্ট পথরেখা থেকে ব্চ্যিতিও ঘটে 
থাকে। স্ুখের বিষয় নীহাররঞ্জন দেশানুরাগ প্রভৃতি সর্বপ্রকার 
মোহাকর্ষণের গ্রভাব থেকে নিজেকে মুক্ত রেখে নিরপেক্ষতার 
কক্ষপথই বেছে নিয়েছেন এবং নেমিবৃত্তি অবলম্বন করে রেখা” 
মাত্রও বিচলিত না হয়ে সে পথের অনুসরণে নিয়ত প্রয়াসী 
হয়েছেন। একথা স্বীকার করতে হবে যে, তার এই 
নিরপেক্ষতার প্রয়াস মোটের উপর ব্যর্থ হয়নি । তবে গ্রহাস্তরের 
আকর্ষণে এই নিরপেক্ষতার কক্ষপথ থেকে কোথাও কিছুমাত্র 


১৩৬ বাংলার ইতিহাস-সাধন! 


বিচলন ঘটেনি একথা অবশ্যই বল! যায় না। সর্বপ্রকার 
প্রভাবমুক্ত হয়ে সম্পুর্ণ অবিচলিতভাবে একমাত্র সত্যের 
অনুসরণ একপ্রকার অসাধ্য, একথা পূর্বেই বলেছি। কাজেই 
নীহাররঞ্জনের ন্যায়- ও সত্য-নিষ্ঠত৷ যদি কোথাও কোথাও নির্দিষ্ট 
পথরেখাকে অতিক্রম করে থাকে তবে বিস্মিত হবার কারণ 
নেই। খারা বাঙ্গালীর ইতিহাসের বিস্তৃত সমালোচনায় প্রবৃত্ত 
হবেন, তীরাই এইসব ব্চ্যিতির পুর্ণ পরিচয় দেবেন। তবে 
এটাও মনে রাখা দরকার যে, বন্তজগতের ন্যায় মনোজগতেও 
আপেক্ষিকতার বিশ্বনীতি স্থীকার্য। এক জনের কাছে ৷ 
নিরপেক্ষতা, আর-এক জনের কাছে তাই পক্ষপাত বলে প্রতিভাত 
হতে পারে । এটুকু মেনে নিয়েই অগ্রসর হতে হবে, নান্তঃ পন্থা 
বি্ভতে অয়নায়। যাহক, একটা দৃষ্টান্ত দিলেই কথাটা 
স্পষ্ট হবে। 

গ্রন্থের আরস্তেই নীহাররগ্জন এই নীতি স্বীকার করে 
নিয়েছেন যে,-“রাজবৃত্ত অর্থাৎ রাজকীয় ইতিবৃন্তই কোনো 
দেশের সমগ্র ইতিহাস বলে গণ্য হতে পারে না, লোকবৃত্তের 
পরিচয় দিলে তবেই ইতিহাস সম্পূর্ণতা পায় । একথা অবশ্য- 
স্বীকার্য এবং অন্ততঃ বঙ্কিমচন্দ্রের আমল থেকেই আমাদের দেশেও 
এই নীতি স্বীকৃত হয়ে আসছে । নীহাররঞ্জন তীর গ্রন্থে পনেরে! 
অধ্যায়ের মধ্যে একটিমাত্র অধ্যায়ে (দশম, ৯৭ পৃষ্ঠা) 
বাংলাদেশের সহস্রাধিক -বসরের রাজবৃত্ত সমাপ্ত করেছেন 
এবং গ্রন্থের বাকি সবটুকুই (৭৬৯ পৃষ্ঠা) লোকবৃত্ত অর্থাৎ 
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দেশের লামাজিক ও সাংস্কতিক পরিচয় দানে নিয়োজিত 
করেছেন। ঢাকার হিস্টরি অব বেঙ্গল প্রথম খণ্ডে দেখা যায়, 
আটটি অধ্যায়ই (তৃতীক্-দশম ) লেগেছে রা্ীয় ইতিবৃত্ত বর্ণনায় 
(২৪৯ পৃষ্ঠ। ), আর বাকি নয় অধ্যায়ে (৪৪০ পৃষ্টা) দেশের 
সাধারণ অবস্থা বণিত হয়েছে। বাংলাদেশের ইতিহাস 
রচনায় পূর্বসূরীদের অনুস্থত নীতির সঙ্গে নীহাররঞ্জনের অনুস্যত 
নীতির পার্থক্য এর থেকেই অনেক্টা বোঝ যাবে। পূর্বসূরীর! 
রাজবৃত্ত ও লোক্বৃত্তের আলোচনায় যে অনুপাত রক্ষা করা 
সমীচীন মনে করেন, নীহাররগ্রন তাতে ব্যত্যয় ঘটাবার 
পক্ষপাতী । তার মতে রাজবৃত্তকে বহুল পরিমাণে সংকুচিত 
করে লোকবৃত্তকে তদনুপাতে না বাড়ালে ষথার্থ বাঙালির ইতিহাস 
হতে পারে না। শুধু রচনার পরিমাণ সম্পর্কে নয়, রাজবৃত্ত 
এবং লোক্বৃত্তের পারস্পরিক গুরুত্ব সম্পর্কেও ওই অনুপাত 
রাখা চাই। পূর্বসূরীদের প্রতি শ্রদ্ধার কিছুমাত্র হানি না ঘটিয়েও 
বল। যায়, রাজবৃত্ত ও লোকবৃত্ের গুরুত্বত অনুপাতে কিছু 
পরিমাণে পরিবর্তন ঘটাবার সময় এসেছে । বস্তুতঃ বহু সাধনায় 
তীরা রাজবৃত্তের কাঠামে। তৈরি করে দিয়েছেন বলেই আজ 
বহু জমম্যা ও তার সমাধানের, তথ! তর্কবিতর্কের, পরিমাণকে 
ংক্ষিপ্ত করে লোকবৃত্তকে অধিকতর গুরুত্ব দেওয়। সম্ভব হয়েছে । 
নীহাঁররঞ্জন উত্তরাধিকারসূত্রে প্রাপ্ত সেই স্থযোগকেই কাজে 
লাগিয়েছেন ৷ কিন্তু প্রশ্ন এই, তিনি উক্ত অনুপাতে পরিবর্তন 
ঘটাতে গিয়ে কোথাও কোনে আতিশব্য করেছেন কিন 


১৩৮ "বাংলার ইত্তিহাস-সাধন৷ 


প্রতিক্রিয়ার বেগে বিপরীত দিকের ঝোঁক কোথাও কিছু বেশি 
হয়ে গেছে কিনা। বলা বাহুল্য আপেক্ষিকতার নীতি অনুসারে 
বিভিন্ন ব্যক্তির চৃষ্রি-স্থাপনের বিভিন্নতার ফলে এ প্রশ্নের 
উত্তরেও পার্থক্য ঘটবে । একথা স্বীকার করে নিয়েই বলতে 
পারি, আমার দৃষ্টিতে মনে হয়েছে নীহাররঞ্জন যেন বিপরীত 
দিকে একটু বেশি ঝুঁকে পড়েছেন। আমার মনে হয় লোক- 
বৃত্তের গুরুত্ব বাড়াতে গিয়ে তিনি একটু অতিরিক্ত পরিমাণেই 
রাজবৃত্তের গুরুত্বহানি ঘটিয়েছেন । প্রথম প্রতিক্রিয়ায় এ-রকমটা 
হওয়াই স্বাভাবিক এবং লোকের চিত্তকে এক দিক্‌ থেকে অন্য 
দিকে ফেরাতে হয়তো! একটু অতিরিক্ত জোরেই টান দিতে হয়, 
যেমন বঙ্কিমচন্দ্রকে করতে হয়েছিল দেশের লোকের মনকে 
দেশের দিকে ফেরাবার অভিপ্রায়ে । 


বাংলার ইতিহাসে জোকদংদ্কতির স্থান 


দেশের পুর্ণাঙ্গ ইতিহাসে রাজবৃত্তের চেয়ে লোকবৃত্তের প্রাধান্য 
থাকা দরকার একথা স্বীকার করি। কিন্তু রাজবৃত্তকে উপেক্ষ! করা 
যায় ন৷ ছুই কারণে । প্রথমতঃ, রাজবৃত্ত হচ্ছে ইতিহাসের কঙ্কাল, 
আর লোকবৃত্ত তার রক্তমাংস । সে কঙ্কাল দৃঢ় ও স্থগঠিত না 
হলে শুধু রক্তমাংসের দ্বারা ইতিহাসের আকৃতি ও রূপ যথোচিত 
ভাবে গড়ে উঠতে পারে না। এমন কি, দেহমনের সৌন্দর্যকে 
ফুটিয়ে তোলাই যে শিল্পবিষ্ভার লক্ষ্য, তাও যথোচিত অস্থি- 
সংস্থান-জ্ঞানের উপরেই প্রতিষ্ঠিত । রাজবৃত্ত ইতিহাসের প্রাণ নয় 
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সত্য, কিন্তু রাজবৃত্তের কঙ্কাল ইতিহাসদেহকে ধারণ ন! করলে 
তার প্রীণক্রিয়াও ঠিকমতো! চলতে পারে না। তাই তো 
দেখি, যে কালের বাংলার ইতিহাসের রাজবৃত্ত নেই সে কালের 
লোকবৃত্তও অজ্ঞাত, যেমন গুগ্তপুর্ব যুগ ; যে কালের রাজকীয় 
ইতিহাস অস্পষ্ট সে কালের সামাজিক জীবনের চিত্রও অস্পষ্ট, 
যেমন গুপ্তোত্তর কাল । পক্ষান্তরে রাজকীয় ইতিবৃত্ত যেখানেই 
প্রকাশিত সেখানেই সাধারণ জীবনের বিষয়ও অপেক্ষাকৃত 
স্তজ্কাত, যেমন পাল- ও সেন-্যুগ । বস্তুতঃ অনেকাংশে রাজবুত্তের 
আলোকেই লোকবৃত্ত রচনা করতে হয়। দ্বিতীয়তঃ, রাজবৃত্ত 
বস্ততঃ লোকবৃত্ত থেকে বিচ্ছিন্ন বা স্বতন্ত্র বস্ত নয়। ভারতবর্ষের 
সমাজ যে রাজকেব্দিক, রাজাই যে সমাজকে ধারণ করতেন, এই 
এতিহাসিক সত্যকে অস্বীকার করবার উপায় নেই। স্থৃতরাং 
আমাদের রাজবিধৃত সমাজের ইতিবৃত্তকে কখনও রাজবৃত্ত থেকে 
বিচ্ছিন্ন করা চলে না। আমাদের মনটাই যে চিরকাল রাজ- 
কেন্দিক, সুতরাং আমাদের 'মনোজগতেও রাজার প্রভাব 
অপরিসীম । শুধু অর্থশান্্র-ধর্মশান্সর নয়, রামায়ণ-মহাভারত থেকে 
রঘুবংশাদি কাব্যেও ওই রাজগত সমাজমনেরই পরিচয় পাই। 
এ-রকমটা না হলেই হয়তো ভালো হত, কিন্তু যা হয়ে গিয়েছে, 
ইতিহাস তো তা অগ্রাহা করতে পারে ন|। 
রাজ] ও রাজবংশের ঘ্ৰারা আমাদের সমাঁজজীবন ও সংস্কৃতি 
কি ভাবে প্রভাবিত হয় তার দৃষ্টীস্ত তো বাংলার ইতিহাসেই 
| পাওয়া গিয়েছে। একেবারে হাল আমলে পূর্ব ও 
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পশ্চিম বজ ছুই রাষ্ট্রের অন্তড়ক্তি হওয়াতে বাঙালির সমাজ ও 
জংস্কতি যে গুরুতর পরিবর্তনের মুখে এসে দাড়িয়েছে ত৷ তো 
চোখের সামনেই দেখতে পাচ্ছি । ১৯০৫ সালের বঙ্গবিভাগের 
ফলও চিন্তনীয়। ওই বিভাগ যদি পরে প্রত্যাহৃত না হত 
তাহলেও তার ফল যে সুদূরপ্রসারী হত সে বিষয়ে সন্দেহ নেই। 
শুধু আধুনিক কালে নয়, প্রাচীন কালেও ঘে রা্ত্রীয় বিপর্যয়ের 
প্রভাবে সামাজিক ও সাংস্কৃতিক জীবন বিপর্যস্ত হয়ে যেত তার 
দৃষ্টান্ত দিচ্ছি। কৃত্তিবাসের আত্মবিবরণে তাঁর বুদ্ধপ্রপিতামহ 
নারসিংহ ওঝার সম্বন্ধে প্রথমেই বলা হয়েছে, 

পূর্বেতে আছিল বেদানুজ মহারাজা, 

তাহার পাত্র আছিল নারসিংহ ওঝা । 

বজদেশে প্রমাদ হৈল সকলে আস্মির, 

বঙগদেশ ছাড়ি ওঝা৷ আইলা গঙ্গাতীর ॥ 

__বঙ্গভাষা ও সাহিত্য, ৭ম সং, পৃ ১২৫-২৬ 
স্থকুমার সেন-কৃত বাঙ্গালা সাহিত্যের ইতিহাসেও (দ্বিতীয় সং, 
পূ ৮৬) এই পংক্তিগুলি আছে, শুধু “হৈল' স্থানে পড়িল” পাঠ 
আছে। দীনেশ বাবু মনে করেন, _আদত পাঠ ছিল “যে দমুজ 
মহারাজা” ভ্রমক্রমে “যে দমুজ” পাঠ “বেদানুজ” পাঠে পরিণত 
হয়েছে । রামগতি স্যায়রত্বের বাঙ্গালাভাষা ও বাঙালাসাহিত্য- 
বিষয়ক প্রস্তাবে (তৃতীয় সং, ১৩১৭) আছে শ্শ্রীদমুজ' (পু ৬৩)। 
যাহক, এই বেদানুজ বা দনুজ আর কুলপঞ্জীর দনুজ মাধব, 
আদাবাড়ি তাত্লেখের অরিরাজশ্দনুজমাধব দশরথদেব ও 
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জিআউদ্দিন বরনি-কথিত সোনার গাঁওএর রাজ! দনুজ রায় 
(১২৮৩) সন্তবতঃ অভিন্ন । তা হক বা! নাহক, এই বেদামু্ 
বা দমুজ রাজার আমলে পূর্ব বাংলায় ( বঙ্গদেশে) যে 'প্রমাদ' 
অর্থাত রাষ্ট্রবিপ্লৰ ( হয়তো! তুকি বিজেতা-কর্তৃক রাজ্যাধিকার ) 
ঘটেছিল তার ফলে জনসাধারণের (“সকলে'র ) জীবনযা ত্রাতেও, 
বিপর্যয় দেখ। দিয়েছিল তাতে সন্দেহ নেই। তখন শুধু যে 
নারসিংহ ওঝাই বঙ্গদেশ ছেড়ে গঙ্গাতীরে ( পশ্চিম বাংলায় ) 
আসতে বাধ্য হয়েছিলেন তা নয়, আরও অনেককেই যে বাড়িঘর 
ছেড়ে (বত্মান কালের পূর্বপাকিস্থানবাসী বহু হিন্দুর মত) 
পশ্চিমবঙ্গে এসে বাসস্থাপন করতে হয়েছিল তাতে সন্দেহ নেই। 
বস্তুতঃ সমাজজীবনের উপর রাষ্ট্রের প্রভাব সামান্য নয়, তা 
“উত্সবে ব্যসনে চৈব ছুভিক্ষে রাষ্ট্রবিপ্লবে' ইত্যাদি বচন থেকে 
অনায়াসেই বোঝ! যায় । প্রমাদ” ঝ৷ “রাষ্টুবিপ্লঝের আর-এক রূপ 
হচ্ছে “মাতস্যন্তায়' ৷ পালপূর্ব যুগে এই মাতস্তন্তায়ের ফলে বাংলার 
সমাজজীবন কি ভাবে বিপর্যয়গ্রস্ত হয়েছিল তা কারও অবিদ্দিত 
নেই । আবার দ্বিতীয় মহীপালের রাজত্বকালে ষে বিল্লীব ঘটেছিল 
তাতেও জাতীয় জীবনে কম আলোড়ন দেখ। দেয় নি। শুধু বিশ্লীব 
কালে নয়, শাস্তির সময়েও সমাজ ও সংস্কৃতির উপরে রাজ। 
ও রাষ্ট্রের প্রভাব কম ছিল না। বল্লালসেন ও লক্ষণজেনের 
রাজত্বকালীন কৌলীন্তপ্রথা ও সংস্কৃতসাহিত্যের প্রসার প্রভৃতি 
বিষয় স্মরণ করলেই এ কথার সার্থকতা বোঝ! যাবে। নীহার- 
রঞ্জন এসব বিষয়কে অগ্াহ করেছেন বা তাকে যথোচিত 
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গুরুত্বদানে বিরত আছেন তা নয়; তীর গ্রন্থে এসব বিষয় 
বিশদভাবেই আলোচিত হয়েছে । তথাপি নান। প্রসঙ্গেই তিনি 
রাজবৃত্তের গুরুত্বলাঘবের পক্ষে মত ব্যক্ত করেছেন । আমার মনে 
'হুয় সে-সব উক্তিতে যথাযথ অনুপাত রক্ষিত হয়নি । পক্ষান্তরে 
লোকবৃত্তসম্পর্কেও তার অভিমত আধুনিক মাকৃসীয় মতবাদের 
আকর্ষণে যথার্থ নিরপেক্ষতার কক্ষপথ থেকে একটু সরে গিয়েছে 
বলেই আমার বোধ হয়েছে । বল! বাহুল্য, আরও অনেকেই 
যদি অনুরূপ মত পোষণ করেন তাহলে তীদের দোষ দেওয়া 
যাবে না। আবার একথাও অবশ্যই স্বীকার করতে হবে যে, 
এসব ক্ষেত্রে গ্রস্থকারের মতামতেরও একট! মূল্য আছে। এই 
বিভিন্ন অভিমতের পারস্পরিক বিনিময়েই কালক্রমে একটা সতা- 
কূপের প্রকাশ ঘটবে, এটুকুই আমার বক্তব্য । 

একথাও বল! প্রয়োজন যে, নীহাররঞ্জনই যে বাংলার 
ইতিহাসে লোককুত্তকে সর্বপ্রথম গুরুত্ব দান করলেন তা নয়। 
তার পূর্বেও কেউ কেউ লোকবৃত্তের গুরুত্বের কথা স্বীকার 
করেছেন। বোধ করি বাংলার লোকসংস্কৃতির দিকে প্রথম 
দৃষ্টি দেন রবীন্দ্রনাথ, এবং তারপরে এক্ষেত্রে সক্রিয়ভাবে 
প্রবেশ করেন বিনয়কুমার সরকার । জনসাধারণের জীবনযাত্রা 
ও সংস্কাতির কথাই যে বাংলার ইতিবৃত্তের আসল কথা, 
বিনয়কুমারের বনু গ্রন্থেই (যেমন 7011-0016709706 8) [71000 
10816085 ১৯১৭১ 1230886159 73901800100 ০02 71100 
8০০1019£5 ১৯১৪, দ্বিতীয় সং ১৯৩৭ ) তা অত্যন্ত জোরের 
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সঙ্গে ঘোষিত হয়েছে । “বিনয় সরকারের বৈঠকে গ্রন্থের 
প্রথম খণ্ডেও১ (১৯৪২) তার প্রচুর নিদর্শন আছে (যেমন -_- 
৩৬৭-৭২ এবং €৫৬৮-৮৬ পৃষ্ঠায় )। “বাঙলামি' বা বঙসংস্কাতি 
সম্পর্কে তীর কয়েকটি উক্তি উদ্ধৃত করলেই এ বিষয়ে তাঁর 
অভিমতের জোর বোঝা যাবে ।-_ 


লৌকিক বা লোকায়ত বঙ্গসংস্কৃতির বনিয়াদ বিপুল ও 
্ববিস্তুত এবং বৈচিত্রাপূ্ণ। লোকায়ত অংশ বাদ দিলে 
বঙ্গসংস্কৃতির প্রায় সব কিছুই বাদ পড়ে । হাজার হাজার রছর 
ধরিয়া বাঙালীদের আসল ধর্ম বাঙালীধর্ম, হিন্দুধর্ম নয়। 
আর নেহাত যদি হিন্দু বলিতেই হয় তবে বল! উচিত যে, 
উহা! বঙ্গহিন্দু ধর্ম। লোকায়তের জয়জয়কার চলিতেছে বাঙালী 
সমাজে । বাঙালীর হিন্দুধর্মে লৌকিক-লোকায়তের, বাস্তবের 
আর মানুষের ও সংসারের স্থান খুব বেশি। ইহা তথাকথিত 
আধ্যাত্মিকতায় ভরপুর, এইরূপ বল! নেহাত গা-্ুরি মাত্র । 
বাঙালী মানবিকতার অন্যতম শ্রেষ্ট নিদর্শন হইল বঙ্গহিন্দু 
ধর্ম। সংস্কতের ছেশআচটুকু বাদ দিলে বঙ্গীয় হিন্দুধর্মে 
আর্ধামির টিকি পর্যন্ত দেখা যাইবে কিনা সন্দেহ। ইহার 
মুড়ো হইতে পা পর্যন্ত প্রায় সবই 'বাঙলামি'তে ভরপুর । 
আর্ধামির তোয়াক্কা রাখা বাঙালির ধাতে সয় না। বাঙালীর 
বাচ্চা হাড়ে হাড়ে লোকায়ত ।-_কথাগুলো! নিরেট এঁতিহাসিক 


১ এই গ্রন্থে করেক বারই নীহার রায়ের উল্লেখ আছে। কিত বাঙ্গালীর 
ইতিহাসে বিনয়কুমার্ের ব৷ ঠার কোনে! রচনায় নাষ চোখে পড়ল ন!। 
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প্রমাণের জোরে প্রতিতিত করিবার দিকে গবেষণা চালানো 
উচিত। | 
বিনয় সরকারের বৈঠকে, ১ম খণ্ড, পৃ ৫৮০-৮৩ 
নীহাররঞ্জনের বাঙ্গালীর ইতিহাস গ্রন্থের সারমর্মও এই 
আর, বাঙালি সমাজ ও সংস্কৃতির লোকায়ত প্রকৃতিকে নিরে 
এঁতিহাসিক প্রমাণের জোরে প্রতিষ্ঠিত করবার দিকেই তিনি 
গবেষণ। চালিয়েছেন। তার এই গবেষণাপ্রয়াস যে ব্যর্থ হয়নি 
এবং তার এই প্রয়াসের ফলে বাংলার ইতিহাস রচনার 
পদ্ধতিতে যে একটা নূতন প্রবর্তনার আবির্ভাব হল, তাও 
স্বীকার করতেই হবে। 
লোববৃত্তের আপেক্ষিক গুরুত্বের প্রসঙ্গে গ্রন্থের নামটি 
সম্বন্ধেও ছুএকটি কথা বল! প্রয়োজন । “বাঙ্গালীর ইতিহাস” 
নামের দ্বারাই গ্রন্থকার বোঝাতে চান যে,_এটা বাংলার 
জনসাধারণেরই ইতিহাস, শুধু রাজা" ও রাজবংশের নয়। এর 
পরোক্ষ ব্যঞ্জনা' এই যে, বাঙালির ইতিহাল ও বাংলার ইতিহাস 
এক নয়, বাংলার ইতিহাস বলতে প্রধানতঃ তার রাষ্ত্রীয় ইতিবৃত 
ব৷ রাজবৃত্তই বোঝায় । বলা বাহুল্য এটা 'কিছুতেই স্থীকার্য 
নয়। কোনো দেশের ইতিহাস বলতে লক্ষণার দ্বারা সে 
দেশের অধিবাসীদের ইতিহাসই' বোঝায় । যেমন, গ্রীসের 
ইতিহাস মানেই গ্রীক জাতির ইতিহাস | ইংরেজি সাহিত্যেও 
দেখি 771910:57 ০£ 287121500 এবং 171960 ০? 69 
13708708)) £260016 অভিন্নার্থেই চলে। সংস্কত ভাষাতেও 
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তাই, বঙ্জাঃ বলতে বঙ্গ জনপদ তথা বঙ্গ জাতি উভয়কেই 
ঘমভাবে বোঝায়। বাংলার ইতিহাস বলতে শুধু যে বাংলার 
রাজকীয় ইতিহাস বোঝায় না, বঙ্কিমচন্দ্র সময় থেকে বাংল! 
সাহিত্যে তার বহু নিদর্শন আছে। পক্ষান্তরে ওই একই 
অর্থে বাঙ্গালীর ইতিহাস কথাটার বহুল প্রয়োগ দেখ! যায়। 
বন্ধিমসাহিত্যে তো আছেই, গৌড়রাজমালার ভূমিকায় 
অক্ষয়কুমার “বাঙ্গালীর ইতিহাস” কথাটা পুনঃপুনঃই ব্যবহার 
করেছেন? জস্তবতঃ নীহারবাবু এই নামটা একটু স্বতন্ত্র অর্থে 
ব্যবহার করতে চান। বাংলার জনসাধারণের ইতিবৃত্ত রচনাই 
তার অভিপ্রায়; অর্থাৎ বাঙালির ইতিহাস বা 77160: ০: 
6179 3608%11 7১90016 রচনা করতে তিনি চাননি, তিনি 
চেয়েছেন বাংলার লোক-পুরাবৃত্ত বা £৫০?7৪ও 42807 ০ 
[39088] রচনা করতে । হ্ৃতরাং গ্রন্থের নামটাঁও তদমুসারে 
প্রাচীন ' বাংলার লোকবৃত্ত' বা অনুরূপ কিছু হলেই আর কারও 
খটকা লাগার কোনো সম্ভাবনা থাকত না। “"আদিপর্' কথাটা 
সম্বন্ধেও একটু বক্তব্য আছে। গ্রন্থের অভ্যন্তরে গুপ্তপর, 
পালপর্ব, সেনপব প্রভৃতি শব পুনঃপুনঃই ব্যবহৃত হয়েছে। 
সুতরাং তার সঙ্গে আদিপর্ব কথার অর্থব্যাপ্তিগত সংগতি নেই । 
সমগ্র ও অংশকে একই নামে অভিহিত কর! বিধেয় নয় বল! 
বাহুল্য । আদিকাণ্ড, আদিম্বন্ধ, আদিযুগ বা অনুরূপ কিছু 
ব্যবহার “করে গুপ্তপর্ব ব্যবহার চলতে পারত। অথব! আদিপর্ব 
বলে গুগুযুগ ইত্যাদি বলা যেত। 
ূ ১০ 
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ভাষ। 


এই গ্রন্থের একটি বড় গুণ তার ভাষা । ইংরেজিতে না লিখে 
তিনি যে বাংলায় লিখেছেন তাতে তার অভিপ্রায়গত আন্তরিকতা 
স্বম্পষ্ট হয়ে উঠেছে । এই জন্য তিনি বাঙালির কৃতজ্ঞতাঁভাজন 
হয়ে থাকবেন চিরকাল । এই গ্রন্থের দ্বারা বাংল! সাহিত্যের 
তথ বাঙালি জাতির মর্যাদা ষে কৃতদুর বেড়েছে তা বলে শেষ 
কর! যায় না। ইতিহাসচর্চার মুখ্য উদ্েশ্য নিছক জ্ঞানসাধনা 
বা পাণ্তিত্যপ্রকাশ নয়; তার মুখ্য উদ্দেশ্য জাতির আত্মসংবিৎ 
ফিরিয়ে আনা, তাকে ভবিস্ততের অভিমুখে প্রেরণা দেওয়া। 
এই উদ্দেশ্যেই বঙ্কিমচন্দ্র উনবিংশ শতকের শেষ পাদে বাংলার 
ইতিহাসচর্চার প্রবাহকে ইংরেজির খাত থেকে বাংলার 
খাতে সবলে পরিচালিত করেন। তারপর থেকে বাংলার 
ইতিহাসচঠা অবিরাম গতিতেই বাংলার খাতে বয়ে চলেছে। 
কিন্তু সঙ্গে সঙ্গেই আর-একট] ধার! ইংরেজির খাতেও চলছিল । 
বিংশ শতকের প্রথম ছুই দশকে বোধ করি বাংলার. ধারাটাই 
প্রবলতর ছিল এবং এই সময়ে রচিত কোনো কোনো গ্রন্থ (যেমন, 
বঙ্গভাষ। ও সাহিত্য, সিরাজদ্দৌল1) সাহিত্যিক মর্যাদার 
আসনে অধিষ্ঠানের - যোগ্যতাও লাভ করেছিল। কিন্তু পরবর্তী 
কালে বিশ্ববিষ্ভালয়ের প্রভাব প্রভৃতি নানা কারণে ইংরেজির 
ধারাটাই অধিকতর প্রবলতা লাভ করে। অথচ ঠিক এই 
সময়েই হিন্দী সাহিত্যে ইতিহাসচ্গার বেগ খুবই প্রথর হয়ে 
ওঠে । . তুলনা! করলে বোধ করি এবিষয়ে বাংলা সাহিত্যের 
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অপেক্ষাকৃত দীনতাই স্বীকার করতে হবে। ইংরেজি ধারার 
আপেক্ষিক প্রাধান্য লাভের সঙ্গে সঙ্গে বাংলার যর্াগত 
অভিপ্রায়েও একট। পরিবর্তন দেখ! দেয়। জাতির অতীতম্বরূপ 
উদ্ঘাটনের দ্বারা তার চিত্তে আত্বোদবোধন তথা কর্মের প্রেরণা 
সঞ্চারের পরিবর্তে নিছক জ্ঞানসাধনা, খ্যাতির ক্ষেত্রবিস্তার প্রভৃতি 
নানারকম উদ্দেশ্য সক্রিয় হয়ে উঠেছে । এ সময়ে বাঙালির 
মনকে আবার বাংলায় ইতিহাসচর্চার দিকে আকধণ করবার 
প্রয়োজন ছিল। বস্তুতঃ সে প্রয়োজন এঁতিহাসিকমগুডলীতেও 
অনুভূত হচ্ছিল। তার প্রমাণ রমেশচন্দ্রের “বাংলাদেশের 
ইতিহাস? ; ইতিহাস-পরিষদের মুখপত্র ত্রেমাসিক “ইতিহাস? । 
কিন্তু এই প্রচেষ্টা অতিক্ষীণ এবং বাঙালি জাতি তথা বাংল! 
সাহিত্যের মর্ধাদ বা প্রয়োজনের অনুরূপ নয়। নীহাররঞ্জনের 
গ্রন্থের বারা সে মর্ধাদ। ও প্রয়োজন অতি সার্থকভাবেই রক্ষিত 
হয়েছে । দেশের ইতিহাস দেশের মনকে যে পুষগ্ি, স্বাস্থ্য ও 
শক্তি জুগিয়ে থাকে, এতদিন কোনো গ্রন্থের দ্বারাই সে প্রয়োজন 
সিদ্ধ হয়নি। ইংরেজিতে বাংলার ইতিহাস শুধু আমাদের 
বুদ্ধিকেই উদ্দীপ্ত করে; কিন্তু বাংলায় বাংলার ইতিহাস শুধু 
জাতির বুদ্ধিকে জাগিয়েই ক্ষান্ত হয় না, তার হৃদয়প্রাণকেও 
স্পর্শ করে। এখানেই দেশের ইতিহাস রচনার বিশেষ সার্থকত] | 
“বাঙ্গালীর ইতিহাস-এর দ্বার! সে সার্থকতা! পরিপুর্ণরূপেই লব্ধ 
হয়েছে; এটা এই গ্রন্থের পক্ষে কম গৌরবের কথা নয় । 

» নীহাররঞ্জন মাতৃভাষাকে তার এই মহাগ্রন্থের বাহুনরূপে 
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স্বীকার করে নিয়েছেন, এটুকুতেই তার জব কৃতিত্ব নিঃশেষ 
হয়নি । তিনি সে ভাষাকে সাহিত্যের পর্যায়ে উন্নীত করেছেন, 
এটাই অধিকতর কৃতিত্বের বিষয় । ইতিহাসের ভাষাও যে 
সাহিত্যিক গুণ- ও শক্তি-সম্পন্ন হওয়া চাই, এ কথাট। যেন আমরা 
কিছুকাল যাব ভুলেই গিয়েছিলাম। প্রান্ততাত্িক বিচার- 
বিশ্লেষণের ভাষা স্বভাবতঃই সাহিত্যিক রূপ নিতে পারে না। 
দীর্ঘ কাল ধরে আমাদের ইতিবৃত্চ্া প্রত্বতত্বের পর্যায়কে 
অতিক্রম করে যেতে পারেনি বলে তারই ভাষা ইতিহাসের 
ভাষা বলে একরকম সর্বজনম্বীকৃতি পেয়ে বসেছিল | অবশেষে 
নীহাররঞ্জন ওই স্ুঁচিরকালীন মোহাবেশের অবসান ঘটিয়ে 
ইতিহাসের ভাষাকে তার স্বাধিকারেই সাহিত্যমর্যাদার আসনে 
প্রতিষ্ঠা দান করলেন, তার এই গৌরব বাংলাসাহিত্যে 
অক্ষয় হয়ে রইল। একথা বললে আশা করি ভুল হবে ন| যে, 
বঙ্কিমচন্দ্রের সময় থেকেই বাংলা গঞ্ভে যথার্থ সাহিত্যিক গুগ ও 
শক্তি সঞ্চারিত হয়, সেই সময় থেকেই বাংলা গগ্ভসাহিত্য 
বাঙালির আত্মপ্রতিষ্ঠ৷ ও মর্ধাদাবৃদ্ধির প্রধান অবলম্বন হয়েছে। 
কিন্তু সে গগ্াসাহিত্য প্রধানতঃ রসসাহিত্য । অবশ্য বঙ্কিমচন্দ্রের 
সময় থেকেই বাংল। গদ্ভ গভীর চিন্তাময় সাহিত্যের বাহুন হুবার 
যোগ্যভাও অর্জন করতে শুরু করে । অতঃপর অন্যান্য মনীষীর, 
বিশেষতঃ রবীন্দ্রনাথের, প্রতিভাম্পর্শে ওই গগ্ভ চি্তারাজ্যে 
দুঃসাহসী ০5টি সহায়তাকার্ধেও প্রচুর শক্তির পরিচয় 
দিয়েছে। কিস্তু তথাপি একথা মানতে হবে যে, কথা" 
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সাহিত্যে বাংলা গন্ভ যে সম্পদ্‌ সুষ্টি করেছে ভার তুলনায় চিন্তা- 
সাহিত্যের সম্পদ্‌ এখনও অতি নগণ্য অবস্থায় রয়েছে । নানা 
কারণের সমবায়ে বাংলার চিন্তাসাহিত্য তার এই দৈম্যদশা কাটিয়ে 
উঠতে পারেনি । বাংলা সাহিত্যের কাব্য ও কথ! বিভাগের 
তুলনায় তার বিজ্ঞান, দর্শন, ইতিহাস, অর্থশাস্ত্ প্রভৃতি বিভাগের 
অপরিণত অসমৃদ্ধ অবস্থ। বাঙালির শুধু যে অগৌরবের বিষয় হয়ে 
রয়েছে তা নয়, আমাদের জাতীয় চরিত্রের তথা তার বুদ্ধিবৃত্তির 
উৎকর্ষসাধনেরও অন্তরায় হৃষ্টি করেছে। এ বিষয়ে স্বয়ং 
রবীন্দ্রনাথ বলেছেন, “গল্প এবং কবিতা৷ বাঁংল! ভাষাকে অবলম্বন 
করে চারি দিকে ছড়িয়ে পড়েছে । তাতে মননশক্তির দুর্বলতা 
এবং চরিত্রের শৈথিল্য ঘটবার আশঙ্কা প্রবল হয়েছে। এর 
প্রতিকারের জন্য সর্বাঙ্ীণ শিক্ষা প্রবর্তন অচিরাৎ আবশ্যক । 
বুদ্ধিকে মোহমুক্ত ও সতর্ক করবার জন্য প্রধান প্রয়োজন বিজ্ঞান- 
চর্চার 1” বাঙালি এখন তার শৈশবদশ! ছাড়িয়ে গেছে, শুধু তরল 
পথ্যে আর তার পরিপুষ্টির সন্তাবন! নেই। অথচ কঠিন পথ্যের 
আয়োজন বাংল। সাহিত্যে যথোচিত পরিমাণে দেখ! দেয়নি। 
বাংলার ইতিহাসবিভাগে এই গ্রস্থখানির দ্বারা সে কলঙ্ক ঘুচেছে, 
একথা জোর করেই বল] যায়। যে হিন্দী সাহিত্য এতদিন 

ংলাকে এ বিষয়ে পেছনে ফেলেছিল, এই গ্রন্থের দ্বার তার 
মর্যাদাও অতিক্রান্ত হয়েছে। -বঙ্কিমচন্দ্র-রবীন্দ্রনাথের জাধনায় 
বাংলার কথাসাহিত্য উৎকর্ষের যে স্তরে স্থাপিত হয়েছে, এই 
্রস্থ প্রকাশের দ্বার! বাংলার ইতিহাস-সাহিত্যও অচিরেই দেই 
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স্তরে উন্নীত হবার আশ! উজ্জ্বল হয়েই দেখা দিয়েছে। তাই 
বাংল! সরকার যে দবীত্রেখ্বাত পুরস্কারের দ্বারা এই গ্রন্থকে 
অভিনন্দিত করেছেন ত৷ খুবই স্বাভাবিক ও সংগত হয়েছে । ওই 
পুরস্কারের দ্বার! শুধু যে গ্রন্থথানিকেই অভিনন্দন জানানো 
হয়েছে তা নয়, তার দ্বারা গ্রন্থকারকৃত প্রশস্ত তোরণপথে অনুরূপ 
আরও বহু গ্রস্থকে পূর্ব থেকেই “আয়াহি, জস্তাষণ জানিয়ে রাখা 
হয়েছে। অবশ্যই আশা করব যে, এই গ্রস্থখানি দীর্ঘকাল 
তার একক মহিমার দ্বারা বাঙালি জাতিকে লজ্জিত করে 
রাখবে না, তার শিখাস্পর্শে প্রদীপ্ত হয়ে অনুরূপ আরও বহু গ্রস্থ 
অন্ধকারের কালিম! ঘুচিয়ে বাংলার ইতিহাসবিভাগে দীপাবলীর 
শোভাকে উজ্জ্বল করে তুলবে । শুধু ইতিহাস নয়, বাংলার 
বিজ্ঞান, দর্শন প্রভৃতি অন্যান্য বিভাগেও অচিরেই এই গ্রন্থের 
প্রদশিত পথে জ্ঞানসাধকের প্রবেশ ঘটবে এই আশা কি 
একান্তই মরীচিকাময় ? এই আশা যদি সত্য না হয় তাহলে 
বাংল! সাহিত্যেরও আশা! নেই, বাঁঙালিরও আশা নেই। 

একথা বল! কখনও আমার অভিপ্রায় নয় যে, এই গ্রন্থের 
ভাষায় বা রচনারীতিতে উতকর্ষ সাধনের কিছুমাত্র অবকাশ 
নেই। বরং নানা স্থানেই সে অবকাশ সুস্পষ্ট । সে-সব ছিদ্র 
দেখার জন্য, সুক্মম পর্যবেক্ষণের প্রয়োজন নেই। সেসব ছিদ্রের 
তালিক। করাও এই রচনার পক্ষে অনাবশ্যক | স্বমতসমর্থনের 
জন্য শুধু ছুএকটি কথা বলাই যথেষ্ট । ভাষার দিক্‌ থেকে 
নমুনান্বরপ "সচ্চোক্ত' শব্দটি উল্লেখ করতে পারি । এই শি 
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যে নির্দোষ নয়, একথা বলা বোধ করি নিপ্রয়োজন। অথচ 
এই শব্দটি এই গ্রন্থে পুনঃপুনঃই ব্যবহৃত হয়েছে । এ-রকম আরও 
আছে। রচনারীতির দিক্‌ থেকে পুনরু।ঞ্বছু-51 এবং 
অনাবশ্যাক বাগ্বিস্তাস অনেক সময়ই পাঠকের পক্ষে পীড়াদায়ক 
বলে বোধ হয়। ভবিষ্যৎ সংস্করণে বাগ্বিস্তার বর্জন করে ভাষাকে 
যদি আরও সংযত ও সংহত কর! যায় তাহলে গ্রন্থের মর্যাদা! ও 
উপযোগিতা বাড়বে বলেই আমার বিশ্বাস 

পরিশেষে বক্তব্য এই যে, বাংলার পুরাবৃত্তচর্চায় বাঙালির 
পাদোনশতাব্দীব্যাপী সাধন! ও সিদ্ধির চরম পরিণতি ঘটেছে এই 
পুস্তকে । নানা অপূর্ণ তাসন্বেও এই গৌরবের অধিকার থেকে 
তাকে বঞ্চিত করা সস্তব হবে নী। এই গ্রন্থের চেয়ে পুর্ণতর ও 
নির্দোষতর গ্রন্থ অবশ্যই রচিত হবে, কিন্তু পথপ্রদর্শকের কৃতিত্ব 
এই গ্রন্থের থেকেই যাবে। যত সত্বর উক্ত পূর্ণতর গ্রন্থ 
প্রকাশিত হয়, ততই ভালো সকলের পক্ষেই। বাঙ্গালীর 
ইতিহাস এর পক্ষেও, কেনন! অনুগামীর আশু আবির্ভাবের দ্বারাই 
প্রদর্শকের মর্যাদা বাড়ে সব চেয়ে বেশি । 
, ১৯৫১-_বাঙ্গালী কোন্‌ পথে ?: অশোকনাথ মুখোপাধ্যায় । 

নীহাররঞ্জনের বৃহ গ্রন্থের পরে এই ক্ষুত্র পুস্তকটি ( ১৩৬ 
ৃষ্ঠ।) চোখে পড়বার মতো নয়। ভূমিকায় গ্রন্থকার লিখেছেন 
বইখানি “গৌড়বঙ্গের স্বাধীন অধিপতি মহারাজ শশাঙ্ক হইতে 
আধুনিক যুগ পর্যন্ত বাংলার ধারাবাহিক ইতিহাস মাত্র | কিন্তু 
লেখক একটি বিশেষ উদ্দেশ্যপ্রণোদিত হয়ে বইখানি লিখেছেন। 
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তথ্য বিষয়ে তিনি সর্বজনবিদিত এঁতিহাসিকদের উপরে নির্ভর 
করলেও তথ্যের তাশুপর্য বিশ্লেষণে তিনি স্বাতন্ত্য অবলম্বন 
করেছেন। “বাংলার ইতিহাস এবং ভারতরাষ্রে বাঙ্গালীর 
বৈশিষ্ট্য, যাহা প্রত্যক্ষ এবং পরোক্ষভাবে ভারতবর্ষ ও ভারত- 
বাসীকে একদিন বিশেষভাবে প্রভাবান্বিত করিয়াছিল, তাহ 
লেখক ষথাসস্তব দেখাইবার চেষ্টা করিয়াছেন ।”."কি কারণ অথবা 
কারণগুলি ব্মান থাকার জন্য বাঙ্গালী জাতি ক্রমশঃ বর্তমান 
বিলুপ্তির অবস্থায় আসিয়া পোৌঁছিয়াছে তাহাই লেখক লিপিবদ্ধ 
করিবার চেষ্টী করিয়াছেন ।” বস্তুতঃ “বাঙ্গালী জাতির বিলুপ্তি- 
আশঙ্কায় শঙ্কিত” হয়েই তিনি এই গ্রন্থ রচন! করেছেন এবং বইএর 
শেষ পরিচ্ছেদের নাম দিয়েছেন “দীপনির্বাণ | বর্তমানের 
আলোতে তিনি অতীতকে বুঝতে চেষ্টা করেছেন। বর্তমান ও 
অতীত সম্বন্ধে তার অভিমতের সঙ্গে সকলে একমত হবেন আশা! 
করা যায় না। বিশেষতঃ বাংলার বর্তমান ও ভবিষ্যৎ সম্বন্ধে 
তার নৈরাশ্ময় মনোভাব শ্বীকার করা কঠিন। তবু একথা 
স্বীকার করতে হবে যে, জাতীয় বর্তমান সস্তার স্বরূপ উপলব্ধির 
জন্য অতীতের বিচার করবার প্রয়োজনীয়তা আছে। সে দিক্‌ 
থেকে এই বইখানিও নেহাতি উপেক্ষণীয় নয় । 
১৯৫৩-_সন্ধ্যাকরনন্দি-কৃত "রামচরিতম: রাধাগোঁবিন্দ বসাক। 
অত্যন্ত সুখের বিষয় সম্প্রতি বসাক মহাশয় এই প্রসিদ্ধ 
উপাদানগ্রস্থখানির একটি পূর্ণা্জ বাংলা সংক্করণও প্রকাশ 
করেছেন। পূর্ববর্তী ইংরেজি সংস্করণটি খুবই মূল্যবান সন্দেহ 
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নেই। কিন্তু একটি পূর্ণাঙ্গ বাংলা সংস্করণেরও বিশেষ প্রয়োজন 
ছিল। শুধু তাই নয়, ইংরেজি সংস্করণ প্রকাশের পরেও যে-সব 
স্থলে সংশয় থেকে গিয়েছিল, তার কোনো কোনো ক্ষেত্রে এই 

ংলা সংস্করণের দ্বারা সংশয় নিবারণের সহায়তা হবে। বাংলার 
ইতিহাসের এই শ্রেষ্ঠ আকরগ্রস্থখানি বাংলাভাষায় প্রকাশিত 
হওয়াতে বাংলাসাহিত্যের গৌরববৃদ্ধি হল এবং আমাদের 
দীর্ঘকালের একটি লজ্জার কারণ ঘুচল, এ গ্রন্থ সম্বন্ধে এটাই সব 
চেয়ে বড় কথা । 


১০ 
বাংলার ইতিহাল-উদ্ধারে বাঙালির আত্ম নিষ্ত! 

বাংলার পুরাবৃজ্চর্গায় বাঙালির সাধন! সম্বন্ধে একটি কথা 
বিশেষভাবে স্মরণীয় । ১৮৯৯ সালেই রবীন্দ্রনাথ লিখেছিলেন, 

পরের রচিত ইতিহাস নিবিচারে আছ্োপাস্ত মুখস্থ করিয়। 
পণ্ডিত এবং কৃতী হওয়! যাইতে পারে, কিন্তু স্বদেশের ইতিহাস 
নিজেরা! সংগ্রহ ও রচনা করিবার যে উদ্যোগ, সেই উদ্যোগের 
ফল কেবল পাগ্ডিত্য নহে। তাহাতে আমাদের দেশের মানসিক 
বদ্ধ জলাশয়ে স্রোতের সঞ্চার করিয়ে দেয়। সেই উদ্ভমে সেই 
চেষ্টায় আমাদের স্বাস্থ্য, আমাদের প্রাণ । 

__এঁতিহাসিক চিত্র, ১ম বর্ষ, ৯ম খণ্ড, পূ ২ 
রবীন্দ্রনাথের মতে, সকলের চেয়ে লাভের বিষয় এই ম্বাধীন 


১৫৪ বাংলার ইতিহাস-দাধন। 


চেষ্টা, আত্মশক্তির প্রয়োগ ৷ কাব্য- ও কথা-সাহিত্যের ক্ষেত্রে 
যেমন, ইতিহাসের ক্ষেত্রেও তেমনি বাঙালি হ্বরাজমন্ত্রের সাধক । 
বাংল! সাহিত্যের সৌধ বাঙালি গড়ে তুলেছে নিজের চেষ্টায়, 
নিজের পুরাবৃত্তকেও উদ্ধার করেছে নিজেরই উদ্যমে । বাংলার 
অতীত ইতিহাস বাঙালি আবিষ্কার ও রচন! করেছে প্রায় সমগ্র- 
ভাবেই নিজের প্রয়াসে, এ নিয়ে বাঙালি আত্মপ্রসাদ বোধ 
করতে পারে । এ কথা অবশ্যাই কৃতজ্ঞতার সহিত স্মরণীয় যে, 
বাংলার ইতিবৃত্তচর্চার প্রথম সূত্রপাত করেন উইলকিন্স্-কোলক্রক- 
রে ইংরেজ মনস্বীরা। পরবর্তী কালেও কোনো কোনো 
ইংরেজ (স্টুআর্ট, ব্রথম্যান, বেভারিজ, স্টেপ্ল্টন, মোনাহান 
প্রভৃতি ) বাংলার ইতিহাস উদ্ধারে ও রচনায় সহায়ত করেছেন। 
কিন্তু ভারতবর্ষের সাধারণ ইতিহাস উদ্ধারে সমগ্র দেশ পাশ্চাত্য 
মনীষীদের কাছে বতথানি খণী, তার তুলনায় বাংলার ইতিহাস 
সম্বন্ধে আমাদের খণ অতি সামান্যই । বাংল! দেশের অতীত- 
স্বরূপ আবিষ্কারের সাধনায় যতটুকু সিদ্ধিলাভ হয়েছে, তা 
হয়েছে প্রধানতঃ বাঙালির নিজের “চেষ্টাতেই । এ বিষয়ে 
অভারতীয়ের কাছে আমাদের খণ খুব বেশি নয়; অবাঙালি 
ভারতীয়ের কাছে আরও কম, নেই বললেই হয়। পক্ষান্তরে 
ভারতবর্ষের সাধারণ ইতিহাস তথা কোনো কোনে প্রদেশের 
ইতিহাস রচনায় বাঙালির দান উপেক্ষণীয় নয়। এটা বাংলার 
অধুনাজাগ্রত মননসাধনার একটি বিশিষ্ট ফল। 
ইতিহাস-সাধনায় বাঙালির এই যে আত্মশক্তিনিষ্ঠা, তার 


বাঙালির আত্মনিষ্ঠা ১৫৫ 


একটি বিশিষ্ট লক্ষণ সম্বন্ধেও ছুএকটি কথা বলা দরকার। 
সেটি এই যে, স্বদেশের ইতিহাস উদ্ধারের প্রচেষ্ী নিজের শক্তি- 
জাত হলেও তার প্রেরণা ও পদ্ধতি দু-ই বাঙালি পেয়েছে 
প্রতীচ্যের কাছে । রাজেন্দ্রলাল থেকে আজ পর্যস্ত যে-সব 
ইতিবৃত্তসাধক আবিভূ্তি হয়েছেন তীরা সকলেই ইংরেজি শিক্ষায় 
কৃতবিষ্ভক এবং উইলিয়ম জোন্স্‌, কোলক্রক প্রভৃতি প্রতীচ্য 
মনীষীদেরই উত্তরসাধক। ধারা একান্তভাবে ভারতীয় শিক্ষায় 
শিক্ষিত ও ভারতীয় পদ্ধতির অনুবর্তী, তাদের কাউকেই ইতিহাস- 
সাধনার ক্ষেত্রে দেখতে পাই না। এর একমাত্র ব্যতিব্রমস্থল 
হচ্ছেন লালমোহন বিষ্ভানিধি (১৮৪৫-১৯১৬)। বোধ করি 
একমাত্র তিনিই ভারতীয় বিষ্ভা ও পদ্ধতিতে শিক্ষিত হয়েও 
দেশের ইতিহাসের প্রতি আকৃষ্ট হয়েছিলেন । তীর ইতিহাস- 
চর্চার মুখ্যতম ফল হচ্ছে 'সন্থন্ধনির্ণয়' নামক স্থজ্ঞাত গ্রন্থথানি 
(১৮৭৫ )। বইটি তণকালে সকল শ্রেণীর পাঠকের কাছ থেকেই 
প্রচুর প্রশংসা লাভ করেছিল। দ্বিতীয় (১৮৯৬) এবং তৃতীয় 
(১৯০৯) সংস্করণে বইখানি বহুল পরিমাণেই পরিবধধিত হয়ে- 
ছিল। এখানিই বোধ করি একমাত্র ইতিহাসপগ্রস্থ যাতে ভারতীয় 
মনোবৃপ্তি ও ভারতীয় পদ্ধতি পুরোপুরি ভাবেই অনুস্থত 
হয়েছে । রাষ্ট্রীয় উত্থানপতন ও শাসনপন্ধতির বিবর্তন হচ্ছে 
পাশ্চান্ত্য ইতিহাসজিজ্ঞান্ুর প্রধান আলোচ্য বিষয় । কিন্তু 
ভারতীয় মনে সমা-সটহাুহয কথাই সব চেয়ে বেশি আগ্রহ 
ও ওঁুস্ক্যের বিষয় ৷ সৃতরাং “সন্বন্ধনির্ণয়' পুস্তকে লালমোহন 


১৫৬ বাংলার ইতিহাস-দাধন! 


বিস্ানিধি যে বাংলার সমাজবিষ্যা্দের বিষয়ই আলোচন! করেছেন, 
সেটাই স্বাভাবিক ও প্রত্যাশিত । 

কিন্তু লালমোহনের প্রাচ্য মনোবৃত্তিও ঘে কতকাংশে পাশ্চাত্য 
প্রেরণায় উদ্বুদ্ধ হয়েছিল তার কিছু প্রমাণ আছে। ইংরেজি 
আখ্যাপত্রে ৰইথানির যে পরিচয় দেওয়া হয়েছে তা এই-_4& 
8০০151 71860: 01 009 12105017081] 78000 088698 1 
39785] ৷ এর থেকেই বইখানির স্বরূপ স্পষ্ট বোঝা যাচ্ছে। 
ওই আখ্যাপত্রেই ম্যাক্স্‌ মুলারের একটি উক্তি মুদ্রিত হয়েছে। 
সেটি এস্থলে উদৃধৃতিযোগ্য | 
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বলা বাহুল্য, এই উক্তির স্মরণীয়তা আজও আমাদের পক্ষে 
নিঃশেষ হয়ে যায়নি । লালমোহনও অনুরূপ মনোভাবের দ্বারা 
প্রণোদিত হয়েই এই গ্রন্থথানি রচনা করেছিলেন এবং অনেক- 
খানি সাফল্যও লাভ করেছিলেন। কতখানি সাফল্য তীর 
হয়েছিল তার একটু পরিচয় দিচ্ছি | এই পুস্তকের সমালোচনা- 
প্রসঙ্গে বহ্িমচজ্জজ লেখেন, _ 


বাঙালির আত্মনিষ্ঠা ১৫? 


পণ্ডিত শ্রীুস্ত লালমোহন বিষ্ভানিধি-প্রণীত এই প্রস্থখানি 
ইউরোপে প্রচারিত হইলে একট! কোলাহল বাঁধিয়া উঠিত ; বজ- 
দেশের প্রাচীন ইতিবৃত্ত সম্বন্ধে অতি উৎকৃষ্ট পুস্তক বলিয়া বড়, 
প্রশংসা পড়িয়া যাইত; এবং অন্ততঃ কিছুকাল সকলের মুখে 
ইহার প্রশংসা শুনা বাইত । কিন্তু বিদ্ানিধি মহাশয়ের ছুরদৃষী- 
ক্রমে তিনি বাঙ্গালি, বাঙাল দেশে বসিয়। বাঙ্গাল! ভাষায় এই 
পুস্তক লিখিয়া বাঙ্গালি সমালোচকের হস্তে প্রেরণ করিয়াছেন। 
প্রশংসা দূরে থাক, কিছু স্থসভ্য গালি-গালাজ খান নাই, ইহা 
তাহার সৌভাগ্য | বিষ্ভানিধি মহাশয় যে পরিমাণে বিষয় 
সংগ্রহ করিয়াছেন তাহা বাঙ্গাল৷ পুস্তকে ছুলভ; বাঙ্গালি লেখক 
কেহই 'এত পরিশ্রম করিয়া প্রমাণ সংগ্রহ করে না। 

_-বজদর্শন, ১২৮২ অগ্রহায়ণ 


বইখানির দ্বিতীয় সংস্করণ প্রকাশের পর স্থৃবিখ্যাত নৃতত্ববিৎ 
রিজলি সাহেব গ্রন্থকারকে লেখেন, 
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এর থেকেই গ্রন্থখানির মূল্য অনেকটা বোঝা যাবে। কিন্তু 
্রস্থকারের দৃ্টিতঙ্গি ও আলোচনা-পদ্ধতি আধুনিক আদর্শসম্মত 
নম্ম। ফলে সন্বন্ধনির্ণয়ের অনুসরণ করে আর ফেউ বাংলার 


১৫৮ বাংলার ইতিহাস-সাধনা 


সামাজিক ইতিহাস সংগঠনের কাজে অগ্রসর হননি । উল্লেখ. 
যোগ্য ব্যতিক্রম হিসাবে “বঙ্গীয় সামাজিক ইতিহাস'-প্রণেতা 
নগেন্দ্রনাথ বন্থু প্রাচ্যবিষ্ভামহার্বের নাম করা যেতে পারে। 
কিন্তু নানা কারণে তাঁর উক্ত গ্রন্থখানি এতিহাসিকদের সমাদর 
লাভে বঞ্চিত হয়েছে। অথচ আধুনিক আদর্শ ও পদ্ধতি 
অনুসারে বাংলার সামাজিক ইতিহাস রচনার যে বিশেষ 
আবশ্যকত৷ আছে সে বিষয়েও বিন্দুমাত্র সন্দেহের কারণ নেই। 
বাংলার সামাজিক ইতিহাস রচনার সুত্রপাত হয় সম্ভবতঃ 
কোলক্রক সাহেবের হাতে । ১৭৯৮ সালেই তিনি এশিআটিক 
রিসার্চেস পাত্রকায় 7070 81056750100 ০01 17019) 01588868 
নামে একটি প্রবন্ধ প্রকাশ করেন। ওই প্রবন্ধে জাতিমাল। 
রুদ্রবামলতন্ত্র, বৃহদ্ধর্মপুরাণ প্রভৃতি গ্রন্থ অবলম্বনে তিনি বাংলার 
সমাজবিহ্তাসের পরিচয় দেন (ড্রষবা 1119091197060108 19888 ৪, 
দ্বিতীয় খণ্ড, ১৮৭৩)। তার পরে দেড় শতাধিক বশুসর অতিক্রান্ত 
হয়ে গেল, কিন্তু আজ পর্যস্ত বাংলার একটি পুর্ণাঙ্গ সামাজিক 
ইতিহাস পাওয়। গেল না; এটা বাঙালি মনে ইতিহাস-জিজ্ঞাসার 
পরিচায়ক নয়, গৌরবের বিষয়ও নয় । 

বাংলার সামাজিক ইতিহাসের প্রসঙ্গে এস্থলে বঙ্কিমচন্দ্র 
00 6৮6 01161) ০? 7717100 198658]8 নামক ইংরেজি 
প্রবন্ধটির নামও উল্লেখ কর! ঘেতে পারে । রচনাটি তিনি ১৮৬৯ 
লালে 3970£8% 90018] 80197095 8.9900186600এর এক 
সভায় পাঠ করেন। এই প্রবন্ধে কিশোরীর্টাদ মিত্রের ৭1%9 
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[198615818 01 (89 [ন117008, প্রবন্ধটির কথা পরোক্ষে উল্লেখ 
করেছেন। উৎ্দবাদির পরিচয়ও সামাজিক ইতিহাসের একট। 
বিশেষ দ্িক। ছুঃখের বিষয় সামাজিক ইতিহাসের এই দিক্‌টি 
নিয়েও আজ পর্যস্ত যথোচিত আলোচনা হয়নি । 


১১ 
_ শিক্ষালক়ে বাংলার ইতিহাল 

উনবিংশ ও বিংশ শতকে নবোদ্‌বুদ্ধ বাঙালি জাতি যে 
দুটি ক্ষেত্রে তার সাধনাকে যথার্থ সার্থকতা দান করতে পেরেছে, 
তার একটি সাহিত্য এবং অপরটি ইতিহাস। বল! বাহুল্য 
ইতিহাসের সাধনা এখনও পর্যস্ত সাহিত্যসাধনার স্তরে উন্নীত 
হতে পারেনি ; সাহিত্যচেতন! দেশের চিত্তে যে পরিমাণ ব্যাপ্তি 
ও প্রতিষ্ঠঠ লাভ করেছে, ইতিহাসচেতন৷ তা পারেনি । তার 
এক কারণ আমাদের স্কুল-কলেজে ইতিহাস শিক্ষার অবশ্য- 
স্বীকার্ধতার অভাব, দ্বিতীয় কারণ ইতিহাসচ্চায় বাংল। ভাষাকে 
অসপত্ব অধিকার দানে কু । ইতিহাসচর্চার ক্ষেত্রে ইংরেজির 
পাশে বাংল! যেন দীর্ঘকাল একটি মর্ধাদাহীন গৌণতার আনে 
স্থান পেয়েছিল । ফলে বাংলা কথা* ও কাব্য-সাহিত্যের ম্যায় 
ইতিহাস-সাহিত্য বাঙালির হৃদয়ে যথোচিত প্রাধান্য ও প্রতিষ্ঠা 
লাভ করতে পারেনি । বস্তুতঃ জাতীয় সাহিত্যকে সহচররূপে 
না পেলে ইতিহাস কখনও, তার লক্ষাস্থলে পৌছতে পারে ন!। 
যেমন তীরের ফলা ধনুকের জ্যাশক্তির সাহায্যে লক্ষ্য বিদ্ধ 


১৬০ বাংলার ইতিহাস-সাধন। 


করতে পারে, তেমনি ইতিহাসও একমাত্র সাহিত্যশক্তির 
সহযোগিতাতেই তার উদ্দেশ্য সিদ্ধ করতে পারে । যত স্বর 
এই ত্য উপলব্ধি হয় ততই দেশের পক্ষে মঞ্চল। নতুবা! 
ইতিহাসচেতনাকে দেশের মনে পরিব্যাপ্ত করে দেওয়া কখনওই 
সম্ভব হবে না। নীহাররঞ্জরন এই সত্য উপলব্ধি করেই 
বাংলাকে তার গ্রন্থের বাহন বলে মেনে নিয়েছেন, এজন্য 
তিনি ভাবিকালীন বাঙালি জাতির কৃতজ্ঞতার অগ্রলি লাভ 
করবেন। 

ইতিহাসচেতনাকে জাতির হৃদয়ে সঞ্চারিত করবার এক 
উপায় সাহিত্য, আর-এক উপায় শিক্ষা। বাংলার ইতিহাস 
এখন থেকে মুখ্যতঃ বাংলাতেই আলোচন! করতে হবে, বাঙালির 
মনে এই সংকল্প জাগা চাই। এ সংকল্প গ্রহণে আর বেশি 
বিলম্ব হবে না, এ আশা বোধ করি অন্যায় নয়। কেননা, 
এই মনোভাবের দক্ষিণে হাওয়া ইতিমধ্যেই কিছু কিছু বইতে 
শুরু করেছে। তীর প্রমাণ "বাঙ্গালীর ইতিহাস+ তার প্রমাণ 
ত্রৈমাসিক “ইতিহাস' পত্রিকা ইত্যাদি । 

কিন্তু শিক্ষার ক্ষেত্রে বাংলার ইতিহাসকে স্থান দেবার 
এতটুকু আগ্রহ বা লক্ষণ কোথাও দেখা যায় না। অথচ 
আমাদের স্কুলে কলেজে বাংলার ইতিহাস অধ্যয়ন-অধ্যাপনার 
ব্যবস্থা না হলে সে ইতিহাসকে পূর্ণাঙ্জ রূপে গড়ে তোলবার 
দাধনাকে ত্বরাশ্িত করবার কোনো উপায় নেই। 

এক সময় ছিল ধখন আমাদের বিষ্ভালয়গুলিতে বাংলার 
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ইতিহাস শিক্ষার নীতি স্বীকৃত হত। সেরীতি ০ 
উঠে গেল বলতে পারি ন! 

চালস্‌ স৯আটের [180 ০৫ ০৪1 (১৮১৩) 
বইখানি বাংলার প্রথম ইতিহাস, একথা পূর্বেই বল! হয়েছে 
(পৃ২৫)। এটিতে তুকিবিজয় থেকে পলাশির যুদ্ধ পর্যন্ত 
বাংলার ইতিহাস দেওয়া হয়েছে । এই বইটি যখন প্রকাশিত 
হয় তখনও ইংরেজ শাসকগণ এদেশের শিক্ষার দায়িত্ব গ্রহণ 
করেননি । ন্ুতরাং এটি ছাত্রদের পাঠ্যপুস্তকরূপে পরিকল্পিত 
নয়) ত। ছাড়া এটি সে উদ্দেশ্যের উপযোগীও নয়। এদেশে 
নৃতন শিক্ষার সূত্রপাত হয় ১৮১৭ সালে এমহাবিষ্ভালয়” বা 
“হিন্দুকলেজ" প্রতিষ্ঠার সময় থেকে । কিন্তু তার পরেও 
অনেক কাল বিদেশী সরকার দেশে শিক্ষাপ্রসারের যথাযোগ্য 
ব্যবস্থা করেননি। যতদিন সরকারী উদ্ভম দেখা দেয়নি 
ততদিন দেশের শিক্ষাব্যবস্থা পরিচালিত হয়েছিল বেসরকারি 
প্রয়াসেই স্কুল সোসাইটি এবং স্কুলবুক সোসাইটির মারফত । 
এই বেসরকারি উদ্ভমে রচিত ও প্রকাশিত পাঠ্যপুস্তকের মধ্যে 
বাংলার ইতিহাস-বিষয়ক কোনে বইএর সন্ধান পাইনি । 


বাংলার ইতিহাদ : মার্শম্যাম 
অবশেষে ১৮৩৫ সালে স্ুবিখ্যাত মেকলে ও বড়লাট 
বেন্টিঙ্কের উদ্ধমে এদেশে নবশিক্ষার ছিতীয় পর্ব আরমস্ত হয়। 
আর, ঠিক এ-দময় থেকেই দেখি শিক্ষার্থীদের জন্য বাংলার 


৯৯ 


৯৬২ বাংলার ইতিছাষ-দাধন! 


ইতিছাজ রচনার ধার! শুরু হয়েছে । এই ধারার প্রথম ' পুস্তক 
হচ্ছে জন ক্লার্ক মার্শম্যানের [3196025 ০৫ 897085] (১৮৩৯) 1১ 
এই বইটি শিক্ষালয়ের যোগে দীর্ঘকাল বাঙালির জাতীয় মনের 
উপর প্রচুর প্রভাব বিস্তার করেছে। প্রকাশের সঙ্গে সঙ্গেই 
যে বইটির যথেষ্ট প্রচলন হয়েছিল তার এক প্রমাণ এই যে, 
১৮৪৬ সালের মধ্যেই এটির ছয়টি সংস্র্ণ হয়। শুধু 
ইংরেজি নয়, তাঁর বাংলা সংস্করণেরও যে প্রচুর কাটতি ছিল 
তার প্রমাণ আছে। সেকথ! একটু পরেই বলব। এস্থলে মূল 
বইটির একটু পরিচয় দেওয়া প্রয়োজন । বইটির পুরো নাম 
0801809 01 00917156501 1397068] 0020191190 £01 
80৩ 08৪ 0£ য0001)9 20) 10018 | বইএর ভূমিকায় (১৮৩৮, 


ডিসেম্বর ২৭) মার্শম্যান লেখেন_- 


[005 90100101192 10952169009 0:58906 0 60 6106 1080010- 
€02৪ ০৫ 7০906) ভাট) 20001) 020006009, 1279 দা৪৪ 10600060 
8১9৮ 956 ৪6519 0 0119 73196 ৪56 0 1818৮0০0820 59 


১ জন র্লার্ক মার্শন্যান একজন খ্যাতনাম। ধতিহাসিক । বাংলার ইতিহাস রচনার পুরে 
তিনি 9৮৮০: ০1015 ( প্রথম সংদ্করণ ১৮৩১) এবং 38161 92৩5 ও£ লু৮০ো 
(১৮৩৩) নামে ছুইখানি বই প্রণরন করেছিলেন । ছুইখানিই জীর়ামপুর থেকে প্রকাশিত 
এবং ছাত্রপাঠ্য । প্রথমোক্ত বইটি ( ভারতবর্ধে ইংরেজের আগমন থেকে লর্ড হেষ্টিংসের 
শাসনকালের শেধ পর্যন্ত এতিছ্থািক বিবরণ ছিল প্রথম লংন্করণে) বহুকাল প্বস্ত 
প্রাধাণিক গ্রন্থ বলে গণা হত এবং গ্রস্থকারের জীবনকালেই তার আমেক সংস্কয়ণও 
হযেছে । ভার আর.একখানি হুপরিচিত ও মুলাবান্‌ বই হচ্ছে 1১০ 21৩ ৬০৫ প:100৩ 
৪৫ 0৬7 21085850850 0 ৬: (১৮৫৯)। তার বাংলার ইতিহাসখানিও 
হ্ীযাষপুর থেকেই প্রকাশিত। 

২ ১৮৪৬ সালে প্রকাশিত হষ্ঠ সংস্করণের একখও বই আছে কলকাতায় শ্বাণনাল 

1. 
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715৮0 ০৫ 10015 ৪৩ 90880 0017 £০ 00৩ 3০৪6৪ 70 (৪ 
287957 0/88858, 800. 60৪6 ১০০৬ 80 688167 181700889 জাজ 
168108016... 2)902৩ 109 05651208050. 6০ 20916 6189 53096101. 
200008 ০0 0৫0580105 & জ০: 10. 60৪ 65057 0510801858০ 
0086 ১০ 95 1006 £691006 6617 জঙয ৬০ ০00০ 18788088৩... 


26100585068 & 10136£ 8730. 80016 00011850109 719602 
0 19817281000 6109 91358 ৫57888৮5 6০ 006 01089 9£ 1:01 
$71111500 735061005 801003018650800- হতাও 2 ৬ 11560 
80৮টি 10608 656 666 55 86700190862 66:97 500 
6806 001003197 জ0০10 517 1017)6 6299 605 10667986 0£ 0106 
8091909 2097 109 60000 80109 001009017590800, 10: 009 20009 
8) 13108 16 1099 10900 076990. 


বাঙালি ছাত্রের পক্ষে বাংলার ইতিহাস জানার প্রয়ো- 
জনীয়তা সম্পর্কে গ্রন্থকারের অভিমত বক্রাক্ষরে নির্দিষ্ট করে 
দিলাম। এই ইতিহাস রচনায় লেখক যে-সব বই থেকে 
উপাদান সংগ্রহ করেছেন, ভূমিকায় তার তালিকাও দিয়েছেন । 
তার মধ্যে 8৮০দ৪:৮৪ 701860:5 ০0139106591, 9917 7000 
80981) এবং 30268 ঘ90181)68 এই তিনখানির নাম 
করাই আমাদের পক্ষে যথেষ্ট। 

স্টআর্টের বইএর সঙ্গে মার্শম্যানের বইএর পার্থক্যটা 
লক্ষণীয় । প্রথমটিতে আছে তুফিবিজয় থেকে পলাশির যুদ্ধ 
পর্যস্ত বাংলাদেশের শুধু মধ্যযুগের, ইতিহাস, তার পূর্ব বা 
পরবর্তী ইতিহাস তাতে নেই । মার্শম্যানের বইখানি অপেক্ষাকৃত 
ছোট (প্রায় আড়াই শো পৃষ্ঠার), কিন্তু তাতে তুকিপূর্ব ও 
আধুনিক যুগের ইতিহাস যথাসাধ্য বিরৃত হয়েছে। বইটির মোট 


১৬৪. ... বাংলার ইতিহাস-সাধন! - 


উনিশ পরিচ্ছেদের মধ্যে পাঁচ পুষ্ঠার এফটিমাত্র পরিচ্ছেদেই 
তুষ্বিপূর্ধ যুগের ইতিহাস সমা্ত হয়েছে। স্ট,আর্টের বইতে তাও 
নেই। এই পরিচ্ছেদের আলোচ্য বিষয়গুলি এই--0৮৪০18$5 
0? 6106 6৪815 11186017 01 13910651,11005 61:98 81101906 
08016518--0002) 90908720208 50৫. 95660208, 
408800:) 30118] 8910 200. 005 ৮ 01055 ০11 ০8 01088. 
£1019106 1)1589008 0? 736068] । ১৮৪৬ সাল পর্যস্ত, 
ংলার তুফিপূর্ব যুগের ইতিহাস ওই পাঁচ পৃষ্ঠার বেশি অগ্রসর 
হতে পারেনি। আর বর্তমানে সেই ইতিহাস লিখতেই প্রায় 
হাজার পৃষ্ঠার প্রয়োজন হয়, নীহাররঞ্জনের গ্রস্থই তার প্রমাণ 
অতঃপর মধ্যযুগের ইতিহাস ( ১২০৩-১৭৫৭) বিবৃত হয়েছে দশ 
পরিচ্ছেদ । আর বাকি আট পরিচ্ছেদ লেগেছে ইংরেজের 
ইতিহাস ( ১৭৫৭-১৮৩৫ ) বর্ণনা করতে । 
বাংল! দেশের এই ধারাবাহিক ইতিহাসটি দীর্ঘকাল আমাদের 
[বগালত্রের পাঠ্যপুস্তক রচনার আদর্শরূপে গণ্য ছিল। 
বাংল! সাহিত্যে বাংলার ইতিহ্াসচর্চার সৃত্রপাতও হয় এই 
গ্রন্থের অনুবাদের দ্বারা । আর, ওই অনুবাদের দ্বারাই দীর্ঘকাল 
ধরে বাংল! ভাবায় স্বদেশের ইতিহাসের অভাব মেটাবার চেষ্টা 
হত। লঙ সাহেবের ক্যাটালগে (১৮৫৫) “বঙগদেশ পুরাবৃত্ত' 
নামে মার্শম্যানের বইএর একটি বঙ্গাম্ুবাদের উল্লেখ দেখা যায়, 
অনুবাদক জনৈক চা5৪০: (প্রকাশক স্কুলবুক সোসাইটি )। 
তিনি তৎকালে বাংল! ব্যাকরণ প্রভৃতি পাঠ্য পুস্তকের রচয়িত। 


শিক্ষালয়ে বাংলার ইতিহানল . . ১৬৫ 


হিসাবে পরিচিত ছিলেন। লঙ্ডের ভালিকাঁয় '্জদেশ পুরাবৃত' 
বইটির তারিখ নেই। কিন্ত এটিকে বাংল! ভাষায় সর্বপ্রধম 
বাংলার ইতিহাস বলে সন্তবতঃ নিদিষ্ট করা যায় না। বোধ করি 
সে 1085. অধিকারী গোবিন্দ সেনের বাঙ্গালার ইতিহাঁস। 
১৮৪০ সালে গোবিন্দচন্দ্র সেন মার্শম্যানের বইটিকে বাংলায় 
ভাষাম্তরিত করেন। এই গোবিন্দ সেন ছিলেন ১৮৩৮ সালে 
তারা্াদ চক্রবর্তী, রামগোপাল ঘোষ, রামতমু লাহিড়ী, কষমোহন 
বন্দ্যোপাধ্যায়-প্রমুখ নব্যদলের উ্ভমে প্রতিষ্ঠিত সাধারণ 
জ্ঞানোপাঁজিক! সভার ( ৪০০1৪ £0£ 609 40001816100 ০? 
3906181 70:00ঘ19£6) অন্যতম সদস্য, এবং এই জভায় তিনি 
ভারতীয় ইতিহাস নিয়েই আলোচনা! করতেন। প্রষটব্য 'রামতগু 
লাহিড়ী ও . তশুকালীন বলগসমাজ', সপ্তম পরিচ্ছেদ । ১৮৩৯ 
সালে ভারতবর্ষের ইতিহাস সম্বন্ধে তার একখানি পুস্তিকা 
প্রকাশিত হয়। গোবিন্দ সেনের বাঙ্গালার ইতিহাসে, 
মাশম্যানের গ্রস্থের মতোই আদিকাল থেকে বেটিস্কের অধিকারের 
শেষ" (১৮৩৫) পর্বস্ত বাংলার ইতিহাস বণিত হলেও তাতে তুক্িপূর্ 
যুগের বিবরণ প্রায় কিছুই নেই বললেই হয় এবং কার্যতঃ ভুঁফি- 
বিজয়কাল ( ১২০৩) থেকেই ইতিহাসের বিবরণ আরস্ত হয়েছে। 
্রন্থপ্রকাশের তারিখ ও ভূমিকা থেকে মনে হয় বাংলা ভাষায় 
এটিই সর্বপ্রথম বাংলার ইতিহাস।, ভূমিকাতে বল হয়েছেন 


১ বাংলা ভাবার সর্বপ্রথম ভারতবর্ষের ইতিহাস মৃত বিশ্তালংকারেয 'রাজাধলি” 
€১৮০৮)। এটি ১৮৮ পান হুণুচলিত ছিল । পঞ্স মাগণ হয় ১৮৮৯ লালে - 


১৬৬ বাংলার ইতিতাল-লাধনা 


“দেখহিতৈবি বিজরব্যক্তিমহাশয়দিগের প্রতি প্রসারের 
বিনয়পুরঃসর এই নিবেদন যে জঅন্তানাদির ল্ররণার্থে 
এদেশীয় পুরারৃত্ত লিপিবন্ধ না থাকাতে লুগডপ্রীয় হইয়াছে, 
এবং যে কাল, বুঝান্তের মৌখিক শ্রবণমাত্র তাহাতে স্থানে ২ 
এমত, মিথ্যা ও বৈপরীত্য হইয়াছে যে সত্যমিথ্যা নিশ্চয় করা 
ছুঃলাধ্য হয়, এবং অস্যান্ত ভাষায় এবিফয়ের যে সকল লিখিত 
আছে তাহাও শ্রেণীমতে ও সম্পূর্ণরূপে নাই, অতএব মাসম্যান 
সাহেব অনেক পরিশ্রামে ইংরাজি ভাষায় এদেশীয় ইতিহাস সংগ্রহ 
"তাও, কিন্ত অষ্ভাপি অনেক লোক ইংরাজি ভাষায় জজ 
থাকাতে তাহাদের উপকারার্৫থে আমি এই গ্রন্থ বাঙ্গাল! ভাবায় 
অনুবাদিত করিলাম” 

মনে হয় বইখানি রচনার উদ্দেশ্য অনেকাংশেই সফল হয়েছিল। 
ফেনন। ছুই বুসর পরেই এটির দ্বিতীয় সংস্করণ প্রকাশের প্রয়োজন 
হয় (১৮৪২)।১ এই সংস্করণের পরিচয়পত্রে আছে, "ইংরাজি হইতে 
অনুবাদিত হইয়! সংবাদপ্রভাকর যন্ত্রে দ্বিতীয়বার মুদ্রিত হইল ।” 

কিন্তু বইটির ভাষা ছিল কঠিন ও ইংরেজিগন্ধি। ফলে 
মার্শম্যানের ইংরেজি বইটির নুতন অনুবাদের প্রয়োজন হয়। 
হয়তো এ সময়ই ঢ78০৪৩:-এর 'বঙগদেশপুরারৃত-নামক পুর্োস্ত 
বইখানি প্রকাশিত হয়। মনে হয় তাতেও উদ্দিষ্ট প্রয়োঞ্ন 
যধোচিতভাবে সিদ্ধ হয়নি । এবার এই অনুবাদকার্ধে অগ্রসর 
'ছলেন স্বয়ং ঈশ্বরচন্জ্র বিস্তাসাগর | তার 'বাক্কালার ইতিহাস” 

১ দ্বিতীয় সংস্বরণের একধও বই আছে গ্রেবিডেন্সি কলেজ লাইকেরিতে। 





ওন৭০-দ লেন-কৃত বাঙালার ইতিহাস £ নামপন্ত্র 


ছে '€ ঘা, 
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বাঙ্গালারই তিহাস। 


ইতরাজি হইতে অন্বাদিত হইয়া 
কলিকাতা সংবাদ প্রভাকর যস্ত্রে দ্বিতীয়বার যত্্রিত 
হইল 
বাং সন ১২৪৮ শাল 
ইং১৮৪২শাল 


“অঙ্মদ্দেশখয় ভাষায় অগ্মদ্দেশশয় ইতিহাস এই প্রথম গ্রন্থ 
প্রকাশ হইল”-_জ্ানাদ্বেষণ, ১৮৪০ আর্চ ৭ ॥ ৯৬৫ পৃজ্ভা। 


€৮- ০4৮০, 


[2 নারন্ধালিলদাত্নাননম 
কত্ত উনি ম/ 





ফোর্ট উইীলঅম্‌ কলেজের গ্রন্থাগারে গোবন্দচন্দু 
সেনেত্র 'বাঙ্জালার হীতহাস' গ্রন্থ প্রথম রাঁক্ষত 'ছল। 


। 752 বাংলার ইতিহাস ১৬৭ 


দ্বিতীয় ভাগ প্রকাশিত হয্ব ১৮৪৮ সালে। এই পুস্তকে পলাশির যুদ্ধ 
থেকে লর্ড বেট্টিক্কের আমল পর্বস্ত বাংলার ইতিহাস বণিত হয়েছে । 

এই সময়ে বিষ্ভালয়গুলিতে বাংলার ইতিহান যে পাঠ্যরূপে 
হুপ্রচলিত ছিল, মার্শম্যানের বইটি ও তার অ:বাদবাহুল্যৎ তার 
একটি প্রমাণ। অন্য প্রমাণও আছে। মহধি দেবেন্্রনাথের 
নায়কতায় 'তত্ববোধিনী পাঠশালা প্রতিষ্ঠিত হয় ১৮৪০ সালে। 
পাঠাশালাটি মাত-আট বৎসর বিদ্যমান ছিল । এই বিষ্ভালয়ের 
পাঠ্য বিষয় ও পুস্তক দেবেন্দ্রনাথের আদর্শ অচুসারেই স্থির কর! 
হত । ১৮৪৪ আলের পাঠ্যতালিক! থেকে জানা ধায় যে, 
পাঠশালার পর্বোচ্চ ছুই শ্রেণীতেই পাঠ্য ছিল 81860: ০: 
1397851, এবং তৃতীয় শ্রেণীতে পাঠ্য ছিল মনোরঞ্জন ইতিহাস 
(সাহিত্যসাধক-চরিতমালা, 8৫)। প্রথমখানি সন্তবতঃ মার্শম্যানের 
মূল ইংরেজি বই; তখনও বিষ্াসাগরের অনুবাদ প্রকাশিত হয়নি । 

বস্িমচন্দ্র খন ১৮৪৯ সালে হগলিকলেজের স্কুলশাখার নিক্গ 
বিভাগে ভরতি হন তখন অন্যান্য বিষয়ের মধ্যে “বঙ্গেতিহাস'ও 
তার পাঠ্য ছিল, এ কথা পূর্বেই বলা হয়েছে। এই 
বঙ্গেতিহাস কার শ্রনীত বলতে পারি না। এ সময় থেকেই 
বাংলার ইতিহাসের অপুর্ণতার কথ! বঙ্ধিমচন্দ্রে মনে মুত্রিত হয়ে 
যায়, একথ! মনে কর। অসমীচীন নয় | 

ঈশ্বরচন্দ্র “বাঙ্গালার ইতিহাস দ্বিতীয় ভাগ সম্পর্কে 
১৮৫৫ সালে লঙ সাহেব মন্তব্য করেন, “দা 00097869700 
১ থা হনে কালিক! এবং সংবাদপত্রে নেকালের কথ! ২র খখ (১৬৪৮),পৃ ৭৯১পাঁধটীক! । 


১৬৮ বাংলার ইতিছাস-দাধন! 
৮৩ হাজতে ৩: 685 40654070611 05804 118 8. 
01909188010, 5850 2070 66 1:86 0890695₹ ০1£ 
887500080” | অতপর রামগতি ্যায়রত্বের “বাঙ্গালার 
ইতিহাজ' প্রথম ভাগ প্রকাশিত হয় ১৮৫৯ সালে। “ইহাতে 
বৈদ্যবংশীয় হিন্দু রাজাদিগের চরমাবস্থা! অবধি নবাব আলিবরি 
খার অধিকারকাল পর্বস্ত বাঙ্গালাদেশের প্রসিদ্ধ ঘটনাসকল 
সংক্ষেপে লিপিবন্ধ হুইয়াছে*। ভ্রষ্টব্য সাহিত্যাধক চরিতমালা 
৩৯, পৃঙ১। এই বইটির সম্পর্কে গ্ঠায়রত্ব মহাশয়ের পুত্র 
গিরীন্দ্রনাথ লিখেছেন, 

ঈশ্বরচন্দ্র বিস্তাসাগর মহাশয়ের অনুরোধক্রমে ১৮৫৯ অফে 
ইনি বাঙ্গাল! ইতিহাসের প্রথম ভাগ ইংরাজি হইতে অনুবাদ 
করিয়া প্রকাশ করেন ; এই ইতিহাস পুস্তকখানি বালকপাঠার্থী- 
দিগের পক্ষে এত উপযোগী হয় যে, পৃজ্যপাদ বিষ্ভাসাগর মহাশয় 
এইখানিকেই বাঙ্গালা ইতিহাসের প্রথম ভাগ স্বীকার করিয়া 
পরবর্তী ঘটনা অবলম্বনে বাঙ্জালার ইতিহাসের দ্বিতীয় ভাগ 
রচনা করেনঃ এবং তশুপরবর্তা ঘটনাসমূহ অবলম্বনে পুজ্যপাদ 
ভূদেব মুখোপাধ্যায় মহাশয় উক্ত ইতিহাসের তৃতীয় ভাগ রচন! 
করিয়াছেন । এই তিনথানি পুঞ্্ক একত্রে একখানি অম্পূর্ণ 
এবং অতি সুন্দর বাঙ্গালার ইতিহাস পুস্তক হইয়াছে । 

--বাঙ্গালাভাষা ও বাঙ্গালাসাহিত্য-বিষয়ক প্রস্তাব, তৃতীয় 
অং; সুচনা, পু ৪ 


৯ এখানে বাজালার ইতিহাসের ছুই তার কালক্রম ঠিক হয়নি। সিটির 
হয়েছিল প্রথম ভাগের (১৮৫৯) বছ পুৰে” ১৮৪৮ সালে। 


।নক্ষপিতধে বাংলায় ইতিহাস ১৬৬ 
ভূদেষের “বার্জালার ইভিহাসে? (তৃতীয় ভাগ) লর্ড বেটিছের 
পরবর্তী কাঁল থেকে ছোট লাট লর্ড বীভনের ( ১৮৬২-৬৭ ) শাসন- 
কাল পর্যস্ত বাংলার ইতিবৃত্ত বর্দিত হয় কিন্তু বইটি প্রকাশিত 
হয় দীর্ঘকাল পরে ১৯০৩ জালে । তার বহু পূর্বে ১৮৭৪ সালে 
রাজকষ্ণ মুখোপাধ্যায়ের 'প্রথমশিক্ষা বাঙ্গালার ইতিহাস 
প্রকাশিত হয়। এটির সমালোচনা-প্রসঙ্গে বন্কিমচন্দ্র বলেছিলেন, 
“ঈদৃশ 'সর্বাঙ্গসম্পূর্ণ বাঙ্গালার ইতিহাস বোধ হয় আর নাই ।.. 
বালকশিক্ষার্থ যে সকল পুস্তক বাঙ্গাল ভাষায় নিত্য নিত্য 
প্রণীত হইতেছে, তন্মধ্যে ইহার ন্যায় উত্তম গ্রন্থ অল্প” (বঙ্গদর্শন, 
১২৮১ মাঘ)। বোবা যাচ্ছে সে জময়ে বাংলার বিষ্ভালয়- 
গুলিতে বাংলার ইতিহাসের পঠন-পাঠিন প্রচলিত ছিল, এবং 
তার ফলে নিত্য নিত্যই বিষ্ালয়পাঠ্য বাংলার ইতিহাস প্রণীত 
হুত এবং প্রথমশিক্ষা বাঙ্গালার ইতিহাসের স্যায় “সববাঙ্গসম্পূর্ণ 
উত্তম গ্রন্থ প্রকাশেরও সুযোগ ঘটত। বস্তুতঃ ঈশ্বরচন্্র 
ও রামগতির গ্রন্থদ্য়ের পর থেকেই উক্ত পঠন-পাঠিনের 
চাহিদ! মেটাবার জন্যই অজত্র বাংলার ইতিহাস রচিত 
হতে থাকে। এ সমস্ত বিষ্ভালয়পাঠ্য বাংলার ইতিহাস 
পুস্তকের পরিচয় দেওয়া সন্তবও নয়, আবশ্যকও নয়! 
তবে এই সময়ে আমাদের বিষ্ভালয়গুলিতে বাংলার 
ইতিহাসের পঠন-পাঠন কত ব্যাপক ছিল তার একটু 
পরিচয় দেওয়া আবশ্যক | রাজকৃষ্ণের বাজালার ইতিহাস 
প্রথম প্রকাশিত হয় ১৮৭৪ সালে। . আর, তার চতুত্তিংখ 
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৯১৭০ বাংলার ইতিহাস-লাধন! 


সংস্করণ প্রকাশিত হয়. ১৮৮৬ জালে” বারে! বছরে চৌত্রিশ 
অংস্করণ যেমন বইটির জনপ্রিয়তার পরিচায়ক তেমনি বাংলার 
ইতিহাস পঠন-পাঠনের ব্যাপকতারিও পরিচায়ক । এখানে বলে 
রাখ] যেতে পারে যে, ১৮৮৬ সালেই মাত্র একচল্লিশ বশসর বয়সে 
রাজকৃষ্ণের স্ৃত্যু হয়। রাজকৃষ্ণের পর এস্থলে রজনীকান্ত 
গুপ্তের “বাঙ্গালার ইতিহাস' (১৮৯৯) বইখানির উল্লেখ করাই 
আমাদের পক্ষে যথেষ্ট । কেননা, বিষ্ভালয়পাঠ্য' বলে আয়তনে 
ক্ষুদ্র হলেও প্রখ্যাতনামা এঁতিহাসিকের রচন! বলে এখানি 
স্ভাবতঃই অনেকখানি বিশিষ্টতার অধিকারী 


এভাবে বিষ্ভালয়ের ছাত্র, শিক্ষক ও পাঠ্যপুস্তকরচয়িতাকে 
আশ্রয় করেই দেশের মধ্যে বাংলার ইতিহাসের চর্চা ও চেতন! 
প্রসার লাভ করতে থাকে । ওই চেতনার গভীরতা কম হতে পারে, 
কিন্তু তার ব্যাপ্তি উপেক্ষণীয় নয়। আমাদের বাল্যকালে বিংশ 
শতকের প্রথম দশকেও আমাদের ইচ্কুলগুলিতে বাংলার ইতিহাস 
পড়াবার রীতি দেখেছি এবং ও-রকম পাঠ্যপুস্তক পড়বার 
সৌভাগযও আমার হয়েছে । বস্তুতঃ বাংলার ইতিহাস সম্পর্কে 
আমার প্রথম চেতনাও জাগে ও-রকম কয়েকখানি পাঠ্য পুস্তক 
থেকেই। ও-রকম দুএকখানি বই আজও আমার কাছে সবতে 
রক্ষিত আছে। £পর কখন যে আমাদের ছাত্র, শিক্ষক ও 
লেখকসমাজের কাছ থেকে বিগ্ভালয়পাঠ্য বাংলার ইতিহাস 
১ প্রথয সংগ্যরণের একখাবি বই আছে ইঞ্ডির। আপিল লাইক্রেরিতে এবং চৃতু্তিংং 
»মংগ্ষরণের একখানি বই আছে করকাত। কাশনাল লাইব্রেরিতে । ২৯৪ 


| শিক্ষালযে বাংলার ইতিহাস ১৭৯ 


বিলুপ্ঠ হয়ে গেল জানি না। কিন্তু ভার ফল যে ভালো হয়নি 
তা নিঃসন্দেছ। চল্লিশ বৎসরের উধ্বকাল যাবৎ বৃহৎ শিক্ষাধি, ও. 
শিক্ষকস্দমাজের দামনে নিত্যবিমান না থাকার ফলে বাংলার 
ইতিঙাস সম্বন্ধে জাতীয় সচেতনতা সংকীর্ণ ও অগভীর হয়ে 
এসেছে । গবেষক- ও প্রত্ববিৎ-মগুলীর মনে হয়তো৷ ওই চেতনা 
স্প্টতর ও গভীরতর হয়েছে, কিন্তু দেশের মধ্যে যদি তার 
ব্যাপক প্রতিষ্। না হয় তবে ইতিবৃন্তচর্চার জার্থকতা কি? যদি 
দেশে (ইতিহাসকে সার্থক করে তুলতে হয়, যদি ইতিহাসের 
শক্তিকে জাতির চিত্তে প্রেরণা জোগাবার কাজে লাগাতে হয়, 
তবে আমাদের স্কুল-কলেজে বাংলার ইতিহাস পঠন-পাঠনের নীতি, 
পুনঃপ্রাবর্তন করতেই হবে। বস্ততঃ ভারতবধের প্রত্যেক প্রদেশেই 
ভারতবধের সাধারণ ইতিহাসের সঙ্গে সঙ্গে প্রাদেশিক ইতিহাসও, 
পাঠ্য হওয়! চাই প্রাদেশিক ভাষার যোগেই । নতুবা ভারতবর্ষের 
প্রতোক অঙ্গে যথেষ্উপরিমাণে প্রাণশক্তির সঞ্চার হতে পারবে 
না। ইংলগু ফ্রান্স প্রন্ভতি দেশে যেমন দেশের ইতিহাসকে 
ভিত্তি করেই ইউরোপের ইতিহাস শেখাবার ব্যবস্থা হয়, আমাদের 
দেশেও তেমনি প্রাদেশিক ইতিহাসকে অবলম্বন করেই 
সর্বভারতীয় ইতিহাসশিক্ষার ব্যবস্থ| করতে হবে। ছাত্র, শিক্ষক, 
এবং পাঠ্যগ্রন্থরচয়িতা মহলে যেদিন ব্যাপকভাবে বাংলার 
ইতিহুষি চর্চার সাড়া পড়ে যাবে সেদিনই বঙ্কিমের স্বপ্ন সফল হবে, 
ঘেদিনই বাঙালির পুরাবৃত্তসাধনাও সিদ্ধি লাভ করবে। 

উনবিংশ শতকে বাঙালি আত্মশক্তির সন্ধান পায় সাহিত্য- 


১৭২ বাংলার ইতিহাস-সাধন। 


স্থ্িতে, বিংশ শতকে তার আত্মোপলন্ধি নূতন রূপ পেয়েছে 
দেশের পুরাবৃত্তউদ্ধারে | দেশের বিশ্ববিগ্ভালয় শিক্ষার উচ্চতম 
স্তরেও বাংলাসাহিত্যকে তথা তার ইতিহাসকে যথোচিতভাবে 
স্বীকার করে নিতে কুছ্টাবোধ করেনি, কিন্তু বাংলাদেশের 
ইতিহাসের পক্ষে ওই শিক্ষামন্দিরের ত্বার আজও অবরুদ্ধ 
বহুকাল পুর্বে (১৮৯৯) অক্ষয়কুমার লিখেছিলেন, 
ইতিহাসের উপকরণ এখনও সংকলিত হয় নাই, অথ 
শিশুপাঠ্য ইতিহাস রচনার বিরাম নাই। তাহাতে কঃ 
এতিহাসিক ভ্রমপ্রমাদ বালকবালিকার রক্ধে রক্ত্রে পরবে" 
করিতেছে । তাহারা যাহা বহুযত্তে কণ্টন্থ করিয়া বিশ্ববিদ্ভালয়ের 
উপাধি অর্জন করিতেছে তাহার চরম ফল--আত্মাবমানন! 
বাঙ্গালার ইতিহাসেই ইহা অধিকতররূপে পরিস্ফ,ট হইতেছে 
_ এঁতিহাসিক চিত্র, ১ম বর্ষ, ১ম খণ্ড, পর 
দেখা গেল অন্ততঃ ১৮৪০ সাল থেকে উনবিংশ শতকে 
শেষ পর্যস্ত এবং তার পরেও আমাদের বিষ্ভালয়গুলিতে বাংলা 
ইতিহাস পড়াবার রীতি প্রচলিত ছিল, এবং সে ইতিহাসের ভাং 
ছিল বাংল । গোবিন্দচন্দ্র সেন, ঈশ্বরচন্দ্র বিষ্ভাসাগর, রামগ্ি 
স্যায়রত্ব, ভূদেব মুখোপাধ্যায়, রাজকৃষ্ণ মুখোপাধ্যায়, রজনীকা, 
সুপ্ত প্রভৃতি ছিলেন তার লেখক । : 
এই সময়ের প্রথম দিকে ইস্কুলের প্রাথমিক শ্রেণীগুলিতে 
বাংলার ইতিহাস বাংলাতেই পড়ানো হত, কিন্তু অপেক্ষার, 
উচ্চ শ্রেণীগুলিতে ইংরেজিতে পড়াবার রীতি প্রচলিত ছিল বে 


শিক্ষালয়ে বাংলার ইতিহাম ১৭৩, 


[নে হয়। কিন্তু উনবিংশ শতকের শেষ পাদে বাংলার ইতিহাল 
্গবিস্ভালয়ে পড়ানো হত বাংলায় এবং ইংরেজি ইস্কুলে৷ 
ংয়েজিতে | এই সময়ে ইংরেজি ও বাংল! উভ্ম ভাষাতে লিখিত 
ঢুলপাঠ্য বাংলার ইতিহাসের সন্ধান পাওয়া যায়। রাজকু্ণ, 
[খোপাধ্যায়-প্রণীত প্রথমশিক্ষা! বাঙ্গালার ইতিহাস+ (১৮৭৪) 
এবং রজনীকান্ত গুপ্তের “বাজালার ইতিহাস (১৮৯৯), এই 
খানি বইএর কথা পূর্বেই উল্লেখ করেছি। এখন ছুএকখানি, 
টংরেজি বইএর পরিচয় দিচ্ছি। 


বাংলার ইতিহাস: €লখথত্রিজ 


১৮৭৫ সালে (বঙ্গদর্শন, ১২৮১ মাঘ) বঙ্কিমচন্দ্র বলেন, 
-যে দেশে গৌড়, তাত রলিপ্তি, সপ্তগ্রামাদি নগর ছিল, যেখানে, 
নৈষধচরিত ও গীতগোবিন্দ রচিত হইয়াছে, যে দেশ উদয়নাচার্ধ, 
ঘুনাথ শিরোমণি ও চৈতন্যদেবের জন্মভূমি, সে দেশের ইতিহাস 
নাই। মার্শমান, স্টুয়ার্ট প্রভৃতি প্রণীত পুস্তকগুলিকে আমর! 
দাধ করিয়া ইতিহাস বলি। সে কেবল সাধ-পুরাণ মাত্র । 

__বাঙ্গালার ইতিহাস, বিবিধ প্রবন্ধ (২য় ভাগ ) 
অতঃপর ১৮৮০ সালে ( বঙ্গদর্শন, ১৮৮৭ অগ্রহায়ণ ) তিনি 
আবার বলেন, 

বাঙ্জালার ইতিহাস আছে কি? সাহেবের বাজালার 
ইতিহাস অন্থন্ধে ভূরি ভূরি গ্রন্থ লিখিয়াছেন। স্টুয়ার্ট সাহেবের 


১৭৪. বাংলার ইতিহাস-সাধনা 


বই এত বড় ভাল্ী বই যে ছুঁড়িয়া মারিলে জোয়ান মানুষ খুন 
হয়, আর মার্শমান লেথব্রিজ প্রভৃতি চুটকিতলে বাঙ্গালার 
ইতিহাস লিখে অনেক টাকা রোজগার করিয়াছেন। কিন্ত 
এ ফলে বাঙ্গালার এঁতিহাসিক কোনো কথ! আছে কি? 
আমাদ্দিগের বিবেচনায় একখানি ইং গ্রন্থেও বাঙ্গালার 
'প্রকৃত ইতিহাস নাই । 
_-বাঙ্গালার ডিও সম্বন্ধে কয়েকটি কথা, এ 
স্টুআট ও মার্শম্যানের বইএর কথা আগেই বলা হয়েছে। 
এখানে লেখত্রিজের বইএর পরিচয় দিচ্ছি । স্কুলপাঠ্য থাকার 
ফলে বইটি এক সময়ে সুপরিচিত ছিল। অথচ তার দ্বারা যথাথ 
ইতিহাসের অভাবপূরণ হত না। তাই রবীন্দ্রবাথকেও পরবর্তী 
কালে এর সম্বন্ধে বিরূপ মন্তব্য প্রকাশ করতে হয়েছিল। 
রোপার লেখব্রিজ (73079: 149600:10£9 ) ১৮৬৮ সালে 
বাংল! দেশে এসেই ইতিহাসের অধ্যাপক রূপে সরকারি কর্ম 
গ্রহণ করেন। কলকাতা প্রেসিডেন্সি কলেজ ও কৃষ্ণনগর 
কলেজে তিনি দীর্ঘকাল ইতিহাসের অধ্যাপনাকার্ধে নিযুক্ত 
ছিলেন। এফ সময়ে তিনি কৃঞ্জনগর কলেজের অধ্যক্ষপদেও 
অধিষ্ঠিত ছিলেন । কৃষ্ণনগরে রামতশ্ু লাহিড়ীর অঙ্গে তীর 
খবনিষ্ঠ বন্ধুতা হয় । লাহিড়ী মহাশয়ের মৃত্যুকাল (১৮৯৮) পর্যন্ত 
সে বন্ধুত। অব্যাহত ছিল । পরবর্তী কালে তিনি শিবনাধ শাস্ত্রী 
প্রধীত 'রামতন্থু লাহিড়ী ও তশুকালীন বঙগসমাজ" গ্রন্থের ইংরেজি 
সংস্করণ প্রকাশ করেন (১৯১৭), জে কথা যথাস্থানে বল! হয়েছে । 


শিক্ষালয়ে বাংলার ইতিহাস ১৭৫ 


লেখব্রিজের বইখানির পুরে! নাম 40 হঞ্ত্ঠ 370:08০- 
0100 60 036 171580 500 990815085 01 99288) ; 
নামের নীচে আছে ০৮ ও 00802 0158865 11) 80150018 1১ 
প্রকাশক--105085:, 8010 & 0০. (0510589 ), 
[১0101888098 60 6199 0519086% 00159:8165 | গ্রন্থের 
ভূমিকায় দেওয়। স্থান ও তারিখ 70218100855: 0০011989, 
7 0915 18741 গ্রন্থকার এই সময়ে কৃষ্ণনগর কলেজের অধ্যক্ষ 
বইখানির পরষ্ঠাসংখ্যা মাত্র এক শো আঠারো, অধ্যায়সংখ্য 
নয়। 'প্রথম অধ্যায়ে আছে বাংলার ভৌগোলিক বিবরণ ; 
দ্বিতীয় অধ্যায়ে হিন্দুরাজত্বের, পরবর্তী পাঁচ অধ্যায়ে মুদলমান- 
রাজত্বকালের এবং শেষ দুই অধ্যায়ে ইংরেজ-রাজত্বকালের 
ইতিহাস। ১৮৫৪ জালে (ডালহৌসির অধিকারকালে ) 
বাংলা প্রদেশকে লেফটেনেপ্ট গবর্ণরের শাসনাধীনে স্থাপন পর্যন্ত 
ইতিহাসের ধার! অনুস্থত হয়েছে এই পুস্তকে । অতঃপর প্রথম 
লেফটেনেণ্ট গবর্ণর সার ফ্রেডারিক হ্যযালিডে থেকে সার রিচার্ড 
টেম্পল (১৮৭৪) পর্যস্ত বাংলার শাসনকর্তাদের একটি তালিকা মাত্র 
দেওয়! হয়েছে । 

এই গ্রন্থ রচনায় লেখক যে-সব এঁতিহাসিকের রচনা থেকে 
সাহায্য পেয়েছেন তাদের নামও উল্লেখ করেছেন ভূমিকায়-- 
হিন্দুযুগ সম্পর্কে 79:0198501 7598890, রাজেন্দ্লাল মিত্র এরং 
১ ড, য9821800 মুসলমান-রাজত্ব সম্পর্কে 29075 

১ ছুই কপি বই আছে কৃফ্নগয় কলেজ লাইন্রেরিতে। 


১৭৬ বাংলার ইতিহাদ-সাধনা 
1817868 : 170188508- 23100101081007- 29, দু)92058 এবং 
11916550% : 100দ803 ১ ব্রিটিশ-রাজত্ব অসম্পর্কে ভু 69, 
10105857020, কিশোরীাদ মিত্র এবং ডা 585050০5৮। মুসলমান 
রাজরকাল সম্পর্কে স্টুআটের বইএর উপরেই গ্রন্থকার বিশেষ 
ভাবে নির্ভর করেছেন। গ্রন্থরচনার আদর্শ সম্পর্কে লেখক 
ভূমিকায় বলেছেন,_ 

নু 20৬59 910%750 6019 1161৩ ০০০৮ 20 298 859 98০ 
9£ 025 5080)89: 0০9 8 ০০ 701081897-099977208 8০19019 ) ৪2৫ 
085৩ 10560 20086 98910] ০ 985 001 (106 81100)198ট 8100 
5881880 180£08£০ £0:002)-96, এ 0855 8180 810069০009৫ 
০ 20986 6159 8,0090000 88 0188,9106 &৪ 09881016 0 50061,09) 
155008 0% 0201662708 ৪1) এত 800 10065586106 36689418৪0৫ 


5 80867%120 & £০০0. 10287057 301086:86155  809900698 900. 
860298 0623590 0101695 2:00. (1191)091), 


এই ছুটকিতালে'র বইথানি বঙ্কিমকর্তৃক নিন্দিত হলেও তার! 
বিস্তৃত পরিচয়ই দিলাম । কারণ ইস্কুলের পাঠ্য পুস্তকরূপে 
'এখানি দীর্ঘকাল আমাদের শিক্ষিতসমাজের মনে প্রভাব বিস্তার 
করেছিল এবং বাংলার ইতিহাস বিষয়ে পাঠ্যপুস্তক রচনার আদর্শ 
বলে স্বীকৃত হয়েছিল ৷ 
: এএস্থলে বলা প্রয়োজন যে, বঙ্কিমনিশ্দিত লেখত্রিজের বাংলার! 
ইতিহাস এবং বস্কিমপ্রশংসিত রাজকৃষ্ণ মুখোপাধ্যায়ের “প্রথম- 
শিক্ষা বাজালার ইতিহাস, ছুখানি বই-ই প্রকাশিত হয়েছিল একই 


বসরে (১৮৭৪ )। 





. শিক্ষালয়ে বাংলার ইতিহাস ১৯৭৭ 
বাংলার ইতিছাল। মমেশভজা যত. ] 

ইংরেজি ভাষায় লিখিত আর-একখাঁনি বাংলার ইতিহাস 
পুস্তকের পরিচয় দেওয়া প্রয়োজন। সেখানির রচিত! 
্বনামখ্যাত রমেশচন্্র দত্ত । রমেশচন্দ্রে বাংলার ইতিহাসখানির 
প্রসঙ্গ উত্থাপনের পূর্বে তার 7668077 ০] 736%08] 
(১৮৭৪) বইটির কথ। একটু বলা দরকার । বইটির নামপত্রেই 
তার পরিচয় দেওয়া হয়েছে । বইটির পুরো নাম এই-_?% 
16085707407 08710600 091106 ৪ 19 01 61891 
001086101 0106097৮005 781000) 06 01577021760 810 
009 0051181) 2019, 800 9 90308109780108) ০0? 009 
1098109 0810018690 6০ 122100:055 60061 10005 
0087)90%৪ । বইখানির মুখ্য উদ্দেশ্য বাংলার কৃষক সমাঁজের 
দুরদশ। বর্ণনা ও তার প্রতিকারের উপায় নিদেশি। ওই ছার্শার 
হেতু-নির্ণয়ের প্রয়োজনেই গ্রন্থকার বাংলার কৃষকের চিরাগত 
ইতিহাস বিবৃত করেছেন সংক্ষেপে । কৃষকসমাজের ইতিহাস 
এই গ্রস্থের পক্ষে গৌণ হলেও আমাদের পক্ষে ভার মুল্য কম 
নয়। কেননা, দেশের কৃষকসন্প্রদায়ের ধারাবাহিক ইতিহাস 
রচনার সুত্রপাত বোধ করি এই গ্রন্থেই হল। তা ছাড়া, এর 
দ্বারাই গ্রস্থকারের এঁতিহাসিক দৃষ্টির একটি বিশিষ্তাও প্রকাশ 
পায়। সে বিশিষ্টতা এই যে, রমেশচন্্রের হৃদয় ও দৃষ্টি সমাজের 
শুধু উপরের স্তরেই নিবদ্ধ ছিল না, নিন্বস্তরে জনসাধারণের প্রতিই 
আকৃষ্ট ছিল বিশেষভাবে । তীর বিষ্ভালয়পাঠ্য ক্ষুত্রকায় বাংলার 

ইতিহাঁসখানিতেও তাঁর এই দৃ্টিগত বিশিষ্টতার ছাপ সুস্পষ্ট । 

৯৯ | 


১৭৮ বাংলা্স ইত্হাস-সাধনা 

রমেশচন্দরের বাংলার ইতিহাসখানির পুয়ে! নাম 4. 33091 
188০7 01 41001926830 010092 19910£5] 20৮ 69 
8৪৪ 0৫ 889 80.00]8 | ১৮৯২ সালে প্রকাশিত । বইটি 
লেখত্রিজের বইএর মতোই ক্ষুত্রাকৃতি 'ও ক্ষুত্রায়তন (মাত্র 
১০৪. পৃষ্ঠা) এবং ইংরেজি বিষ্তালয়ের : নিন্বশ্রেণীর জন্য 
অভিপ্রেত। কিন্তু রচনার অভিপ্রায়ে ও' পরিকল্পনায় এট 
লেখত্রিজের বই থেকে অনেকাংশেই পৃথক এবং এদেশের 
শিশুশিক্ষার্থীদের পক্ষে অধিকতর উপযোগী । ফলে এই 
বইখানির দ্বারা শিক্ষাজগতে লেথব্রিজের বইএর দীর্ঘকালীন 
একাধিপত্য অনেকখানি প্রতিহত হয়েছিল। 

নামে বাংলার ইতিহাস হলেও বিহার এবং উড়িস্যার বিবরণও 
অনেকাংশেই এই পুস্তিকায় পাওয়। যায়। কারণ তৎকালীন 
রাষ্্ীয় প্রদেশবিভাগ অনুসারে বিহার-উড়িস্যা৷ বাংলার অন্তর্গত 
বলেই গণ্য হত । বইএর শেষে একখানি মানচিত্র আছে ; তাতেও 
বাংলার এই বৃহত্তর পরিধি দেখানো হয়েছে £ একদিকে আসাম 
এবং অপরদিকে বিহার ছোট নাগপুর ও উড়িস্যা। ইতিহাসের 
বিবরণ তিন যুগে বিভক্ত : হিন্দুযুগ ( প্রথম থেকে ১২০৩ পর্যন্ত ), 
যুদলমান যুগ ( ১২০৩-১৭৫৬") এবং গব্রিটিশ যুগ। প্রত্যেক 
যুগের ইতিহাসই পাঁচটি করে অধ্যায়ে বিবৃত হয়েছে। বইটির 
ভূমিক! থেকেই তার স্বরূপ ও বৈশিষ্ট্য স্পষ্ট£প্রতিভাত হয়।-_ 
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ব্রিটিশ যুগের ইতিহাসে একটি লক্ষণীয়, বিশেষত্ব এই যে, 
প্রত্যেক শাসনকর্তীর শাসনকালের বর্ণনার সঙ্গে সঙ্গে দেশের 
সংস্কতি এবং উন্নতির সংক্ষিপ্ত বিবরণও দেওয়া হয়েছে। 
দেশের জনসাধারণের স্থছ্ুঃখ উন্নতিঅবনতির বিবরণ দিয়ে 
ইতিহাসকে পূর্ণাঙ্গ করবার প্রয়াস এই ক্ষুত্র পুস্তকখানির 
সর্বত্রই বিষ্কমান। ভূমিকাটুকু পড়লেও একথার অত্যতা 
উপলব্ধি হয়। তাই ভূমিকা থেকে গ্রন্থকারের উক্তি একটু 
বিস্তৃতভাবেই উদ্ধৃত করলাম । রমেশচন্দ্ের এতিহাদিক আদর্শ, 
গ্রস্থরচনার অভিপ্রায় এবং তশুকালে বিষ্ভালয়গুলিতে বাংলার 
ইতিহাস পড়াবার ব্যবস্থা যে-সব উক্তিতে বিশেষভাবে পরিষ্ফুট 
সেগুলি বক্রলিপিতে নিদিষ্ট করে দিলাম । 

বঙ্কিমচন্দ্র রাজকৃষ্কের প্রথমশিক্ষা! বাঙ্গালার ইতিহাসকে 
হৃবরণমুতি ও সর্বাহগসম্পূর্ণ সামাজিক ইতিহাস বলে বর্ণন| 
করেছিলেন। এই উক্তি রমেশচন্দ্রের বাংলার ইতিহাস সম্বন্ধে 
আরও বনুণুণে সত্য । বস্তুতঃ ইতিপূর্বে বাংলার ইতিহাস 
এমন হুসম্পূর্ন ও সুষ্ঠুভাবে কল্পিত বা রচিত হয়নি। প্রায় 
এক শো৷ বছরের বাংলার ইতিহাসচর্চার স্থুপরিণত রূপ হচ্ছে ওই 


পুর খুস্থকখানি | ওই শ্রস্থপ্রকাশের পর. বিগত যাট বছরের 
মধ্যে বাংলার ইতিহাসের জ্ঞান বহুদূর অগ্রসর হয়েছে। কিন্ত 
দুঃখের বিষয় এই দীর্ধকালের মধ্যে প্রথম শিক্ষার্থীর জন্ত অনুরূপ 
আরস্একখানি বই প্রকাশিত হল না। অধিকন্তু এই সময়ের 
মধ্যে আমাদের বিদ্ভালয়গুলিতে বাংলার ইতিহাস পড়াবার 
ব্যবস্থাই লুপ্ত হয়ে গেছে। 
রমেশচন্দ্রের বইটি সম্বন্ধে একটিমাত্র অভিযোগ এই যে, 
বইটি ইংরেজিতে লেখা । বাংলায় লেখ! হলে তার স্ুপ্রভাৰ 
গভীরতর ও ব্যাপকতর হতে পারত। অবশ্য ইংরেজিতে 
লেখার অপরাধ তার নয়, সে অপরাধ তৎকালীন শিক্ষাব্যবস্থার ৷ 
শিক্ষার ভাষা সম্বন্ধে .১৮৯৩ সালে “ইংরেজি সাহিত্যে কৃতবিষ্ঠ' 
'লোকেন্্নাথ পালিত মহাশয় ষে প্রবন্ধ লেখেন তার থেকে 
'একটি অংশ এখানে উদ্ধৃত করি ।-_ 
যদি বাঙ্গালায় শিক্ষা! দেওয়াই স্থির হয় তবে অতিশীস্রই 
সফল বিষয়েই বাঙ্জালায় শিক্ষাপুস্তক বাহির হইবে। লিখিবার লোক 
যে নাই তা নয়। বরং এক আশ্চর্য দেখা যায় যে, বাঙ্গালীতে 
বাঙ্গালী ছেলেদের জন্য বাঙ্গালার ইতিহাস লিখিতেছ্ছেন, 
কিন্তু ইংরাজী ভাষায়! যদি বাঙ্গালা ভাবায় ইতিহাঁস 
পড়াইবার প্রণালী প্রচলিত থাকিত, তাহা হইলে কি রমেশচনা 
মহাঁশয্ধ তাহার রচিত বাঙ্গালার ও ভারতব্ধের নিলাগনা 
ভাষার সিিগায 
সাধনা, ১২৯৯ মাঘ নিন 4 


১৮২ খাংলার ইতিহাস-পাধঘমী .: 

স্বধন বাংলার অর্তীত ইতিহাসের বহিরাকৃতিও স্পষ্ট হয়নি, 
তর্খনও আমাদের বিষালয়ে বাংলার ইতিহাস: অব্য:.-চ 
বলে স্বীকৃত হত, অথচ আজ যখন সে ইতিহাস প্রায় পুর্ণাবয়ব 
নিয়েই সুস্পষ্ট হয়ে উঠেছে তখন ওই শিক্ষামন্দিরে তার কোনো 
স্থান নেই; অচিরে সে স্থানলাভের কোনো লক্ষণও দেখছি না? 
কিন্তু একথাও সত্য যে, শিক্ষা ও শিক্ষক-সমাজে বাংলার 
ইতিহাসকে যধাযোগ্যভাবে স্বীকার করে না নেওয়া হলে 
বাঙালির সংস্কৃতিকে অচিরে পুর্ণতাঁদানের আশা বৃখী। 


১২ 
লোকখিক্ষায় বাংলার ইতিহাল 

এই প্রসঙ্গে দেশের মনস্বী ইতিবৃত্তকারদের একটা কর্তব্যের 
কথাও বলা প্রয়োজন । এক যুগে শিক্ষার উচ্চতর বিভাগে 
বাংল! সাহিত্য পঠন-পাঠনের কোনো ব্যবস্থা ছিল ন৷। কিন্তু 
সাহিত্যিকদের অবিরাম সাধনার ফলে বাংল! সাহিত্যের শক্তি 
ও সমৃদ্ধি যখন উপেক্ষণীয়তার সীম! অতিক্রম করে গেল তখন 
শিক্ষামন্দিরের দ্বারও তাঁর প্রতি স্বাগতসস্তাবণ নিয়েই উন্মুক্ত 
হয়ে গেল। আমাদের ইতিহাস-সাহিত্যও যেদিন বথেষ শক্তি 
ও সমৃদ্ধির অধিকারী হবে তখন তার. জন্যও শিক্ষারিভাগের 
হার উদ্ঘাটিত ন! হয়ে পারবে না। দেশের মধ্যে বাংলা দেশের 
এতিহাসিক জ্ঞানকে পরিব্যাপ্তড করে দেবার দ্বায়িস্ক 
যুগপৎ শিক্ষান্িভাগের এবং পুরারুভতকারদের | যদি ছুই. পক্ষই 


. লোকশিক্ষায় বাংলার ইতিহাস . . ১৮৩ 
একসজে তৎপর হন তবে তার চেয়ে ন্থখের বিষয় আর নেই। কিন্ত 
এক পক্ষ নিষ্ক্রিয় থাকলে অপর পক্ষের অধিকতর জক্রিয় হওয়! 
বাইনীয়। বর্তমান ক্ষেত্রে শিক্ষাবিভাগে এবিষয়ে সচেতনতার 
কোনে লক্ষণ দেখা যাচ্ছে না। স্তুতরাং বাংল! ইতিহাস- 
সাহিত্যে সমৃদ্ধি ও শক্তি সঞ্চারের গুরু দায়িত্ব গ্রহণ করতে হবে 
ইতিবৃত্তসাধকদদেরই ৷ শুধু বাংল! ইতিহাস-সাহিত্যকে পুষ্ট করে 
তোলাই যথেষ্ট নয় ; তার দ্বারা যে পরিমাণে এঁতিহাসিক জ্ঞান- 
ভাগারের সঞ্চয়বৃদ্ধি ঘটবে সে পরিমাণে দেশের লোকের মনে তার 
বিকিরণ ঘটবে নাঁ। দেশের সাহিত্যে জ্ঞানকে পুঞ্তীভূত করে 
তোলাই একমাত্র কর্তব্য নয়, সে জ্ঞানকে অবিশেষজ্ঞ লোক- 
সাধারণের মধ্যে ব্যাপকভাবে ছড়িয়ে দেওয়াও চাই। বিদেশে 
দেখি বিজ্ঞান, ইতিহাস প্রভৃতি বিভিন্ন বিভাগের মহাররথীরাই 
লোকশিক্ষার দায়িত্বও নিজেরাই গ্রহণ করে থাকেন। দৃষটান্ত- 
স্বরূপ বিখ্যাত বৈজ্ঞানিক জেম্দ্‌ জীন্সএর 1:06 115819৫1089 
07159:89 নামক বইটির উল্লেখ করতে পারি ৷ বিজ্ঞান, দর্শন, 
ইতিহাস, অর্থশান্ত্র প্রভৃতি জ্ঞানের বিভিন্ন বিভাগে এজাতীয় 
কত যে বই নিত্য প্রকাশিত হচ্ছে তার ইয়ত্তা নেই। পাশ্চাত্য 
জগতে জ্ঞানবিজ্ঞানকে লোকশিক্ষার কাজে লাগাবার ব্যাপক 
প্রয়াসের তুলনায় এবিষয়ে আমাদের ওঁদাসীন্য সত্যই লজ্জার ; 
আর এই গঁদাসীন্য যে আমাদের জাতীয় অগ্রগতির একটি প্রধান 
অন্তরায় ভাতেও সন্দেহ নেই। অথচ আমাদের দেশের ধীর! 
মনীবী তার! ঘে এবিষয়ে সম্পুর্ণ নিশ্চেষ্ট ছিলেন তা বলা খায় ন। 


১৮৪ বাংলার ইতিকাস-নাধনা 

রামমোহন রায় বাংলা ভাষাকে সহজে অধিগম্য করবার জন্তে 
গৌড়ীয় ব্যাকরখ লিখেছিলেন । ইশ্বরচঙ্জ্র বিভ্তাঁসাঁগরের বর্ণ- 
পরিচয়, বোধোদয়, কথা মালা, উপক্রমণিকা,ব্যাকরণকৌমুদী প্রন্ভৃতি 
গ্রন্থ ল্মরণীয়। বহ্িমচচ্দ্রও শিক্ষাবিস্তারের সাহাব্যার্থ সহজ রচনা- 
শিক্ষা, সহজ ইংরেজী শিক্ষা লিখতে কুষটাবোধ করেননি । এই 
লোকশিক্ষাব্রতীদের মধ্যে বোধ করি রবীন্দ্রনাথের শ্যানই সর্বোচ্চ। 
তার সংস্কৃতশিক্ষা, ইংরাজি সোপান, সহজ পাঠ; বিশ্বপরিচয় প্রভৃতি 
অনেকগুলি গুস্তকের নাম স্মরণ করলেই এ-কথার যাথাধ্য বোঝ৷ 
যাবে । তছুপরি তীর প্রবতিত ব! সংকলিত লোকশিক্ষা গ্রন্থমাল! 
এবং বিশ্ববিষ্ভাসংগ্রহ গ্রন্থমালার কথাও এ-প্রসঙ্গে স্মরণীয় । কিন্তু 
ইতিহাসের, বিশেষতঃ বাংলার ইতিহাসের, জ্ঞানকে জনসাধারণের 
মনে ছড়িয়ে দেবার কোনে। উল্লেখযোগ্য প্রয়াস আজ পর্যন্ত হয়নি 
বললে অন্যায় হবে না। ঈশ্বরচন্দ্র বিচ্াসাগর, রামগতি হ্যায়রত্ব, 
ভূদেব মুখোপাধ্যায়, রাজকৃষ্ণ মুখোপাধ্যায়, রজনীকান্ত গুপ্ত 
প্রভৃতির বাংলার ইতিহাস বিষ্ভালয-নিরপেক্ষ লোকশিক্ষাবিস্তারের 
অভিগ্রায়ে রচিত নয়। অক্ষয়কুমারের সিরাজদ্দোৌলা, কালী- 
প্রসম্নের নবাবী আমল, রাখালদাসের বাংলার ইতিহাস প্রভৃতি 
গ্রন্থের দ্বারা বাংল। ইতিহাস-সাহিত্যের পুতি হয়েছে, প্রত্যক্ষতঃ 
লোকশিক্ষার সহায়তা হয়নি । এই ক্ষেত্রে রমেশচন্দ্রের বাংলা- 
দেশের ইতিহাষ পথপ্রদর্শকের ম খুব অধিকারী । এই 
দিকে দেশের ইতিবৃত্তকারদের অবিলম্বে মনোযোগ দেওয়। 


_ লোকশিক্ষায় বাংলার ইতিহাস ভিন 


গ্ন্থমালা প্রক্কাশে ব্রতী-হন তাঁহলেই এই পরিষদ্-প্রতিষ্ঠার একটি 
প্রধান উদ্দেশ্য দিদ্ধ হবে. বলীয় বিজ্ঞান-পরিষদ্‌ কিন্তু ইতিমধ্যেই 
অনুরূপ গ্রন্থমালা প্রকাশে অনেকটা অগ্রসর হয়েছেন। উক্ত 
ইতিহাস-গ্রস্থমালার প্রথম তিনটি বই হবে বাংলার আদি, মধ্য ও 
বতমান যুগের সংক্ষিপ্ত ও সরল ইতিহাঁস। কিন্তু ব্যক্তিগত- 
ভাবেও প্রত্যেক এঁতিহাসিকের স্বতন্ত্র কর্তব্য ও দায়িত্ব আছে। 
তীর! দেশের লোকশিক্ষাকে উপেক্ষা করে নিশ্চয়ই জাতির শ্রদ্ধ। ও 
কৃতজ্ঞতা অর্জনের আশা করতে পারেন না। এই লোকশিক্ষার 
ব্যাপারে প্রাচীন "বাংলার লোকপুরাবৃত্ত-রচয়িতা নীহাররপগ্রুনের 
দায়িত্ব একটি বিশেষ পর্ধায়ভূক্ত । তিনি যদি রমেশচন্দ্ের 
অনুবর্তন করে বাংলার লোকশিক্ষার কাজে ব্রতী হন এবং 
রাখালদাসের বাংলার ইতিহাসের আয়তনে অনধিক পাঁচ 
শো পৃষ্ঠার মধ্যে সাধারণের অধিগম্য সরল ভাষায় একখানি 
₹ক্ষিপ্ত বাঙ্গালীর ইতিহাস প্রণয়ন করেন তা হলেই তীর 
ইতিহাস-সাধনা যথার্থ সিদ্ধিল'ভ করবে। তার বৃহত কীতির 
চেয়েও মহত হবে এই ক্ষুত্র কাজটি।; 
লোকব্যবহারে না লাগানে। পর্যস্ত জ্কানসাধকের সাধনা কখনও 
অবন্ধ্যতা লাভ করতে পারে না এবং লোকখণ পরিশোধ না করা 


১ সুখের বিষয় সংগতি (১৯৫২) বাঙ্গালীর ইতিহাসের একটি সংক্ষিপ্ত কিশোর সংদ্ধরণ 
প্রকাশিত, হয়েছে। সংক্ষেপ করেছেন কবি হুভাষ মুখোপাধ্যায় । বইটির বিস্োগধে বলা 
ছয়েছে, “সু গ্রন্থটির ভাব ও হিধয়বন্ত সম্পূর্ণ জঙ্গু্ রেখে সংক্ষেগে নহর ভাবার লেখা 
হওয়ায় বাংল] সাহিত্যে একট বড় অভাব মিটবে। আম্মবিশ্ৃত বাঙালি জাতিয় কাছে 
এই বই হবে নব জাগরণের শখধ্যনি।” আশ। করা হায় এই সাং সনবেরণে ঘা 
বাংলার ইতিহাসের জাগ বিস্তায়ের সহারতা হবে। 


১৮৬ বাংলার ইড়িহাস-সাধন! 

পর্ধস্ত লোকস্মৃতিতে প্রতিষ্ঠা অর্জনের অধিকারীও হওয়া! খাস না, 
প্রফধা! আজ আমাদের এঁতিহাসিফ-দমাধের স্মরণ করবার সম 
হআএলেছে। 

১৩ 


পরিশেষে . 

বত'মান নিবন্ধের প্রথমেই বলেছি, ইতিছাসহীনতাই ভারতীয় 
সাহিত্যের সব চেয়ে বড় কলঙ্ক এবং ইতিহাস-চেতনার অভাবই 
ভারতীয় মনের সব চেয়ে বড় দুর্বলতা । এই ছুর্বলতাই ভারত- 
বর্ষের জাতীয় জীবনের তথা তার সংস্কৃতির বহু শতাব্ীব্যাপী 
অবনতির অন্যতম প্রধান কারণ। পৃথিবীর সব অভ্য দেশেরই 
ইতিহাস আছে, নেই কেবল ভারতবর্ষের । আরব ইরান তুরকি 
চীন জাপানের সাহিত্যে ইতিহাসের প্রাচুর্য যেমন বিস্ময়কর, 
ভারতবর্ষের সংস্কৃত পালি প্রারুত প্রভৃতি সাহিত্যের ইতিহাস- 
বিভাগের রিক্ততাঁও তেমনি বিস্ময়কর । ভারতীয় চিত্ত নিজের 
এই ভুর্বলতার কথা কখনও আবিষ্কার করতে পারেনি । অথচ 
বিদেশীয়দের চোখে ভারতবর্ষের ইতিহাসহীনত নিমেষেই ধরা 
পড়েছে । গ্রীষ্তীয় একাদশ শতকে তুরকি মনস্বী আবুরীহান 
অলবেরুনী ( ৯৭৩-১০৪৮) ভারতীয় মনের এই দৈম্তের কথ! 
অতি তীক্ষ ভাষায় ব্যস্ত করে গেছেন । তীর উক্তি এই-- 
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অতঃপর মধ্যযুগে বছ শতাব্দী ধরে আরব তুরকি পাঠানেরা 
ভারতবর্ষে বসেই অজজ্ঞ ধারায় ইতিহাস রচন! করলেন। তবু 
ভারতবর্ষ এদিকে সঙ্জাগ হুল না, নিজেদের ইতিহাস রচনার 
প্রয়োজনীয়তা বিশাল ভারতবর্ষের কোথাও কিছুমাত্র অনুভূত হল 
না। রাজপুত মারাঠ। ও শিখদের যেটুকু ইতিহাস পাওয়া যায় 
তাতে আমাদের এই চিরন্তন পুঞ্জীভূত কলঙ্ক অপনীত হয় না 
আধুনিক যুগে পাশ্চাত্য মনস্বীরাও বিপুল ও সমৃদ্ধ ভারতীয় 
সাহিত্যের এই অভাব দেখে বিস্মিত না হয়ে পারেননি । 
তারপর দীর্ঘকাল ধরে তারাই আমাদের ইতিহাস উদ্ধারে 
ব্রতী হন। অবশেষে তীদের প্রেরণায় ও অন্যান্য নানা 
কারণে জাতীয় জাগরণের ফলে এ বিষয়ে আমাদের চেতনা” 
সঞ্চার হয়। উনবিংশ শতকের শেষপাদেই ভারতীয় চিত্তে 
ইতিহাসচেতনার প্রথম লক্ষণ দেখা দেয়। কিন্তু ওই চেতনার 
সক্রিয় আবির্ভাবের যুগ হচ্ছে বিংশ শতক। বিগত, 
অধ্শতান্দী কালের মধ্যে ভারতবধের প্রায় সর্বপ্রান্তেই জাতীয় 
ইতিহাস উদ্ধারের ঘে উদ্ভম জেগে উঠেছে ত! উপেক্ষণীয় 
নয়। উনবিংশ শতকের একেবারে শেষ বশুসরে (১৯০ ) 
ম্যাকডোনেল সাহেব ভারতীয় মনে "২7540ার, যে একান্তিক, 


১৮৮ বাংলায় ইতিহাদ-সাধন! 


অভাবের ( 6০৪৪1 1530 01 699. 11560705) : 55086.) কথ। 
বলেছিলেন তা শুধু প্রাচীন সংস্কৃত সাহিত্যের সগ্বন্ধেই প্রযোজ্য 
নয়, ভারতীয় জীবন ও সংস্কৃতির সর্ব যুগ ও সর্ব বিভাগের 
জম্বন্ধেই প্রযোজ্য । বিশেষ স্থুখের ব্ষিয় এই যে, বিংশ 
শতকের ভারতবর্ধ সম্বন্ধে ওই উক্তির প্রযোজ্যত1 অনেকাংশেই 
বিলুপ্ত হয়েছে। ভারতবর্ষের আবহমানকার্ীন ইতিহাসহীনত। 
যেমন এক জময়ে পাশ্চাত্য পণ্ডিতদের দৃষ্টি ,এড়ায়নি, আধুনিক 
ভারতের ইতিহাসতৃষ্ণাও তেমনি তীদের দৃষ্টি আকর্ষণ করেছে । 
তাই ম্যাকডোনেল-কথিত “6068] 1501 01 009 17186011081 
89208৪'-এর ঠিক্ষ বিপরীত মস্তব্যই আজকাল তাদের কাছ 
থেকে শোনা যাচ্ছে। ইদানীং কালে (১৯৪৯) বিখ্যাত 
ভারততাত্বিক বার্ণেট সাহেব কোনো প্রসঙ্গে বলেছেন, “009 
«0 009 17036 00179610] £996068 11) (106 27091)9] 1119 
01 12250962) 10019 1৭ 163 (01256 102 1018601% 1 এই 
'ঘে ইতিহাস-পিপাসা, আশা করা যায় তার প্রভাবে ভারতীয় 
মন অচিরকালের মধ্যেই ইতিহাসপুষ্ট ইউরোগীয় মনের 
সমকক্ষতা অর্জন করবে এবং ফলে ভারতীয় সংস্কৃতির সর্বাংশেই 
নূতন জীবনস্পন্দন অনুভূত হবে। 

: একথা সত্য যে, ভারতবধের ' মধ্যে বাংল! দেশেই এই 
ইতিহাসচেতনা জাগ্রত ও উদ্যত হয়েছে সকলের আগে এবং 
সব চেয়ে-বেশি, আর তাতে বাঁংল। সাহিত্যের সমৃদ্ধিাধনেও 
কম" সহায়ত! হয়নি ।. কিন্তু একথাও সত্য.থে, এই ইতিহাঁস- 


পরিশের ১৮৯ 


চেতনা আমাদের জীবনে এখনও সর্বতোভাবে সার্থক হয়ে 
উঠতে পারেনি । 'এখনও ইতিহাঁসবোধকে আমাদের মনোজীবনেক 
একটি বিশিষ্ট লক্ষণ বলে স্বীকার কর যায় না; আমাদের 
মননধারা এখনও ইতিহাসবোধের দ্বার! নিয়ন্ত্রিত হচ্ছে না, 
ফলে আমাদের সাহিত্যের বিভিন্ন বিভাগে এঁতিহাসিক চেতন) 
ও জ্ঞানের প্রভাব যথোচিতভাঁবে সঞ্চারিত হতে পারেনি । 
কথা ও কাব্য-সাহিত্যে বাঙালির যতখানি আত্মোপলব্ধি ঘটেছে, 
ইতিহাস-সাহিত্যেও ততখানি আত্মোপলন্ধি চাই। সাহিত্যের 
হ্যায় বিজ্ঞান দর্শন ইতিহাস প্রভৃতি সমস্ত জ্ঞানশাস্্রই 
যখন আমাদের মনোজীবন গঠনে ও নিয়ন্ত্রণে ঘথাযোগ্যভাবে 
কাজে লাগবে তখনই আমাদের জাতীয় জীবনের অপূর্ণতা 
ও অপুষ্টতার অবসান ঘটবে। এ সমস্ত জ্ঞানশাস্ত্রের মধ্যে 
ইতিহাস-বিভাগে বাঙালি যতখানি সিদ্ধিলাভ করেছে তা 
অপ্রশংসনীয় নয়, কিন্তু সে সিদ্ধি একান্তই আংশিক। 
ইতিহাসচেতনা ও ইতিহাসের জ্ঞানকে আমাদের মননক্রিয়া, 
সাহিত্যরচনা তথা জীবননির্বাহের ব্যাপারে সম্পূর্ণভাবে কাজে 
লাগাতে না পার! পর্যন্ত আমাদের ইতিবৃত্ত-সাধন! সার্থক হবে না। 
তবে আমাদের ইতিহাসব্রতীদের মধ্যে অনলস উদ্ভাম ও 
পাঠকসমাজের মধ্যে উত্হ্ক আগ্রহের লক্ষণ যে-ভাবে পরিস্ফুট 
হয়ে উঠছে, তাতে আশ! করা যায় ওই সার্ঘকতালাভের দিন 
আর বন্ছ দুরবর্তী নয়। 


।॥ আধুনিক যুগের প্রথম থেকে উনবিংশ শতকের থে 
র্বন্ত বাংলার. ইতিহাস সম্বন্ধে যে-সমস্ত পুস্তক ও তথ্যের 
বিষয় এই গ্রন্থে আলোচিত হয়েছে, তার একটি কালানুক্রযিক 
তালিক! দিলাম। যেষে পৃষ্ঠায় এই বিষয়গুলির আলোচনা 
আছে তাও সঙ্গে সঙ্গে নির্দেশ করা গেল। গ্রন্থমধ্যে উল্লিখিত 
হয়নি এমন অনেকগুলি বিষয়ও এই তালিকায় স্থান পেল এবং 
প্রয়োজন মতো সংক্ষেপে আলোচিত হল। বিংশ শতকের 
্র্থাদির বিষয় অষ্টম ও নবম পরিচ্ছেদে কালামুক্রমেই 
আলোচিত হয়েছে। 

১৭৬৩-৬৪ ॥ তারিখ-ই-বঙ্গাল ; সলিমুললা। বাংলার 
তগুকালীন গবর্ণর হেনরি ভ্যান্সিটারের নির্দেশে সংকলিত । এক 
হিসাবে আধুনিক যুগে বাংলার ইতিহাস সংকলনের এটাই 
প্রথম প্রয়াস। পৃ ৬, 

১৭৭৮ ॥ হালহেডের বাংল! ব্যাকরণে উইলকিন্স-উদ্ভাবিত 
বাংল! টাইপের প্রথম প্রয়োগ । পৃ ২৬ 

১৭৮০ ॥ সার চালু উইলকিন্সের বাদাল গরুযন্তস্তলিপি 
প্রাপ্তি। পৃ২৬ 

১৭৮৪ ॥ কলকাতায় এশিআটিক সোসাইটি অব বেঙ্গল 
প্রতিষ্ঠা। পৃ২ঃ 

, ৯৭৮৮ ॥ ১ এশিআটিক সোসাইটির পত্রিকার প্রথম ধ্ে 
বাদাল গরড়ন্তপ্তুলিপির ইংরেজি মর্মানুবাদ প্রকাশ। পৃ ২৬ 


১৯২ বাংলার ইতিহাস-সাধন। 


২, 99০9:£9 ঢ0৫0$র নিদেশে তার ডাকমুনসী গোলাম 
হোসেন সলীম-সংকলিত রিয়াজ-উস-দলাতীন' গ্রন্থ প্রকাশ। পৃ৬* 

৩, সলিমুল্লা-প্রণীত “তারিখ-ই-বঙ্গাল' পুস্তকের 0180.ঘ£0- 
কৃত ইংরেজি অনুবাদ প্রকাশ। পৃঙ০ 

৪. গোলাম হুসেন তবাতবাই-্প্রণীত “সিয়র-উল-মুতাখরিন । 
বাংলার নবাবী আমলের প্রামাণিক ইতিহাস হিসাবে এই বই- 
খানির গুরুত্ব স্ৃবিদিত, গ্রন্থোক্ত অধিকাংশ ঘটনাই ্রস্থকারের 
জ্ঞানগোচর ছিল। পৃ ১৬৩ 

১৭৯৮ ॥ এশিআটিক রিসার্চেজ পত্রিকায় প্রকাশিত 710000- 
8£50101) 0? 7100190 €018989৪ প্রবন্ধে এইচ. টি. কোলক্রক- 
কর্তৃক বাংলার সামাজিক ইতিহাস রচনার সূত্রপাত । পৃ ২৭, ১৫৮ 

১৮০৭ ॥ এশিআটিক রিসার্চেজ পত্রিকায় কোলব্রক-কর্তৃক 
রণবস্কমল্পদেবের ময়নামতী-লিপি এবং তৃতীয় বিগ্রহপালদেবের 
আমগাছি-লিপি মুল সংস্কত পাঠ ও ইংরেজি অনুবাদ সহ 
প্রকাশ । তাত্রশাসনাদি প্রাচীন লিপির সাহায্যে বাংলার 
ইতিহাস উদ্ধারের এই প্রথম প্রচেষ্টা। পৃ২৭ 

১৮১৩ ॥ 00095198 ১০৪: প্রণীত “1009 789৮০ ০0 
1390851 1707 676 16754 41 0%017717)602015 619058$0% 
8518) 1%6 28001 0070%68 ০1 £79/ ০০2৮৮ 0% 
87১6 77197858470. 4757” গ্রন্থ প্রকাশ । আধুনিক 
পদ্ধতিতে রচিত প্রথম বাংলার ইতিহাস ! বাংলাদেশের কোনো 
5800900820৮ 01 606 ৪৮8৮5 01 69 015111256100 0: 01 00৩ 


অনুষজ ১৯৩ 

01082988০0৫. 0009 ৪:0৪ 8100 808870098% দেওয়া জন্তব 
হয়নি বলে গ্রন্থকার দুঃখ প্রকাশ করেছেন পুস্তকের ভূমিকায়। 
আজ প্রায় দেড় শো বছর পরেও এই অভাব অপূর্ণ ই রয়ে গেছে 
বলা যায়। রাষ্্রীয় ইতিহাসের বিবরণেও ভূলচুক থেকে যেতে 
পারে বলে গ্রন্থকার নিজেই আশঙ্কা প্রকাশ করেছেন। সে-সব 
ভুলচুক আধুনিক কালে বহুল পরিমাণেই সংশোধিত 
হয়েছে। পৃ২৫ 

১৮১৭ ॥ পরিয়াজ-উস-সলাতীন' গ্রন্থের প্রণেতা! গোলাম 
হুসেন সলীমের মৃত্যু 

১৮৩৯ ॥ 00100 0151 81581017787-প্রণীত 0861109 
0 006 71860চ্7 01 5910291 | ভূমিকার তারিখ ১৮৩৮, 
ডিসেম্বর ২৭। পৃ ১৬১ 

১৮৪০ ॥ বাঙ্গালার ইতিহাস : গোবিন্দচন্দ্র সেন। এখানিই 
বাঙালির তথা বাংল। ভাষায় রচিত প্রথম+ বাংলার ইতিহাস। 
পৃ ১৬৫ 

১৮ (?- বঙগদেশ পুরাবৃত্ত : ভা90£6£ | স্কুলবুক সোসাইটি- 
কর্তৃক প্রকাশিত । পু ১৬৪ 

১৮৪৪ ॥ 18602 ০? 36088] £ দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুরের 
তত্ববোধিনী পাঠশালায় সর্বোচ্চ দুই শ্রেণীতে পাঠ্য। পৃ ১৬৭ 

১৮৪৭ ॥ 8698৮৪718৮0 ০01 19570851 £. সরকারি 


১ জষ্টব্য সংবাদপত্রে সেকালের কথ! খর খণ্ড ( ১৩৪৮ ) পৃ ১৭১। নুকুষার সেন দঙেন 
রামকমল সেষের “বঙছদেশের পুরাবৃত্ত' প্রকাশিত হয় ১৮৩৪ টিরিনিরিনি নিযে ধা 
১ব থণ, বর সং পৃ ৭৫) 

১৩ 


১৯৪. _. বাংলার ইতিহাস-দাধনা 

গুল-কলেজের পাঠ্য | তৎকালীন 09801] ০£ 7381508898.এর 
সেক্রেটারি ক, ও. 284০896 এই নূতন সংস্করণের বইএর 
গোড়াতেই যে বিজ্ঞাপন ( তারিখ ১৮৪৭ জুন ২৭) প্রকাশ করেন, 
তা উদ্ধৃত করছি ।_- 


শৃপ5 109860% 5936102; ০0: 36951৪7৮%৪ 1728607 ০: 73600881, 
0095 06৩0, 70070138590. 009: 0109 10000901969. ৪01767270651805009 
800 981700100 ০0 0106 007001] ০: 7000095800১ 107 60৪ 089 ০01 
%0৩ 30561101520 00119898800 90100018 1) 73277%8], 109 
10110067 90161010 চা9৪ 82 93009105176 00860 70188 086 01 
07006 800. 109009888191৩, 


এই সরকারি শিক্ষা-সংস্করণের গ্রন্থ অবলম্বনেই পরবর্তী 
কালের বঙ্গবাসী সংস্করণ (১৯০৪) প্রকাশিত হয় । দেখা যাচ্ছে 
এই সময়ে মার্শম্যান ও স্টুআর্ট হুজনের বাংলার ইতিহাসই 
বিভ্ভালয়গুলিতে স্ুপ্রচলিত ছিল। পু ২৫, ৫৮ 

১৮৪৮ ॥'বাঙ্গালার ইতিহাস, দ্বিতীয় ভাগ : ঈশ্বরচন্দ্র 
বিদ্যাসাগর । মার্শম্যানের বইএর শেষ অংশের অনুবাদ । পৃ ৯৬৬ 


১৮৪৯ ॥ বঙ্গেতিহাস £ হুগলি-কলেজের স্কুলবিভাগে বহ্কিম- 
চন্দ্রের পাঠ্য । রচয়িতা অজ্ঞাত । পৃ ৩২, ১৬৭ 

১৮৫৯ ॥ বাঙ্গালার ইতিহাস, প্রথম ভাগ : রামগতি 
স্যায়রত্ু | মার্শম্যানের পুস্তকের প্রথমাংশের অনুবাদ । পূ ১৬৮ 

১৮৬৫-৬৯ ॥ বাঙ্গালার ইতিহাস, তৃতীয় ভাগ : ভূদেব 
মুখোপাধ্যায় । বেনটিম্কের পর থেকে বীডনের শাসনকাল পর্যন্ত 
বাংলার ইতিহাস । স্বাধীনভাবে সংকলিত এবং শিক্ষাদপণ ও 


অনু ১৯৫ 
এডুকেশন গেজেটে ধারাবাহিকভাবে প্রকাশিত। গ্রস্থাকাযে 
প্রকাশ ১৯০৩ সালে । পৃ ৫২, ১৬৯ 

১৮৬৯ ॥ কবিচরিত ; হরিমোহন মুখোপাধ্যায় । হরিমোহনকে 
ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্তের অনুবর্তী বলা যায় । ঈশ্বরগুপ্তের সংবাদপ্রভাকরে 
ভারতচন্দ্র, রামপ্রসাদপ্রমুখ কবিদের জীবনবৃত্তান্ত প্রকাশিত 
হয়। “কবিবর ভারতচন্দ্র রায় গুণাকরের জীবনবৃত্াপ্ত 
্রস্থাকারে প্রকাশিত হয় ১৮৫৫ সালে। পূ ৪২ 

১৮৭১ ॥ ১০339178811 116686015 :  বঙ্গিমচন্র 
চট্টোপাধ্যায়, হরিমোহন মুখোপাধ্যায়ের কবিচরিতের আলোচন৷ 
উপলক্ষ্যে রচিত এই ইংরেজি প্রবন্ধটি ক্যালকাটা রিভিউ পত্রিকায় 
বেনামে প্রকাশিত হয়। সমালোচনা উপলক্ষ্যে সাময়িক পত্রে 
প্রকাশিত প্রবন্ধমাত্র হলেও বাংল! সাহিত্যের এতিহাসিক তাৎপর্য 
ব্যাখ্যা হিসাবে এই রচনাটি আজও নিশ্্রভ হয়ে যায়নি; আজও 
তা পাঠকের মনে গভীর চিন্তার উদ্রেক করে। এই প্রসঙ্গে 
বহ্কিমচন্দ্রের 4. 1১000157 1169156075 £02 39785] প্রবন্ধটিও 
(১৮৭০ সালে বেঙ্গল সোশ্যাল সায়ান্ম এসোসিয়েশনের সভায় 
পঠিত) উল্লেখ্য । এটিতেও বাংলা সাহিত্যের এঁতিহাসিক প্ররুতি 
ব্যাখ্যাত হয়েছে । ছুটি প্রবন্ধই শতবাধিক সংস্করণ বস্ধিম- 
্রস্থাবলীর ইংরেজি-খণ্ডে প্রাপ্তব্য । পৃ ৪২ 


২, বঙ্গভাষার ইতিহাস : মহেন্দ্রনাথ চট্টোপাধ্যায় । পৃ ৪২ 


১৮৭২ ॥ বাঙ্ালাভাষ৷ ও বাঙ্গালাসাহিত্য-বিষয়ক প্রস্তাব, 
. প্রথম ভাগ ই রামগতি স্ায়রত্ব | পূ ৪২ ূ 


১৯৬, বাংলার ইতিহাস-সাধন! 


১৮৭৩ ॥ ৯ রামগতি ন্যায়রত্ব-প্রণীত উক্ত গ্রন্থের খ্রথম 
ও দ্বিতীয় ভাগের একত্র প্রকাশ (১২৮* আবাঢ়)। পৃ৪২ 

২. বঙ্গদর্শন পত্রিকায় বহ্কিমচন্দ্রের “বঙ্গে ব্রা্মণাধিকার; 
প্রবন্ধ প্রকাশ (১২৮ ভাদ্র)। বাংলার ইতিহাস-উদ্ধারে 
বঙ্ছিমচন্দ্রের ব্রতগ্রহণের এটাই প্রথম নিদর্শন । £পর তিনি 
এ সম্বন্ধে আরও অনেক প্রবন্ধ প্রকাশ করেন (দ্রষ্টব্য পূ ২৯)। 

ংলার প্রাচীন ইতিহাসের প্রতি বঙ্কিমচন্দ্রের গভীর আগ্রহের 

প্রথম পরিচয় পাই তাঁর 'মবণালিনী” উপন্যাসে (১৮৬৯); এই 
গ্রন্থের দ্বিতীয় খণ্ডের প্রথম পরিচ্ছেদে গৌড়েশ্বরের সভা বর্ণনা 
বিশেষভাবে ল্মরণীয় | 

৩. আনু, 23100110807-রচিতা 00700110061008 60 
86 06902810107 &1001219601 0? 7361128] 
719110701790810 72600. 1208-1638 | এই রচনাটির মূল্য 
স্থজ্বাত। বিশেষ পরিচয় অনাবশ্যক | 

১৮৭৪ ॥ ১, [116 8588810৮502 13910£8] : 
রমেশচন্দ্র দত্ত । পু ১৭৭ 

২১ 780167 106101011026-কৃত &0 23585 4106:0000- 
(000 00 006 [71507 800. 0908:8)05 ০: 36088] 10: 
80302 0188898 10. 3010019 | ভূমিকার তারিখ ১ জুলাই 
১৮৭৪ । ঠা ১৭৩ 

৩, 138069] £ শশীচন্দত্র দত্ত রমেশচন্দ্র দত্তের 
খুল্পভাত শশচন্দ্রও এঁতিহাসিক তথা সাহিত্যিক হিসাবে খ্যাতি 


অনুষঙ্গ ১৯৭ 


অর্জন করেছিলেন । দ্রষ্টব্য . বি. 346-প্রণীত 7:86 08৫ 
77077 ০] £207)657 078/5267 70842 191], পৃথ। 
শশীচন্দের 41066 70112) 20679 776712 ও 88091 
এই তিনখানি ইতিহাসগ্রন্থই এক সময়ে খ্যাতি অর্জন করেছিল । 
এই তিনখানি বই-ই প্রথমে ্, 4. 0. 73860 এই ছল্সনামে 
প্রকাশিত হয়। ১৮৮৪ সালে 74778 বইখানি গ্রস্থকারের 
স্বনামে পুনঃপ্রকাঁশিত হয়। এই অনতিক্ষুত্র বইখানি (২৫০ 
পৃষ্ঠা ) তশকালে একখানি পূর্ণাঙ্গ বাংলার ইতিহাসের অভাব বহুল 
পরিমাণে পুরণ করেছিল । আখ্যাপত্রেই বইটির পরিচয় দেওয়া! 
আছে £ &া। 26000186017 609 900106£5 1010 606 
€8711988 (12098 | বইটির মোট দশ অধ্যায়ের বিষয়সূচী 
এই £:১1  79058108] 70900185698 ২1: 12100008 : 
00161585690 5806 19৮51 ৩ 71901010708 01 609 
71000. 91100 81 13910110180981)088 0£ 0109 11800” 
10109097135 ৫1 40010881180 191198 
৬1 01888150968010 2100. 10186211)96101) ০1 69 90019 
৭1 090016100 8700 1018617000159115168 01 6109 79০07016 
৮1 091161008 3818919 900 17686158]18 ৯। 7311058 
2519: 19 13760 ১০ | 1১:00198৪ 8700. 98008610 । 
এর থেকেই বইখানির স্বরূপ বোঝা যায়; বাংলার পূর্ণাঙজ 
ইতিহাস রচনার আদর্শেই তিনি অনুপ্রাণিত হয়েছিলেন । এই 
হিসাবেও তিনি যথার্থতঃই ভ্রাতুষ্পুত্র রমেশচন্দ্রেরে অগ্রগামী 


'ছিলেন। 


১৯৮ বাংলার ইতিহাস-সাখনা 


৪. রাজকৃফ মুখোপাধ্যায়-কত 'প্রথমশিক্ষাঁ বাঁজালার 
ইতিহাস (২৮ ডিসেম্বর ১৮৭৪)। বষ্কিমকৃত জমালোচনা : 
ব্জদর্শন, ১২৮১ মাঘ । পু ২২-২৩ 

১৮৭৫ ॥ লালমোহন বিস্ভানিধি-প্রণীত 'সদ্ছন্ধনির্ণয়” বা! 4 
৪0018) 18007 ০0৫ 66 70808]: [71080 088668 2 
73688] | বন্কিমকৃত সমালোচন! : বদর্শন, : ১২৮২ অগ্রহায়ণ । 
এ স্থানে স্মরণ করা যেতে পারে যে, কোলক্রক-রচিত বাং 
সামাজিক ইতিহাস-বিষয়ক প্রবন্ধটি মাত্র ছুই কসর পূর্বে ১৮৭৩ 
সালে গ্রন্থাকারে পুনঃপ্রকাশিত হয় | দ্রেষব্য 211808118109009 
088958 05 , 1, 00160800109, 4& ২6 13018100 দা 
198৪৪ 05 09, 33, 0০0দ7611, পৃ ১৫৭-৭০ | পু ১৫৫-৫৭ 

১৮৭৬ ॥ বাঙ্জালার ভূগোল ও ইতিহাস : ই. লেথব্রিজ | 

পূর্বোক্ত লেখব্রিজ-কৃত ইংরেজি বইখানির (১৮৭৪) বাংল! 
অনুবাদ । অনুবাদ কে করেছিলেন জান! নেই । পরিচয়পত্র 
শুধু বল হয়েছে “কৃষ্ণনগর কলেজাধ্যক্ষ ই. লেখব্রিজ এম-এ 
মহোদয়ের আদেশান্ুসারে বঙ্গভাষায় অনুবাদিত” । আরও 
আছে 'বিদ্ভালয়-ব্যবহার্ষ পুস্তক । বোঝা! যাচ্ছে তখনকার দিনে 
ইংরেজি ও বাংলা উভয় প্রকার বিষ্ভালয়েরই নিন্সশ্রেণীতে বাংলার 
ইতিহাস অবশ্যপাঠ্য ছিল। ৯ অধ্যায় এবং ১১৯ পৃষ্ঠার এই 
ক্ষুদ্রায়তন বইখানি তখনকার দিনে বাংলার ছাত্রসমাজের উপরে 
কম প্রভাব বিস্তার করেনি। 

এই পুস্তকে বাংলার ইতিহাস ১৮৫৪ সালে লেফটেনেন্ট 


অনুজ ১৯৪ 


গবর্রগদের সৃষ্টি পর্স্ত বণিত হয়েছে। উপসংহারে পরবর্তী ঘটনা 
১৮৭৪ জালে সার রিচার্ড টেম্পল্ঞর নিয়োগ পর্যন্ত সংক্ষেপে 
উল্লিখিত হয়েছে। 

ব্লীয় সাহিত্যপরিষদের গ্রন্থাগারে এই বইএর এক কপি 
আছে। 

১৮৭৭ 71119 11091860601 1392088) ;: রমেশচগ্জ 
দত্ত। রমেশচন্দ্র বহুল পরিমাণেই তার খুল্লতাত এবং 89085) 
গ্রন্থের প্রণেতা শশচন্্ের দ্বারা অনুপ্রাণিত হয়েছিলেন। তারই 
নিদর্শনম্বরূপ তিনি এই গ্রন্থথানি খুল্পতাতকে উৎসর্গ করেন। 
খুল্পতাতের মতোই তিনিও এই গ্রস্থথানি প্রথমে ছল্পনামে প্রকাশ 
করেন। পু ৪২-৪৩ 

১৮৭৮ ॥ বাঙ্গালা ভাষা ও সাহিত্য-বিষয়ক বন্তৃতা : রাজ- 
নারায়ণ বহ্থ। এই গ্রন্থে রাজনারায়ণের বিশিষ্ট চিন্তাধারার 
নুষ্পষ্ট ছাপ দেখা যায়। পৃ৪২ 

১৮৮০ ॥ ১,078 1000 89088] : প্যারীটাদ মিত্র । 
'আলালের ঘরের দুলাল” রচয়িতা টেকটাদ ঠাকুর নামে 
সুপরিচিত প্যারী্ঠাদ মিত্রের প্রতিভা ছিল বহুমুখী । দেশের 
প্রাচীন ইতিহাসের প্রতিও তীর গভীর অনুরাগ ছিল। তারই 
অন্যতম নিদর্শনন্বরূপ এই প্রবন্ধটি ক্যালকাটা রিভিউ গ্রে 
প্রকাশিত হয় (১৮৮০ এপ্রিল)। এটি সম্ভবতঃ পরে পুস্তিকা 
আকারেও প্রকাশিত হয়েছিল । কলকাতা! গ্াশনাল লাইব্রেরির 
গরস্থতালিকায় এটির উল্লেখ আছে। 


সক 
৪ শি লি 


৯০০ বাংলার ইতিহাস-সাধন! 


২ বাংলার ইতিহাস উদ্ধারের জন্য ব্জদর্শন পত্রিকায় 
বন্িমচন্দ্রেরে আহ্বান ।-_“বাজালার ইতিহাস চাই, নহিলে 
বাঙ্গালার ভরসা! নাই। কে লিখিবে? তুমি লিখিবে, আমি 
লিখিব, সকলেই লিখিবে। আইস, আমরা সকলে মিলিয়া 
 বাঙ্গালার ইতিহাসের অনুসন্ধান করি” (১২৮৭ অগ্রহায়ণ )। 
এই জময় থেকেই বাংলার ইতিহাস সন্ধানে নবচেতনা ও 
নবযুগের আরম্ত। বঙ্কিমচন্দ্র নিজেও নবোদ্ভমে বাংলার 
ইতিহাসসন্ধানে ব্রতী হন। প্রমাণ তাঁর “বাঙ্গালির উৎপত্তি নামক 
প্রবন্ধাবলী ( বজদর্শন, ১২৮৭ পৌষ-১২৮৮ জ্যেষ্ঠ )। পু ২১, ২৯ 

১৮৮৬ ॥ রাজকুষণ মুখোপাধ্যায়-কৃত 'প্রথমশিক্ষা বাঙ্গালার 
ইতিহাস” ( ১৮৭৪) পুস্তকের চতুস্্িংশ সংস্করণ । চৌদ্দ বছরে 
চৌত্রিশ সংস্করণ প্রকাশের তাঁৎপর্য চিন্তনীয়। পু ১৭০ 

১৮৮৯ ॥ 99067519790) 0? 7397085] : সূর্ধকূমার 
চট্টোপাধ্যায়। লেখক ছিলেন সিটি কলেজিয়েট হ্কুলের শিক্ষক । 
এই ক্ষুদ্র বইখানি (৮৯ পৃষ্ঠা) স্কুলের ছোট ছাত্রদের জন্য 
অভিপ্রেত। ভূমিকায় আছে,-11085 11689 10001 298 
70590 16660 16 ৪ 519ত 6০ 815৩ 69 30802 
10900118 ০0£ 00: ৪0110018 ৪. £60928] 10007190589 ০0? 
809 78960: ০01 06288] £1010 (106 98711986 (11068 
99 889 10:98026 এগ্য | ততকালে আমাদের ইন্ুলগুলিতে 
বাংলার ইতিহাস পড়াবার রীতি কিরূপ ছিল, শুধু এটুকু 
দেখাবার জগ্যই এই নগণ্য বইটির নাম উল্লেখ করা গেলা 


সংযোজন ২১ 


নতুবা মার্শম্যান, লেথত্রিজ বা রমেশচন্দ্রের বাংলার ইতিহাসের 
সঙজ্জে উল্লিখিত হবার যোগ্যতা এই বইএর নেই। 

১৮৯২ ॥ রমেশচন্দ্র দত্ত-প্রণীত 4 70191 71860: ০? 
41008606800. 18009270 99725] 10: 006 589 01 (29 
90100018 | পু ১৭৭ 

১৮৯৪ ॥ ১. বঙ্ধিমচন্দ্রের মৃত্যু (৮ এপ্রিল )। 

২. ' বঙীয় সাহিত্যপরিষ প্রতিষ্ঠা (২৯ এ্রপ্রিল)। 
প্রথম সভাপতি রমেশচন্দ্র দত্ত। পু ৪৩ 

১৮৯৫ 01009 18109158019 01 39068] * রমেশচন্দ্র দত্ত ; 
পরিমাজিত ও পরিবধিত দ্বিতীয় সংস্করণ । পৃ ৪৩ 

১৮৯৬ ॥ ১. বঙ্গভাষ৷ ও সাহিত্য : দীনেশচন্দ্র সেন । পু ৪৫ 

২, সম্বন্ধনির্ণয় ; লালমোহন বিষ্ভানিধি; পরিবতিত 
দ্বিতীয় সংস্করণ। পৃ ১৫৭ 

১৮৯৭ ॥ সিরাজদদৌলা : অক্ষয়কুমার মৈত্রেয় ৷ পূ ৩৪, ৪৬ 

১৮৯৯ ॥ ১, এঁতিহাসিক চিত্র : অক্ষয়কুমার মৈত্রেয়। 
পু ৩৫, ৪৬ 

২, বাঙ্গালার ইতিহাস : রজনীকান্ত গুপ্ত। পু ৪৬ 


লংবোজন 
বাংলাদেশের আধুনিক ইতিহাসের আকর বা! উপাদান" 
সংকলন হিসাবে আরও কয়েকখানি বইএর নাম উল্লেখযোগা । 
বিনয় পরকারের নয়া বাঙলার গোড়াপত্তন দুই খণ্ড (১৯৩২) 


২*২. : বাংলার ইতিহাস-সাধন! 


বাড়তির পথে বাঙালী ( ১৯৩৪ ) এবং বিনয় সরকারের বৈঠকে 
বা বিংশ শতাব্দীর বঙ্গসংস্কতি প্রথম ভাগ (১৯৪২, দ্বিতীয় 
সং ১৯৪৪) ও দ্বিতীয় ভাগ (১৯৪৫), আধুনিক বাংলার ইতিহাস- 
লেখকের পক্ষে এগুলি বিশেষ মূল্যবান আকরগ্রন্থ । যোগেশচন্দ 
বাগলের মুক্তির জন্ধানে ভারত (১৯৪০, ছিতীয় সং ১৯৪৫), 
উনবিংশ শতাব্দীর বাংল! (১৯৪১) এবং জাতিবৈর বা আমাদের 
দেশাজ্মববোধ (১৯৪৬), এই বইগুলিতেও বাংলার ধর্ম- সংস্ক্তি- 
শিক্ষা ও রাজনীতি-গত ইতিহাসের বহু মুল্যবান উপাদান 
সংগৃহীত হয়েছে। ব্রজেন্দ্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যায়ের পুর্বোক্ত 
উপকরগগ্রম্থসমূহের (পৃ ৯৩) সঙ্গে এই বইগুলিও অবশ্যম্মরণীয় । 

অমিত সেন-প্রণীত [৩১৪৪ 0 009 79058] 79,910883881109 
(১৯৪৬) বইখানি ক্ষুদ্রায়তন (৬৬ পৃষ্ঠ। মাত্র), কিন্তু এটির 
মূল্য জামান্ত নয়। এটিতে ১৮১৪ থেকে ১৯১৯ সাল পর্যস্ত 
বাংলার নবজাগরণের ইতিহাস অতি সংহত অথচ স্ত্রসংবদ্ধ ভাবে 
বিবৃত হয়েছে। এই সংক্ষিপ্ত পরিসরের মধ্যেই লেখকের 
এঁতিহাসিক দৃষ্টির গভীরতা ও বিশিষ্ত৷ ফুটে উঠেছে। 
আধুনিক জগতের ইতিহাসে জাপান ও বাংলা এই ছুটি প্রাচ্য 
দেশের উজ্ভীবন ছুটি বিস্ময়কর অধ্যায় রচনা! করেছে । অথচ 
আজ পর্যস্ত বাংলাদেশের এই নবযুগের ইতিহাস রচিত হল না, 
এটা বাংলার জাগরণব্যাপারটারই একটা ছূর্বলতা । এই ত্রুটি 
মোচনে অনেকথানি সহায়তা করেছে এই ক্ষুদ্র পুস্তকখানি। 
এমন সমগ্র দৃষ্টি নিয়ে লেখা বাংলার আধুনিক ইতিহাস আর 


মংযোজন ্জত 


একখানিও বোধ করি নেই। শিবনাথ শান্ত্রীর রামতণু লাহিড়ী 
ও তগুকালীন বঙ্গসমাজ এবং তার লেথব্রিজকৃত ইংরেজি 
সংস্করণের পাশেই এই পুস্তিকাটির স্থান। 

লেখকের কাছে বাংলাদেশের ছুটি দাবি আছে। এই 
খসড়াটুকুর মধ্যে তিনি যে বৃহত্তর পরিকল্পনার আভাসমাত্র 
দিয়েছেন, আধুনিক যুগের সেই পূর্ণাঙ্গ ইতিহাস লিখে তিনি 
বাংলার জাগরণকেই সম্পূর্ণ করে তুলুন। দ্বিতীয়তঃ, শুধু 
ইংরেজিতে নয়, এই ইতিহাসের বাংলা সংস্করণও চাই। 
আলোচ্যমান ক্ষুত্রায়তন পুস্তকখানির যদি বাংলা অনুবাদ না হয়ে 
থাকে তবে অচিরাৎ তাও হওয়। উচিত। 


গোধুলিধৃুসর আবরণে 
অতীতের শুন্য তার সৃষ্টি মেলিতেছে মোর মনে । 
এ শৃহ্য তো মরুমাত্র নয়, 
এ ষে চিত্তময় 5; 
বর্তমান যেতে যেতে এই শৃন্তে যায় ভ'য়ে রেখে 
আপন অন্তর থেকে 
খখ্য স্বপন; 
অতীত এ শুন্ঠ দিয়ে করিছে বপন 
বস্তহীন স্ষ্টি যত, 
নিত্যকাল-মাঝে তারি ফলশম্ত ফলিছে নিয়ত ; 
আলোড়িত এই শুন্য যুগে যুগে উঠিয়াছে ভুলি, 
ভরিয়াছে জ্যোতির অঞ্জলি। 


স্প্রধীন্ত্রনাথ 


নিদে জিক' 


অক্ষয়কুমার নৈত্রের ৩৪, ৩৫। ৩৭, ৩১, ৪৩, 
উ৬, 8৯ 88 ৬২) ৬৪, ৬৮, ৭০, ১০৩, 
১১০, ১২২, ১৩২, ১৩৩১ ১8৫, ১৭২, 
১৮৪, ২০১ 

অন দি অরিজিন অব হিন্দু ফেনটিভল 
( বন্ধিমচন্ ) ১৫৮ 

অন দি পাল গাও সেন ডাইনাস্টিজ অব 
বেঙ্গল ৬৬, ৬৯ 

অননদাশক্কর রায় ৮৮, ৮৯, ১০৭ 

অত্র-জাবীর ২১ 

অঙ্িত সেন ২৯২ 

অরিজিন এ্যা্ড ডেভেলপমেন্ট অব দি 
বেঙ্গলি ল্যাঙ্জোএজ ৮৭ 

অর্থশান্ত্র ১১১, ১৩৯ 

অলবেরনীজ ইণ্ডিআ৷ ১৮৭ 

অশোকনাথ মুখোপাধ্যায় ১৫১ 


আউটলাইন অব হিস্টরি অব বেঙ্গল ১৬২, ১৯৩ 
জাত্মচরিত ( শিষনাখ শান্্ী ) ৫৬ 

আনঙামঠ ৩১, ৩৩ 

আবছুস সালাম ৬, 

আবুরীহান অলবেরনী ১৮৬ 

জামগাছি.লিপি ২৭, ১৯২ 

“আমরা' ২ 

আমাদের দেশাসবধোধ ২* 


আর্কিওলজিকাল রিপোর্ট ৭৯ 

আরলি হিস্টরি অব কাময়গ ৭৬ 

আরলি হিস্টরি অব বেঙ্গল ৭১, ৭৩, ৭৪, ৮২. 
৮৭) ১০৫) ১১৬ 

আর. নি, ডি (8: 0 089) ৪৪ 

আলালের য়ের ভুলাল ১৯৯ 

আলিবদি ৫২ 

আগুতোষ ভটাচার্য ৮৪ 

গ্আহবান-্গীত' ১৬ 


ইংরাজি-সোপান ১৮৪ 

ইজি ইনট্রাডাকশন টু দি হিসি থা 
জিওগ্রাফি অব বেঙ্গল ১৭৫) ১৯৬ 

ইত্ডিআ অধ ওরঙ্গজীব ৫২ 

ইণ্ডিআ৷ আপিম লাইব্রেরি ১৭* 

ইত্িআম কালচার ১৯৫ 

ইত্ডিআন রিসার্চ ইনস্টিটিউট ১১৫ 

ইঙিআন হিস্টরিক্যা্গ কোআার্টালি ১৭৪ 

ই্ে|"এরিক়ান রেসেম ৭, 

ই্ে-এরিয়ান্স্‌ ৬৯ 

ইতিহাস'( গজিক1 ) ৩৯১ ১৯২, ১৪৫) ১৪৭, 
3৬৪ 

ইন্সৃজ্িপসন্স্‌ অব বেঙ্গল ৭৪, ৮২, ৪৪ 

ইট ই্ডিত! কোল্পাদি ৬ : 


২৬ 


সশরন ওপ্ত ৪২, ৯২, ১৯৫ 
ঈশ্বরচজ বিভামাগয় ১৮, ৩৩, ৫২, ১৬৬, ১৬৭, 


১৬৯, ১৭২, ১৮৪) ১৯৪ 


উইলকিনম, সার চার্সস ২৪, ২৬, ১০৯, ১১, 
১৪৪) ১৯১ 

উনি, জর্জ ৬০, ১৯২ 

উদয়নাচার্য ২২, ১৭৩ 

উপক্রমধিকা,১৮৪ 


উনবিংশ শতাষীর বাংলা ২০২ 


এডুকেশন গেজেট ৫৩, ১৯৫ 

এনুমারেপন অব ইণ্ডিআন ক্লাসেজ ১৫৮, ১১২ 
এন্সিএট্ট ওজার্লড ১৯৭ 

এপিগ্রাফিখ। ইক! "৯ 

এলিঅট, হেনগি ১৭৬ 

এল্উইন, ডক্টর সেরিঅর ৮৫ 

অল্ফিনস্টোন ১৮৭ 

এশি'আটিক দ্লিসার্চেজ ২৬, ২৭, ১৫৮, ১৯২ 
এশিআটিক মোসাইটি জব বেঙ্গল ২৪, ২৬, 


৬১, ৬৬, ৬৮) ১০২) ১০৪, ১০৮, ১৯১ 


 গ্তিহাসিক চিত্র ০৫, ৩৭১ ৩৮; ৪৯, ৪৬, ৫৬, 


€৭১ ৬৩) ১০৩, ১৪৩, ১৭২, ২০১ 


'গধধার ১১৪, ১৬৬) ১৯৪ 


বাংলার ইতিহাস-লাধরা 


'ওএস্টম্যাকট, ই. তি: ১৭৫, ১৭৬ 


কঞনন এটাও কনোলফি অব দি জারদি 
ইঙ্িপেণ্ডেট সবলতানস অর বেল ৭২ 

কথামালা ১৮৪ | 

কনকলাল বডুর়। ৭৬ 

কন্টি বিউনন্স্‌ টু দি জিওগ্রাফি এ হিম 
অধ বেঙ্গল ১৯৬ 

কপালকুগডল। ৩৩ 

কবিচরিত ৪২, ১৯৫ 

কবিবর ভারতচন্ত্র রামগুণাকরেয় জীহন- 
বৃত্তান্ত ১৯৫ 

কমলাকাস্ত ৩১ 

কলকাত। বিশ্ববিদ্ভালয় ১৪ 

কাউএল, ই. বি. ১৯৮ 

কাউনসিল অব এডুকেশন ১৯৪ 

কাদস্বরীচিত্র ৪ 

কামরূপ-শাসনাবলী ৭৬ 

কার্জন ১০৪ 

কার্ল, মার্ক্‌ ১৩৪ 

কালীপ্রসন্ন বন্দোপাধ্যায় ৩৪, ৪৭, ৪৯, ৫৯ 
৬২, ৭৩, ১২২, ১৮৪ 

কিশোরীচাদ মিত্র ১৫৮, ১৫৯, ১৭৬ 

কুমুকভট ১১১ 

কহ ও ফেক! ২, 


কৃত্তিবাস ১৪, 
কূফনখর কলেজ ১৭৪, ১৭৫ 


নির্দেলিক। নজ৭ 


কুষযোহৰ বন্য্যোপাধযার ১৬৫ 

কেন্বিজ ছিস্টরি অব ইত্ডিজ্জা ৯১, ১২১ 

কৈলাসাগ্র দিংহ ও 

ফোঁকক্রফ, এই, টি, ২৪, ২৭, ১০৯, ১১, 
১88) ১৫৫, ১৫৮) ১৯২, ১৯৮ 

কৌটিলা ১১১ 

ক্যালকাটা রিভিউ ১৯৫, ১৯৯ 

ক্যালকাটা হিস্টরিকাাল মোসাইটি ৭১ ১৪ 


শারাহছাদি বজভুমি' ২১ 

শরুডতস্ক ২৬, ২৭, ১৯১ 

গান (ছিজেভ্রলাল ) ২, 
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